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LETTRE PREMIiERE. 



M. LE PRESIDENT HENAULT A MADAME 
LA MARQUISE DU DEFFAND. 



Je ne serai tranquille que ^a^d j'aurai rescu 
de Yos nouvelles, et jc crains^pen que ce ne 
pnissc Stre que jeudi. Vous avez eu )^^|Uus 
beau temps du monde, s'il y qn a un beau 
pour qui n'aime pas a aller. Aujourd'hui sur- 
tout , le soleil ne parait qu'a peine , e|r Fair est 
chaud sans ^tre brulant. Je compte, si vous 
avez execute vos projets , que yous arriverez c« 
solr dc bonne beure , ct qu'a dix heures ]^ 
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pourrai vous donncr le bonsoir. J'ecrivis hier 
k Formont. Je suis f^che de ne vous avoir pas 
donne les letircs de Bayie a cmporter , cela 
vous aurait amusee, quoique je croie que vous 
Jes avez lues; mais cela souffre une seconde lec- 
ture, et vous pourriez charger Formont de 
vous les apporter. Je lui aimande toutes vos 
aventures. ^our Ics^miennos, elles se reduisent 
a un soiiper a Meudon , oii nous allies hier , 
d'Usse et moi : j'avais vu la marechale de 
Pfoailles qui etait venue chez moi j elle est fort 
aise du brevet et fort comente de la petite 
fcmme qui Tetait venue consulter pour savoir 
si elle prierait madame d'Antin de venir a la 
presentation. 

La marechale n'en a point ete d'avis ; mais 
elle lui a su gre de sa confiance. Nous par- 
times done d'U.sse et moi, stir les six heures : jc 
m'imaginai 6tre-a Fannee 1698, et que je m'en 
allais en vendange. t)'abord, nous parMnles de 
vous et nous n'en dimes pas a bcaucoup pres 
autant de mal que vous en dites vous-mSme. 
3?fous trouvAmes, en arrivant, cour pleniere : 
madame de Maurepas, madame de la Val* 
Here, madame de Brancas, Ceres te, I'abbe de 
Sades^ la Boissiere, Tev^que de Saint-Brieux , 
I'intendant de Rennes, M. de Monou, etc.; 
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mais to»t cela ne rcsta pas , ct les quatre dciv 
niers s'cn allerent. Les dames etaient a la pro>- 
menade. Le marechal me regut assezhien, pas 
trop pourtant; je le irouvai fort appesanti , quoi 
qu ils en puis^ent dire. Le Forcalquier me fit 
beaucaup d'amitie et me raconta commeM tout 
cela a'etait passe., Quelque juste que f&t cette 
grace, cepepdant il m^ayoua qu'il avait eu xme 
sorte d'inquietude , mais qui fut bientot calmeo. 
Pour madame dc Brancas,^ c'est un personnage 
essemiel dans taute relation- : eHe avait ete a 
Versailles y. elle avait ¥u madame de Mailljr 
qui nes avait riei)^(et effectivement elle lu'avait 
rien dit an marechal j^ ni au. Foreafquier, qui 
Tavaient vue auparavant , et elle ne I'apprit que 
par les complimens qu'elle v<it que- Pon faisak 
devant elle a sa toilette ). Madame de Brancas 
la vit done. Vous comprenez qu'elle rassembla 
toute la politique dont elle avait besoin dans de 
pareilles circonstances« Madame de Maillj Im 
demanda si on ne verrait pas souvent madame 
de Forcalquier k la coup : elle eloigna cela avec 
une circonspection.... que madame de Forcah- 

4 

quier etait encore hien jeune ( du ton de Du- 
cb&tel ) , qu'elle Jdisi^it compagnie au mare^ 
chaly quelle vwait beaucoup dans safamilley 
^nfin il n'y a rien de si beau que tout ce qu'elle 
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dit , et elle ne nous en cacha pas la moindrc 
circoQstance. Les dames arriverent de la pro- 
menade , et a Finstant commenca la Ule dcs 
chapeaux : c'est-a-dire que madame dc Forcal- 
quier nous les prit tous, et les fit yoler de la 
terrasse en has , d'environ cinq cents toises. Je 
m'approchai de madame de Rochefort , a qui je 
fis de grands reprocfaes de ne m'avoir rien fait 
dire par vous : grandes amities de sa part, et 
puis ensuitc grandes confidences. Je lui dis 
que d'Usse commengait a prendre quelque ora- 
brage de I'abb^ de Sades. Je demandai oil en 
etait I'italien : il ne me parut pas que le pre- 
ceptcur ni la langue eussent fait de grands pro- 
gres. L^abbe relaie un peu le chevalier » et , 
excepte qriil n'a point d'habit d'ordonnance , 
cela est assez du meme ton. Nods jou&mcs, ma- 
dame de Maurepas , Tabbe de Sades , ie For- 
calquier et moi. II me parut que madame de 
Maurepas et itioi n'etions pas les plus forts; 
cependant il u'y eut que moi qui perdis : ar- 
riva enfin un homme extr^mement triste et qui 
ressemble a la cr^celle qui annonce tenebres : 
c'^tait 1^ maitre d'hdtel , qui,<ieu efiet, nous as* 
sembla autour d^une table oh etait servi le sou- 
per de Job. Le souper n'en fut pas moins gai ; 
mais la pauvt^ Brancas tomba dans un aban- 
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don dont on ne i'aper^at cp^psrce qu'elle avail 
mis sur son assiette touia nne plaiiche de sa- 
lade pour lui servir de oonteoance, L'abbd, de 
Sades lui demanda pourquoi elle mangeait sa 
salade si tristement : elle nesi put donti^ de 
bonnes iraisonb , et on se cohtenia de celles 
qu'elle donna. On parla du souper /do M. de 
Rieux , on dit qu'il avait ete detestable , el que 
c'etait le cuisinler que venait de |>rendt*e mat- 
dame d'AiguiUon, qui I'avait fait; madame de 
Rochefort die; qu'elle exi ^t|itt surprise , parce 
que yons lui aviess assure qu'il eiait beaucoup 
meilleur que le mien. On i^epondit pkif rire, 
en disant que depuis hju^^ jotirs il avait fait 
a souper chez inadamo 4' Aiguilkm k empoi- 
sonaer le dijpJ>le, et qu'il etait auparavaM thez 
M. de Livri » oti Ton no pouvait maiager de 
rien. Le soupw fipi, nous achevimes notre qttfli.- 
drille, et puis nous all&mes nous promener. 
Nous chantAmes beaucpup d'Uss^, Gel*ei3te et 
moi^ et nous repartlnies avec promesse dc mi& 
part dy revenir uae fois tette semainc , et d'y 
aller coucher de jeudi en buit, qui sera k Icur 
relour de Versailles. 

/ Yous conviejidreK qu'on ne pent pas tirer 
uu meilleur parti d'un s6i:q>er, ni en parler 
plus longuemept. Je compte que vpus aurez 
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fait comme quand vous lisez les romans , que 
voas en aurei^ passe les trois quarts pour voir 
•vite si nous serons sortis de table. 

Madame de Maurepas va mardi a Atis , je 
compte y aller souper mercredi , lui donner a 
souper vendredi , allcr aujourd'hui a Orli , at Ic 
■resie a U providence. Madame de Ja Valliere 
elait assez trisie,peu fdlee : bon procede de 
ravoir; son mari est a Choisi. Pour moi , je Tai 
priee> pour veridriedi ; elle me Smi amiiie, et 
•et j'aime cela. On parla beaucoup a table de la 
harangue de M. de Richelieu,. dont I'abbe de 
Sades nous dit des morceaux par ^oeur. 

Pour de la politique , je ne- vous en diral 

rien^ car je n iai vi4'personne. D'Ussc causa uti 

iuonpient avec madame de Maurepas , mais on 

- tint les interrotnpre ; ainsi il n'pn put rien sa- 

voir. Cereste. avait aussi long-temps cause avcc 

.elle, 

Je ne vous parlais pas.du voyage de Breia- 
,gne, Le marechal dit qu'il n'a.japiais compte 
y mener s^ petite femme, et que c^etait seule- 
men]: poUr ramuscr qu'il lui avait laisse espc- 
rcr J au moyen de quoi , cela fait un cffet dia- 
boiique dans la maison , parce qu'elle s'en prend 
a son mari de ce qu'elle n'y va point. D'ailleurs 
tout est dans I'accord le plus parfait. La nou- 
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velle cuisine ne me paralt pas avoir pris du 
to^, el le& promiers engagejHcns sont plus forts 
que jamais. Le chevalier n'ent^d rien a tout 
cela. Le mar^chal vegete , Pabbe du Tailly rit 
de tout , et la Boissiere avait une perruque plus 
blonde quie le so|eil. Bonjour; de vos nouvelles. 
Bien dcs respects a madisime de Pequigni. 
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LETTRE II. 

LX MEME A LA M^ME. 

Parii , niardi 3 juillct i^9.* 

JtifNFiN, a moins d'un malLeur, vous dcvez 
^tre a Forges , vous devez vous y reposer de la 
fatigue de voire voyage, et vous ^tes hors d'in- 
quietude de I'accideat ijua vops craigniez. J'es- 
pere que vous m^ecrirez ce matin, et que je 
recevrai de vos nouvelles jeudi tout au plus 
tard; apres quoi, si les lettres viennent tous les 
jours, je saurai exactement votre etat. Je suis 
dans une veritable affliction : on a nouvelle que 
Mertrud a du parlir de Plombieres4e r^5, qui 
est le m^me jour que M. de Nivemois en est 

• 

parti aussi. C'est aujourd'hui le 3 , c'est-a-dire 
le dixieme jour de son depart , et I'on n'en a 
ni vent ni voie. Toutes les lettres qu'on lui 
avait ecrites a Plombieres sont revenues ici ; 
ce qu*il y a de plus affreux , c'est qu'hier ma- 
dame de Livri dit au beau-frere de Mertrud 
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que Ton avait &rit qpa'il y avail cu nn honime 
d'assassine a cinq lieues d^ Ploftibi^es. Vous 
jugcz aisemcnt de I'^tat dc sa fenmie a cent 
nouvelle^ jc Oourus stir4€schainp chtz M. de 
Maarepas pour satoir comment on pourrait 
avoir quelques lumieres sur Cett^ itialheureuse 
affaire : il altendait M. de Marville, qui vint 
et qui n'avait rien entendu dire , mais qui se 
cfaargea d'ecrite a M. de Beaiipre , a M. de Greil 
et a M. de la Galaisiere ; et puis M. de Mau- 
repas m'avisa d'aller trouver M. du Fort , parce 
que Mcrtrud ayant pris la posle, cela le re- 
gardait plus particulierement et qu'il pourrait 
mieux m'instruire* J'y allai done : il n'avalt 
entendu parler de rien, et il ecrivit sur-le- 
champ trois lettre^^ h Ch&lons, &*Nanci et ^ 
Remiremont : voila oil cela en est. 11 faut coti- 
vcnir qac^ si le malheur eit arriv^, voila une 
Strange desiiiiee; j^en suis constem^. 

Les aotlvelles ne COntribuent pas k rendre 
plus gai> et quand I'ame est noircie', lOus lei 
objets s'en r^essenteut. 

Voila une Copie d'un billet que Ton pretend 
que Ic roi de Prusse a ecrii i\ M. de Belle-lslel 
Si f on en croit te qui sfe r^pand , ce prince n'a 
fait aucune mention de ses alliiSs dans sOn traite , 
et on va jusqu'a dire que la Lorraine tiendra 
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lieu a la reine de Hongrie de la Siilesie qn'elle 
abandonne au roi dc Prusse , au moyen qu'il 
paiera aux Anglais vmgt*un millions qu'elle 
a regus d'eux. La cour, c'est-a-dire Ics plus 
zcI6s partisans de M. de Belle-Isle Font aban* 
donn^. Je ne saurais croire I'insolence de Du- 
plessis , qui /epand qu'il n'est pas sui^pris que 
le roi de Prusse ait fait son accommodement , 
parce qu'il a appris que le cardinal traitait avec 
la reine de Hongrie. Le contrdleur est toujours 
le meme. Notre ami alia hier a Choisi : c'est ce 
qui fait que je ne le vis pas; car }e Tallai chcr- 
cher. On dit que M. de Broglie a re?u tout pou- 
voir de prendre tel parti qu'il voudra : le scul 
est de revenir ; mais cela est dcvenu plus difficile 
encore, parce qu'on croit que les Autrichiens 
ont marche sur Egra , au moyen de quoi il fau- 
drait aller remonler vers la Saxe. Figurez-vous 
ce que c'est que I'armee du roi , qui cherche a se 
cacher dans le fond de 1' Allemagne , et quarante 
mille Frangais fugitifs devant des troupes ra- 
massees de tons les pays. On a des lettres du 
25 dc M, d'Har court : il ne lui est rien arrive 
ct il a ordre de regagner Ingolstat. Vous n'en 
aurez pas davaniage pour aujourd'huij car je 
suis noir et pesant. Bonjour; j'attends de vos 
nouvelles tivec unc grande impatience. " 
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J'allai hicr chez madame d'Aumont , ct je vis 
rfia4ame d'Evreux a la fent^trc de ranti-cham-» 
bre, comme unc tourtercUe $ur ja branche , k 
qui Ton a die sa compagne. Lq petit de Valen- 
9ay,TieveudeM. Amelot, estmort.Levicomte 
de Rohan est a Textremite. 



» 
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LETTRE III. 

MADAMS LA MARQUISE DU DEFFAND A KONSlEUll 
LE PRESIDENT HENATJLT. 

De Forges y lundi a juillet 1743. 

J^ARRiVE dans rinsiani a Forges sans aucun 
accident , el m^mc sans une extreme fatigue : 
ce n'est pas que j'aie dormi cclle nuit ^ ct <|tie 
que nous n'ajons ele bien cSuot6s aujourd'hui , 
depuis .les huit heures du matin que nous 
sommes partis de Gisors , jusqu'a ce moment 
que nous arrivons ; il n'y a que pour quinzc 
heures de chemin de Paris a Forges. Nous 
fimes bier dix-sept lieues en neuf heures de 
temps , et aujourd'hui onze en six heures et 
demic ; les chcmins ne sont nulle part dange- 
rcux dans ce temps - ci ^ mats on con^ oit aise* 
ment qu'ils sont impraticables Thivcr. Je nc 
mangeai bier , pour la premiere fois du jour , 
qu'a onze heures du soir : bien m'cn avail pris 
d'avoir pone des poulardes ; car nous ne irou- 
v^mes rien a Gisors que quelques mauvais 
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oeufs, et un petit, morceau do ireau dur comme 
du fer : j'avais grandYaim ^ je maogeai cepeii- 
dant peu , et je n'eii ai pas mieux digere ni 
dormi. Ce que jc craignais n'est point encore 
arrive , ainsi. mon voyage s'^st, passe fori heu- 
reusement. Mais venons a un article bien plus 
interessant , c'est ma compagne. O. mon Dieu I 
qn'elle me deplatt I Etle est radicaJement folle i 
elle ne connatt point d'heure pour sei; repas } 
elle a dejeune a Gisors k huit heurc& du mating 
avei^ du vcau froid ; it .Gouirni^ > eU« a mangQ 
da pain irempej dans le pot , poiir npurrir ua 
Limousin ,ensuite un mbreoaiOi de brioche , ct 
puis trois ;assez grazids bisouitSv ^ous arri-^ 
voDs , il n'est que deux b^nt^s et* demie , et 
elle vent du riset une capilotadbe ;;eUe mange 
comme un sisige, s^ makis ressetnblent k 
leurs pattes J elle ne cesse/dc lnt!v:arder. Sa 
pretention i||^t d'ayoir de Fimagination et .de 
voir toutes dioses. sous des faeeis; sii^ulieres, 
et oomm€ la nomreaute des xAies hi ttianquB ^ 
elley sttppl^e pai^la biMrreriediedccxpression ^ 
sons ^i^Ki^t^^' qu'elle est natiireQe. Elle mki 
declare toiltef s^s fantarsies ,')en.:m^assuraiit 
qu'elle ne vmti^pke ce qnime ccmvifeht^ mait 
je crains d'^re ^ic^d k 6tre' ^ ^complaisaii^te; 
cependant fe compie bi(^:qM cela lie s'e« 
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. tendra pas sar ce qui interessera mon regime. 
Elle est avare et peu eutendue , elle me paratt 
gk>rieuse , enfin elle me deplalt au possible. 
Elle comptait tout-a-l'heure s'etablir dans ma 
chambre pour y faire ses repas , mais je Ibk 
ai dit que j'aUais ecrtre : je Fai priee dc faire 
dire a madame Laroche les beures oii elle vou^ 
]ait manger et ce qu'elle voudrait manger , et 
oil elle voulait manger ; et que , pour moi , je 
comptais avoir la m^e liberty : en cpase- 
quence je mangerai du riz et un poulet a huit 
heures du soir, « 

Notre maison est jolie , ma chambre asseas 
belle 9 et mon lit' et mo& fauteuii .mc . conso- 
leront de bicii desr choses, Yoila tout ce que 
je.peuxvous ma^ider aujourd'buL Nous avpns 
rencontr^ pres de Forges denx: messieurs 
qui s'eu retouriiaient et qui out dej2^ pris, les 
eaux. • .."... 41 

On dit qu'il y a ici un M. dot Sommervi et 
un autre hobuoiddofil on siC ^sait'point le nom. 
Ce M. de Sbmmeri pourrait biea £tre Fami 
de M. du Deffaiid( je lui eu connai$ un de ce 
nom ), et il se . pourrait fair^ que rano^yme 
Ha M. du Deffiind : cela serait plaisant ; je ,yous 
^manderai ceia pav.le prcmij^r ordinaire^ J'ai 
grand besoiu de» yotre SQUTeiiir et que.yous 
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m'en donuicz des marques en tn'^crivant de 
longues lettres, plcines de details de votre 
sante i je vous passerai de n'^tre pas si exact 
sur V06 amusemens: vingl-buit lieues d'eloi- 
gnement sont nsx rideau trop epais pour pre^ 
tcndrc voir au travers. De plus i j'ai mis ma 
t^tedans un sac, comme les chevaux de iSacre, 
et je ne songe plus qu'a bien prendre mes 
eaux. Adteuyje yais ^tre long-^t^mps $ans yous 
voir, j'cn. suis plus f^He.que je^ n'^n veux 
couvenir avec moi-m^me. 
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LETTRE IV. 



LA MilffE AV M£mE. 



' ' Matrdi ^ jnillM.' 

Savs»^i^otts qu'il est pre« de miUtet el que 
}e ne suis point t^ndormie ? je iuis couc^hee de- 
puis dlx heureSyjc me meurs de chaud, et 
peut-^tre ue ferfnerai-je pas Foeil de la nuit : 
si cet accident m'arrive souvcnt , il ne me res- 
tera plus qua me pendre. Les journees sont 
si desagrcables , que , pour peu qu'elles soient 
suivies d'insoninies , je ne sache nuUe condition 
humaine qui njr soil preferable. Ce que j*at- 
tends n'arrive point • c'est peut-^lre Tcffet de 
la saignee, peut-Stre de la fatigue; tout ce 
que je sais , c'est que je m'cnnuie a la mort. 
Si vous vojez Silva , ne lui parlez pas du re- 
gime qu observe madame de Pequigni, elle 
m'en saurait mauvais gre; ellc m'a fait rester 
a table aujourd'bui tete a tSte avec elle cinq 
grands quarts-d'heure a la voir pignocher , eplu- 
cher et manger tout ce qu elle a commence 
par mettre au rebut: elle est insupportable; 
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J6 vous le dis pour la dciTiiere fois , parce qtid 
jc ne veux pas me donncr la licence d'en par^ 
lerd^antage, je sens (}ue cela serait mal son- 
nant , coiichant sous le mdme toit et mangeant 
sur la m6mc nappe. Ah! quel toiti ah! quelle 
nappe! Si jam£iis je quitte ce licn-ci, je crois 
que je VLj reviendrai gu^re. Deux mois entiors , 
cela ne se peut pas, j^'cn deviendrais foUe; 
je me laisse mourir de faim pour qu il ne mo 
manque aucune privation; encore si jc com- 
niencais I^s eaux ^ oe serait '. une occupation : 
mais point du tout, il faut que j'attende je 
ne sais coxnbiien de jours. 

J'ai vu ')atijourd'hui noire belle compaghie ; 
M. du Dcffiind n'est pas du nQmbi;^, il y £i 
une religicuse de Fonterratilt, qui s'appelle 
Tavannes ; un president dii prei»idial d'Abbe* 
ville , qui a un habit d'ecarlatc galonnd d'or 
avec d^s firanges t rien n'est plus magnifiquc 
ni plus convenable au lieu et a la saison : 
on nous Tavait annone^ pour un gros joueur , 
et qui serait ravi de faire noire partie et de 
• quitter le petit jeu qu'il avait et^ force d« 
jouer. En efiet il a joue aujourd'hui au piquet 
an Hardy et a consenti quo sa femme joa4i 
an quadi*ille au douze sons, a candition qu'tl 
ny aurait point ^e queues mais quoiqu'elU 
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ait gague un petit ecu, il y aura unc reformer 
et dcmaih nous ue jouerons qu'au deux ou trois 
sous. Tout ce qu& je vous mande-la nest-?^ pas 
bica interessant ? Cela est affreux , et eu voila 
cependant pour deux mois.. JVous esperoDS 
M. et madamc de - Rosambeau , je.youdrais 
qu'ils y fussent* Boosoir, je vais jessayer de 
dormir , Je reprendr^^i domain n^n grif^0J^lage. 

.... Mercredi , a onze heures . 

Je n'ai point dormi; mai$ comme rien n'a 
encore para , j'ai pris une pintc d'eau .qui m'a 
tres-bien passe : je sens que je dinerai avec 
appetit; cette apres-dinee j'irai fairedes visites. 
et j'espfere que je pourrai me coucher et m'cn- 
dormir de bonne beure. II n ^r aurait pas de 
malheur plus grand que d'avoir ici des insom- 
nies. Je n'ai point ehtore eu de nowvelles dq 
Formont ; je n'ose csperer de ravoic sit6t , je 
n'ose pas me flatter non plus de recevoir an- 
jourd'hui de vos nouyelles ; la p^ste cependant 
vieut ici et part tous les jours , tout le. mond^ 
au moins m'en assure. Je erbis que vous $up- 
portez patiemment mon absence; mais cq que 
je ne veui point croirc, c'est que vous ne sou- 
baitiez pas mon retour ; je n'ecouterai sur cela 
aucune idee triste : ce qu« j'ai sous les yeux 
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est trop pcu agreable pour y ajouter encore 
des nialbeurs qui scraient peut-etrc cbimerr- 
qucs. Yous me direz pour me. rassurer tout 
ce qu'il faudra me dire, ct je me laisserai vor 
lontiers persuader. Bonjour,]e yous souhaitc 
autant de plaisir que ]*ai d'cnuui. 
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LETTRE V. 

LA M £ M K AU ni M E. 

X«adi , 5 joillet.' 

jEwfin me voila d^bredouiUee de touie fa^on. 
Premierement , pour suivre les dales , ce <|ue 
j'attendais est arrive cette nuit » jem'enporte 
bienetje serai, Dieu znerci, en etat de com- 
mencer mes eaux , dimaAche ou lundi. Secon- 
dement, j'ai regu deux lettres pendant mon 
diner. Pfe croyez point que j'en use comme 
avec les romans , ce n'est qu'eux que je prends 
par la queue; je les ai lues selon jour rang : 
celle de lundi est ravissante, elle m'a fait dc- 
sirer plus Vivement Formont ; • car c*est un sur- 
croit de plaisir que de lire avec quelqu'un des 
choses gaies et agreables. Kotre Pequigni n'a 
pas ce genre-la, elle n'y entendrait rien; elle 
veut toujours savoir qui Fa pondu , qui Ta 
couve : c'est im esprit profond , mais nulle- 
ment gracieuac. Faites-moi des recits sans fin, 
sans cesse : c'est une oenvre de cbarite ; si cela 
ne vous divertit pas, faltes-vous en un devoir 



et ce sera le mieux pour nroi; car je sab ayet 
quel acharuement vous 1^ remplisscaL Ce qu^ 
vous me mandez dupauvreMertrndBa'afflige 
et m'inquiete^YOus n&iesTpBs hommo a oublier 
que vous men avez parle elk ne tn^fin jdui 
rien dire , si vous en aviez des nouveliei ; il faut 
de la suite dans vos lettres ^ pCMir le^ miennes ^ 
elles ne doivent et ne penveat dire que des 
Mtons rompus. Je n'ai pas le ^tnrage de vofoa 
parler de nos compagnieiS , il n y a pas le Hiot 
pour rire ? je ne sache que Pallu qui en ptkt 
tirer parii pour en faire vm^ l^ttre platsfiate. 
Je ne saurais 6iudier des gens pkts et soti^ 
et le plus grand bien dont je j-ouiasa en kut 
absence , c'est de n'/ plus penser. Us me aont 
cependant bons a quelqiue chose , h me laire 
voir la Pequigni de meiUeur o^il. Jesttis aujoiir^ 
d'hui bien motns notre qn'faier $ premicrement 
parce que j'ai bien dormi , et secondement c'eat 
que je commenccrai bienldt les eauK, qui ^ join^ 
tes au regime que j^ol»»£rve » me feront vn^« 
seiublablemeut griind biou. J'ai re^u simj&ur* 
d'hui une lattre de madsime de Lnynes , dont 
je suis fart eoniente ; qpand ikmis la verres 
ne lui diies point que la Pequigni me deplaif ; 
il est dasger eux de lui dire ce qu'bn pexise : 
ce sont djes armea qu'on Im do&ne contre soi > 



et dont elle fait usage selon son caprice ; dites- 
lui setilement qu'il nc vous parait aucun en- 
goiimeiit de ma part , que j'en parle fort bien , 
mais que yous doutez qu il se forme jamais une 
liaison fort intime entre nous. 

Mandez-moi toutes les nouvelles , m^me les 
poUtiques, cela m'etablit une superiorite dont 
je profite pour ne me point lever de mou fau- 
teuil , pomr ne point faire de visites , etc. 

II. est arrive ici deux trains : I'un est une 
madame de Montigny , tresoriere , dit-on , des 
Etats de Bourgogn^ ; Tautre , M. et madame le 
ISy : ceux-la debarquent dans la minute ; je ne 
connais ni leurs titres ni leurs dignite^. > • 

Je n'ai nul regret aux lettres de Bayle,je 
les ai lues , rnais je ne me console point d'a- 
voir lu Pamela : ce serait une vraie ressource 
ici. Slly a quelque nouveaute , je vous prie de 
me I'envoyer ; vous ne saiiriez croire le plaisir 
que cela me fera. J'ai vu avec douleur que 
j'etais aussi susceptible d'cnnui que je I'etais 
jadis ^ j'ai seulement compris que la vie que je 
mene a Paris est encore plus agreablc que je 
ne le pouvais croire , et que je serais infiniment 
malheurcuse , s'il m'y fallait rcnoncer : con- 
cluez de la que vous m'etes aussi necessaire 
que ma propre existence , puisque , lous les 
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jours, jcpreferc d'etre avec vous a etre avec 
tous les gens queje vois : cen'cst pas une dou- 
ceur que je pretends vous dir^,;c'est une de- 
monstration geometrique que je pretends vous 
donner. 

II y a une phrase comniencee et abandonncc 
tout de suite dans voire premiere let ire , qui 
mc parallrait fort interessante , si je la pouvais 
prendre pour autre chose que pour un tour 
de rhetoriquc que vous entendez fort h^eti. 
Enfin y quoi quil en soil \ divertisscz-vou^ en 
mon absence , je le veux^^ fy consens , etc. j 
mats ecrivez-moi souvent. 

On n'a point ici de delicatess^e : ce lieu res- 
semble assez an pays de Rhadamistc , mais il 
ne donne point des mdeurs pareilles aux 
siennes ; la jalousie i&e me fera pas vous poi- 
gnarder par precaution : ce mot de precaution 
m'avise que je m^ prendrais aujourd'bui un peu 
tard*. Adieu. 
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LETTRE VI. 

\ 



IE PRESIDENT HENAULT JL MADAME LA MARQtJiSX 

DU OEFFAND. 

Mercredi , 4 juiilei. 

J\1ert]iud est retroute apres s'Stre signale 4 
Plombiercs, et avoir gucri sur sa route , ainsi 
que les apotres , tout ce qu'il a rencoatre : il 
vole , en arrivant , a de nouvelles couqti^tes , et 
est parti , a la verite , eu pot^de-chambre , pour 
Versailles , oil le contrdleur Tattend ; il m'a 
rapporte uue lettre de M. de Nivernois , oii 
I'oD ne peut rieiiN ajouter a la satisfaction dont 
il est de la maniere dont Mertrud I'a conduit. 
II ne lui a pa^ laiss<^ prendre les eaux comme 
au|c autres malades ; il s'est occup6 , avec des 
recherches continues , a suivre FefTet des re- 
medes , et enfin son malade est gueri. Il ne 
me dit pas un mot dans sa leltre de celle que 
je lui ai ccrite , mais il me charge de bien des 
complimens pour vous. Ce qui a eie cause du 
retardement de Mertrud , c'est qu'il a des pa- 
rens aupres de Langres, quil a eie voir; mais 
ccla n'aiura servi qu'a le rendre encore plus cc- 
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lebre; car toutes I es provinces voni ^ircrcm- 
plies de son nom et des perquisitions que Ton 
va faire de sa personne. 

On disait hier un nouvel arrangement des 
finances , qui me parait bien yraisemblable ; 
M. Ic conlrdleur general reste , et Boulogne 
signe et rapporte pour lui : d'abord on disait 
qu'il etait controleur general , mais je crois 
que cela se reduira a cela, et c'est bien assez* 
On en parlait deja il y a deux jours et cela se 
confirme. Vous me demanderez pourqubi }e 
n'ai pas vu le D... etyous aurez raison;mais 
je I'ai cherchc regulierement tous les jours deux 
fois , sans avoir* en tendu parler de lui; je le ver- 
rai pourtant ce matin. Le Belle-Isle me parait 
perda , mais ll^tat Test avcc lui. 

Jc nc vous parlerai ni guerre ni politi- 
que , parce que cela vous ennuie et moi aussi.^ 
Vous saurcz seulement que M. d^ Belle-Isle 
ofire de servir sous M. de Broglie , comme 
un simplevolontaire.Toiit I'avantage est rested 
ce dernier. C'est Montmartel qui a fait Far- 
rangement de Boulogne , s'il est vrai ; car ce 
n'est encore quW bruit , lequcl pent avoir da 
foudement , et ^tre encore change : je vais ce 
soip a Aiis avec MM. de Maurepas et Pont- 
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de-Veyle ; je compte que j'aurai des nouvelles 
a vous mander. 

J« yicns a vous : je pense que s'il ii'est rien 
survenu , vous aurez aujourd'hui commence 
a prendre des eaux : Ic temps ne fut jamais 
si favorable, car, s'il vous iraile comme nous , 
vous devez etouffer. J'ai bien de Timpaiience 
d'apprendre comment se toume votre nouveau 
menage j je ne doute pas de Fenvie que Ton 
aura de bien faire , ct comme vous n'etes pas 
si mechante que vous le croycz , vous y serez 
surement sensible. 

Je rcvieris a Mcrtrud : je commencais a lui 
irouver quelque chose de funesle dans la phy- 
sionomie ^ et je ne m'eloignais pas de croire 
a la metoposcopie. 

L'Ode de Voltaire s'est multiplice a Finfi- 
ni : tout le monde la trouvc insensee ; les belles 
strophes , oii Ton trouve m^me a gloser et oil 
Toncroit enlrevoirderepigramme,sont nbyees 
dans six ousept , dont il y en a en cffet d'inin- 
, telligibles. Madame de Mailly a trouve tres- 
ridicules les Icttres de MM. de liuxembourg 
ct de Boufllers , que Ton lui a lues , et il pa- 
rait que de cote-la la chance a totalement ^ 
©hange ; mais qu'esl-ce que tout cela nous fait ? 
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Madame d'Evreux arrive dans le moment j 
toutcs les betes sp portent bien et cUeaussi : 
elle mc remet une lettre de M. voire frere, 
que j'ai pris la iibepte d'ouvrir , domptant que 
jy trouver^is des nouvelles , et^ bien siir qu'il 
ii'y a rien que vous ne m^eussiez ;montre ; je'* 
Ic plains de son eiat et de sa position , car , 
si ce que Ton dit est vrai , ils pourraient dtre 
attaques. 

Jc ne vous mande rien de mes occupations : 
le cbaud est si grand, que je ne sors de chex 
moi qu'a huit heures du soir. J'allai hier a 
Auteuil. A dire vrai , je commence a m'en- 
nuyer deja beaucoup , et vous m'^tes un mal 
neccssaire : il y aurait bien de la metaphy^sique 
a faire sur cela , mais vous jx% I'aimez pas 
mieux que la politique. Ce qu'il y a de 
vrai , t'est que I'id^e de la liberty m'est beau- 
coup plus chere que la liberte mSme , et que 
dans le temps on je suis avec vous avec le plus 
de plaisir , la pensee que je ne serais pas le 
mattre dfe n'y 6tre pas , si j'avais autre chose 
que je crusse devoir faire et qui me fut moins 
agreable , cette pensee trouble mon bien-etre : 
cela revient a ces deux vers admirables de 
Cprnelie , que vous trouvez si mauvais : 
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Et ne poarant souffrir la lionte d'un lien , 

U vondrait etr^ au moins libre de n'aimer rien. 

Bonjour » t4chez de mc dontner des Qouvelles 
agreablcs de votrc sante y c'est ce c[ui pout me 
faire Ic plus de ^laisir. 
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LETTRE VII. 

r 

MADAIIIE LA MARQUISE DU BEFFANB ^ M. LS ; 

PaisiDENT HEN AtTLT. 

Yendredi , 6 jnillct. 

Je suis rayie que, Mf rtrud soit retrottve , et de 
ses brillans succes. J'eus hier la m^me pensee 
que vous : il me scmblait qu'il avail quelque 
chose d'assassinat dans la physiouomie. Je vous 
ai ecrit hier ime grande lettre, aipsi vous n'au« 
rez qu'un mot aujourd'hui. Tous vosr seniimens 
pour moi sont d^autant plus beaux , qu'il ny en 
a pas un qui ne soit naturel. Je crois ce que tous 
ine dites, que le plaisir d'etre avecmoi est tou* 
jour^ empoisonti^ par le regret ou la eoptrainte 
ou vous vous figurez ^tre de ne pouroir pas dire 
ailleurs. II serait bien difficile de pouvoir c^^ 
tc4ter quelqti'un de qui le bonheur ne pMt dtre 
que surnatureL Tout; ce que je tous conseiUe^ 
c'est de profiler pleiiiement de moo ' absence ^ 
d'l^tre bien-aisd avec vos amies, et de gar^f 
vos regrets po^r les changer en plaisirs simpler 
^t vrais , quand yous me reverrez. Four moi, je 
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suis fachce ile.ac. yqus poinl voir; mais je sup- 
porte ce malhcur avec une sorle de courage , 
parce. que je.crois que vous ne ]e partagez pas 
beaucoup, et que tout vous est asscz egal; et 
puis je fonge qu« je ne vous tyranniserai pas 
au moins pendaar dedx mbis. 

Jc n'ai encore eu ni vent ni voie de Formont. 
II m'cst cependant bicn necessaire ; car la com- 
pagnie d'ici est pire que s'il n'y en avait pas. 
S^otre m^age ;YA couci, couci. Madame la 
Koche n<M$ fatCmourir de faim : il est impos- 
sible d^^trie mollis cnteiidue. Nous ne.donnons 
m ne doniierons un verre d'cau a pei^soune^ a 
moins qu'il n*y ait meilieur^ coupagnie. 
, Adieu : diverlissez-vous bien j je vous le con- 
jeille de tout mon coeur. Vojez beaucoup vos 
amies; ne craigncz point de prendre une ha- 
bitude qiieje puisse deran'ger : le genre de vie 
que |e pourrai bien mener a mon retpur de«> 
<lruira peut-etre toutes les id/ees de contrainte 
que vous vous faites de ^ivre ^vec moi, De plus , 
je vow avoue,. je ne suis p^s. tyrannique par 
caracOTrc , et je ne sache personne que je vou- 
lusse contr^aindre. Je ne me crois pas plus mau- 
vai&e que je le suis, et je vais plus au devant de 
€6 qui convient a madame de Pequigni.qt;e,vQus 
ne pouvez vous Tiniaginer. II y a des cas parti- 
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cullers oil Ton exige^ iriais vous savcz bien quels 
ils sont. Comme cela vous est insupportable , 
et que vous me I'avez bien prouve, je me crois 
parfaitement corrigee. 

Adieu. Dites-vous bien que vous avez la clef 
des champs, et ne craignez pas que je veuille 
jamais la reprendre : comme vous avez loujours 
un passe-partout , j'en coni^ais toutc Finuiiliie. 

Est-ce que les Harangues ne paraisseht point 
encore ? 
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LETTRE vm. 

LK PRi9l9ENT HXNAITLT A MADAMS l^Jk IflTARQUlSfi 

DU DXrFAKD. 

^ y endrcdi , 6 juill«t. . 

Je yous avoue qne cela commence a me pa- 
raltrc<«uriiaturel : il y a six jours que vous At^es 
partie, vous ^tes a vingt-huit lieues de moi, et 
je n'ai point encore entendu parler de vous. 
J'en i^uis inquiet , et si je n'ai point de noavelles 
aujourd'hui , je ne sais pas ce qu'il faudra faire 
pour en avoir. Je m'cn prends tou jours aux 
postes , qui peuvent n'^tre pas tres - regulie- 
res dans une traverse; car enfin si vous etiez 
incommod^e, ou vous m'auriez ecrit un mot, 
ou mademoiselle d'Evreux s'en serait chargee , 
ou madame de P^quigni aurait bien voulu me 
le faire savour. L'impatience raisonne toujours 
mal et ne prevoit pas tout. Cependant j'imagine 
que la poste ne part pas tons les jours , que vous 
serez arrivee le lundi fort tard , que vous aurez 
ecrit le mardi fort tard aussi , que c'est le mardi 
jour djB poste , et qu'apres cela il n'en part plus 
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que Ic jeudi , ct qu'ainsi je potirradls reeevoir au- 
jaurd'hui une leltre ae itiardi. 

Je ne vous ^crivis poitit hier, parte tfxxe je 
re?ms fort tard d'Atis , oil j'^iais all^ le mer- 
credi avec M. de Maurepas et Pout de Vejle* 
U prit en af rivant uq orage des plus violens t]pe 
'fdie vus. Ge qu ily cut de plus f^heux, c'est qu^il 
ht accotnpagiie de gr^le grosse comme 4is 
balles. On allait en bateau dans toute la maison^ 
et on fut oblige de se r^fugicr en haul. Yoila 
trois ordjges qui out riiin^ tons les environs de 
Pdiris, vignes, hlis^ cerises, et€. Cestune de- 
solation generdie , et nous n'avions pas beiroin 
dccela. 

M. do Belle-Isle 4reste k l'arai6e , et il y a id 
des gens qui peosent qu'il est wi^ux que ja-<- 
iam , et que son apc^c^ie est port^ en droiture 
aax depens des plus hauts chines. On ne com- 
prend rien a toui ee qui se passe : tout est eti 
soupgons , rien ne paralt' stable , et les cMres 
tremblent. Quand je dis que ML de Belle-Isle 
reste k Farmee , c'esl-a-dif e qu'il j reste ayec 
M^ de Broglie y sans que sur toutes leurs divi* 
sions <m ait pris d'autre parti qu^ de letir man- 
der de bien viyre enseihble. 

Mertnid a vu le contrdleur^g^ileral : 11 a ^te 
enferm^aveclui, tdte4i*tdte, une faeure et demie^, 
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et le resultat a ele que Mertrud rentrepreiiait ^ 
sans qu'il ait pu oblenir qiie Silva ail ^le appele 
en consultation : seulemenl il a rendu compte a 
Helvelius , qui a tout approuve^ mais Merlrud a 
la seule confiance, et nous le verrons bientot 
fermier general. II m'a rendu compte de Fetat 
du nialade : il ne pense point du tout qu'il soit 
saqs ressource, et je crois qu'il est persuade 
qu il le guerira. 

Comnie je me promenais hier, sur les huit 
heures du . soir , dans le Palais royal avec 
M. d'Argenson, mon laquais vint me 4ire que 
madame de Luynes avail vu mon carrosse dans 
la grande cour, et qu'elle demandait a me voir. 
Jy allai, et je la trouvai dans le jardin, qui 
venait a mpi avec M. de Luynes et madame de 
Cbev reuse. Je lui demandai par quel hasard 
elle etait a Paris , et depuis quand. EUe y etait 
de mardi au soir, ou elle 6tait venue joindre 
M. de Luynes qui arrivait de Choisi. Vous jugez 
bien du cri que je fis de n'en avoir pas ele averli. 
On sc juslifia de son mieux : on d^vait aller le 
mercredi a Sainl-Maur; Torage en avait cm- 
p^chcj^ etc. Madame de Chevreuse venait de re- 
cevoir unc lettre de son mari, par laquelle il 
lui mande que les Aulrichiens sout vis-a-vis 
d'eux. Ainsi nous ^urons nouvelle d^une action 
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ou d*uneretraite. On ne sail quel pai li prcnd le 
roi (Je Pologne ^ il parait pourtant qu il ne nous 
abandonne pas encore. II fait, dit-on, marcher 
vingt mille horames , et il offre dy en joindre 
quinze aulres que nous paierons, sous la con- 
dition que quand ces trenle-cinq mille hommes 
auront joint M. de Bfoglie, on marchera sur- 
le-champ aux Autrichiens pour decider cetle 
trop longue querelle. Cependant tons les ecrits 
publics sont remplis du mepris de nos armes ,* 
ct,pdur Ic fait, les Anglais viennent de nous 
bruler cinq galeres espagnoles dans un de nos 
ports de Provence. Leur but , c'est de nous in- 
suller a tel point qu'ils ndtis fassent agir'coijire 
eux, parce qu alors lesHoUandais (avec lesquels 
ils ont traite de ligue defensive ) ne pourront 
s'empecher dose declarer. Une autre insulle plus 
marquee, c'est quils ont arrete un baliment 
qui portait trois cents Francais qui allaient re- 
lever le regiment de TAuxerrois qui etaitdans 
Monaco , ct quails ont refuse de Ites rendre. 

Madame de Luynes me prit bier a part, et 
me dit qu'elle n'avait pas le courage ' de de- 
mander un conge pour M. votre frere, et 
qu'elle vous avait ecrit pour savoir vOtre der- 
niere resolution. Je lui dis^que vous n'en aviez 
point d'autre que de demander un conge , parce 
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que M. vOtre frere n'etait pas en etat de se re- 
xnuer^ et qu'il fallait qu'U commexi^t par se 
gu^rir avant de pouvoir faire son metier. 

M. de Luynes me dii qu^ Ton %o pireparait 
a un voyage 4e l)ampi^rr^. Je le pariai biei\ d^ 
ipoiQ faire avertir. M. d'Argenson , qpi s'elait 
joint a nous , fut aussi invil^ » ^ puis le$ grands 
partirent bien yite poiur aUer trouver M. de 
Bajeux qui etait arrive ^ Versailles le matin , 
convert des lauriers d^ Toulouse. 

An moment que je vous ecHs , il fait un ton- 
nerre affreux. Mademoiselle de To^rbes ^ est 
mieux, et Silva commence a croire qn'dle n'en 
m^urra point. On n'a point eqcore de nouvelles 
de la mort du vicomte de R^an. Le prince 
Ca^imir donne une grande f^le mercredi pour 
le couronnement de sa mattresse. Madame 4^ 
Mailly a un meuble cbarmant a Choisi. Meuae 
est reste a Versailles avec la gputte. Saveas-vons 
ce qu'a fait d'Argenspn Taine ? 11 a fait dono^ 
une asisignation a Falteste royale , de la part 
-de sOn tils , pour la succe3sio^ de la reipe d'Es- 
pagn$* li'^tesse rpyale ne se tient pas de co* 
l^re , et moxk fivis ^st qijie , pour reparation de 
cett^ insiilte , eU^ le i^se^ diasser. 

Adieu. Je m'imagiae 4tre en peche mortel 
4|uand je vou^ 4^ri« , et le tonnerre redouble. 
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Je vous parlerai une autrefois de Mendon. 
Madame de Chevreuse ne saurait s^empScher de 
trouver un peu extraordiiiaite le voyage de 
M. de Peqaigni. Que voulez-vous... elle sait...« 
bien..., ce n'est pas son opinion^ 
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LETTRE IX. 



^ 



L£ ME ME A LA M E M £• 



Samedi , 7 juillet. 



V oiLA la chose du monde la plus incroyable : 
je ne regus qu'hier vendredi 6 du mois , a cinq 
heures du soir, voire letlre dalee de Forges, 
de luudi 2 a deux heures et demie apres niidi. 
Je me creuse la tete pour comprendre ce que 
cela veut dire, et a la fin j'imSgine que c'est 
que les leltres ne partem de Forges que trois 
fois la semaine , le lundi , le mercredi et le sa- 
znedi^ que m'ayant ecrit le lundi apres midi, la 
leltre n'aura parti que le mercredi , au moyen 
de quoi je ne recevrai de letlre de vous que 
demain ou apres. Je vous avoue que cela est 
fort desagreable. 

Vous me chargez de faire un extrait de votre 
lettre pour madame de Plamarens. J'ai trouve 
plus court de la lire h^er a M. de Cereste qui 
soupa chez moi, et qui doit la voir aujourd'hui; 
maiii comme vous lui avez ecrit mardi, elle 
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aura peut-etre recu voire letlre aussitdt que 
moi. ^ 

Enfin done yous voila a Forges , arrivee 
saine et sauve : vous avez pris le seul parti rai- 
sonnable (de nc pas coucher a Pontoise). Voire 
maison ne vous deplait pas , vous avez yotre lit 
et voire fauleuil; enajoutant a cela un verou, 
vous n'aurez a craindrc ni les incursions du ' 
bel esprit, ni les entreprises conjugales. Pre- 
nez-y garde , au moins , les eaux dp Forges 
sbnt . specifiques , et ce seraii bien le diable 
d'etre alle a Forges pour une grosseur, et d'en 
rapporter deux,  , ' . < 

Je vis hier madame de Mirepoix qui arriva 
dans }a loge oii j'elais , avee le chevalier de 
Brancas. EUe me deinanda si elle aurait encore 
le temps d'aller a Forges , el je lui representai 
qu'elle metlrait la cbarrue devant les boeufs. 
Son mari n'e$t pas encore parti , et elle se flatte 
qu il ne parlira point. J'eus hier a souper tout 
les Maurepas presens et a venir j carye ne crois 
pas qu'il ^n survienne .* des Pierrots , d'Aumont , 
Pont de Veylc, etc. Le d'Argenson y vim, qui n 
fut caustique , faute d'appetit. Cela sc passa d'ail- 
leurs assez bien. L'esturgcon etail gale, le sou- 
per assez mediocre , le temps parfait ; mais les 
dames , qui sont toutcs Hamadry ades , n'osant 
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pas 96 commettre a,se promener dans Ic jardin, 
qui etait charmant. Je vous avoue que j'aurais 
bion troque tout cela contre vous tome senle. 
Oa regorgea de politique dans des t^te-a-t^te, 
et on ne dit que ce que Ton a dit cent fois. 
Voila pourtant ce que Ton appelle le monde.. 

M. de Ccreste a bien ri a rartide de M. du 
Deffand. Je meurs d'impatience de savoir ce 
qui en est; mais je n'osc m'en flatter : et puis, 
qu^on vienne trouver les rencontres de come- 
dies hors du Traisemblable. Si cela ^tait pour- 
tant, qu'en feriez-vous? Je m'imagine qu'il 
prendrait son parti et qu'il ferait une troisieme 
fugue. C'est pourtant une plaisante destinee 
que d'ayoir un mari et un amant qu'on re- 
trouve comme eela a tout moment , et que Ton 
quitte de m6me I N'avez-vous pas quelque pres- 
sentiment sur son compte comme sur le mien? 
Moi , c'esr Momus , fabuliste ; lui , ce doit £tre 
quelque op^ra de la Coste , ou quelque trag6die 
dt Pellegrin. 

U Jirrive un grand chagrin k la petite For- 
calquier : toutes ses empletes ^aient faites pour 
partir pour Versailles , et ce devait ^tre aujour- 
d'hui, et jttstement, la Tieille, d'Antinse meurt; 
et Yoila la presentation diff^ree de trois mois. 
Oa m'a dit que le Forcalquier commen^ait a 
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trouyer que Yon parlait trap d'llaUeii, et qu'iL 
y avail eu de Taigrenr. 

Vous avez done enfin trouve volrfi mattre 

dans le genre du nature!, okl^ peur mieux dire » 

on a CQQtrdGait yotre edition. Je no ^ois pa& 

que cela soit embarraasant Iq mioins du monde : 

Yom n'avez qu a f^ire commo le maitre k dan* 

ser de itaademoiselle de Tpurbes, cfac^cl^eri 

\e vQiis promets que vous pouve^ la mettre aq^ 

pis. Serieusement, il ny a qu'a repondre a tou- 

tes les fantaisies par en rirc ct par dire que 

vous les trouverez excelUntes , ppuryu que Ton 

vous perxnette, de votre cote, de suivre les v6- 

tres jj car c'est ainsi que , par grandeur d'ame^ 

vous nommerez Jes vues^ sages , drpites ct uni- 

forines qui determinent vos actions. 

Voila deux lettres que je vous envoie , Tune 

de M. votre frfere * el Tautre de madame de 

Saint - Pierre , je n'ai ouvert ni Tune ni Fautre. 

II est f^cheux que la fatigue ne fasse que 

wus eckaruffer le sang , et ne vous procure 

point de , soHimeil j mats quand les eaux aut 

K)m commence a vous rafrafehir , cela sere- 

trouvera, et la necessite de se coucher de bonne 

l>i^iire , )ointe au iregiiae et a un peu plus 

Cexercice, doit vous raanettre du calme. 

Ofi disait bier que le conir61eur-g^n4ral 






( 44 ) 

avait eu une mauvaise nuit , et dn se rnqqua 
bien de moi , de Tinquietude oil j'avais ete 
pour Mertnid , et de ce que J'avais 'entrcpris 
cctte cure. En tout cas , si cela ne fait pas le 
medecin , cela fera le guerisseur malgre lui. 

Je compte que vous m'accuserez la recep- 
tion de mes lettres. Je crairis Tirregularite des 
postes y cclle-ci est la cinquieme depuis votre 
depart ^ surtout n'ayez pas Findifference de les 
laisser trainer. 

Vous me deraandez des nouvelles de ma 
sante ; elle est assez bonne , mais je mange 
trop , et je fais tons les matins un voeu de moins 
manger le soir , que je viole a chaque souper : 
hierquand topt le monde fut en alle , je me 
promenai une heure tout seul dans mon jardin. 

Bon jour, je vous embrasse, et je vous re- 
commande sur toutes choses de vous bien 
menage r. 

Je ne vous parle point de guerre , parce 
qu'il ny a pas ici la moindre nouvelle. On a 
commence a plaider avant-hier le proces de 
d'Usse. 

Vous ai-je dit que la marechale de Villars 
me demanda dc vos nouvelles quand j y allai 
souper ? Elle revient mercredi , pour ne plus 
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retourner qu'a la fin d'aout. La comtesse d'Es- 
trees se meurt. 

Olivier , que vous avez vu en cheveux nais- 
sans pendant le grand froid , a repris la per- 
ruque ces jours-ci , au grand etonnement de 
Cereste, qui Fa trouve fondant en eau. Voila 
toutes les nouyelles que jc sais. Mes deux 
berceaux sOnt finis , et ih feront fort bien ; 
je les trouve mieux proportionnes que les 
autres. 
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LETTAE %. 

t 

M*« LA MAftQmSE DU bttl^AVt^ A M, LE PRlSSIOfiNT 

HlSNAULT. 

8 juiUel. 

J ' Ai ete ce matin a huit heurcs a la fontaine , 
j y ai eu grand froid ; il est vrai qu'il y a deux 
chambres oil Ton fait faire du feu , et j'en ai 
use. La compagnie y est terrible ; je n'y trou- 
vai qu'une madamb d'Orleans qui m'ait inte- 
ressee , parce que sa maladie a quelque rapport 
k la mienne. II y a ici une madame la C. de 
Tienne qui est invisible : elle ne fait ni ne re- 
volt de visiles ; die ne va point k la fontaine, 
etc'est laseule queje voudrais connaltre. EJle 
it une grosseur ou squirre; je ferai des bassesses 
pour obienir une entrevue. Nous donnons au- 
jourd'hui un festin : nous nous y sommes de* 
terminees , pour n'^tre pas prises en aversion , 
nous en donnerons encore un autre , et nous 
aurons eu tous les habitans de Forges qui ont 
figure humaine ; a^res quoi , il n'en sera plus 
question ^ et notre pretexte sera que n'ajant 
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point d'heures reglees pour nos repas , et ne 
mangeant pas m^me toujours ensemble , nous 
ne pouvons allCT-^ner dehors ni en donner. 
Quand madame oe Rosambeau sera ici , nous 
verrons comment elle sy prendra . , et si Ton 
poarra faire society avec elle. 

La ndtre va bien presentement , et ira tou- 
jours de m6me ; c'est une diose facile de 
vivre avec des gens qui sont obligiSs au meme 
regime : a I'^gard d'autres conrenances , en 
B'ea chcrchantpas on en trouve assez, oul^ien 
Ton s*en passe. 

Que dites-votiis des lettres de Meudon ? Elles 
me scandaKserent plus peut-^re qu'elles ne le 
devrai ent , et j'y fis hier sur Je-chattip la r^- 
ponse que je vous ai envoy^e ; ihais comme 
je me d^fie de mon premier mouvement , je 
m'en suis rappdrtee k vous : mais ne trouvez- 
vous pas ceue plaisanterie d'un esprit m'or- 
fondu? Est-ce comme cela qu'on eerit a ses 
amis , qua&d on doit avoir quelque inquietude 
d'cux et qtt'on y prend ini^i^k ? Et puis 
est-il bien d'accabler de ridicule une femme 
avec qui je suis obligee de vivre ? Encore si 
c'etait chacun separ^ment qui m^etit ecrit les 
mSmes choses ; mais c'est une assemblee en 
forme , oii chacun place son ^pigra^iii^e. En- 
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fin , jc crois bien que ma leltre est trop forlc, 
et que vous ne I'aurez pas envoyee j mais je 
veux cependant qu'ils sachei^aue je ne suis pas 
contente d'eux. iW 

 Ce dimanche , a sept heures du soir. 

Ma leltre a eie inlerrompue par notre com- 
pagnie de diner ; nous avions six convives : 
voulez-vous savoir qui.? M. et madanie 1a 
presidente de Bancour ^ le chevalier de Som- 
ineri , M. Leroj , mademoiselle Desmazy , 
madame de Tavannes. Nous leur avons fait 
fort bonne chere ^ apres quoi j'ai joue au qua- 
drille, ensuite j'ai ele me promencr dan5 la 
foret encarrosse^ on est a chaque pas en danger 
de la vie 5 je ny retournerai plus j ensuite je 
me suis promcnee h. pied aux Capucins : loutes 
les deux promenades avec madame de Tayan- 
nes et madame de Bancour, qui sont les seulcs 
a qui Ton puisse parler. 

Madame de Pequigni va tons les jours a 
chcval avee mademoiselle Desmazy , qui est 
une espece de cent-suisse de soixante ans ; 
madame de Bancour a trente ans , elle n'est 
pas vilainej elle est tres-douce et tres-polie, 
et ce n'est pas sa faute de n'etrc pas * plus 
amusante J c'est fautc d'avoir rien vu : car clh 
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a du boti sens n'a uulle pretention et est 
fort naturclle ; son ton de voix est doux , naif 
et nieme un pen niais dans l0 gout de Jeliot ; 
si elle ayait vecu dans le monde , elle serait 
aimable : je lui fais conter sa vie : <elle est oc- 
cupee dc; ses devoirs, sans austerite nlosten- 
tation \ si elle ne m'ennuyait pas » elle n(iQ plsii* 
rait assez. 

Madame de Tavannes n^est pas bete ( elle 
a plus I'air du monde , et sent sa fiUo de 
condition : elle me contc ses regrets de la 
mort de son abbesse , la peur qu'elle a de 
madame de MontmOrin , tout ce qui se passe 
a Fontevraulr ;* mais tout ccia est blen pres 
d'etre epuise. ' . , ^ . , 

Pour nos hoaimes , ils. sont .affreux > et^ur- 
lout le president de Bancaur. qui* a, a Paris 
je ne sais combien de comtesses et de mar- 
quises qui sont ses cousines ;•: qui conhait paf- 
ticulierement M. de RamburQS j sur le. credit 
duqu^ il fonde de grandes: e^perances. II sait 
des particularites singuli^res sur tout,es.,les 
choscs dont on pajcle ; M. de.Gaumont , le eon- 
seiller d'Eiat , lui a confie.dcs choses impor- 
tantes j il nous tire par la mancbc pour nous 
dire a demi-voix qu'il yeut nous faire part 
d ttne reponse fort plsusginte. que lui fit un jour 
2. 4 
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tin s&teli^r : ii lui demaiidait quel etait son 

metier : jc suii cordotinier mineur , lui dii-il ; 

il trouva cetie rejjonse extr^mcmeht cohiique , 

aiiisi dn reste: mais il compie vivre beaucoup 

avec madahie de Pequigni et moi ^ qtiand il 

viefhdra k Psltis. JTai cependant beaucoup 

baissede consideration aiipres de lui , parce 

que j'^ai eu I'imprudence de lui appr^hdre que 

je n'avais point d'^quipage ; mais comme il 

avait quelque disposition k fairc cas de xhoi, 

ii \reiit croire qu6 c'cst' parce que je ne veux 

pas en avoir. * ' ' 

J.- 
Ce lundi g ^ k une heare apres inidi* 

Je regois deux de vos Icttrcs tout k la fois , 
cclfe de vendredi et cellc de samedi j j'aurais 
dd rccevoir hier^ cellc de vendredi , mais je 
jsais ce qui eft a <?ads^ le* i*etardement , et cela 
h'^rrivera plus : a Tegard dcs miennes je n'y 
co'iii|<rcnds rien j bri leS pot-re lous les jours a 
iVeufchsitel , d'ou elles partent tons les* jours 
pour iParfs. tonitiie Iw premiers 'pats il nj 
avaft point de iettre's'^tii vinssent id de Nfeuf- 

chattJ , bn poiivait bieii n'jr paS porter les 
hottres ; mais ce ijtii ttie confond , c*estque 
cela n'aurait du feire de fetardement que pour 
les premijeres , et vOlis eto ixiTht dii recevoir 
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{>lusleurs a lafois. Quoi qu'il en soil ^ ecrivez^ 
moi tous les jours , je vous ecrirai de memc ; 

je recevrai les v<5tjes p^S^^^^^^^^^ ' ^^ comme 
vous ne devez pas lire inquiet de ma sante , 
la date dcs mieniii^s dpit. vous etre a$sc2 'm^ 
differentc. Je vous ecrirai tautot , et je ne fer- 
merai ma lettre que dcmain matin. Je finis 
ceUerci pour qu elle puisse etre portee tout-a- 
I'heure a Neufchatel. J'ai ^te a la fontaine , jje 
m'ea {itnrte bfci^ , ^t j'^^^ ^u^ ks ^farujL nfic 
ffepCKDLt4je bohs effet5« 

Je re$ois: uti mot de Pdrjiioht it tendredi , 
qui la'anpoaioe 'Son arrivi^d 4ani» huit jours/ 3h 
r.atteniis.xm peu inapatiemni'^t.' 

Qu^flstHris^ lo^e )p'<eM ^u<e fle vopi^ At Mrde 
PequifpDi^l'Estice qu'U re^iefat ici? Mandez- 
jQEioi .BatureAe»»<9it 4e quoi il s^agit : salemtne 
oQi'eiijt j[>fas cwMYe'^ef 11 la moindre noureH^. ' 
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LETTRE XL 

Xi: PRESIDENT HENAULT a' MADAME LA MARQUISE 

' DU DEFFAND. 



. » 



• I 



^ju^llet. 



J'aja IS imagine (de ne yous point ecrirc au- 
jourd'hui, dans I'indignation oil je suis d€ la 
poste, Je ne re^us point.bier de lettredc yous , 
.oc celle ^ue je re^ois^dansie moment, dateedu 
mardi et du mercredi , me remet en .train.; thais 
iL faut bien que la. poste ne parte pas tons les 
jours. Voila un heau plaisir de- tebeyQiF^fune 
lettre datee de qu^tre jours , quand pn pourrait 
et on devratt en aypir dQ;(a yeiile! Voici ma 
sixiemc. Ne montrez pas ce que je yous ai ecrit 
de politique, surtout ma derniere lettre. Tout 
est ici dans la plus profonde obscurite, et je 
crois que ccia yient de ce que tout le monde, 
je dis tout lemonde , a peur.Le contrdleur ya 
plus mal : il est impossible qu'on ne prenne nn 
parti. Boulogne est retourne aux Marionettes -, 
znais on ne nomme personne. Notre ami se 
trouya un peu n^al chez moi ayant-hier au soir : 
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il avail trap bu de 'biere« Nou^ alt&mes bier 
nous promener a Auteuil : il etait faible,,parce 
qa'il avait pris des eaux de Vals Ic matin. Je re^ 
yins de la souper chez le president Cbauvelin. 
Paris Qsi bien grand , et les moeurs du quinzieme 
siecle ne sont pas plus difierentes de cell es da 
dix-huitieme ) que celle d'un quartier a rautre,, 
On parla de le Norniant3 et on dit qu'on avail 
beau dire que c etait un bomme de bonne com*? 
pagnie, qu'il s'en fallait bien qu'il fiit aussi 
agreable a table que dans sou cabinet; qu^il y 
avait bien des gens qui s^ vanlaient d'avoir 
SQupc avec |ui, ou qui le promettaient ; mais 
que c etait pay air. Voila ce que je vous rends 
pour votre president d' Abbeville. Vous com- 
prenez ^ien qi^e tout cela se disait pour me 
moutrer que Ton avait du mondej et moi, 
CQznme le Petrone du siecle , j^ souriais fini* 
mem sans vouloir porter un jugement qui au^ 
raitecrase le pauvre le Pformant. Toutcels^{ait 
pourtant que je me coucbe de meilleure beure^ 
Ne soyez point inquiete de ne pas dormir : 
on ne change point de demeure et de lit impu-« 
uement ; mais comptez que yous dormirez , el 
persuadez'vous que votre ennui ne sera pa$. 
perdu , n y eut-il que la recqmmissance que j'ai 
du soin que vous prexidjrez de vous. . 
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Je smsfichequc nous n'ayons pais eu M. da 
Deflapd pour vingt-quatr^ h(mrefe^,'ceJa fious 
atirait foupiii dcs^ i^vfeilenmn^i > 

Jo song^ que c'est viefflit-scsi lettrfei it^c de 
rnpondre a c^We^ que foAi*e§6it, patde (|ti'ort' 
ne se souvkBt plus de ce qu'oti a ttiaiidei" ex.- 
cept^ seulemetil ies articles «sciitiels*. ' • ^ ' 

Voila qui est surnaturel^ et je voiii^ en ^sais 
HH ^ti infini : tine leltre qui me tomlie par la 
ekemiii^^ ! Cela iserait plus juste si c'etait par le 
cpmmaadeur de Solar, a cause des ramoneurs. 
Mais €^n&i> Yoil& doAc une lettre! ct c'est la 
troidierhe ! Ge qui m6 fidiiBV c'est que vou& me 
nwande^ ^ue Vous m'aveas eerit le jeudi et le 
yandr^i matin, que je ii'ai pas recu Ces lettres , 
et que sansdoute Tavenir sera de m^me: lyail* 
leut^ ces lettres * lane m'apprendront rien de 
z^OHveau sur votre sahte r cela ne fait rien , ce 
S€^font toujours des lettres de vous. 

Jfe vdus at mande que c'etait mercredi grande 
ffele Chez le prince Gantimir. Je donnerai a sou- 
I>ei* fee jbiir-la k tout ce qui etait k Atys. J'ai rccu 
tin billet du Forcalquier pour aller h Meudon : 
}e conipte- y aller fc6ucher demain jusqii'a mer- 
crcdi. 

""Je tons envoie I'Eloge du cardinal de Poli- 
gnac que Mairan m*a envoyiS : cela vous coii- 



tera peut-etre lOQ frs^c; dp. pprt* €9 (|]ui.ine 
diveriit du style de ces |i)$ssieur3., C^r j y coia« 
prends M- de JUp^ugertpis , ip'est que VoTXYoii 
qu'ilg prieysm^t a titcbe de teiQps en tem]^ 

d'imiter FopteAelle : tet c'esi la patte de I'^e. 
J'ai trouve cet ouvrage-ci d'^n homnie peu 
accouiume a eprire fst qui u'a pas de style; mais 
pourtant opy voit del.emps en te|Dps un hommc 
qui pense. Pour les I)i5c;o^rs de rAcademie, \e 
ne sais pe qu'ils sont devenus , et puis ce n'est 
pas moi qpp yaus avez cfjargp de^vous |e$ ^- 
voyer. 

En recherchant hier mes paperassef , je rp- 
trouvai un rccueil de poesies de M. deNevers. 
Ces quatre vers sDnt assez moraux : 

Tout hamme andacieux qui prend un si grand vol y 
,Quoique ton bouhieur le sQtttiexine , ,- 
Qu'il songe ^ loi , gu'iJ se souvienn^ 

Que la fete de Yaux se cKome k PigneroL 

U y a deux autres yers bien singuliers dans la 
m^me piec^, sur un iippot que Ton avail joais 
sur le ble : 

Sur Fintacii^ C^res tenter des monopoles y : 
G'eft ^ C9in dp la nfojqt fabriqu/gr des £istp(^s^ 

VoAs lie me marqueis point si vous avec rectt 
quelqu^s let^res de ce pays-a\ 
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Mais €e qui m'a diverti , c'est la relation d'un 
-voyage a Limoges , ecrite par M. de Saint- An- 
laire, en forme dc lettres^, en i663,€'est-a-dire 
ily a soixante-dix-neuf ans. Jevous assure qu^il 
y a de jolies choses. Ccs lettres sont adresseos a 
mademoiselle de la Force. 

Pendant le voyage de madame du Maine a 
Versailles , le Berger ^tait reste a Seaux , et il 
a ecrit une lettre de jalousie au cardinal, qui 
lui a repondu le plus galamment du mbnde 
qu'il ne donnait pas dans ce panneau-^la, et que 
ses inquietudes avaient I'air d'un homme bien 
sur de son fait . 

N'avez-vous pas oui comer que madame de 
Brancas falsait elever le petit Maubec avec 
le petit Fronsac a ecrire des lettres d'amour, 
a faire les rivaux , k supposcr des rendez- 
vous, etc.? Je trouve que c'est Tautre bout. 

Adieu^ voire ennui m'afflige. Je trouve pour- 
tant qu il ressemble au conte du tonnerre , qui 
valut a un mari un embrassement qu'il n'avait 
pas reqvL depuis long-temps. Je suis tout de 
m^me : vous croyez aqtuellement me regreitcr; 
mais d'ailleurs vous ne sauricz vous empScher 
de songer que c'est a moi qu'il faut que vous 
disiez vos peines , parce que vous n'y croyez pas 
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beaucoup de gens aussi seusibles ,ou, pour dire 
vrai, parce que vous en ^tes sure. 

Voila une lettre de D... Si elk est aussi froide 
que celle qu'il m^a ecrite en mSme temps, cela 
ne fera pas passer vos eaux. lis n'oni pas let 
genre epistolaire dans la famille. 

C^ lundi 9* 

Yoila madame d'Evreux qui arrive dans la 
plus grande fureur du monde contre Louisoii. 
Je Fai rassureci en lui apprenant de vos nou^ 
yelles. Elle m^a demande si vous aviez com- 
mence a prendre vos eaux. Je lui ai rendu 
compte de tout le monde de la maison, du lit, 
du fauteuil , de madame la Roche. EUc a fini 
par me demander si vous logiez toujours avec 
madame de Pequigni. Je lui iai dit que j'en etais 
persuade. Elle n'avait pas aujourd'hui sa ser- 
viette a la main ; mais elle avait une Jbelle robe 
de sore gris de perl e. 

On ne sait aucune nouvelle. Bonjour. Je vous 
embrasse de tout mon coeip*. 
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LETTRE XII. 

'W^^ LA MARQUISE DU DEFFAND A M. L£ PRESIDENT 

HENAULT. 

'. . . ' . 

9 jnilht. 

lu £ voila quitte de ma compagnie , ct je vais 
vous ecrire tant qu'il plaira a Dieu. U fait 
trop vilaiii pour se promener :. d'ailleurs j'ai la 
jplante dupied drpit tres-ehflee , cela me fait de 
|a douleur daijis 1;^ jambe et m^empeche de mar- 
clier. Quand vous rencontrerez Silva , deman- 
dez-lui ce <jue ceja yeut dire : ce.n'est poinl; un 
effet des e^ux, je m'en resscntais ^uparayant. 
J'al , ce mAtin , e.te a la fontaine , comme je vous 
Tai mande : je me suis etablle dans une cbambre 
oiiilyavaitigibon fpuj j'aipris six verre^sou ^ix 
demi - sellers de royale et un de cardinale j le 
tout a bien passe : cependahi cela m'a porte un 
moment a la t^te, je me suis sentie un peu gaie 
et puis assoupie. J'ai dine , qu'il etait pres de 
deuxheures, avec appetite j'ai mange du riz, 
le bas d'une cuisse de poularde bouillic, un os 
dc veau et une cuisse de lapreau avec assez de 
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pain ; ensnite j^ai }Oue a la cornet^ aveo madimte 
de Peqxiigai , et puis j'ai fait Wai de suite lui 
qaadriUe avec mon amie madame da Beaucour, 
M« M SononTi^rj et M. d'Erleypy : cje sont mes 
eomplaisai^s ; ils sont piartis, et me voilii.Tos 
lettres me font un platsir infini , at je dirai de 
"^us y comma madame d'Autr6 de M. de Ge- 
peste 1 Q^cus airez f absence ifdticieuse, Mais ce-i 
pendant vous ne wl envoy fifs ri^n. Je comptais 
aur les Hai^nguesde I'Aeademie; peut-etfe 
n'onttcUes pas encore paru. Toutes les bro- 
chures ]}ouyeUes il faut me k^ enyoyer. Imar 
gi^eft-^voas qu'il n'y a nul obangdment , et qu'li 
Foi^s ainsi ^k Paris Qt- partout ailleurs 
vous 6Uf ma seole ressource et le seul sur out 
je compte , j-^urais dit et de qui fexige ; maia 
ces moisYOu$ paraissent trop mal sonhtos. La 
Psquigni n'est d'aucune iressource, et son es- 
prit e^t comme Tespace v il j a ^tendue , pro» 
jEandetiryetpei^c^dtre toutes les autrcs dimen-i 
SBons qua je ne saurais dire , paree que je ne 
les sai« pas; niais cela n'est que du vide pour 
Fusage. £Uq a tout senii, tout juge, tout eprouvc, 
taut choisi , tout rejetiSj eUe est , dit-ellb, 
d'une^lifficnlte stnguliere en compaghie , et ce- 
pendant eiie est toute la joumee ayee touted 
noipeiites madames'^jainHaf <^omme unepie. 



(66) 

Mais cc n'est piis cela qui na^ d^plalt en elle: 
cela m'est commode de$ aujourd'hui , el cekt 
me sera.tres-agreable sit6t que Formont sera 
arrive. Ce qui m'est insupportable, c'estle dt- 
i|er : elle a raird'une.folie en mangeant; elle 
depece une poularde dans Ic plat oil on la sert ,. 
c^jQsuite elle la iti^t. dans un autre y se fait rap- 
porter du bouillonpour mettrc dessus , tout sem- 
blable a celui qu'elle rend , et puis elle pcend 
un haut d'aile , ensuite le corjps dont elle ne 
mange que la moitie ^ et puis elle ne veut pas 
que Ton retoume le veau pour coupej un os , 
de peur qu'oii n'amoUisse la peau; elle coupe 
un OS aycc toute la peine possible , elle le ronge 
a demi , puis retoume a sa poularde ; apres eUe 
pele tout le dessus du veau , ensuite elle revieat 
a ronger sa poularde : cela dure deux heures. 
EUe a sur son assiettc des morceaux d'os ron* 
ges , de peaux sucee3 ^ et pendant ce temps , ou 
j^e m'cnnuic a la mort, pu je mange plus qu'il ne 
faudrait. C'est une curiosile de lui voir manger 
un biscuit^ cela dure une demi^heure, et le 
total , c'est qu'elle ipauge comme. un loup : it 
est vrai qu'elle fait un excrcice, enrage. Je suis 
fiSichee que vous ayez de commun .avec elle 
I'impossibilite de rester une* minute en repos. 
Enfin voulez-vous que )£. vous le dise? elle 
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est on ne peut pas moins aimable t elle ^ 
sans dome dej'esprit; mais tout cela est mal 
digere, et je ne crois pas qtfelle v^ifle jamais 
:davaiitage. Ellc est aisee-^ vivre; mais je la de- 
fierais d'etre difficile avec moi : je me soumetS 
•a toutes ses fantaisies, parce qu'elles ne me, font 
rienj notre union presente n'aura nullc suiie 
pOMF I'avehir^ fi je nWais pas ^occupation de 
"irous ecrire je. zo'ennuieraic; It la more; mat^ 
cela remplit uhe bonne partie de la journ^e, eft 
me.voila toute eccoutuniee k me cb6cher do 
bonne beure. Je crots avoir fait tin exc^s fjfuand 
dix beures etdemie mc surprennent debout. ' 
Je .ne. reponds pas a vos' lettres., article 
par articljB , pairce qu'a regard des nouvelles', 
elles'^ont de^ vieilles quapd vous- r^ceVez mes 
rcponse3 , et poui* les chosen de societe elles 
sont, fpoid^s quand. elles ont huit jours , et tous 
ne pouvea; recevoir de repon^e a votre dert 
niere lettre, qui etait du saxtiedi 7^ que mer-^ 
credi 1 1 au phis tot. La lettreqiie jW fermee cfe 
mating dt quLostlpartie d'ici liUrois heures,ne 
partira^que fl^main a la mSme heurie piotir, Parish 
pour cellcs que vousun'ecrivex , je le$ rejois Ife 
surlendemain.Nousxiurons du^moins la satistaC- 
.tion I'un e^ Tauitre d'avoir tous les jours dfe no6 
nouFellesj les yptreascront liefraldie date^ 
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;6t los mieftb^ Jsrf roQt plus vxcHles* Mon fr^re 
xne man^^ipi'U^va flk^triusbpurg par le ^nseii 
de tom;t($;:meti4t|i:0^yrQi toutes mes lettres^ 
ravenir,;. je ($ui^:^i^^a^«qu« vous voyiez cc 
^u'on nH| '.idSindiB ^ U jr peuiWit ^avoir teIieS» 
cboses sur I^^^Uqs j^.M'riis Mai*ais6 que 

4ame 4i^j{^}l£^!|^eil«« J'm.riecn aiijotxrd'hui vti^ 
dettre dc.ni^afbejda'Rochfiforii doQt (e suis ives- 
^memeu lQ'efiit«s0n frene quixa'a ecrit ces belles 
2)^iec6« d'dlof^ertijfciquejjsoroui ai •eavoy^ies : 
moyeui^ni odl^^v j^^ i^^ tnoifve^ luoki^ imper^^ 
aienies gioe 61 ^Hm ^taient do Sades. Je desap- 
prouV'Ca&scK.ia boiidtiitc du petit chat , et fe stdls 
iovi ai&e da Q'idlw ;|^ k pos^te'e' de Tecevoir des 
coniide^«6' : jls aWme pas ia virit^ j^squ'^ la 
folk , et ..je. sUt$ rc^iie^u^fcHs ioiit aki^ de tf€trfe 
j»as oblige a iduTG ce que je pense. 

Je parie qiib le Dar... ne vous a pas^emandie 
^.ji^ie&.adir^QUes : c'<est ISiomme du ioldnde lie 
4ii6i&6 .oqtn^peidf^ ce iqmne loi fait riea. Yotrs 
^%\^ fP%5; ^ <ni^e , et je tf'ouve qtre tela a 
4}i^ti soiji b4n >c ce^VGiu les -oirtcmsliaAced ^tii en 
.decident^ g aiins floiisfii'on s^st a Forges , it n'est 
^as ^outeu^ aqbe 'oela ne i)ar£^$^ ti^&'^^Midfe 
verti*. N^ t^&ita comgezdKmc foikt : je crois 
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bien que cela ne me doit rien faire j mais ce qui 
est encore plus sur , c'est que cela ne peut me 
nuire. 

Ycila ma Pequigni qui rentre : a demain , ou 
peut-Stre a tantdt. 
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LETTRE XIII. 

• • • 

M. I.E PRESIDENT HENAULT A MADAME 
JLA MARQUISE DU DEFFAND. 

9 juillet. 

Je vous ai deja ecrit ce matin; mais comme je 
m'en vais coucher a Meudon jusqu'a mercredi , 
je veux repondre , avant de partir, a deux lettres 
que je vi|ns de recevoir de vou3 <^ns le meme 
paquet, Tune de jeudi et I'autre de vendredi^ 
Mon imagination depend bcaucoup de la votre, 
0U9 quand je n'y ai pas a repondre , mes idees 
me suffisent ; mais il y a des choses qui me de- 
routent la tSte , et alors je nc sais plus que dire : 
c'est ce qui m'arrive aujourd'hui. 

Votre letlre de jeudi m'a fait beaucoup de 
plaisir, parce que vousy eles contente de moi ; 
ct si je n'avais cu que celle-la a repondre, il me 
semble que ma reponse aurait ete fort gaie; 
mais la lettre de vendredi est toute je ue sais 
comment, ct je m'en vais relire la premiere 
pour me rcmetlre en haleine. 

y#s dites que vous ne me prenez pas comme 
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Ics iromans : c'est ea effet ce que vous pouveat 
faire de mieux, et je loue ien cela yotre pru<* 
dencc ; mais il me 3<2mble qu'au style de mei 
iQttres , vous ne devez pas m'exhorter a Ics con- 
tinuer a litre d'oeuvre pie : j^ ne crois. pas 
qu'elles en aient Fair. Je pourrais m^me vous 
dire que j'ai converti mes soirees en matinees , 
et q^|^e temps oil je vous ecris est le bon temps 
de ipa joumee. Je vous ajouterai encore quo 
vous devezs me voir dans mes Icttres commo 
vous m'avez vu autrefois en pi^esence, parce que 
rien ne m'offusque , et que je ne laisse a votrc 
idee que ce qu elle a de favorable pour moi: 
II est vrai aussi qu'elles n'ont Fair ni faibles 
ni maigres^ et que la poste flatte autant que 
Gobert. Mais il faut que je vous parle de ce que 
Je viens de voir : c'est Mertrud arrivant de Ver- 
sailles. Figurez-vous d'abord qu'il est dans une 
chaise du contrdleur, qui ne fait que cela : il y 
va souper le soir et rcvient le matin toujours 
dans lameme chaise. II est plus brcdouilleur que 
jamais, ne sait pas unnompropre , enfin est plus 
rustique que votre vue de Forges; mais il gue- 
rira le controleuri deja il ^e Icve, il joue un 
mediateury il mange et il dort bicA , c'est-a-dire 
six heures par nuit , et il ne dormait point du 
lout auparavant. Son mal est dans les nerfs , et 
a. 5 
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Mertrud est si^r da remede. La Peronnie en est 
tout epeute. Hebetius eric miracle , la cour 
eo earagc, le cardinal en est bien-aise, et a re- 
■pm s,es sentimens pour lui , qu'il avait laiss^s la , 
cumme mademoiselle Anticr, pour les donner 
a d'aatres. Les ministres ; qui regardaielit cela 
comme une charlatanerie , sont bien ebaubis. 
Le roi en parle a toute heure et a toi|| mo- 
ment. On sail a present rhistoire del'assassinat. 
M. Dufortjqui avait ecritpour s'en informer, a 
Tapport« tout I'itineraire de Mertrud au con- 
trdleur;oa saitou il a din^, oil il a soupe, oiiil 
a pass^ , etc. , et a tout cela Mertrud dit , comme 
" le petit mupbti , que cela est vrai. 

Le conlrAleur lui a dit qu'il se chargeait de 
«a fortune ; mais ce qu'il y a de dfvin , c'est la 
relation de tout ce qui est dans la charabre da 
contr6Ieur. Celui sans exception dont il a le 
plus d'idee , c'est de M. de Marville : il prononce 
son bom a mervejlle ; . il dit qu'il I'embrasse a 
tout moment , et qu'il boit toujours a sa sant^; 
car, s'il vous plait, nous le faisions manger avec 
nos gens , et il dine et soupe c6te a c6te de 
madame Fulvie. C'est que M. le-contrdleur a un 
beau visage, qu'il a bien I'air d'un bonndte 
bomme; 11 dit tout bonnemeni ce qu'il pcnse; 

est siblanc de visage: etpuis il ne lanterne 
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point pour vous parler. Pour cet autre, . . . et. . . 
la. . . qu'on dil qui est son frere. — Vous voulcz 
direM. de Fulvie? — Oui justement. — Eh ! G , 
c'est unc bete. -— 11 j a la M. Fagon? — Est-ca 

le fils du medecin ? Oui , A il est bien mai- 

grej mais il est bien de vos amis, nonobstant 
cela. II m'a dit qu'on m'avait bien de Tobliga- 
tion, Et puis madanie Fulvie , elle a bien ri 
quand elle a dit qu'on^ m'avait assassinc , et 
vous entendez bien que cela voulait dire que si 
on m'avait assassine je ne serais pas la, et que 
si je n'etais pas la , je n'aurais pas gueri M. le 
controleur : vous coniprenez bien cela? — Oui , 
fort bien. — Qu'est-cc qui etait encore dans la 
chambre. — Oh! dame, elle ne desemplit pas : il 
y a un homme qui est quelque chose pour les 
beieS feroces. — Qui? M. d'Ecquevilli ? —Bon! 
non;un...la..,qui est pour le loup. —AhIM.de 
Flamarens. — Justement. Celui-la a encdte 
une bonne physionomie : il me questionne a 
tout moment , et c'est lui qui m'a dit qu'il par- 
lait au cardinal de moi. Mais, mon cher mon- 
sieur, qu'il y a la un homme ridicule! C'est un 
abbe de Bro. . . . d'Imbro. . . . la... qui a un frere 
a Tarmee. — De Broglie , n'est-ce pas ? — Jus- 
tement. II a voulu parler anatomie avec moi : il 
ne sait rien du tout j tout ce qu'il dit ce n'est que 
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dcs babbles : on s'est bien moque dc luL et 
moi j'cn etais honteux. J'ai encore dissequeune 
femme dans Versailles : ils etaient la tons ; ils 
ne savaient comment s'y prendre, et moi je 
vous Tai ouverte*taut d'un coup : on I'a dit au 
roi , qui s'en est bien divert i. ^ 

Voila la substance du recit de Mertrud, dont 
je ne yousf rends pas la dixieme partie. Mais, 
dans le vrai, je commence a croire qu'il gue- 
rira le controleur , et ce ne laisse pas d'etre un 
evenement considerable dans les circonstances 
presentes. Cd qui a fait que Ton a eu recours a 
lui, c'est qu'il a gueri un boulanger du roi 
d'Espagne, qu'il pretend aussi qui est secretaire 
du roi ( je ne sais comment cela s'accommode), 
lequel avait le meme mal que M. de Buron, 
qui I'a dit au contrdleur, et que ^ur cela on 
lui a mande de yenir. Je m'en lave les mains. 
. Je suis fort aise du courage avec lequel vous 
m'assurez que vous partagez mon absence. A 
dire vrai , je m'en doutais , et je m^imagine que 
si vous etiez dans un beau lieu, bonne com- 
pagnie et un bon estomac , nion id^e ne vous 
fatiguerait pas. Mais au milieu des bois , il vaut 
au t ant vous divertirdemes fadaises quede M et 
madamc le Roy, et mdme madame de Montign j. 
Je ne vous ai pas dit que j'allai encore faier a 
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rOpera, oii j'eus un plaisir extreme. La, le 
Maure et Jeliot furent diyins , e^^ Dupre et Jar 
villier danserent a Tenvk : il ny eui point jus- 
qu'aux choscs de galanterie qui m'y plui^ent, 
C'est , je crois, de demain en huit Isse ayec 
Chassc. 

Pour de$ nouvelles de politique, il n'y en a 
aucune« On croit que le prince Charles a fait 
avancer dcs troupes de Moravie pour envi- 
ronncr Pragues par les derrieres ^ afin de nous 
oter toute subsistance. 

Pour madame de Pequigni , je yous conseille 
de ne demander a son caractere que ce qui s'j 
trouve, et comme vous etes sure que les iutenr 
tions sont bonnes, de passer I'ecoix^e , qui res- 
scmble assez a du marroquin du Leyant^ 

L'abbe des Fontaines dit des meryeilles. de 
Pamela} mais il se moque fort legerement de 
rAyertissement de Maupertuis. II y a des ayeii** 
lures de Boulogne que je yous ei^yerrai. Pont 
de Veyle pretend que cela rcssemble aux illos* 
tres Frangaises. Comme> yous m^assure?^ qiie 
ce n'est pas yotre intention de me prendre 
comme les romans , je ne yous djrai point que 
je yous embrasse de tout mon coeur« Je chercbe 
a mettre en usage toutes les inyitations que 
yous me faites de me bien diyertir; mais ^a 
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vous avoue que cela ne me reussit pas , et que, 
si je m'en croyais , je vous dirais que je ni'^n- 
nuie beaucoup de ne vous pas voir; que rien 
ne yous remplace, parce que je nc sais ce que 
c'est que les remplacemens , qu-ils sont impos- 
sibles a mon caractere qui est invariable meme 
contre le vent, en quoi je siiis superieur aux 
girouetles, quelquc elevees qu'cll'es pmssent 
dtre; que ce que j'aime, je I'aime pour tou- 
joiirs, et que c'est vous que j'aime ainsi; que 
si j'avais ete a Forges , je n'aurais presse ni 
madamc Martel , ni la petite d'O , ni d'autres 
d'y venir; que tous mes defauls sont contre moi , 
et miSriie mes bonnes qualites; que jc sens pro- 
fondeipent les torts que je puis avoir; mais que 
je sens avec la m^me .vivacite les reproches mal 
fandes ; en un mot , que , si cela se pouvait , j'ai- 
m^erais encore mieuk quelqu'un qui me dirait 
tonte la journee qtfelle est sure que jc Faime , 
que mon ame n'est capable de recevoir qu'une 
impression , et quHI est aise d'en juger a la vi- 
vacite dorit elle en est frappee : voila tout. Si 
vous voulez me faire plaisir, redites-riioi tout 
cela, et parlez-moi beaucoup de moi par rap- 
port k vous : vous y pouvez meler quclque 
chose "de vous; mais f)renez-y bieti jgarde, car 
)e crois aussi bien que je sens. 
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LETTRE XIV. 

M"* la marquise DU DEFFAND AM.XE PRESlDKKfT 

HENACLT. , 

* • ^ »t joMcit.' '• 

« • • «■ I 

jyi E voila . a voub , dont en v^rit© yt suis fort 
aise ; .j ai eongedie ma corbpagtiie avcc le sc*^ 
conr8 dcima petite amie madame de BaiitdUr , 
qui a eminene tous mes hommes en letir disant 
que j'avais a ecrire. vCatte petite Bancout* est 
bonne fcmnien, et dans^'le fond )e m'en actom-^ 
modecaisr l>ien mieux que de ma eoi$ipagtie>i 
Celle-ci etaittatsjourd'hni dansun acce^ de ba^ 
Yardage inoui ; elle est ^ dfaeva^efaer dans le^ 
forets ayec tine demoiselle l>esina:^s ^dc qui le 
sexe est mal decide. . . . . : 

Qnand yous voudre^ m'ftfFranchrr le^iGrt "4ei 
gros paquets 5 vojus n'auirez qu'a lesjettvdjref^-ala 
du Cb4telet , j'en ai re?u ui^ lettf e^aujOHrd'blti 
avec le factum de M. de Jpyeus^: Elle me mande 
que M. de Richelieu a suspends rimpression dfe 
son discours, et que'dfes qu'il paraltf-a elle iiife 
Tenverra. J^ai eu aujourd'hni une sciconde lettf ^ 
de madame de Rochefort et t(n^ de rabl^ d^ 
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3ade J de six ou sept pages , que jet ix'^i pas en- 
core lue. Je me sens fatiguee aujourd'hui ; j'ai 
dtne avec unapp^titpresque semblable auvotre, 
et ma digestion me pese un peu : mes eaux 
passent toujours bien ; mais il a fait un lemps 
diabolique ces jours-ci. Je vais cependant a la 
fontaine, mais v^tue comme un oignon, et je 
ne sors pas du coin du feu. II fait assez beau pre- 
sentement. Je tommence a &tre assez ennuyee 
do notre dame de Tavannes ; nous ravens eue 
bi^r et aujourd'hi a diner : en voila pour quel* 
que temps. Savez^vo^s qui estici?.Lauzillieres. 
Yous ne vous rcssouvenoz peut-Stre plus qui il 
est : c'est un homme qui etait ami cle madame 
de Piye , et qui , s^xi£ votre respect, avait Thon- 

neur de,. II est vieux comme le monde , la 

i^le lyi brania : il est avec madame Harens, qui 
€6t;ga femme:0u samaltresscv Voila une chaise a 
quatre chevaux qui arrive , etune dame dedans ; 
Ldlrailc^ me dit que \c; est madame de Rosam- 
bea%J^;vou$^ plains del'ennui denies lettresj 
mais inutilimieni! je voudrais les i^ndre int^rcs- 
santes et. anfus^r^tcs; je v^gete toaJb(2 la journee, 
et bien m'en |)rend d'etre dans ceite disposi- 
tion. Je vais lire la lettre de Fabbe de Sade, 
peut*etre me fp]i|j:nira-t-elle matiere pourrcelle- 
jci., que je reprend^ai ^pres. 
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Je viens de lire la lettre dc TabW ; cllfe esjC 
fort bien : il me dit qu'il fut questieu de m'^eii- 
voyer deux relations , Tune dfe ere qui se pas(sait 
a Forges et Tautre a Meudon j qtie it Forcal- 
quier fut charge de la premiere, et'*lui qu'il eu- 
treprit la seconde. II s'en acquitte bien : il tx\& 
fait des portraits de mesdames de la Valliere^, 
de Forcalquier et de Rochefort, qui sont dc- 
m^les , fins , et d'un style noble , net et facile j 
mais je n'ai rien a repondra^a lout cela , que 
de prior qu'on continue et qu'on n'exige rien 
de moi ; je suis heb^tee. Je ne vols rien ici qui 
vaille la peine d'etre peint , je n'entends rien 
qu*on piiisse repetcr , et je ne pense rien par 
moi-mdme : cet etat est bon a la sant6 ; mais il 
est un peu surchargeant pour cqux a qui l^on 
ecrit : il vous fera supporter patiemment les 
irregularites de la poste. Adieu.* Je vais ecrire 
a madame de Lujmes. Je mettrai ma lettre dans 
votre paquet , et vous Vy enverre^. 

Je vous remercie de TEloge du cardinal de 
Polignac- J'attendrai Formont pour le lire, car 
noire Pequigni ne prend rien dc tout cela. En- 
voyez-moi tous les rogaions , et informez-vous 
chez Prault des livres nouveaux. Me voila sur 
le pied de ne point soriir ei de ne voir du 
monde qu'a Tissue du diner. Premierement , 
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qnand je resterais scule fen serais blen-aise9.ec 
j'ai eie bien-aise d'ciablir les choses sur ce pied- 
la avant Farrive dc Formont. Si vous saviez les 
visiles que Ton re^oit ! cela est etonnant. L^au- 
tre jour il -m'arriva cinq dames que Ton me 
nomma tant bien que mal : je les embrassai , je 
l6s reconduisis en grande ceremonie. L'une 
d'elles etait la femmed'un procureur d' Amiens , 
et Tautre du p&tissier qui . fait ces bons :pkies 
de canards. Cc qui m'a f&chee , c*est que j'ai ap* 
pris dcpuis qu'elle ayait une dartre vive 3ur le 
nez, et que je I'avais embrassee. 

Je ne me rejouis point de Tarrivee de ma-^ 
dame de Rosambeau : cc ne pent £tre qu'une 
petite contrainte deplus, ct toute ma ressoiircc 
ici^c'esLt une.paresse enorme. Adieu ,jusqu'au 
premier moment qu'il me vicodra quelque 
chose a vous dire. 
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LETTRE XV. 

M. LE PRESIDENT HElTAULT A MADAME 

LA MARQUISE DU DEFFAND. 

. . . \ 

la jaillet* 

J 'a L LAI bier a Brutus, il.jr avail asseas de 
monde; je me coniirmai bien dans ce que j'ai 
toujours pense, que c'estla plus belle piece dc 
Voltaire. Ijanoue y joua avec cctte intelligence 
que vous n'aimez pas , parce qu'elle ne suppose 
point de feu : c'cst comme quand on dit qu'une 
fiUe a marier joue bien du clavecin ^ cela veuc 
dire qu elle n'est point jolie. Cependant je troa^' 
vai qu'il avail du feu : ce n'est point de cela 
qu'il manque ) mais de force; en tout j'en fus 
content. La Gaussin joua a 9on ordinaire ; mais 
de qui je fus euchante , c'est dc $arrasin , qui 
mit dans le role de Brutus toule la noblesse , 
toutes les entrailles , tout le tragiqne que Ton y 
peut desirer. De la je revins chee moi atteudre 
ma compagnie ^ qui ne fut pas nombreuse ; car 
nous n'etions que sept. La Marechale, sa fiUe , 
son fils , madame de Maurepas , Cereste , Pont 
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de Veylc et molj DOtre souper fut excellent, et, 
ce qui yous surprendra , nous nous divertimes. 
Je vous avoue qu'au sortir de la si j'avais su 
oil vous trouver, j'aurais el^ vous chercher; il 
faisait Ic plus beau temps du monde , la lime 
etait belle, et mon jardin semblait vous deman- 
der. Mais , comme dit Poly eucte , que sert de 
parler de ces matieres k des coeurs que Dieu na 
pas touches ? Enfin je vous regrettais d'autant 
plus, que je pouyaisvous prater des sentimens 
qu'il ny a que Voire presence seule qui puisse 
detruire. 

Savez vous la piece qui court? C'est une lettre 
de Voltaire au roi de Pruase, la plus foUe que 
Ton puisse imaginer. II lui dit qu^il a bien fait 
de faire sa paix, que la moitie de Paris Fap- 
prouve , qu ii n'a fait que gagner le cardinal 
de vitessej qu'ii rie doit plus s'occuper a pre- 
sent que de rappeler les plaisirs , enfans des 
arts , Topera , la comedie , etc. 11 est vrai que 
eette lettre n'est pas aussi bien ecrite . que 
Voltaire a coutume d'ecrire , naais ce sont ses 
ideas et sa morale. 

Voltaire, :quc Pont de Veyle a vu a la co- 
medie, a paru surpris de cette nouvelle : il a 
jure avec un grand aip de bonne foi qu'il ne sa- 
yait cc que c'ctait que cette piece j qu'il etait bien 
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vrai qu'il avait fait reponse a une lettrc du roi 
de Prusse,]iiais que personne n'avait vu cette re- 
ponse, pas mdme madamc du Cb&telct, et qu'il 
n'y avait rien dans sa lettre qui ressembl^t a ce 
qui lui etait impute daus celle que Ton faisait cou- 
rir. Cependantceladevient d'autantplusserieux:, 
que tous les ministres etrangers en ont des 
copies , que M. Chambrier en a trouy^ une a 
sa porte et que le cardinal Ta lue. Si c'est une 
mechancete qu'on lui a faite , comme ily a beau- 
coup d'apparence , vous conviendrez que voila 
un tour bien noir. II y a des gens que les aven- 
lures vont chercher, et qui rencontreraient des 
hasards a la Trappe. II ne sait quel parti pren- 
dre , et il faut avouer que le conseil est dif&cile 
a donner; cependant, toutes reflexions faites, il 
lue semble qu'il ny' aurait qua ecrire une 
deuxieme lettre au roi de Prusse , dans laquelle 
illesupplierait de vouloirmontrer celle qu'il lui 
a ^crile a M. de Vallori, et envoy er celle se- 
conde lettre a M. Amelot , pour qu'il la fit 
tenir. Mais pour prendre ce parti il faut deux 
conditions: la premiere, qu'il n'ait pas en effct 
^crit Itt lettre qu'on lui impute, et puis que celle 
qui est la veritable ne cont^cnne rien dont on 
puisne fitre offense ici, ce dont je ne repondrais^ 
pas. 
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Madame de Rochefort devait revenir hier 
a Paris , parce que la fievre lui avail repris , et 
que Silva voulait qu'elle revint : cependant rien 
de tout cela n'est arrive , et en renlrant chez 
xnoi j'ai trouve que M. le mar^chal de Brancas 
y avail passe pour me dire qu'il partait pour 
Meudon , oii il m'attendrail avec.un bon lit. Je 
compte y aller jusqu'a dimanche , que je re- 
viendrai souperchezla marechale avec la meme 
compagnie qu'hier. 

Vous serez bien elonnec quand jevous dirai 
que Ton ne parle pas plus de nouvelles que 
si Ton eiait en pleine paix; c'est une drole de 
chose que ce pays-ci ; je crois que la fin du 
monde ne fera pas une nouvellc au bout dc 
Irois jours. / 

Madame d'Evreux sort d'ici , qui m'a apporte 
le discours de M. de Mairan , qu'il vous a en- 
voye sous une ienveloppe : j'ai ouvert le pa- 
quet devant elle , et je ne vous Fenverrai pas , 
puisque Vous Tavezs deja. 

Madame du Ch&telct elait hier a la comedie 
avec madam e de Luxembourg j il ne fe^nl pas 
trouver mauvais quelle arrive lard ordinaii^e- 
ment , puisqu'clle manqua hier les deux tiers 
du premier acte. M. de Maurepas ne soupa 
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pas chez moi , quoique je I'eu cusse averti ; 
apparemment qu'il soupait ailleurs : je trouve 
que je pourrais dire comme Armide : 

La gloire est une rivale , 
Qui doit toujours m'alarmen 

En effct , ellc n'a pas trop mal Fair d'une 
gloire d'opera : il est vrai que je ne suis point 
ja]oux. 

La comiesse d'Estrees se meuij , et on croit 
que le vicomle de Rohan s'en lirera apres 
vingt saignees ; mademoiselle de Tourbes a dii 
commencer le lait aujourd'hui : voila toutes 
nos nouvelles. Je ne re^us point hier delettre 
de vous. 
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LETTRE XVI. 

iZ jnillet. - 

J'ai mis separement la Consultation de Silva ; 
parce que c'est un papier k garder , et que je 
suppose que yous brulez mes le^res , iion 
qu'elles ne fussent tout aussi bonnes k gar- 
der que celles de Bayle , oil en v6rite il y en a 
trop d'inutiles de recueillies. J'aimerais autant 
que Ton nous exit conserve les memoires de la 
blanchisseuse. 

Je vis hier.du Ch^tel. Je ne sais comment 
vous aurez trouve les Harangues a la lecture , 
mais il s'en faut bien qu'il en porte le m£me 
jugemcnt que j'en ai porte : il y trouve de Fespjrit 
sans doute ; mais ce n'est pas , selon lui , de la 
vraie eloquence , etla piece n'est pas du genre 
academique, ( Vous entendez bien que c'est 
de celle de M. de Richelieu dont je parle, car, 
pour Tautre , il Ta trouvee telle qu'elle est , 
c'est-a-dire mediocre ). Pour moi , je persists 
toujours dans mon premier sentiment , et x^ 
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XrouY^»i(;uec'e$t precisement le genre qui con- 
vient, parce que ce qu'on appelle eloquence 
ne dott et no pent eire employe que 'dans 
dea sujeis quiiSuppOrteat uqc certaine ^tendue, 

J'allai voir I'apres-diner madame du Cblbie); 
noiiis en parlinires encore, et elle est totalemeuj; 
dc rayi$ de SQri mari ; j e letiir dis bicn que jo n'en 
ctais pas : ils convinrent de toutes les beaute$ 
que jc leur rappelai^ excepte de ce qui esi dit 
surla langue , qu'il$ ne troiiv.ent point neuf, en 
quoi je ne suis pas cnco^re du tout de leur aviSi 
Cela m'apprend que c'est uu malheur d'avoir 
a imprinier quclque chose , et je serais bien 
fdche a present d'etre dans' lecasde produire 
ce que vous avez vu ' sur Fontenelle, ' 

II s'en faut bien que ce que vous nae man- 
dez sur yos compagnies , in'ait passe comme 
vos eaiix. Quand je resterais dans mon lit; cela 
me peserait sur Testomach , et je ne crois pas; 
que je pusse le digerer. J'ai tm ^tre.dauiS 
le fond du marais , rue d' Anjou , rue , Saint-* 
Claude , etc. , et votre M, de Bancour est un 
homme affreuxv Je suis comme vous , il ny a 
que nradame de Tienne que j'aiiiriais envie de 
voir ^ car pour madame de Bancour et madame 
de Tavannes , cela mc paraSt du comique 
larmoyant. . • . # ^ 

2. 6 
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Foar jM. dc P^quigni , je n'en ai eniendu par- 
ler €11 nolle fai^on : vous crbjriez hiea que si 
j'av^is M quelque chose je rons^'turais t»«ind£ 
sur-le^amp; mais sojea stire qu'il u'j n riaii. 
Et puis , >]e crois que tout ceci va finir. M. de 
Betie-Isle a uoue utus ni^gociation avce M« de 
Koniglec , (pii est eu bon train; il a repri& par Ik 
la timon des affaires et on crmt ^'il f fk nti 
annisticedc ^igaiice qui le £ait pr6sumer » e'est 
que rarmie de Kailtebdis rentre en France et 
qae^'i» iite vraiseiublableftient la pt'emi^re eon^ 
dition que Foa a exig^e. D^aillears il parait que 
M. de Belie-Isld est aujourd'hui rhoi^^me du 
plu& grand cr4dit, beaucoup plus solide que par 
]e passe t parce quil a ^le ^prouv^ sans avoir ete 
seulement effleur^ 

Ce n-est pas matiere delettre que cet article , 
qucique (rarieuit qu'U f4t k tnaild^r; mais $K^ti 
shve que tout Cede k ^ette com^te, qu'il ^qu^ 
Bera la neuf de earreau pout neuf , et quf p^'^ 
Sonne , je dis pei^nlie , n e^t ^4r de sMl iisti: 
tout au plus ceuic qud V^tk traite conanie !bl^« 
him , acheTerdnt-iU leur cam^re , inafS ^mi^ 
Atf e seulemeM eOn^t^Xcla voufl iicmne iem 
dbute,i^ai$ eela e»t p^kirtant vrai; ei puid apr^a 
ceia, comme diSait OarcdUet, ftiitesv^yag^ 
T#s enfans; soyes sages, prudcns , titeOluiiet*- 
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I'etat, etc. 

Tout le tnohde dit <|ub le cdiitt5leur jfei^ 
saurait reVcnik* : j'ai de 1^ p^ine k croire que 
McrttTxd Se sbit ttompl j ce qtill y ^ de Vrai, 
c'esc Cp6Lt j6 dhbis atis^i qu'tl ptS^^eii ^6us-6rdre et 
tpt ii'il jie laisse |>a3 de 7>laci& vide )>ientdt> 
il ny faut plus pen^^r , attetaidu que la scene 
changera d'mterfit tt d^a^tculrs, C^ que je vous 
dis c'tet Pgtat actttd : dtt Wfait pu croire que 
tela Mr^dt ehang^ daHS tfaUtres letups , mais leS 
impressions sont incrustees , et il h'y a plus db 
lime asse^ forte pour Ics eilacer. Voila tout ce 
que je puis vOus niander sur ctA Article , pas- 
sons a des dbo^s plus itnpon^utes. 

Chaste rentre mardi dans tsse^ il reprend 
son rang, et Le Page etluine se sont combattus 
que de, civilites. f*ont de Veylc pretend que 
dans deux tnois on reviendra a Le Page. 

Du CMtel a ete , comme moi, enchante de 
Brutus; il trouve celte piece la meilleure de Vol- 
taire. . 

La pr^tendue Icitre de ce dernier au roi 
de Prosse continue a faire hitn du bruit. Sui- 
vsuQt ce que yous me mandez , vous de vea avoir 
Formo&tcesoirij'en suis assur6mentbten-aist^ 
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et voila dc quoi faire passer vos eaux j failes-lc , 
je vous prie, souvenir de moi. 

Je ne m'accoutume pas a ne recevoir vos 
lettrcs que le quatrieixie jour qu'el]es sonl ecrites: 
vous avcz beau dire que cela ne fait rien , cela 
fait bcaucoup , parce que les mienues sont rem- 
plies de reponsesaux articles desvolres, etquc, 
lorsqu'elles arrivent , voiis avez oublie , cfa 
vous ne vous souciez plus de savoir ce que vous 
demandiez. Mais qu y faire? Silva vous approuve 
fort toutes deux dc votre regime, il vous invite 
a le continuer. 

Je vais enfin ce soir a Meudon pour en.re- 
venir, dimanche , souper chez la marechale avec 
les mSmes personncs qui etaicnt chez moi. Le 
roi part dcmain, et repartira encore jeudi : il 
n'a rich a faire ici^ puisque tout se fait la-bas. 

Madame de Bouville est morte snbitemeut : 
c'est la mere. J'ai demande a Silva , pour la pre- 
miere fois, des nouvelles de mademoiselle de 
Tourbcs , elle est mieux , mais cependant ce n'est 
pas une affaire finie. 

Je ne sais pas si je pourrai vous ecrire de 
Meudon, jc ferai ce que je pourrai; car je 
comprends que vous devez ^tre fort aise de re- 
cevoir des nouvelles. J'oubliais de vous dire que 
nous parldmes hier bcaucoup de vous , cut re 



( 85 ) 

les 4ia Ch^tel ct moi , et c'est tout vous dire , 
qu'ils ne m'aient rien laisse a dcsirer Tun ct 
Taulre sur ee qu'ils en onl dk. Le proces de 
d'Usse conlinue a se plaider , et je crois qu'il 
aura lundi prochain un jugemeut. 

J'ai vu hier notre ami, il est noir comma de 
Fencre ; la grele a fait des ravages affreux, la 
moitie de Tile de France a peri, et il y a beau- 
coup de dommage dans la p^ite Bourgogne. La 
paix! la paix! sans 'quoi on n'oserait pr^voir 
Favfeiiir. . *- 

- 'Madame Clrozat est pins mal. !^ont de Veyle 
donne d<HXiain a soype^af mesdames de Luxem- 
bourg, Boufflers et de Mirepbije ; du Ch^tel en 
est. Le diner de M.de (C^atitirnira-eteexoell^ritT 
e'etait M. de Neivers q«i T^vait drdonne , mais 
il n'eiait pas assez^fiaiid-. Le d' Argens^n y at 
mangi^ (^omme s'il avaiti^Ve entre quatrc per- 
sonties etcomme s'il n'avait pas ete malade qua-^ 
tre jours auparavarit. : */ . 
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LETTRE XVII. 

LZ MiniE ALA nisrx. 

t 

ff 

Jt ^e crois pas que jjq vous eciive iipe ).99g9e 
' lettre , et si pourtsiiit il me ^^xpbl^ q^e f aur£|is 
beaucoup de choses a vous conter; mais ) i|i ou-; 
blie moi) ecritoire , ^l q'qst qiy^c celie 4u F^r- 
calquier, aqui je fais tome reparation d'4crir(8 si 
mal, car ses plumes^ sont horribles. J'arrjiTai ki 
liier sur les six beurea : fy trouvsui M. de Cere^t^^ 
Maupertuis. Le chevalier eiait alle voir son 
regiment a Corbeil > et il revienl ce soir^ Ikjar 
dame de Roehefort^ madame de FoircaU^uier* 
madamo de Melesae et Cereste se promeaaieat 
en caleche. J'allai les chcrcher. Cereate: desceiH 
dit de la caleche : nous nous promen&mQs en- 
semble, apres quoi je pris sa place dans la ca- 
leche, d'oii madamp Melesse desccndit aussi. 
!Nous etions done le ForcaKjuier , les deux pe- 
tites femmes et moi. On me parla de la lettre 
que Ton vous avait ecrite , comme quoi on avait 
eu intention de vous amuser, et que n'ajrant 
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|K)iiit de Bouvdles k toqs apjircadra , on avail 
imag^ de vans fsure des piaisanterU^s. On me 
cita fuelqaca eftdroiia de kt leltre, at puis on 
ma dii <fixk la rapooiso que yous aviez faiie , il 
paoaami que voi^^ 9:'eii: aries pas ii6 conieBte. 
J'acsMtaia ea silence , mais avec un soum^qui 
pdmraiL^ li^rQ, jttgep que }e savais tout cela k 
food. Eq ttttt^ madame dc Rochefort me dit : 
Boft! vims. saves tout cela? Je repomlis: Oht 
pour >e<d»y QUI. «-» Eb bieal q^^en pensca-vous? 
A-*iQiHe madamo du Defiand a toute raiso^ 
d'aveit:Ati filjcli6e. C# futufigraild ^lOBnement 
de Icur^rl. Et je repris ta pardc, et \e dis : Je 
cieis quo vous avez aasea eprauv^ madame D, D. 
poar sayodr qu'il wty a^de plaisaatc^rie^ de quek- 
^e ^tmra et si forte soit^^Ue , que vous ne puis^ 
siez lui faire , parce<{uequaHd on s^aime autani y 
new ne pem^aitiaisi tfttve exclus; mais ce qui 
rapisiestt«ttt!iiipit6e» c^est qn^elte a jBgi que 
M.ral>b^d0Sad^(gtait demeiu4 da&s tomes cea 
plaisamerieq^lk , et qu'elie a ifon^i aossi ktH^ 
cetti qaHnipinidtia d^admettre uii homme qui 
n^tsi que ss cf^maaSsaaude » k )a familiarity e3^* 
trtme da dMMa qui aoM exceHeiHea entr^ 
amis ^ et q«i peuveaf avoir de ti>ia«graiids in^- 
coav^aiena partout aiUeors^; qn^il serait horrible 
qua KNii ee q[a'eUe vena a eo^di de ses teireurs 
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$ur sacompagne de voyage, allit Mt^i^iiitoiH 
de Paris, et revtnt a madaihe de Lo^es i^ qii^ 
)e9 autres pcrsonnes nominees dans)la:meiaie 
lettre pourraient juger que tontes ces plaisan* 
teries-Ia ne sont quedea repetitions desisiennes, 
^t puis, que Ton irait dire qu'elle ne: menage 
personne, etc. ; qu il etait si vjra^ que ^'a^ait ete 
la le motif de votre cderc ^ que ^s que vons 
aviez appris par nladame de R,;:. ..qae cette 
iettre Ji'ayait ete qu'enire elle^ sbn'£rere, snr- 
le-cfaamp vous.m'aviez mande quC)you$ n'aviez 
fait qu'en rire , c^ pour preuve> )e tirai. votre 
Jiettre en date du« mardi ^ que je venais de rece- 
yoir avant de pardr. Eliftsuite on me demahda 
bien de yos nouvdle^ : .on me dit quo I'abhe de 
Sade vpus ay ait ecrit une.letlre cbarmante il y 
a deux joui;$ ; et >cet. article f».t rfi^i.. v. :.;... 

et^ arriya en n^^e t^mp^jqimnoasi; il avait 
la lettre de Voltaire., jet VoMts ju^^^corabien elle 
r€ii\oti|rela sa bile,:Qn toulut dir^'qu'eUeneiaii 
pas de^Ipi et qu'il la niait; mai&iil.pairut quil 
auf^dit; etS;bien ilLche de ne Ji'eQ pat^croire Tau* 
|eiw\ A.^dire yr^i, a h sewn4e.iU*9tm:e je n'ai 
pas zl^Ri^y^ d^ raisoiii d'en douter.j J^lctQnnaDt, 
c'est qu'elle court j, m^i^.la folic de i'ay.w. ecrite 
i'aur^i/fit ijiontrpr % quQlqu'un,j^;iln'.en faut 
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pas davantdge.. Vous en ju^^^z^ dar.M. dc Ge« 
reste vous Faeavoyce. "j- • ' 

La |>etitc femi)^e:est^grbs9e : dda'est dedar^f 
les TomisseJEoefiS <m£ dejaconuneiMie, par con-* 
seqiieilt le voyage de Bretagnc. s'estt rompu de 
Iul*-ineme ^ mai6 cc <{ui n'est pas iroihpu, c'estsa^ 
Tolotitll^. Le precexte de son elac a . augntentik 
tons les genres d'entpi re qu^elle voulait exer*- 
eer; ot si' le/ForCalcpiier n'avait pas quittele* 
service , cela f erait une :petite marediale en 
herbe. Le marocfaal relournera a Paris vers.le 
30 d'aout pour se preparer aux Etats :.ainsi ild 
nc ; seront plus, ici que jusque^la , /et puis / p&* 
dam le. sejoRir, dc , Bretagne, les deux petite^ 
femnijeS' seroxU; a Paris i. Madasste de Roche&rl;: 
^n. beaucopp mieux : je Tai mdme trouvee ext 
btmtc. Nous avOQS soup^ fort gakpeat^Tapnesr 
ftcmper a.ete de m^me : je^n'ai pas dormi, et 
pais on .s'est: Siepar6« k miniut. Jo suis pouche 
daufr la.piQce oit I'on.se. tiem, et madame.dtt 
Rocheforty est restee jusqu'adeuxheur^.jKouif 
avons raiisioxme de toutcs ^s^s affaii^es, des tcr« 
rears de d'Usae,. de leurs fondemens. J'ai fait 
de la.mor^l^vtris-^severe.,. et- d'eUe-m^me elle 
madit qu'feUe avait eu tort de laisser trop durer 
HOC fantai3i€{ 1^ .*et de ne Tavoirpas* dit d'abordf4 
k personiie mtitressee : on ne pent eire plua 



vcaic ipi'eDe Test , m plus candide. J'ai parli sur 
cela comme Ruiter aurait paiie df'nne aventura 
^nsvee aur la miere d^Smue , en se so»f eiumi 
de sea cpmbats sur mov ; ear ce witst , li dire 
mrai, ipiVniG aTenture d'eau dosee, et il n^ a 
pas de mati^ k donte^. J'ai parte aiissi dca 
louigiasa etran^res : oa m'a dit de bout aft: boat 
loat ec qai en ^lait. Pour de eekuJa^ le grand 
diat s'en est avis^ , tant il eat fin. Cesft une res^ 
aouree tres**grandc k la campagne : on s'en 
amuse, on s'em nioque , et , conune je crois tous 
favoir maade» il est le chevalier do vf^tre minet. 
Je yions k vatre loftre d'liier : ell^ est datio 
du lundi 9 juillet , k cinq heurcs , et du maidi k 
Une heure« Je la relis pour raisonaer avec foos 
de CO qu'elle oontient; oar je pe pense pas, 
eesnme YCms , qu^U ue faille pas suii^re une leitre 
qaQ I'oB nous ^crit poar y r^eifdre : peia 
prouve qae t^6a s'l^n est oooupij^cfaacun a.sf 
manicro do^semir^ ou plat6t lea uns senleat ei 
ler autres s^^muMnt. 

' Je ne puis prendre qae eomme aae plaiean* 
Itrie le ton avec lequel vous %Ae diles : Com^ 
menti ne pem^z^rous me donher une derm* 
kfure par jour? Taht miens qu« jo ne vons 
enauie pas aferqcde regQlaFiie'0t*de long«ieuv; 
c^esf tout; |e prijc que Pabbi d^ Sa^e et moi ppu^ 
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vons demander. Gependam Bi vOW aviez^ t4w 
|M»tdi#aiis: artkles de in^s lettres , Vous aarim 
vu qu'il jr en ^ ulk oit je.voii9 mande cpie mcs 
soiiHios outii6 ,ehaifge6s en matinMS , ]^r€e q«6 
c^est Ik le umptii oil je xii*oo€ttf»# de K^us » et U y 
pai^i^ biea; m^is l^ ohodes.douees ne s>diit pes 
Wf%re genre avoc moi , ei yous aTtfl snremeiit 
cru avoir dit une ordure, quend vous me mattr 
dex^ aujourd'hui^ comme I'^xee^ de la passion, 
qM^ je suis le seut.sur qui vojusi compliez^. Votive 
t^rite He vous permet pas #aul]^e eMc^s , et jt 
me sais gr4 d'avmr juge te^teela it y a long^ 
teavps. " -' "^ '■ • 

Je serais bien f^cfa^ que ce ne fut pad pM 
reicantre que |e ^ue^iomiA^se' Si^a enr i'^n«- 
imr^ de Ift pJanle de totre pied d#oit j il e«t 
vrai'^«eee)a itait ainsi »ron*Jdl ettux r mail 
n'importe, nous consultcrons. i^ M« I^Ilfis 4tarit 
eiicMe a la ttiod^» il vcms firiil enfler le pied 

Je sui9 ravi ^ voi? cdatiielbd'eaitsi tM^ 
paj»seiM; e'est e» effet voire roiiiM^ pr<^>re , et 
si jamais vousi ay eii ua }ar(^ ^ tens , il ftodlri 
y faire faire unepetii^e^scaliie de la iiymplfe' dtf 
FoqrgfN^^ que n^iis cc^OHB^rolii? de fleurs, 

Je trouve que roii^n'aveaijtoiais silwettdJt-,^ 
que j'ai Fab^ence d^&neuse jl mais teuies t6n» 
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rices no 'S<mt pas bonnes a 'dire. Je crois «» 
,^ffet que . si . vows aviez a arranger votte vie , 
vous en ferie^ deux parts, et que ce serait la 
la mienne.. L'ajbsence est comnie les Champs- 
£Ijrsees : tous les hommes y sont egaux ^ ou , 
pour mieux dijre , je crois que jy. aurais <}uel- 
que avanlage , et que c'est la vraie position 
pour debiter son amour en chansons. 
' Je ne sais pas pourquoije trouverais.mal 
SQpnant le. mot \ea:ige : ii n'j en a pas de- pkis 
4c»ux ^quand il vienx dc la confiance ; ui^is i^^y^ 
i^tes confiante,.et:pujs Yous.nc I'etes p^s^^sM-r 
yant votrc conunodite. Je suis toujours voire 
lettre*' . ' : . : : /l 

-, Le portrait que vousfaites de la P..;.. cstiiji- 
mitable^ et ye 1^'iirai aux cfaats;, Je ue crois "pa's 
qu'il jF ait rien.de plu$ plaisant , dQ plus neu^' ui 
de plus demote. . . 

; .Vous nc ipe mandez pas, quo vous avez du 
plaisir a m'ecrire, mais que si vous n'aviez pas 
I'occupatipn dQ m'ecrire. vous vous ennuieriez 
a la mort -: c'esj;. pi^eci^ement comvae Cailus qui 
grave pour nese pas pendre. Cependant je re- 
f;Qnnais ayec verite que je dois ^tre tres-£latte 
de ce que ypus crpyea qj^ je §uis tres-capable 
^i^^cntir lout jce que vous ecrivez, et je veux 
l^en ^agr^er y. adppter cette louange. 
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Ne voiHi-t-il pas que je croyais n'ecrire qu'un 
mot; mais vous penserc2 que c'est que je n'ai 
rieu. a faire : alle^ , . je tous quitte de.m'en sa- 
voir gre comme de lout le reste. Ne vous avais* 
je pas bien dit que vous vous accoutumeriez a 
vous coucher de bonne heure ? vous ne ib^ 
dites pas si vous dormez , et c'est bon signe. 

Madame de Flamarens se preparait , il y. a 
environ huit jours, au grand voyage de.Meu- 
don..Enfin> M. de Gcreste lui declara avant- 
hier que ce jour etait venu , et que ce serait le 
lendemain : elle freifnit et elle .demanda du 
temps pour s'y resoudre; cc temps sera vraisem- 
blablement un peii long ct gagnera le 20 aoilt. > 
Si fait , le d'Arg... s'est souvenu de voqs. Je 
luidis avant-hier que j'aUai hier a Meudon, et 
ii me dit de vous. faire bicn ses complimens. 
Mais c'est a Forges qu'elle est? Eh ! oui, c'eat 
ccia que je veux dire. Vous trouvez que j'ai le 
pctillement de la P...., et naoi je trouve que 
vous avez (je ne sais pas comment appeler 
cela) rinonction du D... Vous me comparez en- 
core a li^, ou plutdt vous me dites que je ne 
suis pas comme lui, et que je m'occupe de ce 
qui ne me fait.rien, et cela par rapport a vous. 
Eh! que diable av^z-yous. besoin de pretextc 
pour^vpus tenir quitte de jtout sentiment ? Vous 
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apres trop d'elcratxan dans I'aiDe poixt avoir re- 
coursacelau Dites tout frandieiiiecit : je s^is, 
ou plutdt je yois ^e vans failed de votre mteux 
deptiis dhc ans pDur ipiis )>^ vous aime ^ mais je 
woos fiUdarc qa'il n'cn sera rien. Voila parler, 
e«la. Au lieo de cd«, voos ttie payes mcis gages 
en air de m^fitt&ce. U est vrai (comme hs dit le 
Faur sincere ) que c'est toujours <pid(pi6 idhose 
que cela; mais il vaut mieux me ki^sw vous 
-servir snr mte crodiets. Je ne m'occope que 
des choses durnt ye mn aoucie , et je ne aais 
poiat comme tnadame idki Maiiie. II eat ciefetain 
que je vous r^gMtt« beaucoup » et tout aussi 
certain , comme vous deve^fe Tavoir f emarque si 
vous aved lu tat$ lettres, que je li'eti ai pas mis 
plus graud pot-au-£M pour mes autres amis de- 
puis voire depart. 3^ ferais mieux de ne vous 
rien dire de tout cela ^ mats > isti viriti « si rous 
lisiez Vos lettr^s it Paris , jis^^i^rois qu'eUes vous 
impatienteraieiU «fti peu. Poat* madame la Ro- 
cke^ je u'aurais poiat de complaisance sur cat 
artide. Souvttiet^vous de T^tat o« vous eti^ 
quand elle vous mit le marcbil |iia m^in. On ne 
decouvre la valeur des ohosea que quand on 
$*est expos^ k 1^ perdre par sa faute , et vous 
ne vous consoleriez pas de I'avoir renvK^^ee ou 
de Tavoir amentse k vous dcmander sotn congi. 
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Vous aurez vu dans ma deraiere lettre la . 
r^ponse de SiTva a yos questions : je lui en par- 
lerai encore. 

Par rapport h VOtre laideur , ]e m^en console , 
pouryu que vous ne perdiez rien de votre dou- 
ceur et de Yds sentimens pour inoi. Je ris de 
tret artide. Yoili une belle consolation que je 
Tous donne , de dire que cela ne me fait rien ! 
Mais, a dire vrai, c'est que je suis bien per- 
suade 9 au contraire , que yoas seres beaucoop 
mieux apres I'effet de$ eaux; cari si je ne.le 
crojais pas , jje n'aurais pas r^pondu a cet ar- 
ticle , comme n'dtant point de mon district. 

Adieu; yoila yotre (ettre finie et la miennt 
amsi. J'ai mes acoes de yerite tout comme ua 
autre , et je u'ai pas le courage de yous faire 
dcs amitiies qui seralent pour yous comme yotre 
tx^4>umble et tres-^-ob^issant seryiteur. 

Lea troapes du roi de Pologne se joignent 
4 nous ; m^is j€ crois que ce n'est que pour 
ayoir de meilleures coudicions. D^ailleurs , il ny 
a riea de nouyeau ^ et on ignore ou en est la 
negociatioB. Le traite du roi de Prusse est pu- 

iitt : U9m x^ ^iomxtiM MulMfteiit pas nomm^Sp 
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LETTRE XVIII. 

/ « * 

M™*IiA MARQUISE DU DEFFAKD A W- I.E PRESIOBKT 

HEIYAULT. 

1 5 juillet. 

• •  » 

il)avez-vous que'je commence k craindre 
que mes letlres ne vous cnnuient ? Je ne sais 
d'oii vient;niais je senis que' j6 deviens me- 
fiante : je crois que c'est une suite de Tennui. 
Cependant je crois que j'ai tort, et j'avoue que 
vos Icttres sont de fagon a devoir me rassurer; 
j'en suis on ne pent pas plus cdntenle , et je 
sens qu'elles seules me soutiennent ici. Je nc 
sais ce que vous direz de celle que je vous ecrivis 
hier; je n'etais point de mauvaise humeur^ ni 
filchee contre vous , mais j'etais dans un mo^ 
ment de franchise oil il faut que je dise ce que 
je pense : ce qui est de certain, c'estque je voiis 
*aime et que mes sentimens sont independans 
de tout 5 tout ce que ma raison pent faire , c'est 
de m'cmpecher de succomber aux chagrins que 
pent me causer ma mefiance, mais ellc ne peut 
rien diminuer a ma tendresse. Je n'ai j^oint 
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eie a la fontaiiie ce matin, comme je vous Tai 
mande ; j'y ai ete cinq jours de suite j il y fai- 
sait un temps aflFreux ^ je m'y fatiguais , jc m'y 
ennuyais , et je crois que la fatigue m*est mor- 
telle : tantiju il fera vilain , je prendrai les eaux 
dans mon Ht ^ elles passent une fois plus vlte , et 
jesuisbienplus forte, par consequent en elat de 
mieux digerer ; je suis reside loute la journae 
dans ma robe a peigner. J'ai eu ce soir madame 
Hareng et Lausiliercs: on peut causer avec eux, 
ct ce sera ma rcssourcei. 

Nous avons voulu lire FEIoge du cardinal de 
Polignac, mais les phrases m'ont para si lon- 
gues , que j'ai demande qu on cesskt j il faut 
plus de force que je n'en ai pour soutenir cette 
lecture, Quand Formont sera arrive, je tenterai 
Tentreprise. Envoyez-moi le plus lot que vous 
pourrez toutes sortes de rogatons« J'ai dej^ lu 
le Voyage de Falaise et la Fausse comtesse 
d'Isemberq : cela est excellent pour Forges. Je 
crains que le^ Revolutions de Perse ne soient 
trop sublimes. Je sui^ an ddsespoir d'avoir lu 
Pamela ; je suis le plus pauvre esprit du monde j 
je n^ai que ce que I'on lui communique, et de- 
puis que je suis ici, je n'ai que de Tins tine t : je 
ne regarde pas cela comme un malheur. Pour 
notre duchesse , c'esi une Bavarderie qui ne 
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rjessemble a rien ; toute man ambition c'est de 
viyre doucement avec elle , ct de terminer 
notre voyage ea paix et bonne intelligence ; 
mais pour de liaisons , nous n'en aurons jamais 
ensemble. Elle m'est a rebrousse-pqil sur toutes 
choses; elle engraisse a vue d'oeil, et son yisag£ 
en est plus ridicule. 

Je suis tres-inquiete de madame de Roche- 
fort, je serais reell^ment au desespoir s'il lui ar- 
rivait le moindre mal : donnez-moi de ses noa- 
velles, et voyez-lale plus que yous pourrez. 
Sayez-vous que le Forcalquier ne m'a pas ecrit 
depuis sa belle relation : elle est pourtant moins 
impertinente yenant de lui , que si ('ayait ete de 
I'abbe de Sade. 

Ce samedi, i4- 

Je re^ois roire livre et votre lettre de jeudi: 
yous allez coucher k Meudon: yous ne mecri* 
rez done point? C'est mon pain quotidien que 
yos lettres , je ne puis m'en passer : j'ai eu 
beaucoup de gonflemens cette nuit, qui ont fait 
que je n'ai pas bien dormi; j'ai encore pris mes 
eaux ce matin dans mon lit, et j'en userai de 
m^me tant que je serai faible et qu'il fera aussi 
yildin. Je trouye que je maigris, et je yois en- 
graisser tout le nfonde. Je youdrais bien avoir 
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la reponse des consultations que je vou^s ai prie 
de faire a Silva ; je ne sais si c'est une once ou 
deux de casse mondee qu'ii faut prendre , et 
comme je ne soupe point du tout, dans quel 
temps la prcndrai-je ? 

C'est Ic clair de lune,cesont de certaines 
circonst^nces qui font que vous me desirez; je 
suis regrettee et souhaitee suivant les disposi- 
tions oil la bcaule du temps met votre ame : 
moi, je vous desire partout, et je ne sache au- 
cune circonstance qui pAt me rendre votre 
presence moins agrcable. C'est que je n'ai ni 
temperament Qi roman. 
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LETTRE XIX. 

LE PRESIDENT HENAULT A MADAME LA MARQUISE 

DU DEFFAND. 

1 5 juillet. 

J E re^ois en rentrant chez moi vos deux let- 
tres-, Tune du mercredi 1 1 juUlet, a une heure, 
ct Tautre dumeme jour a cinq heures et demie, 
dans laquelle est un petit billet du jeudi, une 
heure et dcmie. Vous roe plaignez de Tennui 
de vos letlres , el inutilement , dites-vous , vous 
voudriez les rendre interessantes. Eh ! men 
•ieu, est-ce des nouvelles qu^il me faut pour 
cela? ou ipluiot en serait-ce done que vous avez 
bcaucoup d'amiiie pour moi ^ que vous savczque 
j'en ai beaucoup pour vous, que vous mourez 
d'envie dc me voir , que vous regreltez de n'etre 
pas dans mon jardin? U me parait que cela se 
pent ecrired'un desert, comme de Paris. Cequil- 
y a de sur , c'est que je pense cela environne de 
tout cc qui est reste decompagnie dans ce pays- 
ci J et si mes Icttres renfcrment d'autres choses , 
c'est que ce n'est pas asscz de vous ecrire pour 
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moi , et qu'il est juste que je vous ecrive pour 
vous. Je vais reprendre I'kistoire de jna yie de^ 
puis vendredi jusqu^a ce moment. 

J'arrivai vendredi sur les GJbieures uMeudon, 
ct je vous ecrivis samedi par Maupertuis , qui 
se chargea de porter ma lettre a Paris , laquelle 
sera partie ce matin : ainsi \l v aura, eu la lacune 
de samedi. Les Ghats ^etai^iit , coQime je vous 
Tai mande , foirt en peine de ,1a pancarte qui 
vous'avait ete envoyee; jejes ai calmes apres 
leur avoir bien represetitj^ .leuj:s torts , et pour 
leur donner upe marque de CQnfiance de votre 
part et de la mienne , je Jeur ai montre le 
portrait de la P. . . qui commence par le 
vide , etc. Cela leur a plu infiniment : ils yont 
vous accabler de lettres ; le petit Chat .vous 
adore et son frer^ ^ussi. Ujier samedi il fit un 
temps diabolique a la campagne : la belle RuiSec 
arriva sur les huit heures du spir; n^ais c'ctait 
une simple visite en .p4ssa^t , pour aller k Ver- 
sailles et le Icjndemain a Saint-JLiegen M. et ma- 
dame de Mirepoix vinrent. en$ui|^et resterant 
a souper. ( Je ne s.ais ce.que j^ dil: m^datnc^ de 
Kuffec etait venu^ le:ve.ndredi )., Hier dojic sa- 
medi , M. et madame dc Mir^pqix vinrent sou- 
per: nous fimes un quadrille, le Mirepoix, le 
Marechal , I'abbe de Sade et moi ; car I'abbe de 
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Sade etait venu de Versailles*, le matin, diner 
avec sa belle -soeur, laquelle est arrivee de 
Cologne. 

Les Mirepoix furent fort bien regus ; on 
sonpa, jc m'endormis apres le souper, les ca- 
znou£lets volerent , cela ne me rcveilla pas trop. 
Le Miropoix me fit des miracles , me parul 
avoir grande envie de vivre avec moi , me fit 
des.reproches, en regut de ma part, etc. II 
avait un Saint-Esprit de diamans que madame 
de Miropoix lui avait fait monter, qui lient lieu 
de la broderie: cela lui rend Testomac encore 
plus avance y mais il aime sa femme a la folic et 
cela me plut. 

Pendant le soupcr le petit Chat rc^ut votre 
lettre du mercredi , et sitot que tout le monde 
fut alle coucher , nous residmes .ensemble 
dans ma chambre et elle me donna votre lettre 
k lire : elle rit beaucoup de la mine que je 
fis a Farticle oii vous marquea que la vieil- 
lesse vous a dte les scntimens. Jc laissai torn** 
ber mes liMjjbettcs , et je fis un grand cri , en di- 

sant : Et moi done Nous retrail4mes 

'tout de nouveau ce qui la regarde: cela vous 
aurait peut-^ire cnnuy^e^mais ces matieresme 
plaisent toujours , et pourvu que Ton me per- 
nette de r^pondre a ma pens^e de temps en 
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temps , je mc pr^te assez volontiers ace que I'hit 
me dit de soL Ce matin, nous avonis eu a diner . 
M. et madame de PrcTal , M. de Ik Riviere ,. 
M: el madame de Rieux^ etc. M* de Rieux 
nous a tir^ des tabatieres k chaque plat que Ton 
semait sur la table : je n'en ai jamais taut vu. 
Les diamansme sortent par lesyeux; excepte 
qu'il n'en a pas sur les manchettes, d'aillcurs tout 
en est farci. Je trouve que c'est la punitioh de 
Midas, et qu'il ne peut rien toucher que cela ne 
devienne une escarboucle. H a joue au' i5 pour 
la premiere lois avec madame de Forcalquier 
et elle lui a gagne quatorze louis. Apres le diner 
nous avons cause encore , madame deRochefort 
et moi. 

U J a de grands 'projets de comedic pour cet 
hiver : on a eleve non pas autel, mais theatre- 

m 

contre theatre. M. de Mircpoix est de la nou- 
velle troupe. Usdebuteront par le Misanthrope, 
qui est, dit-on, le triomphe du Mirepoix, et 
ensuite on jouera la Zaidc de duCh^tel. Ma- 
dame de Mirepoix prendra le role de madame 
de Rochefort , le Mirepoix cehii du Forcalquier, 
et du Ch^tel y conservera le sien. Figurez-vous 
quelle douceur pour madame de Luxembourg .* 
on se passera de vous toutes. Cependant ma- 
dame de Mirepoix a dit a madame de RochefoiH^ 
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qu'elley assisterait, si elle voulait : et puis on a 
parle de la petite maison , et il a paru que pour 
la jouer on pourrait bien reunir les troupes > 
parce que Ton a bien juge que sans cela je ne la 
donnerais pas , et en ce cas madanie de Mire- 
' poix jouera votre role, el madanie de Forcal- 
quier Javotte. J'ai bien conseille a madame de 
Rochefort de n,e laisser voir sur cela nul em- 
pressement , afin que madame de Luxembourg 
ne put jamais croi^e que Ton pensdt a la recher- 
cher. -D'un autre cole, le Forcalquier a fini sa 
comedie/dorit j'ai^oublieletitret c'est ces deux 
amis qui aiment la mcme maitresse. II y a de!5 
choses fort agreables. II a, comme de raison, 
envie que Ton la joue^ mais , pour cela, il ii'a 
besoin que de madame de Mirepoix : bien en- 
tcndu que tout cela sera po*ir cet hiver. Comme 
pons dinions , on nous a apporte. la reponse du 
roi de Prusse a Voltaire : vous entendez Jbien 
que c'est une nouvelle niche qu'on lui a faile. 
M* de Forcalquier doit vous Tenv.oyer. Mai3 
pour sa lettre que je crois de lui, entrc nous , 
elle fait un bien plus grand bruit que quand jc 
suis parti : madame de Mailly jette feux et 
flammes, etdemandeune punition exemplaire. 
On ne sail ce que cela deviendra , et on craiQt 
bien que cela ne finis$e par un decampement k 
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Bruxelles. La pauvre da Ch4telet devrait faire 
mcttre dans le bail de toutes les maisons qu elle 
loue , la clause de toutes les folies de Voltaire. 
Veritablement il est incroyable que Ton soit si 
inconsidere. Pendant ce tcmps4a il est porte 
aux liues a la comedie , ou Brutus a un plus 
grand succes qu'il ait encore eu. 

Je vous diraiy entre nous , que le marcchal 
de Brancas est bonhomme , si vous voulez ; 
maie il est impossible d'etre plus cnnuyeux, 
•Pendant tout le temps que j'ai ete a Meudon, 
il a ete , dit-on, de la plus belle humeur du 
monde : il n'a pas ouverl la bouche. ' 

Eu sortant de Meudon, j'ai passe chcz les 
Grinberghien. Mon Dicu ! la jolie maison ! lis 
ra'ont fait toutes sortes d'accucils ; mais je les 
ai trouves bien tristes , et gi eSet ils sont bien 
malheureux. 7 

On dit tous les accords rompus : depuis trois 
semaines on n'a pu obtenir aucun ordre de ce 
pays-ci. Tout ya la-bas a la bonne foi des geno- 
raux. M. d'Harcourt nc pent sav^oir si on veut 
qu'il rcste , qu'il avance ou qu'il recule : il dc- 
mandc un general, on nen en vole point; enfin 
c'cst pis que jamais. 

De la je suis arrive cbcz la marechale , <jui 
m'a recu as§ez franchement. II y avait chez die 
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son fils , madamc d' Aumont, madame de Mau-- 
repas , madame de Mirepoix , M. de Mirepoix , 
M. de Gereste, Pont de Veyle, le Vauxjours, 
le petit Salins et moi. 

Le contr61eur est beaucoup plus mal , et ma- 
dame de M... m'a pris en particulier pour me 
dire qu^il fallait que notre ami t^chdt d'aller 
demain k Issi , et que surtout il ne manquat 
point de venir auparavant chez elle, parce qu'il 
sauraitxe que M. de M... aurait appris a sou re- 
tour dlssi, oil il va demain : il n est pas dou- 
teux qu'ils vont de bbn pied. J'en ai parle au 
Cereste, qui pense toujours de m^me, etjc viens 
d'ecrire en consequence a noire ami. Le Mire- 
poix m'a prie a soupcr pour demain, et jelui 
ai promis : il en a aussi prie le Vcauxjours et 
sa femme. Yoila trois heures qui sonnent : bon- 
soir jusqu'a demain matin. Avant de finir, que 
je n oublie pas de vous dire que j'ai vu madame 
^e Flamarens chez la marcchale. Je lui ai lu 
Tarticle de la P... qui I'a divertic au-dela de 
tout. Je lui ai bien demande si je ne pourrais 
pas la voir chez elle, ne fut-ce qu a la grille^ car 
je trouve que cela a assez.l'air d'un couvent: 
mais cela ne se pent pas. Elle a re^u je ne sais 
combien elle m^a dit de lettres de vous , et elle 
se prepare a vous ecrire. 
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LETTRE XX: ' 

M™' LA MARQUISE DU DEFFAND A M. LE PRESIDENT 

HENAULT. 

Je suis saisie de la crainte dc n'ayoir pas del- 
main de lettres de vous; cela me ferait una 
peine horrible : je suis accoutum^e a les recc- 
voir a la fin de mes eaux et de ma toilette j cette 
prfvation m'affligerait infinimeiit. 

Ce que vous me mandez de la leltre de Vol- 
taire me parait terrible; mais il me scmble 
qu'on doit bien juger que c'est une noirccur 
qu^on lui fait : j'imagine que c est I'abbe Des- - 
fdntaines. L'expedient que vous imaginez que 
le roi de Prusse le justifie , en mtontrant la ve- 
ritable a M. de Yallory, me parait scabreux; 
car , sans ^tre un mauvais patriote j il se pour- 
rait qu'il y etit plus de flaticrie qu'il ne convicn- 
drait a cette cour-ci. Je suis curieuge de la fin 
de cet evenement. _ 

Madame de Luynes me mande qu'elle va a 
Dampieire, le 25 de* ce mois^ pour quinze jours. 
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Sans doute vous serez invite , sans doule vous y 
ferez un petit voyage,. ei je serai abandonnee 
pendant ce ^mps-la. 11 me prend des ctonne- 
mens funeslcs d^^tre ici : c'est comme la pensee 
de la mort ; si je ne m'en distrayais , j'en mour- 
rais f eellemenl. Vous ne sauriez vous figureria 
tristesse dc ce sejour ; mais si fait, puisque vous 
etcs a Plombjeres : njais non; c'est que ce n'est 
point le lieu, c'est la conipagnie dont il est im- 

.possible de faire ^ucon usage. Heureusement 
depuis que je suis ici , j'ai un certain hebete- 
znent qui ferait que je n'entendrais pas le plus 
petit raisonnement; je vegete. Si j'allais a la 
garde^robe, je crois que je ne serais pas abso- 
luipent malheureuse; mais un corps glorieux 
estsi mal assorti amoname , que cela me d^sok. 
J^imagiue que les soirees de Boulogne me 
conviendraient bien^ je ne les commencerai 
pas tout-^-rheure , ^parce que je iis actuelle- 

. OiepLt CremexiUue^, reine de Sanga , qui est de 
madame de Gomes et dedieQ a monseigneur de 

^Manrepas. 

Save2;-vous que. je ne suis point elopnee que 

"Mertrud ^uqrisse, le controleur ? C'est notre 
eioile qui assure ces succes. Gordons- nous bien 
deie produife au Dar....'. il le tuerait indubi- 

J^bl6mei^t. Mais pourquoi nf enureprendait r il 
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point de faire avoir un heritier a monseigneiA' 
de M... ? Ge nest pas que notre etoile t\e ferait ' 
rien sur cela; ainsi je crois qu'il fera mieux de 
ne pas tenter ce prodige. 

Croyez-vous que je voiis revoie jamais ? 
croyez-vous que je mo retrouve jamais dans la 
rue de Beaune? croyez-vous que-je soupe en- 
core une fois chez vous ? Toute ma frayeur c'est 
de mourir ici : ce serait une aventure tristq que 
d'etre enterree aux Capucins , et d'etre arrosce 
du pissat de tons les habitans d' Amiens , Abbe- 
ville , Orleans , etc. 

J'aurai peul-etrc demain Formont . Le plaisir 
que je me fais de Tavoir est un peu trouble par 
la C][;ainte que j'ai quil ne s'ennuie outrement. 
Cependant c'est comme bonne action qu'il 
vient ; je Fai prepare a tout ce qu il trouvera : 
c'est un devoir qu'il me veut rendre , et , tomme 
vous savez, le devoir est plus fort que Famour. 
Je ne crois pas qu'aucun remede puisse etrebon 
lorsqu'on s'ennuie autant que je fais : ce nest pas . 
que je supporte mon mal patiemmcnt; mais ja- 
mais je ne suis bien-aise , et ce n'est que parce 
que je vegete que je suis tranquille : quand dix 
heures arrivent je suis ravie , je vois la fin de la 
journee avec delices. Si je n'avais pas mon lit et 
mon fauteuil , je serais cent fois plus raalheu- 



rmise : j'ai du moins les aises du corps. Me 
plaignez-vous ? Je vous jure blen que, gueric 
ou non guerie , Forges ne me tcverra plus. 
Vous voyez bien que j'ecris pour ccrire, et que 
je cotomence a bavarder cordme ina chere com- 
pagne, qui, par par^nthese, rentre, et que je 
vais ecouler : elle me communiqucra toutes les 
remarques fines quelle aura faites sur les difie- 
rens caracteres, et la desolation oil die est que 
M. Brisson, M. Philippe, etc. n'entendent pas 
la plaisanterie. Eh bien ! vous ne le croirez pas, 
cela m'assomme plus que tout le rcstc. Adieu 
jusqu'a demain. 

Ce dimanche, h une heure. 

Formont vient d'arriver. Je vous ecrirai tan- 
lot , car le diner est scrvi. La lettrc de Voltaire 
dont on m'a envoye une copie me paralt de 
lui, absqlument de lui« 
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LEtTRE XXI. 



LS PRESIDENT RENAULT A MADAME LA MARQUISB 

DU DEFFAND. 



Je tombais^de sommeil hier au soir quand je 
sortis de chez la marechale , oii je laissai mes- 
dames de Maurepas et d'Atnndnt^ le Vauxjours 
me ramena. Madame de Mirepoix fut fStee chez 
la marechale comme je n'ai vu personne I'etre , 
son mari aussi : Pun par f autre ilsfurent nos 
*vainqueurSj car il n'y en eut que pour eux. Je 
me reveillai en chemin. Le Vauxjours nequitte 
point sa maison , et il entrevoit de Fesperance 
d'arrangement : je le souhaite fort. Votre petit 
chat I'aime beaucoup. Je viens a la reponse de 
Yos lettres. J'ai oublie le signalcment de ma- 
dame Bancour, car il faut cela pour que les 
personnages interessent. J'ai garde vos lettres ; 
mais je ne veux pas m'lHterromprc en les allaiit 
chercher. Vous dites que le sexe de mademoi- 
selle Dcsmazis est mal decide ; et puisque ma- 
dame de P.... est allee chevaucher ^rec eUe dans 
la foret , est-ce au propre on au figure ? Je ne 
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sais, il me semble que le Fore cherchea di- 

minucr Tabbe de S... ^ car il m'a dit qu'ii leur 
avail apporle le brouillon de ft leitre qu'il vous 
ccrivait, quil y avail huil jours qu'il y travail- 
lait , el que c'etait metlre bien du lemps a une 
lettre j mais cela prouve qu'il ne veut pas se 
commellre devanl vous : et, apres tout, des que 
sa lettre est commc vous le dlles, qu'iniporte? 

Voire bon «ppclil prouve que les eaux vous 
sonl tres-boimes. Cela sera joli de vous prepa- 
parer un souper lout de mon mieux, et de son- 
ger que vous y niangerez avec plaisir. 

Et a qui parlez-vous de Lausiliere? Est-ce 
que ce n'est pas lui qui chemlnait avec madame 
de Prye, conime la P... avec mademoiselle Des- 
mazis , le soir meme qu^elle partit pour son 
cxil? 

Je suis Ires-aise de voire hebetement ; tout 
cela prouve votre vocation pour Forges ; car il 
faut laisser son ame dans son coffre en y arri- 
vant, et ne la reprendre qu'au retour; mais cela 
ne me fait pas irouver bon les longueurs de la 
^oste. Je commence a* croire a present que 
quand vous serez en paradis , vous ne vous le- 
verez pas m6me pour samt Jacques le mi/ieur; 
car vous trouvez le secret de vous nieitre a 
votre aise partout. Mais ce qui est d'uae dame 
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qu^ a bien du monde , c'est d'avoir reconduit la 
p4ussierc : il est vrai que cela ne prouve ricn 
pour una gourniande , ct qu'*Arl<?qu!n , ciiiAl et6 
empereur dans la lune, en aurait fait autant. 

VoiJa une lettro do M. voire frere que j'ai 
ouverte , comma vous la desircz. J'enverrai 
celle da madama de Lujrnes. 

J'attends nolra ami, qui doit vcniramidi; 
mais il faut qua cctte letire parte auparavant ^ 
ainsi ja nc pourrai vous mandcr de la politique 
que deniain. Sculement on disait hier que les 
conferences ^taicnt rompues. II est vrai que le 
roi de Pologne promet das troupes ^ mais ii^ 
veut qtie Ton agisse, et ja ne crois pas que 
M. de Lans , son ministre ici, Tencouraga beau- 
coup a nous servir, a la maniere dont tout sc 
passe ; car on ne prend aucun parti de quclque 
nature que ce puisse 6tre. 

Madame deForcalquicr sera enfin presentee 
vendredi. Ja puis vous assurer quen meme 
temps le grand chat pense on ne pent pas plus 
raisonnablement sur tout ce qu'il doit faire pour 
la rendrc heureuse j son ame est d'ailleurs 
absolument la m^me , et I'evenement dfe son 
mariage n'a 6ie qu'un renouvellement de senti- 
ment, paries epreuves reciproques dont ilaet^ 
I'occasion. 

2. ^ 8 
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La marechale vous fait bicn dcs complimtns^ 
le Grinbcrghen m'a aussi charg^ de vous en 
faire. Je vous ai mande que je soupais ce soir 
choz M. de Mirepoix, je soupe demaia chez 
Montigny, le cousin : je vous dirai la com- 
pagnie; cela est incroyable. Aiusi vous voyez 
que je profile bien mal de voire absence. Son- 
gez au moins que mes lettres nc trainent pas. 

Vous verrez par la letlre de M. voire frere 
que le d^couragement est parlout. 

Adieu, en voila assez pour cetie fois. Mes 
Ictires , malgre moi , se ressentent des votres , ct 
pour peu qu'il ne me soil pas denionlre quo c'esi 
de I'ennui pour vous que ce que je pcnse , il est 
bieutot a dicouvert. 
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LETTRE XXII 

MADAMS LA MAKQUISE DU DEFFAND A MONSIEUH 
L£ PRESIDENT UElf AULT. 

J 'a I joue aujourd'hui a la comets douze rois ct 
puis un quadrille : cela m'a conduct jusqu'a 
rheure qu'il est, Je suis ravie d'etre qaittc d^ 
mon monde pour xrauser avec yous. Je trouve 
que vous avez dit ce qu'il fallait dire aux chats 
sur leurs relations, et 3ur les raisons qu'ily a 
a ne point s'attendre que j'ecoute ni reponde a 
des plaisanteries sur la P . . . Je conviens que 
vous etes Ic premier homme da monde pour se 
conduire avec decence et mettre I'a-propos dans 
toutc chose. Croyez que je fats plus de eas de 
yous que vous ne pensez^ et quand vous et^H^ 
dans votre naturel , que vous vous laissez aller, 
sans soin.9 sans art , je vous trouve on ne pent 
pas plus a mon gre. Par exemplc , votre lettre 
d'aujourd'hui est charmante, elle me fait un 
plaisir inexprimable , et jeVeux y reponc^re tout 
de suite* L'article des chats est fini. 

II est certain ^e la lettre est de Voltaire .- On 
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ne peut avoir une idee assez presente de toutes 
ses facons de parlor pour les si bien imiter. Un 
petit citojenfait de petites choses , etc. Com- 
ment vouIez-YOus que ccia s'imagine ? et cette 
jseule phrase ne permet pas de le xneconnaitre. 
Mais de comprendre comment elle court, c'est 
ce qui me paralt surnaturel. J 'imagine cepen- 
dant qu^ , vu Ics circonstances presentes , on 
ne le punira pas. Je crois la du Cb&tclet dans 
nnc belle inquietude. 

Madame de Rochefort est tres-vraie; mais 
elle ne Test pas plus que votre petite servantc, 
ni plus fortement attachec. Le Forcalquicr pour- 
rait fort bien faire la mSme comparaison que 
vous (s'il voyait, s'il comparait), et je serais 
alors tout aussi bien la Seine quelle, et elle 
tout aussi bien la Mer que moi. 

Je crois que Tabbe est le chevalier du minet , 
mais vous ne vous accommodcriez pas que 
j'eusse une pareille amusette : quand on est 
confident , on voit le dessous des cartes , qui est 
toujours ires -beau a voir dans les personnes 
vraies et bien nees. Quand on est la personne 
kiteressee , on est frappe de la superficie , qui 
quelquefois est variable et n'affiche pas aussi 
beau jeu qu'on se irouve Tavoir, quand on veut 
bien prendre la peine d'examiner. Mais vous 
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savez de reste cc que jcf pense ^ ce que je suis 
et quels sont mes sujets de noise. Par exeinple, 
^tes-vous de bonne foi quand vous nie dites que 
je veux m'affranchir do la reconnaissance quand 
je p«irais douter de vos sentimens ? Tout de 
•bon , me croyez - vous un tel motif,? Oh ! que 
non : vous voyez clair comme le jour que lorsque 
je remarque en vous un grain de sentiment vrai, 
il fait le miracle du grain de moutarde dc FEvan-* 
giie, il transporte les montagnes. Mais rare-* 
ment me laissez-vous jouir dc celte illusion ou 
de cette verite : mais laissons cet article et ne 
troublous point mes eaux. Ces e^ux reellement 
me feront du bien. ^e crains seulement de trop 
manger : j'ai toujours un tres*grand appeiit , el 
c'est surtout le boeuf que j'aime; je ne saurais 
souffrir les poulardes et les poulets : le boeuf, 
. le mouton, voila ce qui me parait delicieux. Je 
ne fais que diner, et je ne prends rien du tout 
les soirs. Aujourd'hui je craignais d'avoir trop 
mange, et je me sens I'cstomac tres-degage; ce 
qui acheve de me determiner de prendre demain 
ma medecine qui ne sera que de deux onces de 
manne. Jeudi, je reprcndrai mes eaux, et nous 
irons diner chcz lies Rosambeau : cela me con- 
traint assez; mais quelquefpis la contrainte est 
plus saluiaire centre Tennui qu'on ne se Tima- 
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gine , et ce qui tire de I'uniformite ( quaad cette 
vnifoFmit^ n'est pas cxcellente par elle-m^me ) 
produit de la gatt^. La parenthese etait neces- 
saire, sans cela vous croiriez que j'adopte voire 
systeme, ct toat syst^me est replrouv^ par moi ^ 
des qu'il s'agit de sentiment. 

Le d' Argenson mc plait dans I'oubli de bonne 
foi quil a des absens. Ditcs-lui, je vous prie^ 
que je lui sais le meilieur gre du monde du pcu 
de souci qu'il a de ce que jo fais et de ce que je 
deviens : cela m'assure du plaisir qu'il aura de 
me revoir. Je ferai un amusement tout neuf 
pour lui 3 il nc se sera pas ^puise en attentions , et 
je trou?erai en lui toute la dose d'amilie dont il 
estcapsjble : voila comme je pense pour lui que 
j'aime beaucoup, et en verite pour mes aulres 
amis. Ne vous trouvez-vous pas bien malheu- 
reux d'etre le seul exeepte? Oui-da, je le crois> 
xnais vous n'oseriez le dire. 

^ A-propos, jen'enlaidis plus, surtout depuis 
ce matin : mon teint s'est fort eclairci ; mais je 
suis mise ici comme une vendcuse de ponimes: 
je me donne pour vieille , paresseuse et malade ; 
je ne me leve plus pour ceux qi^e j'ai vus une 
fois, je ne rends point de visites , cnfin je p rends 
toutes mes commodites ^ et je suis plus madame 
de Tonneins ici que dans la rue de Baune. 
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Le paiivre Formont est tout seul dans un 
coin de ma chambre. le yous quitte a regret^ 
mais il faut bien lui tenir compagnic. Voulez* 
YOUS lui faire nn grand plaisir, envoy cz*moi les 
derniires observations de I'abbe Desfontainc^^ 
et toutes celles qui parais;Sent toutes les §e- 
maines. Adieu , a demain. 
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LETTRE XXIII. 

r 
% ' . * • 

LE PRESIDICNT HENAULT A MADAME LA. MAk^tlSE 

DU DEFFAND. 

^ 17 juillet. 

Je regus hier plus idt qu'a Tordinaire, car il 
n'erait que niidi, voire lettre du jcudi 12 et du 
vendredi. Je u'ai pas pu m'enipecher de lire au 
d'Argensou rarlicle quuLle regarde, el quand il 
est veau a Tcudroit ou vous trouvez le secret de 
rclburner contre moi le peu d'usage que je fais 
de voire absence, il n'a pu s'emp^cher d*eclater 
de rirc :, il prelcnd qu'il ne faut plus s'elonner 
qu'on fasse pendre des iunocens , et que I^ulher, 
Zuiugle el Calvin ne vous venaient pas a la cbe- 
ville du pied. Mais je vous pardonne tout cela, 
si cela vlent^ comme je n'en pui^ douier, de ce 
que vous vous occupez de moi , et je vous aimc 
mille fois mieux injuste qu'indifTcrente. Done, 
pour conlinuer a mieux tromper encore sur les 
luoiifs de ma conduiie, je soupai hier chez ma- 
dame de Mlrepoix. J'avais ete auparavant chez 
madame d' Aiimont , oii madame de Maurepas 
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vial, el oil nons^parl&mes de notre ami : elles 
som bicn supement a lui; mais ce n'est pas 
assez. Ce que je puis vous ^ire, c'cst que si 
r^bbaye se donne enlre-ci huit jours, vous 
devez dtre s&re qu*il Faura. Mais I'abbe ne veut 
pas se deinettre, et tantot on le croit mort, 
tan tot cela va mieux : le pere Prieur en est las j 
mais ii n'a pas la force de se determiner. 

J'allai done de la chez madame de Mircpbix, 
oil je soupai avec elle , son mari , M. et madame 
dcl^, Valliere, madame de Flapiarens, le pre- 
sident de Montesquieu et Pierrot. Notre sou- 
per fut fort gai : nous raisonn^mes beaucoup, 
nous cays^mes, pas une cpigramme , point d'es- 
crime , un souper assez bon ; ensuite nous 
jou^mes du piquet, madame de Mirdpoix et 
madame de la Valliere contre Pierrot et moi. 
J'avais beaucoup cause avec n^dame de Fla- 
marehs avant le souper , et j'ai prie les monies 
persounes a souper pour samedi. Le Mire- 
poix est , comma vous le connaissez , parlant 
des coudes, raisonnant du menton, marchant 
bien , bonbonmic , dur , poli , sec , ^ivil , etc. Je 
comptai a madame de Flamarens Terection du 
nouveau theatre : comme elle est fideic et cu- 
rieuse, die voudrait bien que les troupes se 
leunissent. Je lui ai dit que ]t pensais comme 



( 122 ) ' 

elle; mais qu'il fallait bien recevoir les avances, 
si on en faisait , sans en fairc soi-m^lme. EUe 
n'cst pas sure de pouvoir venir souper chez moi 
samedi , a cause de la presentation de madame 
de Forcalquier ; mais elle s'en est excusec dc 
tres-bonne grace , et si elle n'j vient point , ce 
ne sera pas sa faute. 

Elle ne trouve pas le di scours de Tabbe du 
Aainel si mauvais qu'on Fa dit : elle est totale- 
ment de voire avis, et moi aussi.Vous ne m'avez 
pas parle du discours de Mairan. M. de Riche- 
iieu part, dit-on , lundi pour le Languedoc ; on 
pretend qu'il a. eu peur que M. de Mircpoix n'y 
bIISlI k sa place. Voltaire a ecrit k madamre de 
Mailly, et cela vaut mieux que d'avoir ccrit au 
roi de Prusse. On dit qu'dle a promis de faire 
teponse J ainsi cela s'^adoucit. Brutus continue a 
avoir le plus grand succes du monde : il y a de 
grands changcmcns etdes scenes entieres nou- 
velles. En tout , c^est une des pieces les plus 
raisonnablcs qu il y ait au theatre, c'cst la mieux 
ecrite de Voltaire, et le cinquieme acie mepS- 
ralt tres-iouchant. Je viens a votre Ifettre. Apres 
m'avoir explique a votre fa^on les motifs de ma 
conduile, vous finissez par dire : mais me re- 
' grettez-voiis? vous manque-t-il (fuelque chose? 
' Je ne le crois pas , etc, Vous vous trompez lour- 
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dement de ne le pas croirc : jc vous regrciie , 
ct YOus me manquez beaucoup. U est rrai que je 
me divertis , parco que je sais que vous vous 
portez bien, et que. je suis sur que vous. vous 
porterez micux. .La moindre inquietude sur 
cela empoisonnerait ma vie ; mais , avec cette 
idee , je trouve tout agr^able par la diversity ; 
la bouche ne me ferme pas , c'est un degel de 
tout ce que je retiens devant vous ; ]t decide a 
tort el a travers , tout me p^rait bien , et puis 
quand j'ai epuis^ tout cela , je viens me renou-> 
veler en vous 4crivant. Vous me mandez que 
vous dormea bien. Voila uu article essentiel ; 
mais peut-^re quand vous recevrez ma lettre , 
vous aurez eu une moins bonne nuit, et que 
esla Toos mcttra en colere contre mot. 

Madame de la Valliere m'a donne a lire une 
IsttPC du Kivemois : figurez-vous qu'il n'a re9U 
fa'ii y k huit jours la lettre que yt lui (scrivis it 
y a six semaines : il j a beaucoup de compli- 
mens pour vous , et la lettre est d'ailleurs rem-^ 
plie d'amiti^, d'inler^t et de trfes-utiles con- 
seils.Elle m'a aussi parle d'un voyage k Champs 
avec madame de Mirepoix. Je vais demain sou^ 
per avec eux a Meudon ; mais dcvinez oil je 
soupe ce soir ? A propos , je-crois que je vous 
!» dit : chez le cousin Moutigni^ mais les con- 
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vivcs , vous ne les savez pas. i° M. Dufort, pcr-r 
sonnagc esscntiel dans Ics circonstances pre- 
scntes pour vous envoyer dcs brochures ; ma- 
dame d'Aubeterre, madame de Sassenage, et 
notre Picarde gasconne , brochant sur le tout ; 
une madame d'EtioUes, Geliot, etc. C'est men 
cuisinier qui fait le souper : il en fit un fort boa 
il y a quelques jours chcz Pont de Vey le , a ce 
qu'ils m'ont dit bier. C'est aujourd'hui Isse,ct 
vous croyez bien que je n'y manquerai pas. 

II n'y a rien de nouveau en politique^ sinon 
tuxe inaction totale de notre part , je dis de la 
part de la cour : apparemment que Ton attend 
que le hassrtd cotitinuera de s'en miller; mais il 
nous mourrait encore cinq ou six t&tes couron- 
nees , que nous n'en ferions pas un meilleur 
usage. 

Vous devez avoir Formont d'hier : je vous en 
fais mon compliment ct h lui aussi. La brigade 
est donnec a M. de Pont-Saint-Pierre ; et le 
proces de d'Usse serajuge lundi, c'estra-dire, 
pour la provision. 

A propos, vous dites que je me fais une es- 
pece de devoir de frequenter vos ajnis; mais 
pourquoi ne voulez-vous pas qu'ils soient des 
miens, et que ce soit pour mon compie ? Je vous 
suis oblige de vouloir bien cntrer en part dcs 
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soins que je Icurs rends , ei assurement c'est 
une Idee qui my accompagnc ; mais il me sem« 
ble que je pourrais les voir sans cela^ pour 
deux raisons assez bonnes : c'est qu'ils me plai- 
sent et qu'ils me rejoivent fort bien. Sans doute 
que vous avez part aussi a la bonne reception 
que j'en regois , et j*en suis encore plus aise que 
si je ne la devais qu'a moi ; mais enfin j'en pro- 
file, et cda m'y attire. Tout cela ne veut dire 
autre chose , comme vous le voycz clairement , 
siuon que vous chercbez un peu a me trouver 
des torts; mais surement cela part d'un bon 
principe, et si vous m'aimez, vous savez que je 
sais pardonner. Bohjour ; je yous embrasse 
mille fois. 
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LETTRE XXIV 



LK MEBfE ▲ liA MEIIE. 



V o u s n'ai^ez ni temperament ni roman I Jc 
vous en plains beaucoup, et vous saves comme 
un autre le prix do cette perte; car je crois 
vous en avoir entenduparler. C'esl que vous ap- 
pelez roman , dans votre lettre ,)e$ souvemrs , la 
clair de lune , Tidee des lieux oil Ton a vu quel- 
quun que Ton aime, une situation d^ame qui 
fait que Tony pense plus tendrcnient, une fete, 
un beau jour , etc. , enfin tout ce que les poctes 
ont dit a,ce sujet^ il me sembLait que cela n'etart 
point ridicule. Mais peut-etrc est-ce pour men 
bien que vous n'aimcz pas que je me mette 
toutes ces folies-la dans la tete. Eh bien ! soil , 
jc vous demande pardon pour tous les ruis- 
seaux passes , presens et avenir , pOur leurs 
freres les oiseaux, pour leurs cousins les'or- 
mcaux et pour leurs bisaieuls les sentimens. 
M'cn voila corrige, et mes lettres ne seiont 
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plus qu'agreables pour vous , par tout ce que jc 
pourrai ramasser des nouvelles de la ville et que 
j'imaginerai qui pourra vous amuser. Je re* 
prends done le style hisiorique, et je ne parle- 
rai de moi que quand cela amenera des faits. 

J'allai bier a TOpera : tout etait plein comme 
VOUS avez vu a Aiys. Jamais le Maure n'a 
si bien chante : ca eie une admiration con- 
tinue. Mais venons a Chass^. II est un peu 
vieilli , sa voix n'est pas si belle que quand il 
a quitte; mais il etait enrhume : d'ailleurs il a 
fait des progres incroyables pour le jeu et pour 
Tcxpression. II y a eu des momens oii j'ai re- 
irouve Thevenart pour le douloureux et pour 
le sensible. La scene du 5® acte a etc interrom- 
puc vingt fois , le Sommeil a etc chant^ a ravir, 
et j^ai eu veritablement du plaisir : tout le monde 
a cte de mSme^ le seul Pont de Yeyle , qui avait 
deja son opinion formee, n'en veut point chan- 
ger. J'ai ete ensuite me promener dans le Palais- 
Royal , oil j'ai trottve madame de Mirepoix avee 
son xnari et madame de la Valliere : celle-ci 
aliait' souper chez madame Dupin , et nos deux 
epoux avaient Fair de devoir passer la soiree 
tSte a t^te. II est vrai que M. de Richelieu part , 
mais ce n'est point par la crainte que Ton n'en- 
voyit M. de Mirepoix a sa place %• c'est qu il y 
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a des troubles en Languedoc , et que le roi de 
Sardaignc a souleve les Cevennes. Oa ci*aim 
aussi pour la Provence, ct des lettres de ce 
pays-la font apprehender pour le chllteau d'Est. 
La reinc de Hongrie a declare qu elle ne voulait 
d'aulre niedialcur que le roi d'Anglclerre, qui 
etait le seul prince de l^Europe qui Favait se- 
courue dans son* malheur. D'ailleurs nous ne 
prenons point de parti ici, chose incroyable! 
Lc controleur-general est infiniment niieux, et 
M. DuFort me dit hier que la Peironnie I'avait 
assure qu'il etait gueri. 

Nous ne nous aper^^mes point que Geliot 
eut chaute a TOpera : il me parut qu'il etait en 
pays de connaissance. Mais jc trouvai la una 
des plus jolies femmcs que j'aic jamais \\^:", 
c'est madame d'Etiolles : elle sait la musique 
parfaitemeut, elle chante avec toute la gaile et 
tout le gotit possible, sait cent chansons, joue la 
comedie a ElioUes sur un theatre aussi beau que 
cclui de rOpera, oil il y a des machines et des 
changeniens. Paris est admirable pour la diver- 
site incroyable de socieles et pour les amuse- 
mens sans nombre. On m# priabeaucoup d'aller 
etre tempin de iQut ccla dans un pays que j'ai 
beaucoup aime, oii j'ai passe ma jeunesse , et 
dans unc maison qui est la mdnie que mon pero 
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avail, mais oil Fon a depcnse cent mille 6cus 
depuis. Cetle circonstance ne ^^oiis lulercssera 
pas plus que de vous dire que j'elais a TOpera 
dans ma place ordinaire, a cole de M. de Rouroi 
qui m'a inondee de sa piluite. 

II n'arrivera rien a Vohaire, par la meme 
raison qui fail qu'il n'est rien arrive a lu reine 
de Hongrie : c'est qu on neprcnd point de parti, 
doni je suis assurement ires-aise. 

U ne parait point de brochures nouvelles. On 
attend bicntot rnadame d'Auirec iqi. Madame 
du (jhatelet est dans sa nouvelle maison. 

J'avais eilvie de parler a madame de Mire- 
poix dc ses' comedies : si son mari n jr avail pas 
eie , jc I'aurais fail. Nous flmes deux lours d'allee 
M. de Mircpoix et nioi, ct nous ne sumes que 
nous dire Fun a I'auire. 

Madame de Rochefort est entres-bonne sanle 
presenlcmcnl. Son arae ne peul elre atlaquee 
que par un cole, et elle a raison d'etre coiiicnte 
de ce c6te-la : aussi le dit-ellc bien, et son vi- 
sage encore mieux. 

Dc ce que la relation du Forcalquier est de 

lui , cela est moins impertinent pour vous; mais 

il sent apparemment que saleltre ne valait rien : 

car il a fait tout ce qu'il a pu pour'donner du 

2 Q 



( i5o ) 

ridicule a TapprSt que I'abbe de Sade a mis a 
la sienne. 

La maigreur dont vous vous plaignez no doit 
pas vous embarrasser : c'est souvent un efiet 
des eaux qui desobstruent, et qui font que les 
nourritures passant mieux , yiennent ensuite a 
nous rengraisser. 



J 
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LETTRE XXV. 



tine 



M™*^ LA MARQUISE DU DEFFAND A Mw LE PRESIDENT 

HENAULT. 

* lo jiiillet. 

J £ n'eus pas liier uti instant pour voUs ecrire : 
j'eus des visites toute la journee, el des gens 
qui me paraissent presque bonne compagnie, 
en comparaison de ceux que j'ai vus les pre- 
miers quinze jours. Ces gens sont madamede Ro^ 
sambeau, madame Hareng, qui a dubon sens^ 
assez de gout et est fort bonne femmej Lau-^ 
ziliere, qui a un air en dessous, faux ou mys-* 
terieux, auquel on ne comprend rien; mais il a 
de Tesprit. lis resterent chez moi fort tard. La 

P a eu ses grandes vapeurs. Cela faltt hor- 

reur : elle fait des cris , des pleurs , elle devient 
d'un cfaangement affreux. Je Jia soupconne de 
prendre ses caux tout de trayers. Elle se purgea 
Fautre jour ^et le m^me soir de sa medecine , elle 
prit de I'elixir d ub petit chirurgien qui est avec 
madame de Ros^ambeau; elle rendit tout ci 
qu'eUc avait dans Ic corps ^ ct depuis ce temps-14 

9* 
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les eaux ne lui passent point. Hier nons nous 
arrangions Formont et moi sur le parti que ye 
prendrais si elle venait a crever. C'est une folle, 
mais c'est au pied de la lettre. Nc dites rien de 
tout cela a Silva. Nous allons aujourd'hui diner 
chez les Rosambcau, et je prcnds mcs eaux de 
bonne heure, parcc quon nous fera diner a 
midi. Je vous ecris en d^pit de I'ordonnance; 
mais les eaux ne me portent jamais a la tSie , et 
quand je n'ecris.pas, je fais des fleurs de che- 
nilles : a propos , elles ont fait I'admiration de 
tout Forges. 

Formont est un homme delicieux, surtout 
dans ce lieu-ci. La dissipation nl Ic desir des nou- 
Telles connaissances nc I'entrainent point : il est 
occupe de moi, g«ii, complaisant , ne s'ennuyant 
pas uu instant; il ne se fait point valoir,* j'en 
suis charmee^ et je vous avoue que cela m'elait 
necessaiire. U ne restera pas avcc moi absolu- 
ment tout le temps ^ mais je peux compter sur 
un mois pour le moins. 

Je suis bien curieus^ de votre lettre d'aujour- 
d'hui , et c'est I'ar tide politique qui m'interesse , 
c^est-a-dire ce qui regarde notre ami. C'est uu 
drole d'homme quie cet ami : il est au rebours 
des autres, }l attrape par et^e essentiel; ses 
amis lui sont indifierens tant qu'il ne leur est 



(i33) 

bon a rien , et il ne se souvient pas m^m^ alors 
qu'ils existent. Je me sens de meme pour lui : 
j'irais au bout du monde pour le servir , et je ne 
vous ecrirais pas une ligne pour savoir de se8 
nouvelles , ou , pour parler plus juste , je ne me 
soucierais point du tout qu'il sut que je pense 
a lui etque je Taime; car^ pour ses nouvelles , 
voila en quoi je ne lui rends pas la pareille r 
dies m'interessent, et }e <serais fort inquiete s'il 
etait malade. 

Adieu; il faut que j^ vous quitte y parce quo 
j'ai autre chose a faire qua jaser. 

r 

Formont vous fait mille et mille amities. 
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LETTRE XXVI. 



LA MEME AU M£M£. 



20 juillet. 

JVl. d'Arg. ... trouve donp qu'il ne faut plus 
s'etonner si Fon fait pendre des innocens^ et 
que mes subtilites et mes sophisxnes surpassent 
tous ceux dc tuther , Calvin , etc. Mais ne vous 
douteriez-vous pas run et I'autre que vos textes 
sont assez obscurs pour que Ton puisse y donner 
telles interpretations que Ton voudra ; et ne se- 
rait-cepasles auteurs qui seraient subtils ethe^ 
resiarques , et, comme tels, ne sentent-ils pas un 
peu le fagot ^ et si Ton les faisait pendre ou 
bruler , aurait-on a se reprocher d'avoir perdu 
des innocens ? A vous dire le vrai , je n'^en aurais 
pas de scrupule ; jmais j'y aurais beaucoup de 
regret, parce que j'espcre toujours qu'ils dc- 
viendront orthodoxes. 

Vous me donnez des esperancos auxque^es 
)e n'ose me livrer. Quoi ! scrait-il possible que 
noire ami eut si beau jeu? Non, je ne le veux 
pas croire , il ne m'est point ordinaire de voir 
?^mvev les choses que je desire autant. 
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Je suis fort aise que vous voycz souveiit ma-^ 
dame de Mirepoix : elle est aimable; je crois son 
mari fort ponseguencieujc. Je suis bien de Tavis 
qu'il leur faut laisser Clever leur theatre sans 
avoir Fair de s'en soucier, et cela me sera d'au- 
tant plus facile qu'effectivement je ne m'en sou- 
cie pas. 

Je regus avant-hier une grande lettre de ma- 
dame de Flamarens , plcine de tendresses. Son 
stjle est chaud, et je ne peux pas douter qu'elle 
ne m'aime : il y a une espece de ton yif et 
anime qui a quelque parenle avec la passion. 
Elle me mandait qu'elle vous avait vu et qu'elle 
etait tres-contente de vous. Je Ini avais peint la 
P... a peu pres comme a vous : ainsi elle aura 
vu que je me repete ; mais elle n'a eu que la 
copie et vous Foriginal. 

J'ai trouve le discours de M. de Richelieu 
charmant : peut-^trc en effet est-il trop coupe 
pour la gravite du lieu et des circonslances j 
mais il est joli , pathetique et de bon gout. Celui 
de Tabbe du Reinel est tres-bien jusqu a la fin 
de Teloge de Tabbe du Bos , et cct eloge me pa- 
rait au mieux, quoiqu'un peu long; mais le 
lesie est d^un ennui insupportable. Pour celui 
de M. de Meiran, je n'ai point encore pu le 
lire : cependant je veux me faire cet eflbrlj 
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ma's si touircssemble aux six premieres pages, 
^ieii n'cst si mal ecrit, si plat , ^i comniun, si 
froid, etc. 

Je (:rois qqe vous me regrctlez, cest-a-dire, 
que vous pensez beaucoupa moi. Mais (comme 
de raison) vous vous divertissex fori bicn : vous 
^tes commc ies quieiistcs , vous faites tout en 
moi, pour moi et par moij mais Je fait est que 
vous faites toui sans moi cl que vos journees se 
passent gatment, que vous joaisse;^ d.'une cer- 
taiue liberie qui vous plait, et vous etes fort 
aise que pendant ce temps-la je travailie a mo 
bien porter. Mes uuits ne sont pas Irop bonnes, 
et je crois que c'esl que je mange un pcu trop: 
bier je me suis retraqchc le boeuf, aujourd'hui 
je compie reformer la quautiie de pain. 

11 y a long-temps que jc u'ai eu de nouvelles 
dc madamc de la Valliere : j'en suis fiichee, car 
jc I'aime beaucoup. J'avais une lettre a elle que 
j'ai briilee : jy ai du, regret , car elle ctail ecritc 
a ravir : j'aurais voulu vous la montrer. Le Ni- 
vcrnois ne la hail pas, el je crois qu il nen aime 
point (YaiUres, 

J 'attends un recit de YOire souper de M. du 
Fort, ceja itie divertira. II y aura aussi un ar- 
ticle de Topera , mais dont je me soucie moins; 
savez-vous pourquoi? C'cst que Topera a etc 
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souvent une occasion de noise entre nous, et 
que vous m'avez pardonne dii&cilement d'etre 
d'un seniimcnt contraire au voire sur cela. 

Je ne saurais croire qu'il y ait lant d'inaction 
sur les afiaires politiques que vous le croyez; 
mais c est qu on garde Ic secret , et que les M... 
ne sont peut-^tre pas informes {Ic ce qui so 
passe. 

D'Uss^ ne m'^crit point , et d^ Chitcl , qui 
m'ecrivpiit dc Corse, ne daigne pas m'ecrire de 
Paris^ j'en suis scandalisee : il me semble qu'il 
devrait, ne fut-ce que par poliiesse , mc de- 
mauder comment je me trouve des wux. 

Sans doute que mcs amis sont lies votres , je 
ne vous ai jamais preche d'autre evanglle; ms^is 
vous ne m'avez jamais paru le voiiloir croire. 
Tant micux'si vous en Ales persuade aujour- 
d'hui : il y a long-temps que eela aurait du elre 
et que j'ai la certitude que je ne suis jamais 
entre pour rien dans leurs empressemens pour 
vous 5 mais vous savez que vous m'avez toujours 
fait valoir vos attentions pour eux comme les 
ayant par rapport a mpi, et que vous ne les 
nommiez pas autremopt y en me parlant d'eux, 
que vos amis, Ne croyez done pas que je veuille 
m'approprier rien d6 tout ce qu'ils out fait et 
feront pour vous; si quclqu'un avail a gagner 
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dans cette communaute , ce serait xnoi, et ]e 
suis intimenient persuadee que vous screz tou- 
jours recherche pour vous seul et par prefe- 
rence a tout. 

• Je dinai hier chez madame de Kosambeau. 
On pretend que le diner etait detestable, moi 
je le trouvai excellent; niais mon appetit est si 
franc que je nc sache rien que je pusse trouver 
mauvais. Nous donnerons a diner dimanche ; 
nous serons douze : ce sera les gens les plus 
consequencieux que nous prierons ; nous ferons 
grand'chere, cela est deja ordonne. 

Je remj>lis hier tous mes devoirs , et je vous 
envoie la liste de toutes les personnes que je 
vis : vojez s'il ny en a point la de votre con- 
naissance. Adieu. Je vous ecris en prenant mes 
eauxj mais comme il faut les rcridre, je vous 
quitte. 

Ce vendrediy a une heure et demie* 

N'allez point voiis corriger sur rien , j'aime 
que vous me parliez ormeaux, ruisseaux, moi- 
neaux , etc. , et ce m'cst une occasion tres- 
agreable de vous donnei^cs dementis , de vous 
confondre ,de vous tourmenter, c'est je crois 
ce qui contribue le plus a me faire passer mes 
eaux* 
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Je viens de recevoir une lettre dc du Chdtel 
la plus obscure et la plus tristement badine -, on 
n y comprend rieu, Je viens d'en recevoir une 
aussi de la du Ch^telet , qui m'envoie les Ha- 
rangues et I'EIoge de Meyr^n : elle me paralt 
penetree de douleur de Faventure de Voltaire. 
Quand vous m'ecrirez, parlez-moi de mon 
Maqui ( que je trouve tres-bien nomme ) , et 
dites-moi que vous n'^tes point surpris de tout 
CO qne je vous en mande , qu'on ne pent avoir 
autant d'esprit sans que Ic caractere et I'humeur 
ny repondent , etc. 

Adieu; a tantot. 
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LETTRE XXVII. 



LA m£mE AUM£MK. 



a I jailUt. 

Je vous mandai hier que je vous priais de ne 
faire aucune reforme a vos lettrcs. Si quelque 
chose m'en deplait , ce ne sont pas ies senti- 
mens , je n'attaque que Ies contradictions ^ et 
quand j'ai i'air de me moquer de ce qui tient a 
la rii^asserie , c'est que cela me paralt de pe- 
tites pratiques qui ne tienncnt point lieu de 
Tessenticl , et elleis ne m'eblouissent pas assez 
pour me faire perdre de vue Ies points import 
tans. Ainsi soycz sure que ce n est point une 
repugnance naturelie que j'ai pour ces sortes de 
choses^ mais Ies circonstanccs , dependances et 
accompagnemens decident de leur valeur. 

Je suis fort aise de ce que vous me ditcs de 
Chasse:j'ai euiciune lettre qui lui rend lememe 
temoignagc. Ce que vous me mandez des rai- 
sons du depart de M. de Richelieu me paralt 
bien graven cela est-il certain? N'allez pas nous 
faire infideliie pour madame d'EtioUe* Vous 
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avez bien fait de ne pas parler a madame de 
Mirepoix de s^ comedies : il faut que Ton soit 
bien convaincu de notre indifierence. 

JN^on, je ne crois point que mesJettres vous 
ennuient , et j'ai eu tort de vous le mander : j^ 
suis persuadee , au contraire , qu'elles vous font 
plaisir et qu'elles tiennent bien leur coin dans 
voire journee; si je ne le pensais pas, je ne 
vous ecrirais pas des volumes. 11 est vrai que je 
me satisfais en vous ^crivant ; niais je ne force- 
rais pas nature comme je fais pour trouver le 
temps d'ecrire cinq et six pages. Je suis per- 
suadee aussi que vous vous amuses beaucoup en 
m'ecrivant : letendue de vos letires et leur style 
ne me permettent pas d'en douter. 

Vous avez une veneration pour madame de 
Rochefort qui me diverlit : c'est le contraire de 
poutre en Fceil; je croi^ que sa vaniie est tres- 
flaltee de ces triomphes , et assurcment il ne 
sont pas eqiiivoqiies^ et ils sont gJorieux: elle 
n*aurait peut-6tre pas ete insensible a d'autres ; 
mais je crois effectivement qu'ilyaaralt de cer- 
taines rivales qui ne Tinquieteraient guere , et 
auxquelles elle ne daignerait pas pqnser : nous 
en avon3 eu la preuve dans la mere aux Gaines , 
a qui elle savait bien qu'on accard$ut la caris- 
tadej mais lout cc qui n'est point a vous, vous 
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parait admirable, et la propriete dimintic beau* 
coup a vos yeux la valeur des ^hoses. Qu'im- 
porte? vous m'aimez a votre maniere , je ne 
dois ni ne peux desirer que ce soil a cellc d'un 
autre* J'sti toujours pense que dans trente ans 
vous commenceriez a croire que je vous aime , 
et que vous n'auricz plus .dc defiance de ma le- 
gerele. 

Le Maqui a cte 'a Tagoiiie de beaucoup de 
crevailles ; mais elle vit actuellement de regime , 
ses eaux passent , les forces lui reviennent , et 
c'esl aux depens de nos oreilles ; car sa bavar- 
derie est au plus haut point j tout ce quelle nous 
rappc^rte de la fonlaine est inoui : elle y fait 
dcs decouvertcs qui font extr^nlement briller 
son esprit : elle connait a fond le caractere dc 
madame Coupe-sac , de M. de Banche j celui- 
ci Texerce , elle lui dit bien son fait , et c'est 
un amusement sur qu'elle a pour le reslc du 
voyage : nous allons entreprendre , Formont et 
moi , de Famener a desirer de partir a la fin 
d'aout , c*est-a-dire le 26 ou le 27. Si elledif- 
ferait , cela ndus menerait jusqu'au 5 ou 6 de 
septembre , mais il faudra beaucoup d art 
pour la persuader , car ce sejour-ci est son 
centre ; son ame est xomme les chambres de 
cabaret , il h(5 lui faut de tapisseries que des 
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cnlumintires. Oa trouve des choses bien bi- 
zarres en voyant de nouveaux objets , et la na- 
ture est inepuisable : celle-ci cependant tientun 
peu des monstres. Adieu , a fantot. 

A propos , j'ai , jecrOis , fait une assez bonne 
reponse a Duchatel, dont la letire, comme je 
^crois Yous Tavoir dit , est triste impertinentis- 
sima. 

A midi, 

Jc regois voire lettre : la mort du petit 
d'Argensbn est affreuse ; j'en suis tres-affligee 
par rapport a M. son pfere : je crois que je dbis 
lui ecrire ', je vous enverrai ma Icttrc , vous 
la rendrez , si vous le jugez a propos. 

Voire lettre est seche , d'oii vient cela ? Ne 
me boudez point j je nai de vrai plaisir que 
le quart-d'heure oil je lis vos lettres : si vous 
les abregez , si je n^ trouve pas ce naturel qui 
me chat*me , je serai toute afiligee. Adieu. 
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LETTRE XXVIII. 

LE PRESIDENT HENAULT A MADAME LA MARQUISE 

DU DEFFAND. 

30 juillei. 

jMoNSiEirR d'Argenson viilt bier matin cheat 
moi avec le grand-pricur qui Telait venu voir, 
et qui ramena pour eviier les compliniens qui 
sont insupportables quand on est veritablement 
af&Igc : ils restercnt avcc moi tout le temps 
de ma toilcttQ ; ]e prieur s'en alia , et nous 
partimes pour Auteuil , M» d'Argenson et moi. 
U y dina , nous y passlimes unc partie de la 
journec , ensuite nous allimes faire un tour 
dans le bois de Boulogne ; nous rcpass&mes a 
ma porte, oii je irouvai une lettre de vous, 
el puis nous revtnmes souper chez lui , avec 
madamc d'Argenson , le prieur , le Normant 
et Monlcrif. Voila teute ma joumee. II j a lant 
de variation dans les nouvelles de tous les 
genres , que d'un jour a Fautre lout change de 
face. Pour commcncer par les generales , on 
f remit de songer a ce qui nous menace; les 
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troubles des Cevennes sont bien s^rieux , 11 / 
a plus de quatre mille hommes armes , ct il 
nj a pas cinq cents hommes de troupes dans 
tout le Languedoc. Nos cotes courent de grands 
risques , et on parle beaucoup de Dieppe. Lc 
roi de Sardaigne a , dit-on , fait insinuer qu'il 
ne lui convenait pas que Finfant restdt plus 
loDg-temps en France. 



FIN DE LA CORRESPONDANCE. 
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PORTRAIT 

I>E M. d'aLXMBDHT par MADAMS LA MARQmSK 

Dy DEFFAN0. 

JD'alsmbert est ne sans parens , sans appui , 
sans fortune ; il n'a eu que Teducation com- 
mune qu'on donne a tous les enfans ; pcrsonne 
nc s'occupa, dans sa jeunesse , a cultiycr son es- 
prit , ni a former son caractere. La premiere 
chose qu'il apprit en commen^fanl ^p^oser, fut 
qu'il ne tenait a rien. II sc consola de cet 
abandon par Findependance qui en etait la 
suite i mais ^ mesure que ses lumieres augmen- 
terent , il conput les inconv^niens de sa situa- 
tion : il chercha en lui-mdme des ressources 
contre son malheur. II se dit qu'il etait Tenfant 
de la nature , qu'il ne devait consulter qu'elle 
6t n'obeir qu'a clle ( principc auquel il\est resle 
fidele) ; que son rang , ses titres dans I'uniyers, 
etaient d'etre faomme; que rienn'^tait au-dessus 
ni au-dessOus de lui ; qu'il n'y a que la vertu et 
le vice , les talens et la sottise , qui meritent le 
respect ou le m^pris ; que la liberie etait la 
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vraie fortune clu sage ^ qu'on ctait tou jours 
maltre de Tacqu^rir et d^en jouir , to ^vitant 
les passions et toutes les occasions qui pcuvent 
les faire naltre. ' 

Le plus sAr preservatif qu*il cnit pouvoir 
Icur opposerfutf etude; et I'activite da son es- 
prit ne put se bomer a un seul genre : toiites 
sbrtesde sciences , toutes sortes de connaissan* 
ces Foccuperent altemativement ; il s« forma 
le goftt par la lecture des anciens , et il se 
trouva bientdt en etat de ks imiter. Enfin , son 
g^ie se developpa , et ee fut en qualite de 
prodige quil parut dans le monde. La simpli* 
cit^ de ses manieres , la pureie de ses mceurs , 
fair de jeunesse , la franchise de son caractere » 
joints k tous ses talons , etonnereat d'abord 
ccTix cgak le virent ; mais il ne fut pas ^6gale» 
ment bien juge par tout le naonde : plusieurs 
n'apergurent en lui qu'uu jeune bomme sans 
usage du mondb. Sa simplicite et sa franchise 
leu^ parure^t une ing^nuite grossiere. Le seul 
merite qu'ils lui trouverent , fut le talent sin*- 
gulier qu'il a de contrefaife tout cc qu'il voit y 
lis s'en amuserent , mats its ne le jugerent pas 
digue d'une plus grande consideration. 

Un pareil debut dans le monde etail bien 
capable de I'en degoAter , aussi prit-il promp- 

10 * 



( i48 ) 

tcmcnt le parti dc la retraite : il sc livra plus 

que jamais a Teiude et a la philosophic. Ce fut 

alors qu'il donna son Essai sur les Gens de 

Lettres , les Mecenes , etc. Get ouvrage n'eut 

pas le succes qu'il en devait attendre : les grands 

seigneurs crurent que c'elait leur enlever leurs 

litres , que de conseiller de ne point rechercher 

leur protection. Les gens de lettres ne trou- 

verent pas bon qu'on leur donnit des conseils 

sicontraires a leurs vues interesseeS; et les pro- 

tecteurs et les proteges deVinrent egalement 

ses ennemis. On ne parla plus de lui que 

comme d'un homme plein d'orgueil. Tout ce 

quit avail dii en faveur de la liberie , parut 

f^oriser la licence. On inlerprela aussi mal son 

amour pour la verite : et son desinteressement; 

le mepris qu'il eut pour de lelles critiques , le 

silence qu'il observa , la sagesse de sa conduite, 

entin le vrai merite qui triomphe tot ou lard 

de Tenvic , out force ses ennemis a lui rendre 

justice , ou du moins a se lairc ; ils n'osent 

plus s'elever centre la voix publique. 

D'Alembert jouit de la reputation due aux la- 
Icns les plus eminens , el a la pratique cons- 
tante et exacte des plus grandes vertus. Le 
dcsinteressement, la verite, ferment son carac- 
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tere ; genereux , compatissant , il a toules Ics 

qualites cssentielles^mais il n'a pas toutes cellcs 
de la societe ; il manque d'une ccrtainc dou- 
ceur et amenite qui en fait Tagremenl 3 sou 
coeur ne parait pas fort tendre , ctl'on est porte 
a croire qu'il y a plus de vertu en lui que de 
seiAiment. On n'a point le plaisir d'^prouver 
avec lui qu'on lui est necessaire : il n'exige ricn 
de scs amis ; il aime mieux leur rendre dcs 
soins que d'en recevoir d'eux. La reconnais- 
sance ressemble trop apx devqirs , die g^erait 
sa liberie. Toute g^ne , toute contrainte , de 
quelque cspece qu'elle'puissc ctre , lui est in- 
supportable y et on I'a parfaitement defini ea 
disant qu'il etait esclavede la liberte. 
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PORTRAIT 

iZ MADAME I.A MARQUiSE B0 CHATEfc AMlBMit ▲ 
£LL£-m£mE VAK M'^*^ LAMAK^1SKD9 MBFfAIHft. 

Ci'est yous, ina^affne, que f entr<r{^rMds d# 
peindre : je sais quo rien ift'echappe k rotre p^ 
nitration ; mais Je crois eependant que Voii& M 
Tous connaissez pas yous'in^me. Apprenez don« 
que yous ayez beaucoup d'esprit, que yous I'ay^ 
^tendu et penetrant , que yous juges sainemeBl 
de tout y que yous ayez de la gattq dans Yhn^ 
xneur , les fa^ons nobles , la plai$ameri<$ Sue; €A 
un mot , qu'il ne yous manque rien pour plaire* 
Le seulftdefaut que je yous connaisse y c'est 
ydtre timidite : tout le monde la prend pour un 
exces de modestie, et moi je serais tentee de 
la croire Tefiet d'un amour-propre mal en- 
tendu. Je yais t4cher de yous expliquer ma 
pensee. 

L'tmour-propre I danspresque tous Ieshom« 
nies y se confond ayecleur yanite : ils s'estiment 
k proportion de ce qu'ils s'aimont , et Festime 
qu'ils ont d'eux-m^mcs diminue aussi a pro- 
portion de I'opinion qu'ils ont des autres* 
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Voas ^t^s anc exception presque QTiique k It 
regie g^derale : ploi tous votis aimezi moitift 
Yous vous trouvez' aimable; vous tou6 laisses 
aller k une mefiance dc vous-mdme qui , tn vous 
faisant perdre r<)sperance de piaire, vous tti fait 
perdre aussi le d^sir : cet effet de i'amour-propr^ 
est si rare ^q^'il dorme k votre caract^rd quciqua 
c^ose de singutier et peut-dtre d'vtn pea sau** 
Yage. 

Vous Ates vraiment frapp^e des agremens dei 
amres : vous faites li, coMparaison de vot^s ft 
eaxj et totts tous imagine:^ maiiqueir d« toutei 
les qualities et de tous les tatens que vous lotir 
trouvez. Aloi^s le d^o<^ de vous-in^e s'em-* 
pare de vous , le d^couragemem vocis prend , 
et f Otis fie desires plus que la retraite et la so- 
Jftade. 

EmpSdiez votre amour«^ropre, madame, de 
s'effaroiieh^r si pr6cipitammetit : les autres lae 
paratssant si bien a voft yeux , que pairde quails 
ont une sorte d'assurance qui leur lai^se toate 
la liberie de leur esprit et de leur imaginatioii , 
dem^fe le fond de leurs discours d'avce la faci« 
lit^ qui les aecompagne , m vous verreis qa'il ne 
tient qu'a vous de les surpasser et de le$ laisser 
bien loin en arriere. Je sais que si le m^rite dea* 
auti^s vousr^bioait^ il ne voui$ inspire aucune 
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jalousie, que vous le louez avec sincerity ei plai- 
sir , et que le chagrin qu'il porte dans voire ame 
n'est que centre vous. 

11 vous etait reserve , madame , de nous faire 
connaltre qu'un peu de vanite n'est pa^ un de- 
faut , ou , pour parler plus juste , vous nous 
apprenez que la mefiance en est un bien plus 
facheux. C'est voire mefiance qui vous donne 
des malheurs imaginaires an milieu de tons Ics 
biens reels ^ c'est elle qui arr^te les mouvemens 
dc votre ame , *cl qui ^ vous rend peut-etre peu 
accessible a I'amitie; c'cst elle qui vous inspire 
de la crainle, dc la reserve , ct vQus prive de la 
plus grande douceur de la vie ; de donner^ 
d'ouvrir son coeur et de se croire ainie. 

Elle fait plus encore, madame : Tamertume 
qu^ellc repand dans votre ame change quelque-: 
fois votre humeur, eteint votre galte et donpe 
quelque alteinte aux lumieros de votre esprit; 
vos reflexions en deviennent moins justes , vous 
vous faites , pour* ainsi dire , une idee de la per- 
fection el du bonheur plus grande que nature , 
vous pcrdez FesperancQ d'atteinidre a Tun et a 
Tautre , et vous ne jouisscz plus qu'imparfaite- 
ment de tous les avantages que vous avez recus 
de la nature et de la fortune. 

Ouvrez lesyeux, madame, sur voire propre 
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merite; yqyez-yous comme les autres vous 
voient, et vous vous apercevrez promptement 
de Testime ct du gout que vous inspirez. On 
vous aime , on vous desire. Repondez a ces seur 
timens par un peu plus de confiance, et per- 
sonne ne sera aussi parfaite ni aussi aimable 
que vous. 
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PORTRAIT 

J\1ad AME de Talmont a de la bcaute et de I'es- 
prit *y clle a une intelligence yive, et ce tour de 
plaisanterie qui est le partagc de notre nation 
paralt lui 6tre nature!. EUe con^oit si promp- 
tement les idces des amres , que Ton y est sou- 
vent attrape , et qu'on lui fait Thonneur de croire 
qu'elle a produit ce qu'elle n'a fait qu entendre. 
Son imagination n'a nuUc fecondite , et ce qu'elle , 
a d'esprit ne peut s'exercer que sur les choses 
agreables et frivoles : elle n'a ni la suite ni la 
justesse necessaire pour les choses de raisonne- 
ihent. Sa conversation est facile et a tout I'agre- 
ment et toutc la legerete fran^aise. Sa figure 
m^rae n'est point etrs^gere : elle est distinguee 
sans ^trc singuliere. Un seill point la separe de» 
xnoeurs , des usages et du caractere de notre na- 
tion : c'est sa vanite. On ne peut s jr meprendre : 
la n^tre est plus sociable; en nous donnant le 
d^sir de plaire, elle nous apprend les moyens 
d'y parvenir : la sienne , vr aiment sarmate ^ est 
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sans «rt) sans industries elle ae.ftatiFfldt 46 re» 
soudre a jQattcr ccux dont elle veut 6tr6 adk 
v(di4e. Les hommAg'es ^ )es louanges , ks prife- 
reoces lui paraisseiit un droit nat«Ar«l qoi'dU 
doit avoir svr toui ce qui TatiYironnie. Elle $ft 
Giroit parfaitc : elie le dit » ei eUk vent qii'on It 
croie. Ce n'est ^'a ce prix qa oa peui jouir dre 
Tapparettce de son somxie : je dia apparence^ 
earr elle »'a aucuas sentimaas qui puisMnt $^e* 
pancher stir les autres : ils sont tous realwmes 
an elle-m^e. EUe voudraic cepeadant ^ire ai'^ 
mee; mais sa vanite seolc rekige, son coeur n« 
detnande rien. 

La jalousie est ca elle a na ausai haat degri 
^e sa yanite ; il faut qn die soil ramqaa ob]«t 
dc Tattention et des 61o^^s de ceux awe qui 6H« 
ae trouve. Si on ^'arise de parkr availtageuse^^ 
ment de quelqu'un, I'kumeur s'empBre d'alki 
elle se recrio centre la jugement qu'On TteaC da 
porter, et elle se }ouc alors elia^ilidme avec ai 
Ipea de mesurc et de nic^dcstie , qu'on ne pent 
s'emp^cher, malgre I'lndignation qifte son or-* 
gueil inspire , de rire du pen d'art et de ringer 
nuite de son amour->-propre« 

Son humeur est si eKcessive, qu'ello la retid 
la personne du mondc la plus malheureilse ft 
iouvent la plus ridicule : elle ne sait jamais ce 
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qu'elle desire, ce qu'elle craint , cc qu'elle bait , 
ce qu'elle aime. 

Sa contenance n'a rien d*aise Hi de naturel : 
elle porte le menton haut, les coudes en arriere. 
Son regard est etudie : il est successivement 
tendre et dedaigneux , fier et distrait ; on voit 
qu'il n'est point I'expression d^aucuns mouve- 
mens qui sepassent en elle, mais une affectatiou 
pour Stre plus toucbante , plus imposante , etc. 

L'beure de sa toilette, de ses repas , de ses 
visites , tout est marque au coin de la bizarreric 
et du caprice , sans deference pour ceux qui 
lui sont superieurs , sans egard ni politcssc pour 
ses egaux , sans douceur et sans bumanite pour 
ses domestiques. Elle est crainte et baie de tous 
ceux qui sont forces de vivre avec ellef. II n'en 
est pas de mSme de ceux qui ne la voient qu'en 
passant , et surtout des bommes. L'agrement de 
sa figure , la coquetterie qu'elle a dans les ma- 
nieres, la noblesse et le tour de ses expressions 
s6duisent beaucoup de gens ; mais les impres- 
sions qu'elle fait ne sont pas durables; son hu- 
meur avertit promptemcnt du danger qu'il y 
aurait de s'attacber sdrieusement a elle. 

Cepcndant parmi tant de defauts elle a de 
grandes qualites : beaucoup de verile, de la hau- 
teur et de la noblesse d'ame , du courage dans 
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I'esprij: , dc la probite ; enfin c'est un melangGt 
de tant de bien et de tant de mal, que Ton ne 
saurait avoir pour elle aucua s^entiment bieu 
decidlB : elle plait, elle choque^ on Taime, on 
la halt, on la cherche, on Fevite. On dirait 
qu'elle communique aux autres la bizarrerie de; 
son caractere. 
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PORTRAIT 

DE tf. LB CHf:VALI£R D^^^IE PAR laAP^Mi 
LA MARQUISE DU DEFFAND* 

iVl. le chevalier d'Aydie a Fesprit chat3d,ferme 
et vigoureux , tout eu lui a la force et la verite 
•du sentiment. On a dit de M. de Fontenelle 
qu'a la place du ca5ur il avait un second cer- 
veau : on definirait le dievalicr d'Aydie en di- 
sant de lui le contraire. 

Jamais ses idees ne sont subtilisees ni refroi- 
dies par une vaine metaphysique ; tout est pre- 
mier mouvement en lui ; il se laisse aller a Tim- 
pression que lui font les objets ; ses expressions 
sont fortes et energiques ; quelquefois il est em- 
barrasse au choix du mot le plus propre a ren- 
dre sa pensee , et TefFort qu'il fait alors donne 
plus de ressort et de chaleur a ses paroles^ il 
ne prend les idees , ni les opinions , ni les nia- 
nieres de personnej ce qu'il pense, ce qu'il dit 
est toujours original et nalurel; enfin le cheva- 
lier d'Aydie nous demon tre quele langage de Ja 
passion est la sublime et veritable eloquence. 



Mais le coeur n'a pas toujours la ficulte do 
sentir ; il a de$ momens de repos et d'iodciion, 
Alors le chevalier n'cst plus le mime bomme : 
toutes s£s lamieres s'^t^igjienl; ; cureloppe da 
(encbrcs, s'il parlo, ce n'est plus avec la m&vM 
Sequence J ses id^es n'ont plus la xxk&mo jus^ 
tcssc, ni ses expressions la mSoie eipiargpie, 
dies ne soot <{U'exagerees ; on voit qu'il se re- 
chcrcho s^s se trt)^aver : Foriguidl a disparu ^ 
il ne reste plus que la cK>pie. 

Quoique le cbevali^r d' AjdieMit pl«ia de pa$^ 
sion, ce n'est pits neanmoins ritamme du mondd 
le plus tendve ni le plus^ capaUa d'atladiemem ; 
il est affecte par trop de differcns objets, paur 
r^tre constamment par aucun en particulier ; il 
est accessible k toutes sortes d'impressions ; le 
merite , de quelque genre qu'il soit, excite en 
lui des mouYcmens de sensibilite : Ton jouit 
avec lui du plaisir d'apprendre ce qu'on vaut , 
par Tenjouement quil marque, et cette sorte 
d'approbation est bien plus jQatteuse que celle 
que Fesprit accorde , et oil le cceur ne prend 
point de part. 

Le chevalier ne saurait rester tranquille spec- 
tateur des sottises du genre humain^ tout ce qui 
blesse la probit^ devient sa querelle parlicu- 
Here; sans misericorde pour les vices et sans 
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indulgence pour les ridicules , il est la terreur 
des mechans ct des sots. Ceux-ci I'attaquent a 
leur tour sur la s6curite et Tostentation de sa 
morale : ils disent que les gens veritablcment 
yertueux sont plus indulgens, plus facilos et 
plus simples. 

Le chevalier est trop susceptible d'emotions 
passageres pour que sonhumeur soitfort ^gale; 
mais ses inegalites sont pliitdt agreables que 
f&cheuscs : chagrin sans 6tre triste , misanthrope 
sans ^trc sauvage , toujours vrai et original dans 
ses divers changemens. II plait par ses propres 
defautSy et Fonserait bien f^che qu'il devlnt plus 
parfait. 
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PORTRAIT 

DE MONSIEUR LE COMT E DE CEREST £ PAA 
MADAME LA MARQUISE DU DEFFAND. 

iVl. le comte dc Cereste a le regard doux , sen- 
sible et spirituel : son air simple et naturel lui 
concilient t^s ceuic qni le yoient. 

II reunit Ip lui tons les differens attributs de 
Tesprit : justesse, raison, discemement, pene- 
tration. Son merite est accessible a tout le 
monde : il doit plaire aux uns par la sup^riorite 
de son esprit , aux autres par I'excellence de son 
caractere , et a tous par sa facilite et ses agr^- 

mens. 

* 

Personne ii'a obtenu du public une justice 
aussi complete; il est le seul homme qui ait su 
desarmer Tenvie; sa simplicity et sa moderation 
font que chacun consent a le regarder commc 
son modelc , et que personne ne s^avise de le 
craindre comme son rival : d'ailleurs toutes seg 
qualites gardent entre elles un equilibre si par- 
fait, qu'elles ne reveillent point la jalousie de 
--ceux qui pretendcnt se distinguer par un seul 
genre. 

2. .II 
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Le m^me eiquilibre met dans sa conduite utie 
^galite que rien ne derange , et rend son com- 
merce doux et agreable^ Sa conversation s'cn 
ressent aussi : aucun genre ny domine/ eJlc 
«st toujours a la portee et selon le gout des gens 
avec qui il se trouvc« 

11 ne faut. point conclure de tout ceci que 
M. d€ Cereste n'ait pas un caraclere marque et 
tres-distinctif. Celui d'un homme d'un sens ex- 
quis lui doit ^tre universellement accorde : per- 
soiine ne peuetre, tie compare , jjte juge et ne 
decide avec plus de promptitude et de justessc ; 
c'cst un talent eminent en lui , qui le rejid ca- 
pable des plus grands emplois et des affaires les 
plus dif&cilcs ; mais ilcherche d'autant moins a 
le faire valoir, quil craindrait peul-^tre quon 
n'en voulut faire trop d'usage. 

Exempt de toutes les fortes passions , son 
ame n'a que le degre de chaleur qu'il faut pour 
donner la vie a toutes. aes qualites ; les verlus 
sont en lui comme les sentimens et les pen- 
chans dans les aulrcs : elles n'ont point Fair 
d'etre acquis.es ni soutenucs par effort. 

11 ne restc plus qu'a juger M, de Cereste par sa 
conduite et par les partis ,qu'il a pris. Sa nais- 
saAce, ritcndue de son esprit, ses talcus, son 
genie , semblaient Tinviter a choisir dans la 
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clasae des grands hommes la place qu'il y vou- 
drait occuper. Parmi lam d'avanlages son coeur 
a choisi la moderatioa : il ne dependait que de 
lui d'etre illusire, il aprefere d'etre sagcj il a 
craint de s'abandonner a la conduile des pas- 
sipns qui menent aux grandeurs , et la medio* 
criie lui a paru Tasilc du bonheur et de la raison. 
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PORTRAIT 

DE MADAME LA DUCHESSE D^AIOUILLON PAR M™^ 
LA MAEQUISE DU DEFFAX^D. 

» 

jyL A D A M E la duchesse d'Aiguillon a la bouche 
enfoncee, le nez de travers, le regard fori et 
hardi, ct malgre cela elle est belle.. L'eclat de 
son teint I'aniporle sur rirregularile de ses 
traits. 

Sa taille est grossiere ^ sa gorge , ses» bras sont 
enormes ; eependant elle n'a point Fair pesant 
ni epais : la force supplee en elle a la legerete. 

Son esprit a beaucoup de rapport a sa figure : 
il est pour ainsi dire aussi mal dessine que son 
visage, et aussi eclatant:rabondance, Tactivite, 
rimpetuosite. en sont les qualites dominantes. 
Sans goiit, sans grace ct sans justesse, elle 
etonuQ, elle surprend, mais elle ne plait ni 
n'inieresse. 

Sa physionomie n'a nuUe expression^ tout cc 
qu^elle dil part d'une imagination dereglee. 

Cest quelquefois un prophete qu'un demon 
agite, qui ne prevoit ni n'a le choix de ce quil 
va dire : ce sont plusieur$ instrumens brajrans 
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dont il ne r^sulte aucune harmODie. C'est un,: 
spectacle charge de macliines et de decorations , 
oil il se trouye quelques traits merveillcux sans 
suite et sans ordre , que le parterre admire , 
mais qui est siffle des loges. 

On pourrait comparer madame la duchesse 
d'Aiguillon a ces statues faites pour le cintre et 
qui paraissentmonstrueuses etant dans le parvis. 
Sa figure ni son esprit ne veuient point Aire vus 
ni examini^s de trop pres ; unecertainc distance 
est neccssaire a sa beaute : des.juge^ pei; 
eclaires et peu delicats soiit l^s iseids qui puisr 
sent ^tre favorables 9^ son e^pvit. 

Semblable a h trompeti^ du jugement^ eU? 
est faite pour reaseuciter les morl^ : Q^jjom l^^ 
impuissans qui doivent Tainier, <;e s<xqX le$ 
siourds qni dpifr^iat l^jtiendre. 
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PORTRAIT 

DE UI. x'ABBE DE VAUBRUN PAR MADAME LA 
MARQUISE DV DEFFAND. 

J\j. . I'abbe de Vaubrun a trois coudees de hauteur 
du cole droit el deux et deniie du cdie gauche, 
ce qui rend sa demarche irregulicre j il porte la 
t^ie haute el monire avec confiance une figure 
qui d'abord surprend, mais qui ne choque ce- 
pendant pas aulant que la bizarrerie de ses 
traits semble Texiger. Ses yeux sout tout le 
contraire de sou esprit : ils ont plus de pro- 
fondeur que de suriFace^ son rire marque pour 
Tordinaire le conlentement qu'il a des produc- 
tions de son imagination. 11 ne perd point son 
temps a Tetude ni a la recherche des choses so- 
lides , qui ne font honneur que parmi le petit 
nombre de gens d'esprit et de merile^ il s'oc- 
cupe serieusement de toules les bagatelles. II 
sail le premier la nouvelle du jour. Cest de! 
lui que Ton recoil loujours le premier compli- 
ment sur les evencmens agreables. Personne ne 
tourne avec plus de galanterie une fadeur , per- 
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Sonne ne coanatt mieux le prix dc la consid&« 
ration qui est atlacliee a vivr^Lavec les gens eu 
place ou illustres par leur naissance. U est tres- 
enripresse pour ses amis , il he manque a aucun 
devoir envers eux ^ on le voit assister a leur 
agonie avec le mSme plaisir qu'il avait a^siste a 
leurs noces. II ^ a poinj une delicatesse gSnante 
dans Famitie : il se contente de I'apparence, 
et iV est plus flatte des marques publiques de 
consideration » que de I'estime y.eritable. Mar 
dame la duchesse du Maine I'a parfaitement der 
fini , tn disant de lui qu'il etait le $ul>limQ dii 
friyole^ 
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PORTRAIT 



»C MABAttK LA DtCCmSSfi t>S tVTlfKS PAR M<" LA 

KARQVISE DV DCfPAMD. 

I 

^1 Aj^Mfi la ducbesse de Lujmes est nee aussi 
raisotmable queles autres t&chent de le devenir: 
islle aime les plaisirs ct la dissipation j mais sans 
emportement et sans ardeur^ elle se pla!t a la 
cour sans y Stre tfop fortement attachee : elle se 
contente d'y avoir un rang considerable^ la re- 
presentation et ramusement sont tout ce qu'elle 
y cherche. 

Son imagination est agreable , elle entend 
promptemeut, ses reparties sont vives^ son ju- 
gement est solide. Tons les partis qu'elle prend 
sont senses : elle n'est entralnee par aucun gout 
fort vif; elle ne connalt guere I'enjouement ni 
les repugnances; son esprit dem^lerait ais^ment 
le bon d'avec le mauvais , I'excellent d'avec Ic 
mediocre : mais son sentiment ne ravertit 
point, et le pen d'inter^t qu'elle prend a tous 
}es objets^qui I'environnent , fait qu'elle se sou- 



met peul-eire trop aveuglement a la preventipn 
generale. 

Son ^oiit pour la lib^fte, qu'on avail cru ex- 
ce&sif , a paru se d^mentir au bout de vingt-cinq 
ans. Sitdl que la mort de madame sa mere I'eut 
rendue maitresse absolue de ses actions, elle 
no songea qu'k se former ( en se remariant ) do 
plus fortes chatnes que celles dont elle venait 
d'etre debarrassee; raais M"* de Luyntes n'a ja- 
mais yeritablemei&l aime la liberie : c'est meme 
de tous les etals celui qui lui conyienl le moins. 
Lcs devoirs lui sont necessaires; ils fixeni ses 
idees el satisfoni $avanit4 e!i donnanl une sorte 
d'eclal a sa vie ei a ses occupations. 

La liberie n'est pas un bien pour tout le 

monde; il y a moins de gens quon ne pense 

qui en sacbent fairc usage , et qui , pour ainsi 

dire, en puissenl soulenir le vide el Tobscurite. 

L'bumeur de M"** de Luynes est d'lme ega- 

lite cbarmante , son tcBnv est genereux et com- 

p&tissant. Occupec de ses devoirs , remplie de 

soins et d'attenlions dans ramiti^, tout est hcu- 

reux avec elle,perc, enfans , mari , amis^ domes- 

tiques ; si quelque cbose trouble la douceur des 

sentimens qu'elle inspire , c'est qu'on croit Ak^ 

. mSIer qu'elle suit plui4l les conseils de sa raison 

que les mouvemcns de son coetir. Peul-^lre co 
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reproche est-il'injuste, niais il pa rait qu'on 
n'est point necessaire a son bonheur, comme 
clle le devient au bonheur de ccux qui , ayant 
vecu avec elle , ne peuvent plus se passer d'y 
vivre. 
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* PORTRAIT 

I 

DE M. LE president HENATTLT PAK MADAME LA 

MARQUISE DTJ DEFFAND. 

AouTES les qualiies de M. le president He- 
nault , et mSme tous ses defauis , sont a Favan- 
tage de la socicle ; sa varille lui donne un ex- 
treme desir de plaire ; sa facilite lui concilie 
tons les differens caracteres , et sa faiblesse 
seinbte n'oler a scs Tertus que ce qu'elles ont 
de rude ct de sausage dans les autres. >' 

Ses sentimcns soiit fins et delicats /mais son 
esprit vicnt trop soiivent a leur sccours pour 
lesexpliquer et les deioaeler ; et comme rare- 
ment le coeur ^ besoin d'interprete , on serait 
tente qiielquefois de croire qu il ne fait quift 
penser ce qu'il imagine sentir j il paralt de- 
mentir M. de la Rochefoucauld , et il lui ferait 
peut-eirrf dire aujourd'hui que le coeur est sou- 
vent la dupe de Tesprit. 

Tout concourt a le reridre I'homme du mon*- 
de le plus aimable ; il plait aux uus par ses 
bonnes qualites , et a beaucoup d'autres par 
ses defaulft. 
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Tl est imp^tueux dans toutcs ses actions , 
dans scs disputes , dans ses approbations ; il 
paralt vivemcnt afibcte de$ objcts«qu'il voit et 
des sujets qu'il traite ; niais il passe si subite- 
ment de la plus grande vekemencc a la pins 
grande indifference , qu'il ^ est aise de demSler 
que si son ame s'emeut aiscment , elle est bien 
rarement affectee : cctte impetuosite , qui serait 
un dofaut en tout autre , est presque une/ 
bonne qualite en lui \ elle donne a toutes %t% 
actions un air de sentiment et de passion , qui 
plait infiniment aucommun du nionde; cliacuii 
croit lui inspirer un inler^t fort vif , et il a 
acquis autant d'amis par cette qualite quie par 
celles qui sont vraiment aimables et estimables 
en lui. On pent lui reprocher d'etre trop scn- 
$iblb a cette sorte de succes ; on voudrait que 
$on empressement pour plaire fiit moins gene- 
ral , et plus soun^is a son discernement. . 

II est exempt des passions qui troublent Ic 
plus la paix de Tame ^ Tapibitiou » I'interSt lui 
$ont inconnus ; cc son^ des passions plus dou* 
ces qui I'agitent \ son humeur est naturellenient 
gate et egale , et si elle souffre quelque altera- 
tion^ c'est par des causes etrangeres , et dont le 
principe n'e;st pas en lui. 

U joint a beaucoup d'esprit tout^ la grace , 
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la facilite et la finesse imaginables ; U est de 
la mcilleure compagnie du monde ; sa plaisan- 
terie est vive et douce ; sa conversation est 
remplie de traits ingenieux et agreables , qui 
jamais ne degenerent en jeux de mots ni en 
epigrammcs qui puissent embarrasser per- 
sonne. U se plait a dem^ler dans tputes sortes 
de genre Ics beautes et les finesses qui echap- 
pent au commun du monde -, la chaleur avec 
laquclleil les fait valoir fait quelqucfois p^* 
ser qu'il les preftre a ce qui est universelle* 
znent trouve beau , mais ce ne sont point des 
preferences qu il accorde j ce sont des decou- 
vertcs qii' it fait , qui flattent la delicatesse de 
son gout et qui exerccnt la finesse de son 
esprit. 

II ne manque d'aucuh talent ; il traite egale- 
ment bien toqte sorte de sujets ; le serieux , 
I'agreable , tout est de son ressort. Enfia M. le 
president Henault est un des Jiommes du mon-* 
de qui reunit le plus de diflerentes parties , et 
dont I'agi'ement et I'esprit spnt ie plus gen<^ra* 
lementfeconnus. 
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PORTRAIT 

DE M. LE COMTE DE FORCALQUlER PAR MADAME 

LA marquise' DU DEFFAND. 

» 

Xja figure de M. de Forcalquier , sans 6ire fort 
rcguliere, eslassez agreable ; sa physionomie , sa 
contenance , jusqu'a laneglig'cncc de son main* 
ticn , lout est noble en lui ; ses y eux sont ouverts , 
rians , spiriluels ; il a Tassurance que donnent 
I'csprit , la naissance , et Ic grand usage da 
monde. 

Son imagination est d'une vivacite , d'unc 
ch^leur ^ d'une fecondite admirables j elle do- 
mine toutcs les autres qualites de son esprit , 
mais il se laisse trop aller au desir de briller ; 
sa conversation n'est que trails , epigrammes et 
l>on6 itiols; loin de chercher a la rpndre facile 
^l a la portce de tout le monde , il en fail unc 
sorle d'escrimc , oii il prend trop d'avantage ; 
on Ic quitte mccontent ije soi et dc lui^ el ceux 
dont il a blesse la vanite s'on vengent en lui 
donnant la reputalion dc mechancete , et en 
lui refusant les qualiics solides du coeur et de 
Tesprit ': il est la tcrreur des sots et im pro- 
blemc pour les gens d'esprit : ceux-ci ij'osent 
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s^elever contre les jugemens desavahtageuijp 
qu'on porte de luij ils trouvent en eflFet peu 
de menagement dans ses plaisanteries , peu 
de solidite et de justcsse dans ses decisions et 
dans ses scntimens : ainsi M. de Forcalquier , 
au milieu du grand monde,etavecle plus grand 
desir de sy distinguer , trouve le secret , pour 
ainsi dire , dy 6tre inconnu. En voici laraison: 
elle paraitra sans doute un paradoxe; mais ello 
n'en est pas moins veritable. 

La vanilede M, de Forcalquier n'estpas soute* 
nue d'assez depresomplion^ s'ij pensait et jugeait 
d'apres Jui , on ne pourrait s'empecher, en le 
condamnant quclquefois , de Testimer et de 
Fapprouver souvent ^ niais par une defiance in- 
expliquablede lui-menie , il ne consulte son gout 
et ses lumieres sur rien ; il adopte les lumieres 
ct les scntimens de ceux qu'^il croit le plus ^ 
la mode , ct les plus confirmes dans le bel air : 
cette conduite le degrade non seulement aupres 
des autres , mais souvent a ses propres yeux. 
Enfin , martyr de la faluile sans pouvoir deve- 
nir fat , il devrait comprendre que cc n'est pas 
sa vocation ; ccUc d'Konnete homme lui con- 
viendrait mieux : il trouverait en lui autant de 
disposition pour ce dernier parti qu'il eh a peu 
pour i'autre. 



(176) 






PORTRAIT 

HE MADAME LA DUCHESSt: DE CHAULNES PAR 
M"** LA MARQtJlSE DU DEFFAND. 

Ij'esprit de niadame la duchesse de Chaulnes 
iBSt si singulier, qu'il est impossible deje definir : 
il ne pent ^ire compare qu'a I'espace j il en a 
ponr ainsi dire toutes les dimension.s , la pro- 
fondeur, Tetendue etle neant ; il prend toutes 
sortes de formes et n'ea canserve auculie^ c'est 
une abondance d'idees toutes independantes 
Tone de Fautre, qui se detruisent etse rege- 
nerentperpetuellement. II ne lui manque aucun 
attribut de Fcsprit , et Ton ne pent dire cepen- 
dant qu'elle en possede aucun , raison , juge- 
mcnt , habilete , etc: On aper^oit toutes ces 
qualites en elle , mais c'est a la maniere de Ja 
lanterne magique j elles disparaissent a mesure 
qu'elles se produisent : tout For du Perou passe 
par ses mains sans quelle en soit plus riche. 
Dcnuc de sentiment et de passion , son esprit 
n'est qu une flamme sans feu et sans chaleur , 
mais qui ne laisse pas de repandrc une grande 
lumiere. 
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Tous les objets la frappeht,'auctiu nc Tat-^ 
tache ni ne la fixe; les impressions qu'elle 
Teqoil sont passageres. L'extrdme activity de 
son imagination fait quelle s'abandonn^ saiis 
examcn et sans re^source a tous ses prenliers 
mouvemensi El}e ^engagera dans une galan-* 
terie,^et s'en degagbra avec tant d« precipita- 
tion 9 quelle pouirabien. bublier jusqu'au notn , 
jusqu'a la figui'e de son kmant. Si elle entre 
dans quelques projets , dans quelques intrigues 
oil il soit necessaire d'agir, Fardeur, Tintelli- 
gence, I'habilete , rien ne lui manquera, et elle 
pourra contribuer au succes , mais si les cir« 
constances exigent de la patience ^ de I'inaction, 
elle abandonnera bientot I'entrcprise. 

Jamais die ne sera occupec ni interessee que 
par les choses qui demandent une sorte d'ef- 
forta; les sciences les plus abstraites sont les 
setiles pour lesquelles elle ait de I'attrait^ non 
parce qu elles eclairent son esprit , mais parce 
qu'elles Feiercent. Ce n'est point a sa jeunesse 
qu'on pcut attribuer scs d^fauts; ils ne sont 
point Feffet de ses passions : son ame est in* 
sensible, ses sens sont rarement affectes , rien , 
a cc qu'il semble , ne devrait s'opposer en elle a 
la reflexion ; mais c'est une operation de I'es- 
prit trop lente : il y cntrc du souvenir et de la 
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pr^voyance, et elle ne voit jamais que I'instant 
present. 

On conclura aisement qu'il n'y a rien a dire 
de sou caractere : il est et sera toujours suiyant 
que son imagination en ordonnera. 

Madame la duchesse de Ch... est un ^tre qui 

» 

n'a rien de commun avec les autres Stres que la 
forme ext^rieure : elle a I'usage et I'apparence 
de tout, et elle n'a la propriete ni la realite de 
rien. 
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PORTRAIT 

D£ Iff. LE COMTE d'aRGENSON PAR MADAME LA 

MARQUISE DU DEFFAIMD. 

]\1. d' Argenson n'a aucun des defauCs des ames 
faibles ; il n'est susceptible que dc passions fortes, 
ct he p<3ut £tre reniue que par de grands objels. 
Nc haut et ambitieux ^ il ignore les petitesses de 
la vanilQ et ]es maneges de Tintrigue ; ses tarlcns 
sonl le^ seul moyen dont il se scrt pour s'elever 
a la fortune , parce qu'il sent que ce moyen lui 
suflit. 

Ge n'est point par comparaison ni par re- 
flexion qu'il a bonne opinion de. lui-mdme; 
c'est, pour ainsi dire, par un certain instinct 
qu'il a de ce qu'il vaut. 

Il se croit capable de tout savoir; mais il ne 

croit savoir que ce qu'il sait. 

 'I 

Pen curieux de se faire des partisans fana- 
tiques^ il ne met aucune charlatanerie dans 
toutcs ses actions. 

Son esprit a plus dp force que d'actmte; 
maigre son ambition , son penchant le porte a 
laparesse. 

12 * 
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Ce contraste de passions est peut-Stre ce <pi 
contrlbiie le plus a faire un grand bomine^ il 
sert a regler les mouvemens sans en afiaiblir les 
ressoris. 

Son courage est, comme ses autres qualites, 
d'un genre superieur, et de Tespece qui con- 
vient a sa place i ce n'est point cettc temerite 
qui aveugle sur le danger, c^t un sang-froid 
qui le fait prevoir et pr^vfcnir; c'est une fer- 
mete d'ame qui le fait surmonter lorsqu'il ar- 
rive« Tout le porte a la fortune. 

Son ame est peu sensible , son ca^ur n'est pas 
fort tendre, I'amitie le flatte plus qu'elle nc le 
touches elle est un temoignage non equivoque 
de ce qu'il vaut. 

II est peut*etre le seul hornme qui puisse se 
passer de confident : il n'est point entraine a la 
confiance ni par le plaisir d'epancher son coeur, 

» 

ni par le besoin de conseil , ni par la difficuhe 
de renfermer ses secrets. 

Personne n'est plus prudent, n'a I'air moins 
mysterieux et n'est plus exempt de fausset6. 

Sa figure est belle, sa physionomic noble, 
ses manieres simples ^ son imagination est plus 
vive qu abondante. Il parle peu ; mais ce qu'il 
dit est toujours plein de force et de justesse : ce 
sont , pour I'ordinaire , des traits et de bons 
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mots qui se font applaudir^ mais qui souvent 
embarf^ssmt, tiuiselit a la conversation, font 
qu'on le quitte mecontent de soi et qu'on s'ac- 
coutumc difficilement a^ lili. Son humcur ce- 
pcndant est douce et egale, ses procedes sont 
francs et genereux : on pent commencer avec 
lui par le craindre j mais il faut finir par Taimer. 

L'elevation de ses sentimens, les lumieres de 
son esprit repondent assez de sa droiture et de 
sa probite , independamnieni d^ tout «ttire 
principe. 

La naiure Ta fail un grand bonttne , c'est a la 
fortune a le rendre illustre. 
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PORTRAIT 

DE M. LE CHEVALIER DE VILS , PAR M. DU CBATEL. 

1l a paru dans le cours des trenle-cinq pre- 
mieres annees du i8® siecle un phcnomene in- 
connu , un homme nouveau , un etre unique , 
et qui n'aura pcut-^tre jamais son par oil sur la 
terra. Ce personuage si rare etait le chevalier 
.de Vils. 

Son caractere jet sa figure desasscmbl^s cc 
peu corrects ne paf aissent d'abord qu'une es- 
quisse de la nature faitc a la hdte; mais c'etait la 
premiere pensee d^un chef-d'oeuvre qu^elle pre- 
meditait d'execulcr. On ne croyait voir qu'une 
ebauche ; mais c'etait une ebauche tracee par 
une main sure et divine, oii I'art n'avait ose 
toucher, et que Tart craint encore aujourd'hui 
de representer. 

Tons ceux qui ont connu le chevalier dc 
Vils, disaient : II n'y a jamais rien eu de plus 
singulier que cet homme-la ; vojez comme il est 
naturel^ son sens commun est original. Quel 
genre d'edupation lui a-t-on donne ? quels sont 
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ses moeurs? On n^en sail rien; il n'a ni accens 
uiprejuges. 

L'etonnemejit etait fondc, son esprit s'ap- 
propriait tout ce qui I'eclairait -, les idees les 
plus vulgaires reprenaient dans sa bouche une 
nouyelle vie : il leur rcndait la galte , la grace , 
Tenfance de la premiere creature : il ne cher- 
chait jamais la verite » la verite le saisissait. Le 
secours de la memoire lui etait encore inutile : 
il imaginait , il produisait ce qu'il ignorait ; son 
gout etait si sur , si vif , si lumineux , si prompt, 
qu'on ne pouvait se persuader que le sentiment 
et le discernement fussent en lui deux qualiles 
distinctes ^ ses decisions , quoique jamais refl6- 
chies , <|uoiquc toujours pr^cipitees , rendaient 
autant d'oracles sans obscurite et sans nuages. 

Son coeur , aussi nouveauque son esprit ^ etait 
impetueux et doux ; amoureux des plaisir.<^ saps 
cnletement ni preference , plus capable de desii^ 
que de passion , de repugnance que de faaiire , 
il avait de la malice sans mechancete , de la 
raillcrie sans satire. 

Ces traits donnerent au chevalier de Vils un 
caractere varie , amusant , plein de legerete , 
fait pour le monde, qui ne swaittrop comment 
le prendre , et qui se trouvait toujouss agite 
par la crainte et le plaisir que sa presence ins- 
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pirait. II allait a la cour ct a la ville comme 
on ya au spectacle ; les ridicul^es surtout le di- 
verti^Siaieiil ; i\ en riait en face . des gens , de 
m^me q^'an enfant qu'on yoit , ^ la com^ei 
0dater sans moderation d'une sc^ne plaisante; 
fmsai lui reprochait^on unpen de propensiona 
siiiAer los acteurs : il n'etait pa$ C€pendant Fen- 
a$iQi des hommes ; leucs defauts paraissaient 
a 3^ jeux semblables k ces taches leg^res qu on 
€^si tente d'efiacer avec une chiquenaude , et 
c'elait k ses meilleurs amis que sa charit^ le$ 
diairibuiait le plus liberalement. 

lie soupgon de libertinage ne paraissait pas 
znieux fonde ; Hk regardait le plaisir des sens 
:Qf>mme des faveors de la nature don til you' 
Idit ayoir sa part f familier ayec les pasMons , 
il y pedait sans s'jr liyrer , il s'en amusait sans 
j^y soumettre ; son esprit, yif et penetrant, ap- 
profondissait tont sans etude; son ame , forte et 
cofiirageuse, executait tout sans effort; ildonnait 
i&ns ^out , il allait k tout , il ne trouyait rien 
qui lui fut superieur; peut-6trc n'a-t-il maa- 
que au cheyalier de Vils que la maturite de 
r4ge y pour que le monde pass^t en sa fayeur 
de f etonnemcnt a Tadmiration. 
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PORTRAIT 

AlojfsiEirR du Chatel est vilaia et petit; sans 
avoir Tair ignoble, sa phy sionomie estoh^cure; 
sa timidite extrdme est cachee sous des traits 
rudcs et immobiles : ce qui lui donne uu air 
sauvage , que ceux qui ne le connaissent pas , 
prenncnt mal a propos pour du dedain ; ainsi 
i] a le malheur d'indisposer les autres par ce 
qui devraii attirer leur indulgence ; il est cer- 
tain qu'il est niodeste jusqu'a rhumilile^ on 
serait tenie de croire que M. du Chatel n'est 
qu'unc ebaucbe de la nature f il parait qu'il 
ne lui doit ni ses goiits , ni ses idees , ni se$ 
sentimens , et qu'il se les est tons donnas k 
force de culture et de travail i son coeur et son 
esprit semblent des Ml<^^ Strangers domicilii 
cbez lui , et qu'il y a retires afin d'acheyer et 
de perfectiomier son dtre ; il a appris k penser 
comme les auunes apprennent k jouer des ins^- 
tromenset a dazits^: c'est p^opfement FboimHe 
depart. 
La douceur de M du Cbatel ne serait -i^ elle 
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pas unc exception a ce qu'on vient d'avanccr? 
serait-elle son caractere propre ? elle ne Test 
pas encore. II ne la doit qua Tabsence de ses 
d^sirs , ce n'est qu une impossibilite de vouloir 
fortement. II est doux , parce que interieurement 
il n'est jamais vivement soUicite par rien , et 
par consequent jamais irrite par la contradic- 
tion des autres. 

On ne pent pas dire neanmoins que cct etat 
de son coeur soit proprement faiblesse ; on 
sent tres - bien qu'il se pbrte de choix aux 
choses qui conviennent aux autres , et qu il n'y 
est pas entraine ; la complaisance est un des 
principes qull s'est donnes, et qui lui coutele 
moins a pratiquer : il s'est fait des principes 
sur tout , el il les suit avec une Constance qui 
serait de Fopiniatrete , si ellc etait accompa- 
gnee de chaleur et d'cmporlement. Ccpendast 
comme M. du Chatel s'est moule sur d'excel- 
lens modeleSy tous ses sentimens sont hon- 
nStes,et la plupartdc^s idees sont saincs et 
assez justcs : rien ne le saurait ecarter des 
regies qu'il s'est imposecs , parce qu'il ne ren- 
contre pas en lui , comme on . vient de le dire » 
des passions qui aient inter^t de le contrarier , 
mais aussi il n'en a point qui puissent le porter 
au grand ; s'il avait pu se donner de la vanite 
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el de Tambitiqa , il se serait peut-etre,fait^]tui 
grand hommc : on ne lui peul reprocher aucun 
vice ^ pas meme certains defants ; on croit de- 
mSler en lui Teclat de presque toutes les ver- 
lus J cependant , si Ton y prend bien garde , cet 
eclat n'cst qu'eniprunt^ ; cetle lumiere n'est 
point originalc et directe, elle n'est que re- 
flechie. 

Voila ce qui rend M. du Chatel indefinis-^ 
sable aux regards de ses amis ; il n'a point de 
traits essentials qui frappent et qu'on puisse 
saisir ^ on sent partout , enPexaminant, la lan- 
gueur de la copie , . on cherche en lui le mo- 
de^e original et parfait qu'il fail regretter. 

II faut conclure que M. dii Chatel n'estqu'un 
homme factice : on ne le doit priser que conune 
un ouvrage sorti des mains de I'art , dont les 
chefs-d'oeuvre m^me ne sont que des singe- 
ries de la belle nature; elle seule est veritable* 
ment riche ct sublime dans ses creations; mal- 
heureusement elle est inimitable. 
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PORTRAIT 

DE M*^^ LA MA)t<2T7lSE BU DEFFAMD » PAR M. DU 

CHATEL. 

J USTESSE et abondance , precision et agrement , 
qualites bien rares , et qui caracterisent Fesprit 
de madame duDeffand; son imagination ,vive et 
brillante , n'est jamais manieree ni outree ; la 
verite coi^iduit son pinceau , cette mime verite 
lui sert de modele. Ne roir que ce qui est , et 
ne juger que de ce qn'elle voit , c'est sa regie, 
que Descartes ne lui a point apprise ; elle est 
philosopbe par la grace de la nature, comme 
les fils desrois sont princes par la grace de Dieu. 
Etlc demSle si vite qu'on croit qu'eUe ne fait 
que semir : on se troitipe j examiner , coinpa* 
rer et juger , c'est une operation aussi prompte 
en elle que Taction du sentiment dans les au^ 
tres i la raison , si rigide et si %crupulcusc , 
s'est depouillee en sa £aveur de tous prejuges 
serviles , pour no s'occuper que du soin de Fa- 
muser et de lui plaire^ c'est sa complaisante eu 
litre d'office , et son indulgente amie : elles 
vlvent ensemble dans la plus grande familia- 
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rite , sans contrainte , sans discussions , sans 
systemes ; elle apprecie les choses par Icur 
valeur essentielle et non par Fopinion. Enfin 
I'esprit de madahie du Deffand estun bel esprit, 
amateur du yrai , du noble , du simple , enne- 
mi de la pretention , de I'affectation et de tout 
ce qui a I'air de contrainte et de grimace , ou 
de youloir briller aux depens de la justessc et 
du naturel. 

Avec ces qualites singUlieres , madame du 
Deffand n'est pas exempte de defauts ; son sexc 
semble contrarier son genie : on soupgonnerait 
volon tiers la nature de s'^tre meprise, en pla* 
(ant par megarde un esprit m&Ie ot nerveux 
dans, un corps feminin 'et debile ; on ne sait 
si le spectacle de la plus aimable femme du 
monde , console assez de la perte dc Thomme 
excellent et superieur. 

Le sens de son entendement est ferme et so* 
lide , les sens de sa machine sont mous et d^li- 
cats. Malgre I'appui de ses ide^es , il ny a aucune 
tenue , aucune consistance dans sea sentimens, 
parce que sa raison ne les adopte gufere, et qu'elle 
n'a pas proprement I'ame de ses affections cor<* 
porelles. On la voit susceptible d'enjouement et 
de dugout ;/il parait qu'elle s'entlte bien ou mal 
des objets nouveaux qui la frappent; mais cela 
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ne passe pas Tepiderme; sa personne seulc est 
sujette a des inegalitcs et a des especes do con- 
tradictions qu'on ne trouve point dans le fond 
do son caractere. 

EUe a des momens de lenebres : on voit s'e- 
clipser tout-a-coup les lumiercs de son esprit. 

Quelquefois M™* du DefFaud semble inter- 
dite; >son ame a des temps oil elle est, pour 
ainsi dire, loiitc delaissee dans son corps'; cUe 
s'y trouve comihe dans une maison deserte , de- 
meublee et abandonnee, ou il ne revient que 
des fantdmes qui I'^pouvantent et la remplissent 
d'amertume et de tristesse : elle se plaint , elle 
se sent dans un etat de misere et de decourage- 
ment d'autant plus penible, qu'il lui reste le 
souvenir de la force et des ressources de son 
esprit, dont ncannioins elle croit ne pouvoir 
plus faipe d'usage. Voila encore de ces mauvais 
tours que lui joue la faiblesse de ses organes. 

Sessentimensmeparaissent suivre Failure de 
ses impressions sensibles. Us en ont la precipi- 
talion et la legerete; son cceur n'aime peut-^tre 
jamais, ni assez vivement , ni assez de suite, 
pour que son ame s'babitue a ces impressions 
passageres et qu'elle sent renaitre; elle est plus 
a ses amis par choix que'par gout : elle les pre- 
fere, ell&ne s'y unit pas ; cc plus ou moins de 
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chaleur qu'on trouye dans son aniitie n'est que 
machinal , ses sens en decident. 

M"* du Deffand croit cependant 6ire capable 
d'attachement , et ce n'est point une vainc pre- 
tention de sa part : personne n'est plus digne 
d'avoir des amis , de s'en faire de nouyeaux et 
de conserver ceux quelle s'est une fois acqids; 
c'est precisement parce qu'elle n'est point sus- 
cepujble de passion en amitie , qu'elle Test da- 
vantage de Constance. Son gout n'est point de 
ces maladies du coeur qui ont leurs periodes ; 
c'est un besoin continuel de son ame, qui prouye 
sa force , et qui a besoin de cet exercice pour 
entretenir sa vie et son ac^iyite : aussi il ne faut 
pas apprebender aucun inconyenient de sa part, 
ni qu'elle manque jamais a ses engagemens. 

Son esprit conserve inviolablemcnt la m^me 
dose d'estime et d'affection que sa raison vous 
a une fois accordee ; mais c'est une place fixe 
dont il est malaise de passer a une plus elev6e, 
a moins que yous ne lui laissiez apercevoir 
quelque degre de mcrite qui lui soit echapp^. 
C'est ce que yous ne sauries guere esperer : 
vous avez ete d'abord trop surement , trop par- 
faitement juge. 
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PORTRAIT 

D£ M™*' hA MAKQUISE DU DEFFAND, tAK M. 01 

FOaCALQUltR. 

AlADAMisla marquise du Defiand a la physiono- 
mie yive et spirituelle , le rire agreable , le^eux 
charmans ; tous les mouvemens do son amc se 
peigneat'sur son vi$age^ le plaisir, Tennui, 
Tesprit , jusqu'au degre no^me de tou9 ses semi- 
mens. Chacun y pOuri'ait lire son arrdt avant 
que de Tentendre ; €e qui .ne tarde cependani 
pas I par I'extreme franchise qui fait le charme 
et peut-Stre le dcfaut de son caractere. 

11 est impossible d'avoir plus d'esprit qu'eile ; 
il es{ si difficile d'en a^oir autani , que je la met- 
trais aurdessus de tout ce que je connais, si elle 
ne devait jamais voir ce portrait. 

Elle a I'am^ sensible, tendre ; I'amiti^ profile 
aujourd'hui de tous lesr frais que la nature avait 
fails pour I'amour. £Ue a quarante ans; c'est le 
point de yue de touies ses qualites r sa^ passion 
c'est la raison , son peche c'est la paresse. Elle a 
pris la raison comme les femmes, d'ordinaire, 
prennent la devotion. Madame de Flamarens 
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est le dirccletir le plus fameux et le plus couru 
dans cctte secte extraordinaire : c'cst a ses. 
pieds que mac^me du Deffand abjure les er- 
rcurs de Timagination ; sa haine pour le faux 
est telle, qu'il ny a point de defaut qu ellc ne 
pardoune , plutot qu'un ridicule ; Pesprit Ic plus 
borne ^ pourvu qu'il fut simple, obliendrait 
d'elle la preference sur les lumieres les plus 
etendues et les plus eblouissantes dont presque 
lous les gens d'espritsont aveugles. 

Personne n'est aussi severe ct^ aussi indul- 
gent qu elle , le moindre defaut est traile a la 
derniere rigueur par son esprit; le plus leger 
agrement trouve grace aupres dc sop imagina- 
tion; ellc est la complaisante de son coeur, com- 
plaisante aimable, qui surp rend sesgoiits dans 
leur. naissance, pour les embellir, les flatter et 
les soustraire a la severite de ses jugemens ; les 
erreurs oil clle Tentraine font peut-etre le me- 
rite et a coup sur le dclice de ses amis. 

Par un esprit juste et regie , par la connais- 
sance des plaisirs solides de Tamitie, de la tran- 
quillite de Pame , d'une sage economic , du re- 
tranchement de toules les passions ruineuses de 
Torgueil, elle a su separer le bonheur de la for- 
tune , et fixer le sicn pour jamais. 

Ellene s'est pas contcutee d'avoir des vertus , 

2. i3 
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son coeur a su les choisir ; la candeur , la sim* 
plicite, la fidelite, la moderation, la noblesse, 
voila celles qu'une belle ante et qu'un esprit ex- 
cellent sait prefercr aux eclatantes amorces dcs 
yertus de faste. 

Void tons les defauts de madamc du Def- 
fand : une franchise outree sur tout ce.qui se 
pr0sente k son jugement , soit les hommes , soit 
leiirs ouvrages ; une verit^ trop scrupuleuse qui 
la met en garde contre Tempressement et la 
louange, monnaie dont se paient les hommes, ct 
qu'il faut leur accorder; une raison trop sure, 
trop opposee k I'illusion qui apprecie trop Ic 
sentiment; une trop grande vehemence dans la 
dispute qui decredite ses raisons, en donnant 
envic de se derober a leurs lumieres; trop d'in- 
fiexibilite dans ses decisions. J'en dirais hien 
d'autres, si je les savais; je les saurais, s'ilsy 
etaient : elle me les aurait bien montres ; luais 
je ne puis m'emp^cher de voir qu'cUe n'en a 
point qui ne viennent de quelqucs yertus, et 
qu'ainsi ses defauts sont au siecle , et non pas 
k ellc. 
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PORTRAIT 

DE Mj^DAME hA MARQUISE DU DEFFAND PAR M, LE 

PRESIDENT HENAULT. 

• 

jS/Lj^ J> a ME du Defiand viyait k Sceaux, ou elle 
pas^ak ppesque toute Tann^e , et elle n'en sortit 
<{u'apres la mort de M. el madame du Maine ^ 
rhiver, elle le passait dans une petite maison 
dans la rue de Beaune , avec peu de compagnie. 
Dks ^u'eU^ fttt a elle-niSme, elle eut bientdt 
fait des co&naissances ; ie nowbre s'en aug- 
menta, et de proche en pFOche, a force xi'^tre 
eonnne , sa maison njr put suffire : on y sou- 
pait tons les soirs , et elle vint logei; au couvent 
de Saint-Joseph. 8a fortune etait augjrnent<^e 
par la mort de son mari; ellp pouTait jouir, 
dans les demiers temps, d'environ 20,000 liy res 
de rente. Jamais femme n'a eu plus d'ainis ni 
ft en a tant merite. L'amitie etait en elle uxie 
passion qui faisait qu'on lui pardonnait d'y 
mettre trop de d^licatesse/ la mediocrite de sa 
fortune dans les commencemens ne rendait pas 
sa maison solitaire : bicotot il s'y rassembla la 
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meiUcure compagnie et laplusbrillantc, ct tout 
sy assujetissait a elle. Lecoeur droit, noble et 
genereux , occupee sans cesse d'etre utile et en 
imaginant les moyens : combien de personnes, 
et de personnes considerables , pourraient le 
dire I L'esprit juste, une imagination agrea- 
ble, une gaite qui la rajeunissail ( je parle des 
dcrniers temps , car elle avait eie d'une figure 
charmante); Tcsprit ome, et ne faisant trog^^e 
de rien de tout cela dans I'^ge oil elle ne songeait 
qu'a se divcrtir. II serait bien a souhaiter que 
ce qu'elle a ecrit ne fut pas perdu : madame de 
Sevigne ne serait pas la seule a citer. Mais qui 
pourrait le croire ? Je parle d'une personne 
aveugle! Ce malheur ne.changeait rien a sa 
conversation ni a son hunieur, on eiit dit que 
la vue etait pour elle un sens de trop^ le son de 
la voix lui peignait les objets , et elle etait aussi 
a propos qu avec les meilleurs yetux. Ccpen- 
dant , pour ne pas marquer trop de prevention 
et obtenir plus^ de croyance, j'ajbuterai que 
r^ge, sans lui 6ter ses talens^Tavaitrendue ja- 
louse et mefiante , cedant a ses premiers mou- 
vemens, maladroite pour conduire les hommes 
dont elle disposait naturellement ; enfin de I'hu- 
meur, inegale, injuste, ne cessant d'etre ai- 
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mable qu'aux yeux des personnes auxquelles il 
lui inip^tait de plaire, et, pour finir, la per- 
sonne^ar laquelle j'ai etc le plus heureux et Ic 
plus nialheureux , parce qu elle est ce que j'ai 
le plus aime. 
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PORTRAIT 



DE MADAME DE STAAL PAR ELLE-MEME. 



jVIadame de Staal est de moyenne taille ^ asses 
bien faite , maigre , seche et d^sagreable ; sob 
caractere et son esprit sont comme sa figure y 
il ny a rien de travers , mais aucun agrement; 
sa mauvaise fortune a beaucoup contribue k 
la faire valoir : la prevention ou Ton est que 
les gens depourvus de naissance et de bien 
ont nianqu^ d'educadon , fait qu'on leur sait 
gre du peu qu'^ils valent. 

EJle en a pourtant eu une cxcellente , et 
c'est d'oii elle a tire tout ce qu'elle pent avoir 
de bon : comme les principes de yertu , les 
sentimens nobles et les regies de conduite que 
rhabitude a les suivre lui ont rendus comme 
naturels, sa folic a toujours ete Jie vouloir 
^tre raisonnable, et , comme les femmes qui se 
sentent serrees dans leurs corps s'imaginent 
£tre de belle taille , sa raisou I'ayant incom- 
modee, elleacruen avoir beaucoup. Cepeadani 
cUe n'a jamais pu surmonter la wvacite de son 
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bumeur , ni Tassujetir du moins a qudque ap- 
parence d'egalite ; ce qui sauvent Ta rendue 
desagreable a ses maitres , a charge dans la 
sociele , et iout-a-fait insupportable aux gens 
qui ont dependu d'elle : heureusemeni la for- 
tune ne Fa pas mise en etat d'cn envelopper 
plusieurs dans cette disgrace. 

Avec tous ces defauts , elle n'a pds laiss^ 
d'acquerir une espece de reputation , qu'cllc 
doit uniquenient a deux occasions forluites , 
dont Tune a fait connaltre an public ce qu'elle 
pouvait avoir d'esprit , et I'autre a fait remar- 
qucr en elle de la discretion et quclque fer- 
mete ; cos evenemens ayant cie fort connus , 
I'ont fait connaitre elle-m^me , malgre I'obscu- 
rite on sa condition I'avait placee , et lui ont 
attir6 une sorte de consideration au-dcssus de 
son etat y elle a t4che de n'en ^trc pas plus 
vaine , mais la satisfaction qu'clle a do se croire 
exempte de vanite en est une. 

Elle a rempli sa vie d'occupations serieuscs , 
plutot pour fortifier sa raison , que pour oyner 
son esprit , dont elle fait pen de cas ; ^ucune 
opinion ne se presente a elle avec assez de 
clarte pour qu'elle s'y affectionne , et nc soit 
aussi pr^te a la rcjetcr qu'a la receyoir; ce 
qui fait qu'elle ne dispute guere , si ce n'est 
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par humeur ; die a beaucoup lu , ct nc salt 
pourtant qu'autant qu'il faut pour entendre ce 
qu'on dit sur quelque maliere que ce soil , et 
ne rien dire de mal a propos. 

Elle a recherche avec soin la connaissance 
de scs devoirs , les a rcspectes aux depens dt 
ses gouts , et s'est aulorisee du peu de com- 
plaisance qu'elle a pour elle-m^me , a n en avoir 
pour personne ^ en quoi elle suit son naturcl 
inflexible , que sa situation a plie sans lui faire 
perdre son ressort. 

L'amour de la liberie est sa passion domi- 
nante ^ passion tres-malheureuse en elle , qui a 
passe sa vie dans la servitude : aussi son etatlui 
a-t-il ete difficile a soulenir , malgrc les agre* 
mens inesperes qu'cllc a pu y trouver. 
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PORTRAIT 

DE M™® LA DUCHBSSE DE SAINT-PIERRE PAR M. LE 

PRESIDENT HENAULT. 

jVIadame la duchcsse de Saint -Pierre nest 
plus jeune , mais la nature qui n'a pas youlu 
pcrdre ce qu elle avait fait pour sa beaulc , 
semble s'^tre appliquee a la lui conserver toutc 
entiere : ce ne sont point des agremefns pas- 
sagers , et quaiid on la trouve belle , ce n'est 
pas que Ton juge seulement (fu'elle Fa ele r 
tout est noble en elle , sa conteiiance , ses gouts *, 
le son de sa voix , le style de ses lettres , scs 
discours , ses politessesj ses mots sont ichbisis 
s&ns etreappr^lesj^sa conversation est agrcabl^ 
et interessaritc ^ cUe n'a rieiji oublie et elle a 
beaucoup vu ; mais ce n'esi jamais que sur les 
plaisirs des autres qu'clle regie Tetendue de 
ses r<Scils; sans rien omettre des circonstances , 
elle laissc le regret que les fails soient si courts. 
Si les livres etaient faitscomme elleparle,ra- 
mour de la lecture sez'ait uuc vertu de tout le 
mondc. 
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EUe a un discememcnt admirable sur le 
choix de ses amis , et son amitic est coura- 
geuse et inattaquable : mais comme les yertus 
tiennent assez ordinairement aux defauts , la 
sensibilite de son coeur Fempdcfae quelquefois 
de voir les objets tels qu'ils sont , et sa d^Ii- 
catesse fait , qu'en ne leur rendant pas toute 
la justice qui leur est due , elle ue se la rend 
pas a elle-mSme ; nee sans aucune presomp- 
tion , elle laisse aux autres le soin de la con- 
naitre et de la jugcr : la mauiere dont elle ecoute ^ 
flatte ceux quelle entend parler , et no leur laisse 
pas douter d'etre bicn entendus ; personne n'est 
plus prevenant ni plus attentif ; plut a Dieu que 
sonexemple put corriger les femmes d'aujour- 
d'hui I Ellle est d'autant plus faile pour leur 
servir de modele , que la douceur de son ca- 
ractere attire naturellement la confiance. Enfin 
c'est une personne nee pour le grand monde , 
et qui nous laisse I'idee de ce que nous en- 
tendons dire de la yraie politesse de la cour. 
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PORTRAIT 

BE M. d'uSS£,PAR M. LEf PRESIDENT HEMAULT. 

• 

]Vl0i?siX0R dUss^ n'a pas plus d'ostetitdtioii 
dans le coeor que dans Fespiit j il se ccmtatif^ 
d'aimer comme il se coniente de penser ; c'^est 
Tafiaire des antres de lui accdrder de la re« 
connaisance et de radmlrafion ^ mais i\ fain 
Taller chercher et s'aviser de ses sentimens 
comme de ses talens. 

Sa distraeiiom est perpetuelle j le^ letlre^ 
qu'il eM:rit &ont plcines de ratures ^ i^omiiie ses 
conversaiious le sont de parentheses ; il esi la 
prouve que les idees nettes ne prodnisent pas 
toujours la nettete du style ixi c^Ue du dia^ 
cours ; mais qitand il est a lui-'miiaie , oa lui 
decouvre une profondenr d'tdees ^ une eteiid«e 
de reflexions , une justesse dc raisoimemeAt ^ 
qui ne laisse jamais rien.a suppleer aux ma- 
tieres qvfil a dxstttiine^s : a d^^ qualiies si rares 
dans Tesfprii , il joint uue douddttr charmantc 
dans rhumeur ^ que la nature a pris soin d'a^ 
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nimer par le goiit signale quelle lui a donne 
pour la dispute. 

II a quelque chose de mieux que de la mo- 
destic, c'est dc la simpHcile ; la modestie, loute 
estimable qu elle est , va quelquefois un peu 
trop loin ; elle ue prouve pas toujours que 
Ton ne s'estime pas au dela de ce que ron 
devrait , et souvent elle fait que Ton se deprise 
trop. La simplicite 9 au contraire, se voit telle 
qu'elle est , et se juge comme elle jugerait les 
autres ; elle suppose plus de justesse dans Tes- 
prit , et moins de pretentions. 

Ami de la socicte et du bien public , les 
bonnes qualiles de M. d'Usse sont comme un 
fonds oil tout le monde n'a qu'a aller puiser; 
c'est une fontaine d'eau vive et pure , qui coule 
pour fulilite du citoycn. Sa philosophie n'cst 
point sauvage , parce qti'elle ne vient point en 
lui de rexemption des passions , mais il en 
a conna les inconveniens , et dies ne lui ont 
presque jamais servi qu a lui fairc exGuser celles 
dte autres. - ' 

' r t 

• r ' . ' • • 

Rempli de courage et de talens pour le me- 
tier de la guerre, il a , si j'osem'exprimer ainsi, 
pris la fortune a force j mais ce n a jBte qu'une 
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passade: elle a bien prouve qu'elle n'estqu'une 
courtisane, et quelle n'est pas faite pour se 
livrer de bonne foi a la vertu. Tout le monde 
aime M. dT^sse , les uns par gout , les autres 
par air. Heureux Thomme ne assez vertueux 
pour I'aimcr par sentiment ! 
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PORTRAIT 

PJB JIAiPAlWE ^Ji DIARQUISE DE FLAMARENS, PAt 
M. LE PRESIDENT UENAUI.T. 

jVLadams de Flamarens a Ic visage le plus tou- 
chant ct le plus modcste qui fut jamais; c'est 
un genre de beaute que la nature n'a attrape 
qu'unefois : il y a dans ses traits quelque chose 
de rare ct de myst^rieux , qui auraitfait dire» 
dans Ics temps fabuleux , qu^une immortelle , 
sous cette forme ^ ne s'eiait pas assez dt^guisce. 

Je ne parlerai pas des impressions que sa 
beaut^ a pu faire , ni de la resistance tranquilJe 
de son coeur , qui semblait ignorer qu'elle re- 
sistdt^ ni de la justice exacte qu'elle a re^ue da 
public II cet egard : je me contenterai de pein- 
dre madame de Flamarens , autant que Ton 
pent representer une anie telle que la sienne. 

Tout ce qu'elle approchc , tout ce qu'dle ha- 
bite , sc ressent de rhonnetcte de scs moeurs ; 
rien de sauvage ne les accompagne ; sa douceur 
fait qu on lui pardonne sa sagesse , et le prin- 
cipe d'oii elle part , fait que cette mdme sagessi? 
n'humilie point les autres ^ on croit qu'elle est 
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l*effet du systeme suiyi de bonne el saine phi^ 
losophic , qui lui a fait connaltre les 6cucils des 
passions , ct comme cette miSme sagesse vient 
du raisonnement , elle blesse moins que si elle 
s'en parait sous les dehors de ce qu'on appelle 
vertu ; aussi sa grande attention a-t-elle tou- 
jours ete de se laisser ignorer , et sa crainte , 
qu'on.nc parl^t d'ellc, mSme en bien; samo- 
destie , qu'cUe tient du fonds de son caractere , 
s' est accrue par lar6flexion; cette vertu semblc 
demander grace aux autres femmes , dei avan- 
tages que Ton a sur ellcs , et elle I'obtientpres- 
que toujours ; Fenvianc se desarme guefe pat 
la force; il est plus sur de lui faire tomberles 
armes des mains , et c'est Touvragc de la mo* 
destie. Cette vertu adroite , quoique simple , 
donne le temps aux qualit6s que Ton possede 
de s'accrediter dans I'esprit des autres sans 
qu'ils s'en mefient , et son empire se trouve a 
la fin tout etabli , sans que personne ait song4 
a s*en d^fendre ; mais pour que cette vertu 
fasse tout son effet , il faut quelle n'ait point 
I'air de pretention , et voila a quoi sert la timi- 
dite dc madame de Flamarens; elle fait voir 
que la modestie lui est naturelle , et que si 
c etait un defaut , elle aurait bien de la peine a 
s'en corriger. 
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11 ne faul pouriaiit pas croire qu'elle soit re- 
devablc a sa seule modestie de ce que les autres 
femmes lui pardonuenl Ic don infailliblc qu'clle 
Q de plaire : la siirele oil dies sont qu'elle n'en 
fera jamais d'usage conlraire a leurs inler^ts, 
^ est en grande partie cause de leur indulgence. 
. Son esprit clonne loujours a la maniere dont 
il se produit. Souvent elle a Fair d'etre seule 
dans le grand monde^ on pourrait meitxe dire 
que quelquefois elle y a Fair etranger : mais , 
pour suivre la m^me figure, sitot qu elle j ren- 
contre quelqu'un qui parle sa langue , elle re- 
fkrend ses esprits, sa vivacite renait, et elle se 
dedommage de Tennui oil Tavait jetee la soli- 
tude d'un monde indifferent; car la conversa- 
tion est ce quelle aime Ic mieux; mais ce n'est 
point pour y dominer. La timidite de son ca- 
raciere accompagne ses paroles : il est vrai que 
c'est sans rieii prendre sur la netteie de ses 
idees , sur la force de son jugement nisur la sii- 
rcte de ses decisions. • 

S6n gout est sur; mais ceux qui ne la con- 
naissent que supcrficiellement , lecroient en- 
core plus fonde sur la justesse de son esprit, 
que sur la sensibilite avec laquelle elle est af- 
fectee des objels. Elle a plutot Tair d'apcrccvoir 
que de sentir j et ce qui pourrait le faire croire, 



«• 



( ^o9 ) 

c'est qu'clle ne se liyre point a cct enthoutiasme 
<lu momcut, aussi desirable a vair dans les 
chos^s de gout qui ont besoin de durer pour 
elre justifiees. Disons plus, et pcut-^tre en cela 
jeser.ai do I'ayis des autres, elle n'est point assez 
seduite par les choses qui lui plaiseat reelle- 
ment^ elle conserve trop de sangfroid, pour 
QC pas apercevoir en elle la plus petite tache, et 
cette rigutiur dejugement pourrait bien prendre 
sur son plaisir; le sentiment vif court tant que. 
Tdn yeut les risqqes de Fillusion, et ^'il se 
trompe quelquefois , il a aus^i senti en Tecom- 
pense , ^t exprime pour ainsi dire de Tobjet qui 
lui est presenter tout ce qu'il pouvait avoir de 
touchaipt., Cette exactitude dans les jugemens 
qu'elle porte s'etend sur tout le reste de sa vie, 
Elle est aus,si vraic qu elle juge surement; ja- 
mais il ne lui est arrive de louer ce qui ne lui 
aura pajs plu, ni de temoigner un sentiment 
qu'elle n'aura pas ressenti ; cependant , commc 
elle connait les lois de la societe mieux que pcr- 
sonne , son esprit vient toujours au secpurs de 
sa regidite , et il I'a tire a lout mqment de Tern- 
barras dans lequel elle se trouye du de trahir 
la verit6 , ou d'offenser la personne a qui cette 
mSme veritc ne §erait pas favorable. 
Comme cependant il est un tribut de scnsibi- 

2. 1 4 
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lite, (iont nulle ame bien nee n^ pi^ut se de- 
fendre, ramitie a profite aupres d'eile de tout 
ce que la raison a pris sur les autres passions. 
Ce qu'il jr a de singulier, c'ost que cette per- 
sonne si raisonnable commence ordinairement 
par se livref aux agremens, sauf a examiner 
apres si la solidite dont ils sont soutenus, lui 
permet daller ptus loinj el comme son senti- 
ment est aussi juste que son esprit, il est rare 
qu'elle se soit rcpentie de ses gouts, ni qu'clle 
se soit meprise aux personnes qui lui ont plu. 

L'amitie est done sa passion, car il en faut 
aux hommes , et quand une fois elle s*y est U- 
vree, on dirait quelle a change de caractere: 
cct enjouement prodigue qui ne se reserve rien, 
qui donne (ous ses sentimens a la fois , et qui a 
tant d'inconveniens dans les autres passions, 
cet enthousiasme impeiueux qu'elle semblait 
ignorer , et que i'on pourrait tui nier , tout cela 
• ne lui fait plus ta^t de peur : elle croit ne pou- 
^voir trop payer le plaisir qu'elle ressent d'oser 
aimer; mais pourtant les memes sentimens 
prenncnt en elle la teinture de ses vertus, et 
ils animent pour ainsi dire sa sagesse sans la 
deranger. 

Ce portrait aurait bien Tair d'une fiction. 
Quoi ! point dc defauts ? Voyons si nous ne 
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pourrioDS point trouver dans madame de Fla- 
inanBns quelques traits qui fussent I'obj^t rai- 
sonnable il'une juste critique. 

Toute vraie qu'est madame de Flamarens^ 
on objectera qu'elle est trop reservee , et qu'ell« 
ne dit que cc quelle vcut. Je suis oblige de 
I'avoucr; mais est-ce bien la un defaut? et ne 
serait^ce pas , au contraire, ce que Ton appelle 
prudence ? On en conviendra ; mais en meme 
temps on pensera que cette prudence ne laisse 
pas de mettre une sorte de g^ne dans son com* 
mcrce, qui diminue ce qu il aurait de delicieux. 
On ne voit point assez , dira-t-on» son ame toute 
entiere, il ne lui ecbappe rien, elle n'a jamais 
dit son dernier mot^ I'amitic aime a se com- 
mettre , c'est sa grande depense , et c'est ce qui 
n'est jamais arrive a madaitp de Flamarens. 

On ppurrait repondre a cela qu'il j a bien de 
la presomption a lui faire un parcil reproche, 
et que pour sayoir s'il est fonde, il faudrait con- 
naitre jusqu'a quel point elle daigne aimer ceux 
qui s'en plaiguent. 
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PORTRAIT 



me 



' D£ M. LS MARQUIS DE QONTAULT , PAR M^r*^ LA 

MARQUISE DE G***. 



Uamon auraii de Tesprit, si ses idees produi- 

saient en lui des pensees; mais iLn'en a que le 

"sentiment, il rie's'apercoit prescjue pas des ju- 

* gemens qu'il porte": ct il serait pfailosophe, s4l 
connaissait'aussi bienles hommes qu'il'parait ]e 
savoir. 

Damon a un cot!*ur (IrOnipdtissant et g^nercux, 

* et Damon ^'est pas setisible rDamon s'attendrit 
par piiie et meirfe par reconnaissance ; mais 
Taniour ne sait pas toucher ^Datnon. C'est que 
Damoia a un bon coetir, sans Tatroir tendre : il 
ne peiit ctfe indifferent pour le tiieme^ le mal- 
heiir oules services qtfon lui a Veridus^ tnais il 
n'est pas capable de les payer de tendresse. de- 
pendant, en general, il aime ct il parait aimer 
ses amis; mais il ne saurait pas aimer un ami. 

Le coeur de Damon etant si tranquiile , son 
humeur doit elre egale : aussi il est gai, non 
parce qu'il a Tesprit plaisant ni parce qu'il a 
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Fhumeur enjouee , mais parce qu'il n'est affecie 
vivemcnt de rien , qu'ita da coarageet^toujociFS- 
la t£te libre. 11 ne cherche point a plaire^ mais 
il evite avec soin de d£plaik*e. La politessc lui 
est naturelle aussi bien que son esprit, son ca- 
ractere et son humellr qu'il n'a jamais chercbet 
a corriger, a perfeclionner, ni mSme a parer. 
II n'a aucune mefiance, parce qu'il n'y pense 
pas; car personne n'est plus eloign^ cjue l^^ 
d'avoir del'orgueil pour son merite : il dedai^ne 
m^me d'avoir dc I'esprit et dfi le montrer. 

U est raisonnable et a mie espece dc pbjio* 
sopbie qui ne tient pas a. son. esprit : c'es t elle 
qui lui apprcnd a avoir di^, gpurage pour se 
mettre au-d^ssus dcs eyexieijii^nsj malgvc son 
ambition , elle lui apprendrait a se consoler de 
la perte de ses esperances , et , a pouyoir ^tre 
heureux sans Ics^yoir accomplies. 

La dissipation lui est necessair^ , et noii pas 
les plaisirs. Le mouvement est son Qccupa- 
lion la plus agreable; quand il est tranquijle il^ 
s'ennuie. . . ' 
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PORTRAIT 



DE MAOAME LA DUCHESSE ,^ hA TAlLLIERE , PAR 
M™* LA MARQUISE DE o"^**. 



\ 



LJn e femme belle et aimable , jgalantc sans 
coquetterie , vertueuse sans sagesse , simple 
avec dignite, douce par humeur, et polie par 
bonle, sans defaut dans Tesprit ni dans le ca- 
ractere, ct cnfin qui serait parfaite si elle avail 
autaht d'eloignement pour le vice qu elle parait 
avoir de penchant pour la vertu. 

Elle plait a tout le monde, et lout le monde 
se plait avec elle ; vous Taimez , non parce 
quelle a Tart de vous flatter «ii parce qu'elle 
vous amuse, mais parce que sa fagon d'etre est 
agreable. Voire amour-propre n'enlre pour 
rien dans le jugement que vous portez d'ellc ; 
car vous voyez bien qu'elle n'a pas le dessein 
d'etre aimable a cause de vous : elle vous Ic 
paratt parce qu'elle Test , et elle Test parce 
qu'elle suit naturellement lous ses mouvemens. 

Cependant, quelque aimable et quelque char- 
mante qu'elle paraisse gtre , elle repeat jamais 
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que plaire , elle ne peut inspirer ni tendresse ni 
amour : c'est qu'il ne paralt pas qu'elle m^me 
sache aimer. Elle a des gouts , des preferences ^ 
mais toujours fondees sur des raisous ; son 
coeur ne la decide jamais , il ne se mele de rien , 
pas mdme de ses amans : elle les prend par con- 
venance , les garde sans attachement et les perd 
sans regret. C'est un amant qu'elle aimc , ct non 
pas la persOnne de son amant : aussi quand il la 
quitte, elle ne S'apergoit pas qu'elle ait rien 
perdu , parce qu'aussitdt il est rempl^ce par un 
autre; cependant son indifference la rendlrait 
constante , si ayec les hommes on pouvait i'Stre. 

Elle a le caractere raisonnable, le sens droit 
et le jugement bon : elle yoit bien ce qu'elle 
voit et ce qu'on lui fait aperceyoir; mais elle ne 
produit riep : elle aurait cependant de Tesprit 
si elle avait de I'imagination et du sentiment. 

Mais quoiqu'elle ne soit vivement affectee de 
rien , son indifference ne la rend pas froide j 
die s'int^resse et s^occupe assez de lout ce 
qu'elle voit e,t de tout ce qu'elle pense : elle 
aime les plaisirs , elle s'en amuse j mais ils ne 
lui sont pas n^cessaires ; les occupations se- 
rieuses lui conviendraient autant et peut-Stre 
mieux, car son caractere d'esprit est de refle- 
chir; elle est prudente sans avoir Fair reserve ,, 
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tile feast souvent » vbit bien et raisonne' juste, 
et serait capable de se mieux conduire que perw 
sonnc y si Ic hasard, la £aiblesse ou rbabituite oe 
^cidaient pas de la plupart de ses actions. 

Son visage repond a son caractere : U est 
agreabie et noble; mais s^ yeux^ qiioique 
beaux , n'expriment rien. 
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PORTRAIT 



DE MADAME DE MIREPOIX , PAR M. LE PRESIDENT 

DE MONTESQUIEU. 

Xja beauts que je chante ignore sqs appas, 
- Mortels qui la voyez, dites-Iui qu'elle e|st belle ^ 
Naive, pimple, naturelle, 
Et timide dans embarr^s« 
Telle esl la Jacinthe nouvelle . 
Sa tete ne s*61^ve pas 
Surles fieurs qui sont autour d*elle; 
Sans se montrer, sans se cacber , 
Elle se plait dans k prairie , 
Elle y ponrrait finir sa vie 
Si Toeil ae venut la cherchec. 
Mirepoix re^ut en partage 
Lacandeur^ la douceur, la paix, 
£t ce sont parpii tant. d*£kttrai^s 
Ceux donlAelle saitfaire usage. 
Le fier dedain n*o3a jamais 
Pour tenter de gater ses traits , 
Se faire voir ^r son visag^. 
Son esprit a cette chaleur 
Du soteit ^ui commence k naiire , 
Khymeia peiit parler de sob coeur , 
L'amour pottrrail le moooiibaiire. 
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PORTRAIT 

DE M"* LA M4RQUISE DE MIREPOiX , PAR M'"' LA 

MARQUISE DU BEFFAND. 

J\j.ADAME de Mirepoix est si modeste, son 
amour-propre se fait si peu sentir , elle est si 
peu occupee d'elle-meme , qu'il est difficile de 
faire son portrait? 

La vanite est ce qui decele le plus prompte- 
xnent le caractere ; les hommes , en voulant se 

« 

parer des qualites qu'ils n'ont pas , decouvrent 
presque touj ours les defauts qu'ils ont, ct que 
sans cela on ne dem^lerait peut-^Stre jamais. 

Gette res6burce manque avec madame de 
Mirepoix; jamais elle ne parle d^elle, jamais 
elle ne decide , rarement elle dispute , il suffit 
de ik voir pour la trouver interessantc et aima- 
ble ; maisul faut vivre avec elle pour savoir lout 
cc qu elle vatit. II n'y a que les occasions qui 
font connattre comibieu elle a d'esprit, de juge- 
ment et de gout : une simplicite noble , qui f^it 
le fond de son caractere > bannit en elle toule 
ostentation et toute pretention, etJa tient pour 
ainsi dire quelque temps cach<^e. 
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Ellc est timide , mais sans avoir Tair embar— 
rasse, sans jamais pferdre la presence d'espritv 
ni ce qu'on appelle Va propos. Sa figure est- 
charmante, son teint est eblouissant; ses traits, 
sans ^tre parfaits, sont si bien assorlis, que' 
personne n'a Tair plus jeune et n'est plus jolie. 

Le desir quelle a ^e plaire ressemble plus 
a la politesse ^u'a la coquetterie ; aussi les* 
femmes la voient sans jaloi^ie , et les faomifnes 
n'osent en devenir amoureux ; son maintien 
est si sage, il y a quelque chole de si ^aisible, 
et de si regie dans toute sa personne , qu'elle 
imprime une sorte de respect et interdit toute 
esp^rance , bien plus qu'elle ne ptourrait faire^ 
par un air severe et imposant. * 

Sa conversation est aisee ct naturelle, elle 
ne cherche point a briller , elle laisse prendre 
aux aurres tout Favantage qu41s veulent , sans 
empressement , s^ns dedain , sans vehemence , 
sans froideurj sa contenance, ses expressions 
se ressentent de la justesse de son esprit et de 
la noblesse de ses sentimens. 

Elle est si douce , si facile , si complaisante 
dans la societe, qu'on croirait qu'elle n^a de 
gout et de penchant que ceux qu'on lui inspire. 
Personne ne jugerait, a la voir, que ses passioois . 
fussent fort viveS; cependant cette douceur » 
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ciUtd fipicilite si ressemblante a Tindiffereiice , est 
CQ <fid prouve peut^ltre le plus qu'cUc est capa- 
ble) d'un yentable attacbement. C^est parce que 
xxiaiiame de Mirepoix est entierement occupee 
4e «ce qu'elle aime, qiu'elle est si indifierento 
pour tout ce qui ny a point de rapport. L'a- 
mour qui remplilt et satisfait son coeur , repand 
sur toute sa personne et cooimuutiqiie a toutes 
$es actions une paix , une vie, yne trauquilliie ^ 
^ne cbaleur qui la rend tres-aimable et d'une 
fa^on distingue^ 

Joignez a ceci toutes les qualites et toutes les 
vertus , dans Je degre oii elles deviennent aussi 
aimab}es que les agr^mei^ m^me, de la no- 
blesse sans hauteur. 
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LETTRES 

DE M, DE VOLTAIRE (i) 

A MADAME DU DEFFAND. 

1752; 

Vous Jn'avez propose, Madame, d'acheter 
unc charge d'ecuycr chez M"« la duchesse du 
Maine , et ne me senlant pas assez dispos pour 
cet emploi , j'ai ete oblige d'attendre d'autres 
occasions de vous faire ma cour. On dit 
qu'avec celte charge d'eciiyer , il en vaque 

* . / 

• ' -^ • • 

fi) Note de VEditeur. On a du etre ^tonnd de ne 
voir dans la Correspondan^e c[ui precede qu'une seule 
lettre de M. de Voltaire, pag. 98 du i*' volume, 
' 'Ses'lettres , a madame du DefFand , sont en si grand 
' n't^mbve ; ' q[aVn ies mtercdlanf dans I'onyrage , elles 
 Taufaient trdp interrompu , puisqu'on n'a pas retrouv^ 
la plupart de cellesa quoi r^pond M. de Voltaire. 

L'£diteur a done pref<frd de former un requeil s^ar^ 
de tout ce qtie Tliomme le plus, cdebre de son siecle a 
rfcrit a la fe«ime la plus digne de I'entendre. 
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une de Iccteur; je suis biea siir que ce nest 
pas un benefice simple chez M"*® du Maine 
comme chez 1^ roi. Je youdrais de tout mon 
coettr prendre pour moi cet emploi ; mais j'ai 
en main une personne qui, avec plus d'esprit, 
de jeunesse et tie poitrine, s'en acquiltera 
mieux que moi. 

Voici , madame , une occasion de monirer 
la bonte de votre coeur et de voire credit. La 
personne dont je vous parle est un jeune 
homme , Fabbe^Linant, a qui il ne manque 
rien. du tout que de la fortune. 11 a auprfes 
de vous une recommandation bien puissante; 
il est ami de M. dc Formont , qui vous re- 
pondra de son esprit et dc ses moeurs. Je ne 
suis ici que Ic precurscur de M. de Formont, 
qui va bientot obtenir cette grace de vous, 
et je vous en remercierai , comme si c'ctait a 
moi seul que vous Feussiez failc. En verite, 
si vous placez ce jeune homme, vous ferez 
vne action charmante : vous cncouragcrez un 
talent bien decide qu il a pour les vers , vous 
vous attacherc^s pour Ic reste de votre vi« 
quelqu'un d'aimable qui vous devra tout; 
vous aurez le plaisir d'avoir lire le merilc de 
la misere , ct de Tavoir mis dans la meilleure 
ecole du monde. Au nom de Dieu reassissez 
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dans ccne affaire , pour voire plaisir , pour 
votrc honneur , pour celui de M*« du Maine 
ct pour Tamour de Formont qui Vous en prie 
pour moi* 

Adieu , Madame : jc tous suis attache commc 
Tabbe Linant vous le sera, avec le plus res- 
pectueux ^t le plus lendre devouement 



Bdsle ce a3 mai 1734* 

Vr AiiHENT , madame , quand j'eus Thonneur 
de vous dcrire et de vous prier d' engager vos 
amis a parler a M. de Maurepas; ce n'etait 
pas de peur qu'il me fit du mal , c'^tait afin 
qu'il me fit du bien. Je le priais comme mon 
bon ange;mais mon mauvais ange, par mal- 
hcur , est beaucoup plus puissant que lui. N'ad- 
mirez-vous pas, madame, tons ces beaux 
discours qu'on tient a I'egard de ces scan- 
daleuses Icttres ? M""^ la duchesse du Maine 
cst-elle bien f&chee que )'aie mis Newton au- 
dessus de Descartes? et comment M"* la du- 
chesse de Killars , qui aime tant les idees 
innees, trouvera-t-elle la hardiesse que j'ai 
eue de traiter ses id^es innees dc cbiniercs ? 
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Mais si vaus voulez vou$ rejbuir , paries un 
un pea de mon briilablc livre a quelques jao* 
scnistes. Si j'avais ecrit qu'il n'jr a?ait point de 
Dicu, ces messieurs auraient beaucoup espere 
den^a conversion ; mais depuis quej'ai dit que 
I^ascal s'elait irompe quelquefois , que Jxital 
laurler , bel astre , merveiUe de nos Jours ,JiQ 
sont pas dcs beautes poetiques, commc Pascal 
]'a cru; qu'il n'cst pas absolument demontre 
qu'il faut croire la religion parcc qu'elle est 
obscure; qu'il Ue' faut point jouer I'existence 
de Dieu a croix ou pile; enfin, depuis que j'ai 
dit ces absordites impies, il n'y a point d'bon- 
ii6te jansenisie qu^ ne vouliit me briilcr dans 
ce tht)nde-ci et dans Tautre. 

De vous dire, madame, qui sont les plus 
ibus des jansenistes , des molinitcs, ou des 
anglicans , des quakers > cela est bien difficile; 
mais il est certain que je suis beaucoup plus 
fou qu'eux de leur avoir dit dcs verites qui ne 
leur feront nul bien , ct qui me feront grand 
tort. J'etais a Londres quand j'ccrivis tout cela; 
pt les Anglais, qui voyaient mon manuscrit, 
rae trouvaient bien modere. Je comptais sor- 
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lir dt France pcmr jamais , (|aahd je doimai 
la liialheureuse permission, ii y a deux ans , k 
Thiriot, d^imprimer ccs bagatelles. J'ai bien 
change d'ayis depuis ce teraps-la , /cf malbeu*^ 
reuscment ces lettres paraissent en France f. 
lorsque j'ai le plus d'envie d y rester/ I 

Si je ne reviens point, soyez sure que vous 
serez a la t^te des personnes (Jue je regrctterai, 
• Si vous voyez M. le president ^f?A2a«& , dues 
lui bien qu'il parle , et souveiit ^ k M^*- Rouille : 
quand il ne seraitpoint'a portee de me rendre 
.service, votre sufii^age et le sien mi^sufEraient 
contre la fureur des divots et coht^e les leilres^ 
de cachet. Si vous vouliez m'honprer d« votre 
souvenir, ecrivcz-moi a Paris, vis-a-vis Saint- 
Gervais : les lettres me scroni rendues. Aycz 
la bonte de ipettre, une petite n^arque, comme 
deux oo , par exemple, afin que je reconnaiss.i& 
Yos lettresr. Je ne devrais pas me meprendre 
au style; mats quei^uefois on fsiit de$ qui- 
proquos. - * 

• • r 

^ i • •' - 1755. ' 

J*M ne^u, maiktinQ, uxie le|tr<^ charmante; 
coo9Wte9t.ne le serai t-elle pas, i^crite par vous 
%i pac M» dei/^mio/zr? Une ieure da vous est. 
2. , 1$ 
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une faveqr dont je n'ayais pas besoin d'etre 
prive si long -temps pour en sendr tout le 
prix. Mais des vers ! dcs vers , des rimes re- 
dottblees ! voila de quoi me tourner la ccrvelle 
mille fois , si votre prose d'aillcurs ne snffisait 
pas. 

De qui sont-ils ces vers heureux^ 
Ldgen , fkciles , gracieuz 7 
lis ont comme vous Tart de plaiite* 
Du Deffand vous £tes la mere 
De ces en&ns ing^nienx. 
FonKW>pt^ cet autre paresseox, 
Ea est-il avec vous le pere ? 
Us sont bien dignes de tous deux , 
Mais je ne les m^ritais guere. 

Je suis enchante pourtant comme si je Ics 
meritais. U est triste de n'avoir ces bonnes 
fortunes la qu'une fois par at, tout au plus. 

Ah I ce que yous fiiitf^ si )>i^j 
Pourquoi si rarement le (aire? 
Si tel est votre caractere , 
Je plains celui qu'un doux lien 
Soumet k votre humeur severe* 

11 est bien vrai qu'il jr- a ded persojines fort 
paresseuses en amitie, ettr^-actives en amoor; 
il est vrai encore qu'une de vos faveurs est sa^us 
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doute plus precieuse que tnille empressemens 
tfun autre. Je le sens bien par celie lettre se- 
duisante que vou\< rti'avez ^crite,'ei O'esi preci- 
sexnent ce qui fait que je voudrais ea avoir de 
pareilles tous les jours. 

Je me sais bien bon gre d'avoir- gnfibnn^ 
dans ma vie tant.dc prose- et de yer^^ puisque 
cela a rbonneur de tous amusei^^^quelquefois. 
Mespauvres Quakers vous sont bion obliges 
de les aimer ^ ils sont bien plus flers de votre 
suffrage que j&cbes d'avoir etc brules. Vous 
plaire est un excellent . onguent pour la bru- 
lure. Je vois que- Di'eu a toucbe votre coeur 
et que vous n'dtcs pas loin du royaume des 
cieux y puisque . vous avez du penchant pour 
mes l)0ns Quakers. 



lis QcA le ton' bien familiar,. : 
Mais c'est celui de J^'innoeenge^ - ^ 

Un Quaker dit tout ce qu'il pease. 
II faut y s^il vous plait , essujer 
Sa naive «ru3i Eloquence; 
Car ep voulant vous ivoiler  
Que sur son dceur simple et grossier 
Vous avez euti^re puissance , 
II est homme a vous tutoyer , 
En d€pit de la biense'ance. 

j5* 
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Heureax le mortel enchants 
Qui dans yos bras, belle Ddile 
Daus ces inomens oa Ton s'oublie | 
Peat prendre cette liberie , 
Sans choquer la civilit^ 
De notre nation polie ! 

Quelque begueule respectacle trouvera peut- 
6tre., madame , ces derniersjvers xin pcu forts; 
Aai3 vous. qui £tes respectable, sans etre be- 
gueule y Yous me les pardonnerez. 



Cirey,^ i8 mars 1756. 

Une assez longue maladie, madame, m'a 
cmpScfae de repondrc plutot a la lettre char- 
mante dont vous m'avez honore. Vous devez 
yous interesser a cette maladie : elle a ete 
causae par trop de travail. Eh 1 quel objetai-je 
daiSf tous raes travaux i que Penvie de vous 
plaire et de meriier votre suflfrage ! Celui que 
vous donnez k mes Am^ricains , et surtout a 
la yertu simple et tendre d'Alzire , me console 
bieu de toutes les critiques tl^ la petite viUe 
qui est k quatre lieues de Paris , a cinq, cents 
licues du bon gout/et qu'oio, appelle la Cour. 
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Jc ferai ce que je pourrai assurement pour 
prendre Gusman plus tolerable. Je ne veux 
point me justifier sur un role qtii vous deplait , 
mais Grandi^alj ne m'a-t-il pas fait aussi un' 
peu de tort? nVt-il pas outre le caraclere? 
n'a-t-il pas rendu feroce ce que je n'ai pretendu 
peindre que s^ere? 

Vous pensdtes , dites-vous , des les premiers 
vers , que Gusman ferait pendre son pere. Eh F 
madame, le premier vers qu*il dit est celui-ci. 

Quand rous priez un fils , Seigneur , vous commandcz. 

J^^'a-^il pas Taulorite de tous les vice-rois du 
Perouj et celte inflexibilite ne peul-elle pas' 
s'accorder avec les sentimens d'un fils? Sjlla 
et Marius aimaient leur pere^ 

Enfin la piece est fondee sur te changement 
de son coeur. Et si le coeur etait doux, tendre, 
pomp^tissant aa premier acte, qu'aurait-on fait 
au demicr ? 

' Permeltez-moi de vous parler plus positive- 
ment sur Pope. Vous me dites que Tamour 
social yo/f que tout ce qui est ^ est bien. Pre- 
nEiierement ,' ce n'est point ce quil' nomme 
amour ^ociai^(tres-malii propos) qui est cb»z 
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lui le fondement et la preuve de lordre de 
I'univers. Tout ce qui est^ est bien, parce 
qu'un Aire infioimcnt sage en est Tattteur; 
et c'est Tobjet de la premiere epttre. Ensiiite 
il appelle amour social dans Tepltre deniiere> 
cette providence bicnfaisante par laquelle les 
animaux seryent de subsistaac^ les uns aux 
autres. Milord Shafteshiury ^ qui le premier 
a etabli une partie de|ce systeme, pretendait 
ayec raison que Dieu avait donne k rhomme 
Tamotir de lui-m^me pour Tengager a conser- 
vcr son ^.^re j et V amour social, c*esi^a-dire, wa 
instinct tres-subordonne a Tamour propre , et 
qvii se joint a ce grand ressort/^ est le fpnde- 
ment de la societe. 

Mais il est bien etrange d'imputer a )e ne 
sais quel amour social dans Dieu, cette furcur 
irresistible avec laquelle touies les especes 
d'animaux sont portees a s'cntre-devorer. 11 
paratt du dessein a cela, d'accord; mais c'est 
un dessein qui assurement nc peut £tre ap- 
pele amour. 

Tout Touvrage de Pope fourmille de pareiUes 
obscurites; il y a cent eclairs admirables qui 
percent a tous momens cette nuit, et yotre 
imagination brillante doit les aimer : ce qui 
est beau et lumincux est votre Element. Ne 
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craignez point de faire la' disserteuse, ne rou- 
gissez point de joindre aux graces de votre 
personne la force de votre esprit ; faites des 
noeuds avec ies antres femmes , mais partez- 
moi raison. 

Je vous strpplie, madame, de me*m&Qager 
Ies bontes de M. Ic president Henault : c'est 
Tesprit le plus adroit et le plus aimable que 
j'aie jamais connti. Mille respects et un etemel 
attacliemcnt. 



\o septembre 1749^ 

J E Yiens de voir motirir , madame , uiie^ 
amie de vingt ans (i), qui vous aimait verita- 
Mement, el qui me parlait, deux jours avant 
cettc mprt funcste, du plaisir qU'elle aurait de- 
vous voir a Paris a son premier voyage. J'avais 
prie M. le president Henault de vous instruira 
d'un accouchement qui avait paru si singulier 
et si hetireux : il yaviit'tm' grahd article pour 
vous dans roa Icttrej M™* du Chdtelet m'avait 
recommand^ de* vous ^crire", el? j^avais cpu T%ta^ 
plir mok deVoir eii ecrivant a M. le president 
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Henault. Cette malheureuse petite fiUe dont 
elle ^tait accouchee , et qui a cause sa mort , ne 
m'interessait pas assez. Helas ! madame, bous 
avions toume cet evenement en plaisanterie; 
ci c'cst sur ce^ malheureux ton que j'avais ecrit 
par son*ordre k ses amis. Si quelque chose 
. pouyait augmenter I'etat horrible oii je suis , ce 
serait d'avoir pris avec gaile une aventure dont 
la suite empoisonnc le reste de ma yie mi- 
serable. Je ne vous ai point ecrit pour se^ 
couches, et je vous annoncesa mort. C'est a la 
scnsibilite de votre coeur que j'ai recours dans 
le desespoir oii je suis. On m'entratne a Cirey 
avec M. du Chdtelet. De la je reviens k Paris 
§ans savoir ee que je deviendrai, et esperant bien- 
tot la rejoindre. SpufFrez qu en arrivant j'aie la 
douloureuse consolation de vous parler d'elle , 
ct de pleurer a vos pieds une femme qui, avec 
ses foiblesscsy avait une ame respectable. 



Postdam, dernier de mai 1751 



Appar EMMEN T , madame , que mon cama- 
rade ^Amon sert son roi aussi vite qu il rend 
tard les lettres des particuliers, J'aurais.bien 
Youlu faire , dains ce mois de juin oil nous 
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sommes ^ ce voyage dont il parle; et en verite, 
madame , tous en seriez un des principaux 
motifs. J'aurais pu meme prendre Foccasion 
du voyage que fait le roi, mon nouveau maitre , 
dans le pays qu'habitait autrefois la princesse 
de Clei^esi mais ce voyage sera fort court, et 
je lui ai promis de rester chez lui jusqu^au 
mois de septembre. II faut tenir sa parole aux 
roiSy et surtout a celui-lk; d'ailleurs il m'ins- 
pire tant d'ardcur pour le travail , que si je 
n'avais pas appris a m'occupcr, je Tapprendrais 
aupres de lui. Je n'ai jamais vu d'bomme si 
laborieux. Jc rougirais d'etre oisif quand je 
vois un roi qui gouverne quatre cents lieues 
de pays tout le matin, et qui cultive les lettrcs 
toute I'apres - dinee. Voila le secret d'eviter 
I'ennui dont vous ine parlez; mais pour cela 
il faut avoir la rage de Fetude comme lui , et 
comme ihoi son serviteur chetif. 

Quand il vient de Paris quelques livres nou- 
veaux , tout pleins d'esprit c^on n'entcnd 
point y tout herisscs de vicilles maximes rebro- 
chees eV rebrodecs avec du clinquant nouveau , 
savez-vous bien , madame , ce que jious- fesons? 
Nous ne les lisons point. Tous les bons livres 
du siecle passe sont ici y et cela est fort hon- 
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n^te : on les rdit pour se preserver de !» 
contagion. 

Vous me parlez de deux editions de mes 
sottises. II est bien clair , madame , que la 
xnoins ample est la moins mauyaise. Je n'ai vu 
encore ni Tune ni Tautre. Je les condamne 
toutes , et je pense que comme il ne faut point 
publicr tout ce quont fait les rois, mais seu- 
lenient ce qu'ils ont fait de memorable , il ne 
faut point imprimer tout ce qu'ont ecrit de 
pauvres auteurs, mais seulemeht ce qui peut^ 
a toule force , dire digne de la posterite. 

On me mande que I'edition de Paris est inn 
comparablement moins mauyaise que celle de 
Rouen , qu'eUe est beaucoup plus correcte ; 
j'aurais I'honneur de yous la presenter si j'etais 
a Paris. On yeut que j'en fasse une ici a ma 
fantaisie; mais je ne'sars comment m'y prendre. 
Je youdrais jeter dans le feu la moitie de ce 
que j'ai fait , et corriger Fautre. Ayec ces beaux 
sentimens de penitence, je ne prends aucuE 
parti , et je continue a mettre en ordre le siecle 
de Louis XIV. J'ai apporte tous mes mate- 
riaux : ils sont d'or et de pierreries ; mais j'ai 
peur d'ayoir la main lourde. 

€e siecle etait beau : il a enseigne a penscr 
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el a parler a celui-ci; mais gare que les dis- 
ciples ne soicnt au-dessous de leurs maitres , 
en voulant faire mieux. Je t4che au moins de 
m'exprimer lout naturellemcnt; et j'espere que 
quand je reverrai Pari$, on ne m'entcndra plus. 
M. le president Henault,^ pour qui je crois 
vous avoir dit des choses assez tendres, parce 
que je les pense , m'aurait-il loul-a-fait oublie ? 
11 ne faut pas que les saints dedaignent ainsi 
leurs devots. J'ai d'aulant plus de droits a ses 
bontes , qu il est du siecle de Louis XIV. 

Vous allez done toujours a Sceaux, madamc? 
J'avais pris la liberie de donner une lettre a 
d'-^mon, pour M*"® la duchesse Am Maine -, il 
la rendra dans quelqucs anneesi Vous avez 
fait deux pcrtcs a cettc cour un peu difle- 
rentes Tune de I'autre : M"* de Staal et M*"® de 
Malauze. 

Conservcz-vous, ne mangez point trop; je 
vous ai predit , quand vous etiez si malade, 
que vous vivriez tres-long-temps. Surtout ne 
vous degoutez point de la vie^ car , en verile, 
apres y avoir biien rev6 , on irouve qu'il n'y a 
rien de mieux< Je conserverai pendant toute la 
mienne les sentimens que je tons ai voues, et 
j'aimerai toujours Paris a cause de vous et du 
petit nombre dcs elus. 
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Postdam, ao juillet 1751. 

< 

Vo T R E souvenir et vos bontes , madame , 
me donnent bien des regrets. Jc suis comme 
ces chevaliers enchanles qu'on faiu souvenir dq 
leur patrie dans le palais diAlcine. Je peux 
yous assurer que si tout le monde pensait 
comme vous a Paris, j'aurais eu bien de la 
peine a me laisser enlever. Mais, madame, 
quand on a le malheur a Paris d'etre un hom^le 
public , dans le sens oil je I'etais , savez-vous ce 
qu'il faut faire ? s'enfuir. 

J'ai choisi heureusement line assez agreable 
retraite : mon p&te d'anguilles ne vaut pas as- 
surement vos ragouts ; mais il est fort bon. La 
vie est ici tres- douce , tres-libre, et son eg»lite 
contribue a la sante. Et puis , .figurcz-vous com- 
bien il est plaisant d'etre librc cbez un roi, 
de penser^ d'ecrire, de dire tout ce qu'on veut/ 
La g^ne de Tame m'a toujours paru un sup- 
plice : savez-vous que vous etiez des esclavesa 
Sceaux et a Anet ? oui , des esclaves , en compa- 
raison de la vraie libertd que Ton goute a 
Potsdam avec un roi qui a gagne cinq ba- 
tailles; et , par-dessus cela , on mange des 



\ 



( 359 ) 
$ail)ies da president de Montesquieu^ On pre- 
tend qu ils ont mis les. Etrennes de la Saints 
Jean surle bureau, et MM. du Clerge.,. Adieu^ 
madame,' je suis si accoutume a parler libre<«- 
ment, que je suis ioujours pr^t a ecrire una 
sottise. 

* » 

P.-S. Vous voyez done souYent M. Tabbe 
de Chaupelin? Uvie rend jaloux de mes ou- 
vrages ; i\ les aime, et ii ne ni'aime point. Vous 
daignez ni'ect'ire, et il me laisse la; il s'imagine 
qu'il faut rompre avec les gens parce qu'ils 
soni a Postdam; et il met sa vertu a cela. J'ai 
le coBur mcilleur que lui. Conservez-moi vos 
bontes, madame, et faites-moi bien sentir com- 
bien il serait doux de passer aupres de vous les 
demieres amices d'une vie philosophique. 



Colmar; 5 mars 1754. 

VoTRE lettre, madame^^ m'a attendri pPus 
►que vous ne pcnsez, -et jevous assure que mes 
yeuxont.ete un pcu humides en liisant ce qui 
est arrfv^ aux vdtres. J^avais juge, d'aprei la 
lettre de M. de Formorit ^ que vous etiez emrc 
chieii et loop, et non pas lout-a-fatt'tkns la 
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nulL Je pensais que vous etiez a peu pres das 
I'elal de M^"^ de Staal^ ayanl par-dessus ellele 
bonheur iuestimaMc d'dtre libre , de vivre cbe^ 
vous , et de n'Stre point assujede chez une 
prineesse a une conduite g^nantequi tenaitde 
Thypocrisiej enfin, d'avoir des amis qui pensent 

et qui parient librement avec vous. 

- •• - 

Je no regrettais done, madame, dans vos 
yeux que la perlc de votre beaute, el; jevous 
savais meme assez philosophe pour vous en 
consoler^ mais si vous avez perdu la vue, je 
vous plains infinimeut. Je ne vous proposerai 

pas Fexemple de M. de S , avcuglc a vingt 

ans 9 toujours gai , et meme trop gai* Je con- 
viens avec vous que la vie n'est pas bonne a 
grand'cbose^ nous ne la supportons que par la 
force d'un instinct presque invincible que la 
nature nous a donne : elle a ajoute k cct ins* 
linct le fond de la bolte de Pandore, Tespe- 
rance. 

^ Ge^t quand cette esperance nous manque 
absolument, ou lo^squ'une melancolie insup- 
portable nous saisit; que Ton triomphe alors 
d^ cet instinct qui nous fait aimer les cbalnes 
de la vie , et qu'on a le courage de sortir d'une 
maispn ^al b&iie qu on desespere de raccom- 



ittCHler. C*esi le pani qu'oni pris en dernier lieu 
deux personnes du pays que j'habite. 

L'un de ces deux philosophes etait une fill6 
de dix-huItanSy aquiles Jcsuites ayalent tourne 
la t^te, et qui, pour se defaire d'eux, est allee 
dans Tautre monde. C'est un parii que jc ne 
prendrai pointy du hioind si-tdt, par la liaison 
que je me suis fait des rentes viageres sur deux 
^ouverains, et que je serais incpnsblable si ma / 
mort enrichisaait deux t6tes couroiinees. 

Si vousavez, msidame, des rentes viageres sut*Ie 
roi , mei^agezvyous beaucoup , mangez peu , cou- 
chez-yousdc bonne heure, etvous vivrez cent ans* 

II est vrai que le procede de Denis , do Syra- 
cuse, est incomprehensible comme lui : c'est un 
rare homme. 11 est bon d'avoir ete a Syracuse ; 
car je vous assure que cela ne ressemble en 
rien au reste de notre globle. 

Le Platon de Saint-Malo , M. de Maupertiiis > 
au nez ecrase et aux visions cornues, n'est 
guerc moins etrange : 11 est ne avec beaucoup 
d'csprit et avec des talens; mais Texces seul 
de son amour-propre en a £ait a la fin un 
homme tres- ridicule et tres *- mechant K'esl- 
ce pas une chose affreusc, quil ait persecute 
son bon »medecin Alkakia y qui avaitvoulu 
le guerir de sa folie par des Icnitifs ? . 
2. i6 
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Qui .done, madame, .a pu vous .dire queje 
me marie ? Je suis un plaisant homnie a jnarier! 
il y a six mois que je ne sors; point de ma 
chamJbre, et que de douze*^ heures du jour, fen 
souflre dix. Si quelque apothicaire avait une 
fille bienfaite , qui strt donner promptement et 
agreablement des laYemeiis , engraisser des 
pouiets et faire la lecture, j'avoue que je serais 
tente; mais le plus vrai et le pluKicher dc mes 
desirs, serait de passer avec vous ile sofr de 
cette journee orageusc qu'oii appelleia vie. Jc 
vous ai vu dans votre brillant madnj et ce se- 
rait une grandc douceur pour mdi , si je pou- 
vais aider a votre consolation, et m'entreiemr 
avec vous librement dans ces momens si courts 
qui nous restent , et qui ne sont suiyis d'aucons 
momens., 

Je ne sais pas trop ce que je deviendrai, et 
je nc m'en soucie guere; mais coniptcz, ma- 
dame, que vous 6tcs la personne du monde 
pour qui j'ai le plus tendre respect et lamitie 
la plus inalterable. 

Permettez que je fasse mille compliineDS a 
M. de Formont. Le president Hencmlt donne- 
t-il toujours la preference a Ja reinesurvous. 
11 e§t vrai que la reine a bien de^resprit. 



( 245 ) 

Adieu y madame ^ comptez que je sens bien 
viVement votre trisie etat , et que du bord de 
mon tombeau, je vpudrais pouvoir contribuer 
a la douceur de voire vie. Restez-vous a Paris? 
Passez-vous I'ete a la campagne? Les lieux et 
les horames vous sont-ils indifferens? Voire 
sort ne me le sera jamais. 



Colmar, tS avril 1754. 

Je me sens ires-coupable , madame, de 
n'avoir point repondu a voire dcrniere leltrc. 
Ma mauvaise sani6 n'csl point une excuse au- 
pres de moij et quoique jc nc puisse guere 
ecrire de ma main, je pouvais du moins dieter 
des choses fort tristes , qui no deplaisent pas 
aux personnes comme vous, qui coomais^ent 
toutes les miseres de cetie vie , pt qui soni de- 
trompees de toutes les illusipn^, 

11 me sembic que je vous avais conseille de 
vivre , uniquement pour fairc enrager ceux qui 
vous paient des rentes viageres- Pour moi, 
c'est presque le seul plaisir qui me re'ste. Je me 
figure, des que je sens les approches d'une in- 
digestion , que deux ou trois princes heriteront 
dc moi J alors je prends courage par malice 

16* 
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pure, el je conspire centre eux avec de la rhu- 
barbe et de la sobriete. 

Cependant , madanie, malgre I'envie extreme 
de leur jouer le tour de vivre , j'ai ele tres- 
nialade. Joignez a cela de maudites Annales de 
TEmpire, qui sont Teteignoir de rimagmation, 
et qui ont emporte tout mou temps ; yoila la 
raison dc ma paresse. J'ai travaille a ces insi- 
pides ouvrages pour une princesse de Saxe^ 
qui merite qu'on fasse des chosen plus agreables 
pour elle. Cest une princesse infiniment ai- 
mable, chez qui on fait meilleure chere que 
chez M"* la duchesse du Maine. On vit dans 
sa cour avec une liberte plus grande qu a 
Sceau^ : niais malheureusenient le climat est 
horrible, et je n'aime a present que le soleil. 
Vous ne le voyez guere , madame , dans Petat 
oil sont yos yeux ; mais il est boti du molns d en 
6tre rechauffe. L'hiver horrible que nous avons 
^cu donne de I'humeur, et les noiivelles que Ton 
^pprend n en donnent guere moins; 

, Je voiidrais pOuvoir vous envoy er quelques 
bagatelles pour vous amiiser; mais les ouvrages 
auxquels je trav^ill6 nc sont point du lout 
amusans. 

J'etais devenu Anglais a Loudrcs, je suis 
AUcmand en AUemagnc. Ma pcau de camelcon 
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» 

prcndrait des couleurs plus vives anpres de 
vous, voire imagination rallumeVait la, langueur 
de mon esprit. 

J'ai lu les Memoires de milord BoUnghroke. 
II me semble qu il parlait mieux qu'il n'ecrivait. 
Je vous avoue que jetrouve autant d'obscurile 
dans son style que dans sa conduite. II fait un 
portrait afFreux du comte dH Oxford^ sans alle- 
guer contre lui la moindre prcuve. C'est ce 
nieme Oxford que Pope appelle une amc se- 
reine, au-dessus de la bonne et de la mauvaise 
fortune, de la rage des partis, de la fureur 
du pouvoir ct de la crainle de la niort. 

Bolingbroke aurait bien du employer son 
loisir a faire de bons memoires sur la guerre 
de la Succession, sur la paix d^Utrecht, sur le 
caractere de la reine Anne , sur le due et la 
duchcsse de Malboroug , sur Louis XI K, sur le 
due A'Orleans , sur les ministres de France et 
d'Angleterre. U aurait mele adroitcment son 
apologie a tous ces grands objets, et il I'eut 
immortalisee ^ au lieu qu elle est aneantie dan& 
le petit livl^et tronqu^ et confus qu il nous a 
laisse. 

Je ne congois pas comment un homme qui 
scmblait avoir des vucs si grandcs , a pu. faire 
des cboses si petites. Son traducteu;: a gi:and 
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tort de diro que je veux proscrire Teiude des 
fairs. Je reproche a M. de Bolingbroke de nous 
avoir trop peu donne , et d'avoir encore etran- 
^le le peu d'evenemens dont il parle. Cepen- 
dant, je crois que ses Memoires vous auront 
fait quelque plaisir, et que vou8 tous ^tes sou- 
vent trouvee , en le lisant , en pays; de connais- 
sance. 

Adieu , madame , souffrons nos miseres hu- 
maines patiemment. Le courage est bon a 
quelque diose : il flatle Tamour-propre , il di- 
xninue les maux , mais il ne rend pas la yue. Je 
vous plains toujours beaucoup y je iti'attendris 
sur voire sort, 

Mille complimens 4 M. de Formont. Si vous 
voyez M. le president Henault, je vous prie de 
ne me point oublier aupres de lui. Soyez bien 
persuadee de mon tendre respect. 



' Golmar^ 19 de mai 1754* 

Savez-vous le latin, madame? Non : voila 
pourquoi vous me denlandez si j'aime mienx 
Pope que Virgile. Ah! madame, toules nos 
langues modcrnessont seches, pauvres et sans 
haimOnie ,• eu coniparttison de celles qii'ont 
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parl£ BOS premiers mattres , les Grecs et Ics 
Komains : nous ne sommes que des violons de 
village* Coimnent voulez*TOus d'ailleurs que je 
compare des (§pttres a ud poeme epique, aux 
amours de Didon^ a rembr&sement de Twye , . 
a la descente jXEnee aux enfers. ^ 

J^ crois TElssai sur FHomme, de Pope, le 
premier des poemes didactiqncs^ mais ne-met- 
lons rien a cote de f^irgile* Vous le coniiaisseas^ 
par les traductions J mais les poeles ne se tra- 
duisent point. Peut-on traduirc de la n>usique? 
Je vous plains , madame,avectegout et Ist sen- 
sibilite eckiree que vous avez, de ne pouvoir 
lire f^itgile : je vous plaindrais bien davantage, 
si vous lisiez des annales^ quelques courtes 
qu'elles soient. L'Allem£lgne en miniature n'est 
pas faite pour plaire a une imagination fran- 
^aise telle que la voire. 

J'aimerais bien mieux vous apporler la Pu-> 
celle, puisque vous aimez Ifes poemes ^piques. 
Celui-la est plus long qu^e la Henriade, etle 
sujet en est un peu plus gai. ^'imagination y 
trouve mieux son compie ; elle est trop re- 
trecie chez nous dans la sev^rite des ouvrages 
serieux. La yerite historique* et Faust^rite de 
la religion m'avaient rogue les ailes dans la 
Henriade : oUes me sont revenues avec la Pur* 
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ccUe. Ses annales sont plus agreables que ceiles 
derEmpire. > 

Si vous a«ez encore M. de Formontj je vons 
prie , madamc, de lefairc SQuvenir de xnoi; et 
s'il est parti, jc vous prie de ne me point ou- 
blier en lui ccrivaiit. Je vais aux eaux de Plom- 
hieres, non que j'espere j trouver la sante a 
Jaquelle je renonce , mais parce que nos amis 
y sout. J'ai reste sept mois entiers a Golmar 
sans sorlir de ma chambre ^ et jc erois que j'en 
ferai autant a Paris, si vous ny ^tcs pas. 

Je me suis apergu, a la longue, que tout ce 
qu'on dit et tout ce qu on fait ne vaut pas la 
peine de sorlir de chez soi. La maladie ne 
Jaissc pas d'avoir de grauds avantages : die de- 
livrc^ de la socieie. Pour vous , madame , ce 
nest pas de nieme : la societe vous est neces- 
saire comme un violon a Guignon^ parce quil 
est le roi des violons. 

M. ^Alembert est bieu digne de vous , bien 
au-dessus de son siecle : il m'a fait cent fois 
trop d'honneur, et il pent compter que si je le 
regarde comme le premier de n6s philosophes 
;gens d'esprit , ce n est point du tout par recon- 
naissance. 

Je vous ccris rarement, madame, quoi- 
qu'apres le plaisir de lire vos lettres, celui dy 
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i-epondre^ comme je peax, soit le plus grand 
pour naoi ; mais je suis enfonce dans des irs^- 
vaux penibles qui partagcnt men lemps avec la 
colique. Je n'ai point de icmps a nioi ; car je 
soufTre ct'je travaille sans cesse. Cela'fait upc 
vie plcine, pas tout-a-fait heureusej mais oil 
est le bonhcur ? Je n'en sais rien , madame j 
c'est un beau probleme a resoudre. 



Entre deux ij^ontagnes^ ie 2 de juillet 1754* ' 

J'ai ete malade, madame^ j'ai eie moine a 
Fabbayede Senoi>es; j'ai passe unmois avcc5^.- 
Augustin^ P^ertulien , Or/gene et Raban. Le 
commerce des Peres de Tegiise ct des savans du 
tei^ps de Charlemagne ne vaut pas levolre^ mais 
que vous mauderdcsraonlagncsdesVosges? ^t 
comment "Vous ecrirc, quand je nelais occupe 
que des Priscillianistes et des Ncstoricns ?. , 

,Au milieu de ccs beaux travaux, dont.j^ai 
gourmande mon imagination , il a fallu encore 
ob^ir a des .ordres que M. d^Alemberty vQtre 
ami , m'a donnes de lui faii*e quelques articles 
pour son Encyclopedic; et je les ai tres-mal 
faits. Les recherches historiques in'ont appe^ 
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sanii } plus j'enfonce dans la coni^aissaxice des 
septieme et huitieme siecles , mbiQS je suis fait 
pour la notre , et surtout pour vous. 

M. SAlembert m'a demanded un article sur 
Tesprit; c'est comme s'il I'avait demande an 
pere Mabillon ou au pere Montfaucon. II se 
repentira d'ayoir demande des gavottes a un 
homme qui a casse son violon. 

Et vous aussi , madame , vous vous repen- 
tirez que je vous ecrive. Je ne suis plus de 
ceniondc, et je me trouve assez bien dc ne 
plus en etre. Je ne m'interesserai pas moius 
tendrement a vous; mais dans Tctat oii nous 
sommes tous deux, que pouvons-nous faire 
Tun pour Tautre ? Nous nous avoucrons que 
tout ce que nous avons vu et tout ce que nous 
avons fait a passe conimc un songe j que les 
plaisirs se sont enfuis de nous ; qu'il ne faut 
pas trop compter sur les hommes. 

Nous nous consolerons aussi en nous disant 
combien peu co monde est consolant.^ On ne 
peutj vivre qu'avec des illusions; etdes qu'on 
ji*uh peuvecu, toutes les illusions s'envolent. 
J'ei con§u qu'il n'y avait dc bon pour la vicil- 
I'esse, quune occupation dont on fut loujours 
sur, ct qui nous mengit jusqu au bout en nous 
tjmp^cbanfede ndus ronger poiis-iilemos. 
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J'ai passe tm mois avcc un benedictin , dom 
Calmet, dequatre-yingt-quatre ans , qui travail- 
le encore a Thisioire. On pent s'y amuser quand 
rimaglnation baisse: il nefaut point d'esprit pour 
s'occuper des vieux evenemensj c'est le parti 
que j ai pris. J'ai attendu que j'eusse repris un 
peu de same pour ni'aller guerir a Plombieres : 
je prendrai les eaux , en njr croyant pas , 
comme j'ai lu Ics Peres. 

J'ex6cuterai vos ordres aupres de M. d'Alem- 
bert. Je vois les^ fortes raisons du pretendu 
eloignement dont vous parlez ; mais vous en 
avez oublie une, c'est que vous etes eloigne de 
son quartier. Voila done le grand motif sur 
lequel court le commerce de la vie ! Savcz-vous 
bien , vous autres , ce qu'il y a de plus difficile 
a Paris ? C'est d'attraper le bout de la journee. 

Puissent vos journces , madamc , ^tre tole- 
rablcs ! C'est encore un beau lot j car de jOurnecs 
toujours agreablcs , il n'y en a que dans les 
Mille et une Nuits ct dans la Jerusalem celeste. 

Resignons-nous a la destin^e qui se moquc 
de nous et qui nous cmporte; vivons tant que 
nous pourrons et comme nous pourrons : nous^ 
ne serons jamais aussi heureux que les sots; 
mais tiichons dc I'^tre a notre maniere.... T4- 
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chons... ! Quel mot! rien ne depend do nous : 
nous sommes des horloges , des machines. 

Adieu, madamc , mon horloge voudrait 
sonner I'heure d'etre aupres de vous. 



Aux Ddlices , le 5 mai 1756. 

Madame, je suis rcmpli d etonuemcnt et de 
reconnaissance a la lecture de votre letlre, el 
j'ai dc plus bien des rcmords. Commeiit ai-je 
pu etre si long-temps sans vous ecrire, moi, 
qui ait encore des yeux? Et comment avez- 
vous fait , vous qui n' en avez plus ? 

Vous avez done de petites paralleles que 
vous appliquez sur le papier et qui conduisent 
votre main? Vous n'avez plus besoin de se- 
cretaire avec ce secours , il ne vous faut plus 
qu un lecteur. Je ne lui ai donne guere d'oc- 
cupation depuis long-temps^ mais je n'en ai 
pas moins ele occupe de vous , moins touche 
de votre etat. Je m'etais intcrdit presque tout 
commerce , n'ecrivant que de loin en loin des 
reponses indispensables. Accable une annee 
entiere sans relache, de travaux sous lesquels 
ma same succombait , et ayant de plus Tocca- 
pation dune maison et d'un jardin, et meme 
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de ragriculture; ctiseveli dans les Alpes , danS 
les livres , dans les ouvrages de la campagne, 
je me sentais incapable dc vous amuser, et en- 
core plus de vous tonsolerj car aprfes avoii^' 
4it autrefois assez de bien des plaisirs de ce 
monde , je me suis mis a chanter ses peines, 
J'ai fait comme Salomon : sans ^tre sage , j'ai 
vu que tout etait k pcu pres vanke et afHiction, 
et qu'il y a cerlainement du mal sur la terre. 

Vous devez 6irc de mon avis, madame , dans 
I'etat oil vous etes; et je crois qu'il n'y a per- 
sonne qui n'ait senti quelquefois que j'ai raison^ 
Des deux tonneaux de Jupiter , le plus gros 
est celui du mal; or, poiirquoi Jupiter a-t-il 
fait ce tonneau aussi enorme que celui dc Ci- 
t€aux ? ou comment ce tonneau s'est-il fait lout 
seul ? Cela vaut bien la peine d'etre examine. 
J'ai eu cette charite pour le genre humain j car 
})our moi, si j'osais, je serais assez content de 
mon partage. 

Le plus grand bien auquel on puisse pre- 
tendre est de mener une vie conformo a son 
etat el a son gout. Quand on en est vcnu la , on 
n'a point a se plaindre , et il faut soufFrir ses 
coliques paliemment. 

Je presume, madame, que vous lirez un 
bien mcilleur par li de voire situation , que moi 
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de la mienne. Vous dies faite pour la socieie; 
]a voire doit etre rechercliee par tons ceux qui 
sonl dignes de vivre avec vous. La privation dc 
la vue vous rend la commerce de vos amis 
plus necessaire et par consequent plus agrea^ 
ble; car Ics plaisirs ne naissent que des be- 
soins. 11 vous fallait absblumcnt Paris, vous 
auriez pei'i de* chagrin a la campagne^ el moi 
je ne veux plus vivre que dans la retraite oil je 
suis. Nos maux sont diiScrens, et il nous faut 
de differens remedes. 

II est vrai qu il est triste d'achever sa vie loin 
de vous ; et c'est une des choses qui me font 
conclure que tout n^est pas bien. Tout doit 
etre bien pour M. le president Henault : s'il y 
a quelqu'un pour qui le bon tonneau soit ou- 
vert, c'est lui. M. le marechal de Richelieu en 
boira sa bonne part , s'il prend les forts de 
Port-Mahon. Cette ile de Minorque s'appelait 
autrefois File de Venus : il est juste que ce soit 
a M. de Richelieu qu'elle se rende. 

Adieu, madame, soyez sure que lo bord du 
lac Leman n est pas Fendroit de la tcrre ou 
vous 6tes le moins cherie et respectee. 
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Aux Ddlices^ la janvier i75g- 

« 

Libre d'ambitiony de soifis ei d'esclavage , 

Des sottises du monde eclair^ specUtenr > 

II se garda bien d'etre auteur , 

£t fut hcureux autant que sage. 

II fuyait le vain uomd'auteur ; 

II dedaigna de vivre au temple de me^molre ^ 

Mais il vivra dans notre ctBur : 

Cest sans doute assez pour sa gloire. 



/ 



Les fleurs que je jctie, madame, sur Ic lom- 
beau de* noire ami Formontj sont seches ct 
fanees comme moi. Le talent s'cn va; TAge 
detruit lout. Que pouvez-vous attendre d'un 
campagnard qui ne sail plus que planter et 
semer dans la saison ? J'ai conserve de la sen- 
sibilile : c'esl lout ce qui me restc, el ce reste 
est pour vous; mais je necris guere que dans 
les occasions. 

Que vous diraisrje du fond de ma relraile? 
Vous ne mc manderiez aucune nouvelle de la 
roue de fortune sur laquelle tournenl nos mi- 
nistres du baut en bas, ni des soltises publiques 
et particulieres. Les leltres , qui etaient autre- 
fois la;p<jinlure du'coeur, la consolation de Tab- 
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sence et le langage de la verite, n6 sont pliw 
a present que de tristes et vains temoignages 
de la craimc d'en trop dire et de la contrainte 
de Tesprit. On ircrnble de laisaer eehapper un 
mot qui peut etre mal interprete : on ne peut 
plus penser par la poste. 

r 

Je n'ecris point au president Renault; mais 
je lui souhaite, comme a vous, une vie longue 
et saine. Je dois la mienne au parii que j'ai pris. 
Si j'osais, je me croirais sage, rant je suis heu- 
reux. Je n'ai vecu que du jour ou j^ai choisi ma 
retraite : tout autre geqre de vie me serait in- 
supportable. Paris vous est necessairc; il me 
serait mortel : il faut que cliacun reste dans 
son element. Je suis ires-fticbe que Je mien soit 
incompatible avcc le voire , et c est assurement 
ma seule afiliciion. 

Vous avez voulu aussi essayer de la cam- 
pagne; mais, madame, elle ne vous convient 
pas : il vous faut une societe de gens aimables , 
cOmme il fallait a Rameau des connaisseurs en 
musique. Le gout de la proprictc et du travail 
est d'ailleurs absolument necessaire dans des 
terres. J'ai de tres-vastes possessions que je cul- 
tive. Je fais plus de cas de votre apparlement 
que de mes bles et dc mes pdiuragcs 5 mais ma 
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destmee ^tait de fihir entre u& semoir, dcs 
vaches et des Genevois. 

Ces Genevois ont. tous une raison cultivee. 
Us sont si raisonnables , quils yiennent chezi 
moi, et qu'ils trouvent bon que je n'aille jamais 
chcz eux. On ne pent, a moins d'etre M°^^ de 
Pompadour y vivre plus commodement. 
X Voila ma vie, madame , telle que vous I'ayez 
dcvinee, tranquille et occup^e , opulente et phi- 
losophique , et surtout entierement libre : ellc 
vous est entierement eonsacree dans le fond de 
mon coeur , avec le respect le plus tendre et 
I'attachement le plus inviolable. 
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AuxDdices, i3 octobre X75g. 

Il est bien triste , madame , pour un homme 
qui vit avec vous , d'etre un peu sourd; je vousr 
pleins moins d'etre aveugle. Voila le proces des 
aveugles et des sourds decide : certainement 
c'est celui qui ne vous enlend point qui est le 
plus malheureux. 

Jc n'dcris a Paris qu'a vOus , madame , parce 

que votre imagination a toujours etc selon mon 

coeur; mais je ne vous passe point de vouloir 

me faire lire les ronians anglais, quand vous 

2. 17 
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ne voulez pas lire i'Ancien Testament. DItcs-* 
moi done , s'il vous plait , oil vous trouvez unc 
histoire plus intercssante que celle'^ de Joseph, 
devenu contrdleur general en Egypte, et re* 
connaissant ses freres? Comptez^vous pour riea 
Daniel , qui confond si fincment les deux yieil< 
lards ? Quoique Tobic ne soit pas. si bon , ce^ 
pendant ccla me parait meilleur que Tom- 
Jones, dans lequelil ny a rien de passable que 
4e caractere d'un barbier. 

Vous me demanded ce que vous devez lire , 
comme les malades demandent ce qu'ils doi- 
vent manger; mais il faut avoir de I'appeiit, et 
vous avcz peu d'appetit avec beaucoup de gout, 
Heureux qui a assez faim pour d^vorer FAncicQ 
Testament. Ne vous en moquez point : ce livre 
fait cent fois mieux connaitre qu'Homere les 
moeurs de Fancienne Asiej c'est de tousles mo- 
numens antiques 1^ plus precieux. Y a- t-il riei^ 
de plus digne d'attention qu'un peuple entier, 
situe entre Babylone, Tyr et TEgypie, qui 
ignore pendant six cents ansle dogme de; I'im- 
mortaliie de Tame, regu a Memphis , a Baby- 
lone et a Tjrr? Quand on lit pour s'instruire, 
on voit toutoe qui a echappe lorsqu'on ue lisait 
qu'avec les jeux. 

Mais vous qui ne vous soaciez pas de lliis^ 
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toire de" votre pays , quel plaisir prendre*- 
vous a celle des Juifs , de ITlgypte et d6 
Baby lone? J'aime les inceurs dfes Patriardhes^ 
dOn parce qu'ilS couch'aient tons avcc leurs 
Servanieis , itiais parcfe qti'ils cultivaient lA terre 
comme moi. Liissez-moi lira rEcriiure-Samte , 
■ct n en pariojQS plus. 

< Mais vous , madame , pretendez - vous lirfc 
coriinie on fait la convert atioti ? |)rexidre tin 
litre comme on demande d6s n6uvcHi6^ , 16 lir6 
et le laisser Ih} eil prendre tin auttie qtii ii^i 
aiicun rapport ' £iv6c le premier, tt le qiiitt^^ 
^our uii trdisifeme? Eh ce cas, vous n'avez paS 
grand plaisir. 

Pour avoir du plaisir , il faut tin pen de pas- 
sion; il faut nn grahd objei qui inli^resse , une 
envie de s'instruire defcrminee , qui occtipc 
Tame continneMfement : cela est difficile k trou- 
ver, et ne se dohne point. Vons^tes dcgotit6e; 
vous voulez settlement vous amnser, je le vois 
bien , et les amusemcnssont eijcore assez rares. 

Si vous ^liez assez heureuse pour savoir Tita- 
lien , v6ils series stire d'un bon nioiff de plaisfr 
avec TArioste : vous vous p^meriez de joie; 
Vous verriei la podsie la plus Elegante et la pliis 
facile, qui orne, sans effort, la plus feconde 
imagination dont la nature ait jamais fait pre- 

1"^ * 
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^ent a aucun homnie. Tout roman deviieni in« 
sipide aupres de TArioste : tout est plat devant 
lui , et surtout la traduction de notre Mirabeau. 

Si v6us Ites une honnSte pcrsonne, madame, 
commc je Tai toujours cru , j'aurai rhonnear de 
vous envoy er vtn chant ou deux de la Pucelle , 
que personne ne connatt , et dans lequel Tau* 
teur a t4che d'imiter-, quoique tr^s-faiblement, 
la maniere naive et le pinceau facile de ce 
grand homme : je n en approche point du tout; 
mais j'ai donne au moins une legere idee do cette 
4coIe de peinture. 11 faut que votre ami 6oit 
votre lectcur , ceseraunquart-d'heure d'amu- 
semcnt pour vous deux , et c'est beaucoup. Vous 
lirez cela quand vous n'anrez ricn a faire du 
tout , quand votre ame aura bcsoin de baga- 
telles.; car point de plaisir sans besoin^ 

Si vous aimez un tableau tres - fidele de ce 
vilain monde, vous en trouverez un quelque 
{Our dans I'Histoire generate des sottises du 
genre humain que j'ai achevee tres-impartiale- 
ment. J'avais donne, par depit, I'esquisse de 
cette histoire, parce qu'on en avait deja im- 
prinic quelques fragmens ; mais je suis devenu 
depuis plus hardi que je netais : j'ai peint les 
hommes comme ils sont. 

La demi-libert^ avec laquella on commence 
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a ecrirc en France , n'est encore qu'une chath<^ 
lionteusc.Toutes vos grandes hisloires de France 
sont *diaboIiques , non seulement parce que le 
fond en est borribl^ment sec et petit, mais' 
parce que les Daniel sont ptus petits encore. 
C'est un bien plat prejuge de pretendre que Ik 
France ait ete quelque chose dans le monde : 
depuis Raoul et Eudes, jusqu^a }a personne 
de Henri IV, et au grand siecle de Louis XIV. 
Nous avons ete de sols barbares , en compa* 
paraison des Italieiis , dans la carri^re de tons 
les arts. 

Nous n*avons m^rne que depuis trenie ans 
appris un peu de bonne philosophie des An^ 
glais. II n'y a aucune invention qui vienne dio 
nous. Les Espagnols ont conquis un nouveau 
xnonde; les Portugais ont trouve le chenyJn des 
Indes par les mers d'Afrique; les Arabes et les 
Turcs ont fonde les plus puissans empires j 
inon ami le czar Pierre a cree, en vingt-ans,. 
vn empire de deux mille lieucs ; les Scytes de 
mon imperatrice Elisabeth viennent de battre 
xnon roi de Prusse, tandis que nos armees sont 
chassees par les pay sans de Zell et de Volfen* 
biitel. 

Nous avons eu I'esprit de nous etablir en 
Clauada , sur des nett^s , entre des ours et 
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. des castors , apres que les Anglais ont peuple 
ile Icurs florissantes colonies quatre cents lieues 
du plus beau pays de la terre ; et on - nous 
chasse encore de notre Canada* 

Nous balissons encore de temps en temps 
quelques yaisscaux pour Ics Anglais; mais nous 
Jes b4tissons mal ; et , quand iis daignent les 
prendre, lis se plaigncnt que npus ne kur dosr 
nons qtie dc m^uvais voiliers. 

JugQz, apres ccla, si Thistoire d^ France est 
un beau morceau a trailer amplement et a 
lire. 

Ce qui fait le grand raerite de la France, son 
scul merite, son unique supcriorite, c'est un 
petit nombre de genies sublimes au aimables^ 
qui font qu on parle francafs a Viennc , Stoc- 
kholm et Moscow. Vos ministres, ¥Os inten- 
,dans et vos premiers commis riont aucune part 
a cette gloire. 

Que lirez-vous done, madame? Le ^uq d'Or-> 
leans , regent , daigna un jour causer avec nioi 
^u bal de TOpera : il me fi^ ud grand elog^ 
de Rabelais ; et je le pris pour nn prince de 
mauvaise. compagqie qui ayait le goi^t gdte. 
J'avais alors un souverain mepris pour.Jiabe- 
lais. Jc Fai repris depuis; et comm^ }^i plus 
approfondi toutes IcsiMfeises dont ^ se moque^ 
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j'ayoue qu'anx bassesses prqs , dont il est trop 
rempli , nne honne partis de son livre m'a fait 
uu plaisir extreme. Si vous en youlez faire une 
etude s^rieuse, i} i|^ tiei^r^ qu'a vousji n)ai$ 
}'ai pisui* qi;ie vojU$ ue spye^ pa^ assez savaQta^ 
^t que vous ne ^oyez trpp d^lic^tc. . ^ 

Je vQudrais q^e qa^lqu'up; eut elag^e) c|i 
francai$ , le§ OE»vr^s pbilpsophiques de feu 
inilord Boliagbrpke ; c'esi uu prolixe persoiir 
nage, et sans aucune n^eth^de; Boais qq ea 
pourrait faiye up Quvrage hiw lei^rible pour 
Jea prejug^s, et bien utile pour la raisop* U y 
41 un wt?Q Angjais qui yaut bien mieux que 
\m I c'eal HmnQ , dont on a ti^duit quelque 
chose Mvec Ijcop de re^erv^p, Wou$ traduisona 
ies Anglab. aus$i j»ial que iu)us nous batton^ 
comre eux sur mer, 

Plut a Dieu , madame , pour le bien que^ jo 
vous vetuC) qu'on eiit pu an moins copier fide- 
iemem le conte du ro/««^<?«,.d» doyen Swift : 
c'est un trisor de .plaisa»terie doi:it il Vkj a 
point d'idee aiHeurs. Pasc^ n amuse qu'aux 
4i^peui$ dcs Jes^uea ; Swift di^ej? tit ^t instruit 
^ux depend .du genre butiiain. Que j'aime la 
kardiesse anglai&e I que j'aime Ies gens qui 
dis^eat ce quHls pensent! C'e&t ne vivrequ'a 
demi ^ que de n'oser penser qu'a 4emi. 
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Avez-vous jamais lu, madanie, la faiirtetra^ 
d action du faible anli-Lucrece du cardinal de 
Polignac ? U m-en avdil aulFcfois lu vingi vers 
qui me parurcnt fort beaiix : I'abbe dc Rolhdin 
m'assura que tout le reste etait bien au-dessus. 
Je pris le cardinal de Polignac pour un anciea 
Remain , et pour un bomn^e superieur a Vir- 
gile; mais quand son poeme fut imprirae, je le 
pris pour ce quil est : poeme sans poesie, et 
philosophie sans raison. 

Independamment des tableaux admirablcs 
qui se trouvent dans Luerece, et qui feront 
passer son livre k la derntere posterite, ily a 
tin troisieme chant dont les raisonnemens n'ont 
jamais etc cclaircis par le^ tradncteurs , et qui 
xneritent bien d'etre mis dans leur jour. Nous 
n'en n'avons qu'une mauvaise traduction par ua 
baron des Coutures. Je mettrai, si je vis, ce 
troisieme chant en vers , au je ne pourrai. 

En attendant, scriez-vous ass ez bardie ponr 
vous faire lire seulement quarante ou cinquante 
pages de ce des Coutures? Par exemple, liv- 5, 
pag.sSt, torn. I, a'commencerpar lesmots: On 
ne s* a per go it point ; ily a en marge: la*' argu- 
ment. Examines ce 12^ argument jusqu'au 57* 
a^ec un peu d'attention , si la chose vous paralt 
en valoir la peine. 
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Nous avons toxis un proces avec la nature ,* 
qui sera termine dans p^u de temps , el presque 
per^onne n'examme les pieces de ce grand 
proces. Je ne vous demande que la lecture dc 
cinquante pages de ce 3® livre : c'cst le plus 
beau preservalif contre les soltes idees duvul- 
gaire ; c est le plus ferme rempart conlre la mi- 
serable superstition. Et quand on songe que les 
trois quarts du Senat roma/in, a conimencer par 
Cesar, pensaient comme Lucrecc , il faut avouer 
que nous sommes de grands polissons , a com- 
mencer par Joly de Fleury. 

Yotis me demandez ce que je pense, ma- 
dame ? Je pedse que nous sommes bieh me- 
prisables, et quil n'y a qu'un petit nombre 
d'hommes repaudus sur la terre qui osent avoir 
1^ sens commun. Je pcnse que vous ^tes de ce 
petit nombre ; mais a quoi cela sert*il 7 a rien 
du tout. Lisez la parabole du Bramin , que j'ai 
e.u Thonneur de vous envayer ; et je vous 
exhorte a jouir, autant que vous pourrez, de 
la vie qui est peii de chose, sans craindre la 
mort qui n'est rien. 

Comme vous n'avez guere que des rentes 
viageres, Tennuyeux ouvrage dont vous me 
parlez lombe moins sur vous que sur un autre^ 
Sauve qui peut* Demandez a votre ami , si en 
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1708 et en 1709 on n'^tait pas ocnt fois plus 
mal : ces souvenirs coasolent. 

La premiere scene de la piece de Silhouette 
a ete bien applaudie : le reste est sifHe; mais il 
se pent tres«bien que le parterre ait tort. 11 est 
clair qu'il faut dc Fargent pour se defendre, 
puisque les Anglais se ruincnt pour nous at- 
taquer. 

Ma lettre est dcvenue un livrc, et un mauvais 
livre : jetcz-le a^ feu, ct viyez heureuse, autant 
que la pauvre machine humainc le comporte. 



Aux D^licesy 12 cTavril 1760. 

J E ne vous ai envoye , madame ^ auqune de 
cos bagatelles dont vous daigncz vous amuser 
un moment. J'ai rogapu avec le genre humain 
pendant plus de six semaines; je me suis en- 
lerre dans mon imagination ; ensuite sont venus 
les ouvrages de la campagne , et puis la jfievre : 
moyennant tout ce beau regime, vous n'ave^ 
rien eu , et probablement vous n'auee^s rien de 
qnelque temps. 

II faudra seulement me faire ecrire : ma* 
dame veut s'amuser , elle se porte bien, elle est 
en train, elle est de bonne homear, elle or- 
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doDUC qu'on lui envoie quelques rogatOns ; et 
alors on fera partir qiiclqucs paquets sciciAifi^ 
qucs , ou comiques , ou philosophiques , ou 
poetiques , seloQ Tespecq d'^musemeiit que vou- 
dra madame, a condition qu'elle les JQtera. au 
feu des qu'clle se les sera fail lire- 

Madame eiait si enthousiasinee de Clarissa^ 
que jcFai lue, pour me delassqx' dc mcs iravaux > 
pendant ms^ fievre. CeUe lecture m'allumait le 
sang. II est cruel , pour un homme aussi yif que 
je Ic suis, de lire n^uf vplmnes entiers, dans 
lesquels on na trouve rien du toul» el qui ser* 
vent seulenAent a faire entrevoii* que M^^^ Gla- 
risse aime undebauch^, npjm^^ M. Lovelace. 
Jo 4isais : Quand tous ces gens-Ja seraient 
mes pare^$ et mos amis, je ne pourrais. m'inte- 
resser a cpx, Je ne voi3 dan^ rauieur qu'un 
homme adroit ^.qui conna$tla cudofiile du genre 
humain , et qui proi^et toujours quelque cbose 
de volume en volume, pour lea v^pdre. Enfiu^ 
j'ai remcontre Clarisse dans un mauvais. lieu, 
au i(f voliuf^e, etcela ip'a £oFt toxicb;e. 

La XbeiPkdore de P. Comeiile, qui vent abao* 
lument eatver chez la Filloii , par uu priacipe 
de cbristiani^mo , n approche p£|St de Clansse, 
de sa situation et de ses s^i^umens ; mais . ext 
cepte le manivais lieu oi| se trouve celte &ell& 
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Anglaise, j'avouc que le reste ne m'a fait aucnn 
plaisir, et que je ne voudrais pas etre con- 
damue a relire ce roinan : il n'y a de bon , ce 
me semble , que ce qu'on peut relire sans 
dego4t. 

Les seuls bons Hvres de cetie espece sont 
ceux qui peignent coniinuellement quelque 
chose a rimagination , et qui flatlent rorcillc 
par rharmonie. 11 faut aux hommes musique et 
peinture, avec quelques pelits prcceptes philo- 
sophiques entremeles de temps en temps a^cc 
une honn6te discretion. C'cst pourquoi Horace, 
Virgile et Ovide plairont toujours , excepte 
dans les traductions qui les g&tent. 

J'ai relu , apr^s Clarisse , quelques chapitres 
de Rabelais , comme le combat de Frere Jean 
des Entomures , et la tenue du Gonseil de 
Picrocole )e les sais pourtant presque par 
coeur; mais je les ai relus avec un tres-grand 
plaisir, parce que c'est la peinture du monde 
la plus vive. ^ 

Ce n'est pas que je melte Rabelais a cote 
d'Horace; mais si Horace est le premier des 
f aiseurs de bonnes epitres , Rabelais , quand il 
est bon, est le premier des bons bouffons : il 
ne faut pas qu'il y ait deux hommes de ce metier 
dans une nation } mais il faut quil y en ait un. 



./ 



Je me repens d'avoir dit autrefois trop de mal 
delui. 

II y a un plaisir bicn preferable k tout cela : 
c'est celui de voir verdir de vasies prairies et 
croltre de belles moissons : c'est la veritablo 
vie de rhomiue; tout le reste est illusion. 

Je vous demande pardon, madame, de vous 
parler d'un plaisir qu on goute avec ses deux 
yeux} vous ne connaissez plus que ceux de 
Tame. Je vous trouve admirable de soutenir si 
bien voire etat; vous jouissez au moins de 
toutes les douceurs de la socictc. II est vrai 
que cela sc reduit presqu'a dire son avis sur les 
iiouvelles du jour; il me semble qu'a la longue 
cela est bien insipidc : il njr a que les goiats 
et les passions qui nous soutiennent dans ce 
xnonde. Vous mettez a la place de ccs passions 
la philosophic qui ne les vaut pas; et moi^ 
madame , j'y mets le tendre et respcctueux at*- 
tachement que j'aurai toujours pour vous. Je 
souhaite a votrc ami de la sant6, et je voudrais 
qu'il se souvint un peu de moi. 
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A Fernej, le i5 de janvier 1761.' 

Je commence d'abord par vous excepier, 
madame; mais si je m'adressais a toutes les 
autres dames de Paris, je ]cur dik*ais : C'est 
bien a vons, dans voire heureuse oisivete, a 
pretendre que vous n avez pas un nioment de 
libre; il vous apparlient bien de parler ainsi 
k un pauvre homme qui a cent ouvriers et 
cent boeufs a tronduire , occupe da devoir de 
tourner en ridicule Ics J^suiies et les Janse- . 
mstes , frappant a drotte et & gauche sur saint 
Ignace et sur Calvin , faisanc des tragedies 
bonnes ou mauvaises, debrouillani le chaos des 
archives de P^dlersbourg, souten^iit des proces , 
accable d'une corr^pondance qui s'^tend de 
Pondicheri jusqii'a Rome : voili ce qui s^ap- 
pelle n-avoir pas un moment de libre-. Cepen- 
dant^ madame, j'^i toujours le temps de vous 
ccrire, et c'est le temps le plus agreableitoent 
employe de ma vie , apres celui de lire vos 
lettres. 

Vous meprisez trop Ezechiel , madame; la 
manifere legere dont vous parlez de cfe grand 
homme tient trop de la frivolite de votre pays. 
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Je vous passe de ne point dejeiiner comme lui : 
il ny a jamais eu que Paparel a qui cet hoir- 
iieur ait eie reserve j mais sachez qu'Ezecbiel 
fut plus considere de son temps, qu'Arnaud et 
Quesnel du leur. 'Sachez qtfil fut le premier 
qui osa donner un dementi a Moise ; qu'il 
s'avisa d'assurer que Dieti ne punissait pas les 
enfans des iniquites de leurs peres , et que cela 
fit un schisme dans la nation. Eh ! n'est-ce rien , 
s'il vous plait , apres avoir mange de la merde , 
que de promettre aux Juifs , de la part de Dicu , 
qu'ils mangeront de la chair d'homme tout 
leur saoul ? v 

Vous ne vous souciez done pas, madame, dfe 
connaitre les moeurs des nations ? Pour peu 
que vous eussiez de cilriosite, je vous prour 
irerais qu'il ny a point eu de peuples qui n'aient 
mange commundment de petits garcons et de 
petitcs filles^ et vous m'avouerez m^me que ce 
n'est pas un si grand mal d'cn manger deujc ou , 
trois, que d'cn .egorger des milliers^ comme 
nous £aison$ poiiment en Allemagn^. 

M. de Trudaine ne sait ce qu'il dii, madame , 
quand il pretend que je me porte bien^ mais 
c'est en verite la seule chose dans laqudle il 
ce trompe : je n'ai jamais connu d' esprit plus 
juste ci plus aimable. Je 5uis enchante .qui! 
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soit de voire cour, et je voudrais qu'on ne 
yous Tenlev^t que pour le faire mon inten- 
dant ; car j'ai grand besoia d'un intendant qui 
m'aime. 

J'aime passionnement a 6tre le mattre chez 
moi : les intendans veulent etre les maitres 
par tout } et ce combat d'opinions ne laissc 
pas d'etre quclquefois embarrassant. 

Je ue suis point du tout de I'avis de ce bon 
regent qui gdta tout en France. II prQiendail, 
dites-vous, qu'il n'y avait que des sots on des 
fripons : le nombre .en est grand , et je crois 
qu'au Palais-Royal la chose etait ainsi ; mais je 
vous nommerai, quand vous voudrez, vingt 
belles ames qui ne sont ni sottcs , ni coquines, 
a commencer par vous , madame, et par M. le 
president Henault. Je liens de plus nos philo- 
sophes tres-gcns de bien : je crois les Diderot y 
les d^Alembert aussi verlueux qu'eclaires. Cettc 
idee fait un conlre-poids dans mon esprit a 
toules les horreurs de ce monde. 

Yrainient, madame, ce serait un beau jour 
pour moi que le petit souper dont vous me 
parley, avec M. le marecbal de JRichelieu et 
M. le president Henault; mais en attendant le 
souper, je vous assure sans vanite que jc vous 
ferais: des conies que vous preqdriez pour des 
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Mitie et une Nuits ^ et qui pourtant sant vtk^-* 
Veritables.  . 

Oui, niadaiiie*^ j^ailrais du plaisir^ ct le plu9 
gfand plaisir du mondo k vous parler , ei 
surtout a vous entendre. Cela serait plaisant 
de nous voir arriver a Saint-Joseph avec ma- 
dame Denis , et cette demoiselle Comeille^ qui 
sera, je yous jure, le com re-pied du pedan- 
tisme; mais je vous avertis que je ne pourrais 
jamais passer a Paris ^ que les mois de Janvier 
et de fevrier* 

yo^s ne sayez pas, mddanle, dc que c'cst 
que de gouverner dcs tcrres un peu eiendues J 
yous tie connaissez pas la vie libre et patriar- 
cbale } c'est une espece d'existetice nouVellc; 
Dailleurs , je duis^i insolent dans ma maniere , 
de penser^ j'ai quelquefois des expressions si 
temeraires, je hais si fort les pedans, j'ai tant 
d'horreur pour les hypocrites, je me meis si 
fort en colere contre les fanatiques , que je ne 
pourrais jamais tenilr k Paris plus de deux moi$« 

Vous me parlez, madame, de ma paix par^ 
ticuliere j mais vraiment je la liens toute faite, 
je crois mSme avoir du credit, si Vous me f&<» 
chez j mais je suis disctet « et je mets une* partis 
du souyerain bien.a ne demander rien a pet>* 
'somie, a n'^TQir besoin de personne, a b^ 
a. i§ 
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courtiscr personne. 11 y a des vieiilards don- 
cereux , circonspects , plcii^s de men^^tfAteris , 
cotnine s'ils avaient Icur fdWtin^ if 6tftJ. Fotrte- 
jielUj par exempli, i^^kdt^it pef& ffit i6n tkvU ^ 
aTigB dc quBtrei-tih^l-idii km, ^itt' Ife ffe'trfllcis 
de Freron. C^nx <jw VOUflfttfif fife c^ tieil- 
lard?^l£L peuvtot s'adre^dtt- S fffetrtF(!f^^ifK ttio*. 

Eli biea! biSKi€(m«}, ^i^e i^^uM b tiiis les 
articles de votre lettttts^i^-jfc! uiti Mfttah^ cJnJ 
»e lise |Ba* €«• iq[u'oa liife iSdrH ? slii^i-Ji* titt 
homme qui ecrive a conlre-coeur ? el slui^ei-^il^ 
d'aiures reproches h five hite , tjiW cfeJtti de 
yous ennuyer par mon ^notme baV6fi*dldrM: 

Qiiand vous voiidr^z ^ je votts eiit€*i'ai ml 
chaat de la Pucelle, qu'ott A i^tfrobte' daiis Id 
biblioiheque d'un sava^its Cer i^fadtit ft^i^t pa^ 
fait , je I'ayoue , pour Mfd lu ii la SdUl* pai' 
^'abbe Grizel; raais il pourr^dit edifiei^ d*s per- 
(oancs toleraxiics: 

: . A propos , rnkdaiviey si ifmn ^m^ itottgiti^ 
que la Pucelk soSt uiie jpli^^ ^}ai^iit«k*i^ ^ teiiisl 
aFe9 raison.. C*e&t eto^ d^ ^i^igt fcH^td^ taais 
il y a contiBuelledi^t (^ tliKM^feitteii:^^, db la! 
poesi^i, deVmter(^,Ae^\^iLm€i^ ^i^mtrf tMgt 
chants ne suffiseiat pa$. L^ Arki^^ ^ ff^ ^ a 
quaranie-huk , est mon Di^« Tbul? h«^pd;gto«* 
isa-ennuient^- hors le sien. Je ne liuliiaiS ^& 
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as$ez dans ma jeuncsse; je tie savais pas I'ita- ^ 
lien. Le Penlateuque. el rAriosie font aujour« 
d^hui Ic cfaarme ide ma vie. Mais^ madame^ sV 
jamais je fais un lour a Paris, je vous prefere- 
rais au Pentateuqu^. 

Adieu, niadame, il Tauf joucr avec la vie 
jusqu'au deVdier moment; et jusqu'au'derfaier ' 
moment 'je v<5\is serai attadbe avec'''Ie tesp^f" 
le^lds^tteii^'j 



Au chateau de Ferney, 6 mars 1761 * « ' 

Vops -screz elqnnee, tnadame, de recevoir 
lellrcs sur icltres d un homme que vous avez 
traiie de negJigent. vous me mande^ que vous 
vous enntiyez : pour peu que je continue , je 
saurai bicn d Ou vous vient celte maladie ; . 
mais si ipes leures ct la rucellc enlrenl pcmr 
quelqiite chose 'dans cette lelliar^gie, je crols^qiie ^ 
les six tomes, de' Jean- Jacques' sOnt ^pour* le 
moms aussi coupaLTes que nioi. Je pense que 
voua le cas de souhaiter aetre-sourde, puisque 
]a***perte He vofe j'eux Vous'^lai/se^^^Hirore^^'des 
orellfe^ po(ir 'enVdntfrfe^l6ul!^^^iioS* sbdfsie^. ''' 

Je sais qulu y a aes personiies asscz deter- 

i8* 
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minees pour soutenir ce malhcureux fatras, in- 
titule Romctri', mais quelque courage ou quel- 
qucs bonies qu'elles aient , elle3 n'en auront 
jamais assez pour le relirc. Je voudrais que 
jyjme j^ \^ Fajette revlnl au monde , et qu'on 
lui montr&t un roman Suisse. 

Franchcment, lotii est de ni^me parure, de- 
ptiis les remoiUrances et les requisiioires , jus- 
qu'a nos romaus el uos comedies- Je trouve 
que Ic biecle de Louis XIV s'embellit tous Jes 
jours. II me semble que du temps de Moliere ' 
et de Chapelle , j'aurais et^ f&che d'etre dans 
le pays de Gexj mais actuellemcnt c'est un fort 
bon parti. 

Yous me demandez, madame, ce que c'est 
que M^^* Corneillej ce li'est ni Pierre ni Tho- 
mas : elle joue encore avcc sa poupee; mais eile 
est tres-heureusement nee douce et gaie , bonne , 
vraie , reconnaissante, caressante , sans dessein et 
par goiit. Eilc aiura du bon sens j mais pour le hon 
ton, commenous y avons renonce, elle lepren- 
dra oil elle pourra. Ce ne sera pas chez M**^ de 
Vqlmar\ nous n'avons aucune envie , madame^ 
d'aller a Clarens , depuis que vous avez de- 
clare qu'on ne voiis trouverail pas la. Nous 
^entons tous qu'il faudrait aller a Saint-Joseph 
mai^ les transmigrations sont trop^ difSciles^ 
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J'ai rhonneur d'etre a moitie Suisse , indepen- 
dant , heureux. Les mois de Paris et de Cou- ^ 
vent m'cffraient autant que votre sociele char- 
niante m'attire. 

Je n'avais point d'idee du bonheur reserve k 
la vieillesse dans la relraite. Apres pvoir bien re- 
fiechi , a soixante ans , des sottises que j'ai vues 
et que j'ai faites , j'ai cru m'apercevoir que le 
monde n'est que le the4tre d'une petite guerre 
continuelle, ou cruelle ou ridicule, el un .ra- 
mas de vanite a faire mal au coeur , comme le 
dit Ues-bien le bon deistc de Jiiif, qui apris, 
le nom de Salomon dans I'Ecclesiaste que yoys 
nelisezpas. ' / 

Adieu, madame, consolez - vous de votne 
existence , et poussez-la cependapt aussi loin 
que vous pourrez. J'ai trouve dans le roman 
Jacques une lettre sur le suicide', que )'ai 
trouvce . excellente , quoique ridiculement pla^ 
cee ; elle ne ma panriant donne aucune envie 
de me ttuer, et je sens que je ne me serais 
jamais donne un coup de pistolet par la^ t£te , 
pour un baiser 4cre de M™*^ de f^oimar. 

J'ai eu rhonneur de yous ^nvoyer un petit 
chant de la Pucelle,, par Versaillcsi je nc sais 
plus comment faire« 
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92 juillet i«|6i. 



M. }e president flejiault , madameV m'ins- 
• iruit de voire beau zele pour. Pierre Corneille; 
je quute Pierre pour vous remqrcier ct jc 
yous supplie aussi de presenter mes rcmerci- 
nieiis a ,M°** de Luacembourg , Je romps un 
idiiff silence^ il faut le pardonner au plus fort 



iai>bureur qui soil a vingl lieues a la rondc , 
a un yicillard ridicul.e qui dessecbe^des ma- 
pars', defriche des_^ruyqres, bdlit^une eglise, 
'et se*lrouvc enlre deux Pierre-Ie-Grana y sa- 
voir Pierre Corneille, crealeur de la tragedle , 
.fitdautre cneatcur'sdala Rus&ie. '^ 

.'Ce qu'il j a de .bon^ c est qi^ M^^f Ck>riieille 
.n'a.nuUe part* a ce cpidije. fais.pou^ son graz)d 
!oi^cle;j>Eye n'a pasf ewcove.i\d uine sc^n^ <I« 
-Qijmfine ; mais' celp .vipi\dra /ilkns quoJques 
aandes , et alors ttiie..vorra gue^'ai-eit ratson. 
JBattre.Ie Naiii et ;niaitre £}iiier, auroiUJ^beau 
4irB eil beapfaire,^i^re est un grandjfaoinme, 
et le s.Qra lou|Oiirs, ci nous samm^^s ]^- 
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11 faut en revenir, xx^d^nif , -^q »ecl{!>fl0 
Louis XXV, en lous gei^f fi? : cpl^. me p^rico le 
coeur au pi^ed dos Alpq^; ef. dP dppit, le-hif 
faire un baldaquin, et jc lis assidumepi TI^CTi- 

lure -Saints, qupique jf^e/^^tfqfj^.miff^^ 
Cipna. '. c .,; ,.:^. ,• .^ ^£ 

J.e JQqe ^ycp. )a vie^ ff^afiUf^ j i^Uf^ ^'Q«lt 
bonne qa'a pcla. }l %!t; cjjr^ qh^ns . esii'a|«), 
vieux oif je^nie, fji?5e ^f \bi>wiw!|es 4e i^s^g^. 
La ^^tte S^ini;-|]u9ch pt. nog. w^^J^gtiQfjqui 

p9ns«ai^rRis .fj4 ^ tjR^,I)fr^«l|>Q.4>H^r.d«^ 

.d'aUer ^ Parjf, _ :,; ; -, . . ...( 

J^ you^ Eegretffi poflffjiiati wq4*91f,«i^t 
bcaucoup} lyt"^ p/aarpw i^^ vift^^„ |)( JA plgpart 
dc Hies chers jC9iicUp)re?»^t;pjM»#,i4a So\H. <J(ft 
n'ai guere plus dc sanl^ que vous ne m'en avez 
•JOunU./ ict vis; et- je nc sai's'cotnfflerit', etr au 
jputla jMi*n^e, tovt conififn^ 1^ atifres. ' 

Je m'imagine que vous pi*ei]ffe* la* vie ftr'jid- 
tience , ainsi que moi : je vous y exhorte de 
tout mon coeur j car il est si s&r que nous se- 
rons tres-heureux qttfmd nous nc ienlirons plus 
rien, quHl ny a point 4e philosophic qui n'em- 
brasse ceite idee si consolante et si deniontree. 



£n attendant^ madame , Tivez le plus heuren^ 
sement que vous pourrea , jouisscz comme vous 
pourrez , el moquezt-vous de tout comme vous 
YOudrez. 

Je vous ictis ravemcnt , parce que je n^^u- 
rais jamais que la m^me chose a vous mander , 
at'quand je vous aurai bien repcte que la vie 
est un enfant qu'il faut bercer jusqu'a ce qu'il 
s'endorme, j 'aurai dit tout ce que je sais. 

Un boui^uemestre de Middelbourg , que je 
He connais pointy mecrivit, il y a quelque 
temps , pour me demander en ami s*il y a un 
Dieu; si, en cas qu'il y en ait un, il se soucie 
denous; si la matiere est cienftelle; si elle 

e 

pent penser; si Tame est immortelle; et me 
pria de lui faire reponse si-tot la pr6senie ira^uc, 
Je re^oiS de pareilles ; Icttrcs tous les huit 
jours } je mene une plaisante vie. 

A^ieu , madams, je vous aimerai , et je vous 
respecterai jusqu'a ce que je rende mon corpsi 
aua: quatre el^ens^ 
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, Femey, 18 d*Auguste 1761. 

J Ai connii des gens, madame, qui se plai- 
ghaient de vivre avec des sots, et vous yous 
plaignez de vivre ayec des gens ' d'esprii. Si 
vous avez imagincqiie vousretrouveriez la 
politesse et les agremens des la ^Fare et -dies 
Saint'Aulaire\ rimagination des ChauUeU^ le 
brillant d'un due de la Feuilladcy et-toutle 
jsi^rite du president Henault^ dans nos littera- 
teurs d'aujourd'hui , je vous conseillede de- 
compter. 

Vous ne saurlez , diteis-vous , vous interesser 
b la chose publique : c'est assurement le meil- 
leur parti qu'on puisse prendre; mats si vous 
^tiez coihme moi exposee a dohner a diner 
tons les jours a des Russes , a des Anglais', a 
des AU'emands , vous scriez uii peu cmba***- 
rass^e d'iStre Francaise. ' 

Je m'occupe du temps passe pour me de- 
piquer du temps present. Je crois qu'il vailt 
mieux comm enter Corneille que de lire ^e 
qu'on fait aujourd'hui. Toutes les riotrvellcfs 
ftffligent, et presque tous lesr nouveaux livres 
impatientcnt,  
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Mon coraxnentaire impati^ntcra aassi; Car 
il sera fort long. C'est une entreprlse terrible 
que dc discuter ^Gii^na et Agesilas, Rodoguae 
et Altila , le Cid et Pertharite. Je ne crois pas 
«H?>^I#s^^a^^r, ilj- ^l W IW i#s iftand 

Mr h f<^«di?m fffiwu^ i id %* <me ya|i»5 .nv* 
4eflW« Wti<:e^(*4ic^t<vre.qpei^ c/wf ,curiiJHS|! ; 

les notes sur le Cid , sur ies Horace^ , ,sjui' 
J»H« #98«6r^ftt *f>jni » Parce .<i«'il fa«t ^w^r 

/la^j^.prit VJiRtrfie^if^ ^,. ^e ^^ofe^gfif, et 

^Sff'?^ .?n 4|t ^oi| avis ?y^efi JJ^^.^e JVjip^/vjoif 

Je crois qu'il conviendcfit ^'i|« aji|ai^sea.t toi}S 

.§§«? k |l'4?a#awej et qij'ijs.,fla(J jjjgeasscnij 

^SH^ /^ if o«¥ieri .-JiYSg eMSs ^^ ftc. , guip. ^oj^f dp 
a^Vf i?te9f .^ WfSuWiPJS^fii^'SAsJ^ Je.fuis 
de pouvoir 6ire utile ,. et».je aepfi^ijK I'eire 
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qu'av€c Fapprobalion de FAcademie. Gesi unc 
n^ffociation que je jmeis entrc vos maips, ma- 
dame ; celle de M. de Bussy sera plus difficile. 

Vous yops blaignez dc n^avoir riep qty vojjs 
occune : Qccupez-vous dc Pierre Coniieille ; il 
en vaut la peine par son sublime et ,par Texces 
de ses miseres. 

Je vous sais bon gre , madame , de lire 
VHistoire d*Angleterre ^ par Thoiras : vous la 
trouycrez plus exacle , plus profonde el plus 
mteressante que cellc de nOtrc insipide Daniel. 
Je ne psg^donnerai iamais a ce Jesuite , dWoir 
plus parle de f rere Colon que de Henri JV* 

soil un.GLrand oomme. 

Si voys aimez THistoire, ie vous , en qiver- 



p^ais aetuell^naent laissez-moi avcc le grand 

,#>IOf ^"JilL* Ift*^ '*'**f f V* ' '>!r '••17 . 'i»f '|P*^^V'J 

Corneille. 

Jc vous reilerc, madame, les remercWcns 
4e ma petite elcvc qui pprte lin si beau jiom.^ 




Auieu, maaame, viyez aussi neureuse quu 
Qst, possible , tolere^ la vie: *^ous savfiz que peu . 
.de pcrsonnes en louisstjnt. Vous vous etes ac- 
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contiimee a vos privaiions , vous avez des amis , 
vous dies sure que, quand on vienl vous voir , 
c'est pour vous-meme. Je regretterai toujours 
de n'avoir point cethonneur, et je vous serai 
attache bien vcritablement )usqu au dernier 
moment de ma vie. 



Feniey> 18 novembre 1761. 

Vous m'affligez, madame; je voudrais vous 
.voir heureuse dans ce plus sot des mondcs pos- 
sibles. Mais comment faire? C'est deja beau- 
coup de n^lre pas dunombre des imb^cilles et 
des fanatiques qui peuplent la tcr re ; c'est beau- 
coup d'avoir des amis : voila deux consolations 
que vous devet sentir a tons les mt>mcns ; si y 
avec cela, vous digerez , votre etat sera tole- 
rable. 

Je crois , toutes reflexions faites , qu'il ne 
faut jamais penscr a la mort : cette pensee 
n'esr bonne qu'a empoisonner la vie. La grande 
affaire est dene point souffrir; car, pour la 
mort, on ne sent pas plus cet instant que celui 
du sommeil. Les gens qui Fannoucent eH cere- 
monie sont les ennemis du genre humain:; U 
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faut defcndre qu'Us approchent jamais de nous ; 
la mort nest rien da toiit, Fidee seule en est 
triste. N y songeons done jamais , el vivons an 
jour la journee. Levons-nous en disant : Que 
ferai-je aujourd'hui pour me procurer de la 
sante et de Taoitiscment ? •C'est a quoi tout se 
j'cduit a r^ge oil nous sommes. 

J'avoue qu'il y a des situations intolcrables , 
et c'est alors que le$ Anglais ont raison; mais 
ces cas sont asscz rar^s : on a presque tou- 
jours quelques consolationsr ou quelques espe- 
rances qui soutiennent. Enfin , madame, je vous 
oxhorte a 6tre touie la vie la plus heureuse que 
vous pourrcz. 

Voire lettrc m'a fait tant d'impression , que 
je vous 6cris sur-le-chan^^ mbi qui. n'ecris 
guere. J'ai une douzaine de fardeaux a porter ; 
]c me suis impose tous ces travatix pour n'avoir 
pas un instant de^oeuvre et Iriste : je crois que 
c'est Tin secret infaillible. ' * 

Je ferai mettre dans la liste de ceux qui r^- 
tienaent unComeille commente, les personnes 
dont vous me faites Phonneur de me parler. 
J'aime passionnement a commentcr Comeille ; 
car il a fait Thonneur de la France, dans le 
seul art peut-^tre qui met la France au-dessus 
des autres nations. Dc plus , jc suis si indignd 



devoir des hypdcntes et aes energumenes qui 
se declarent conlre nos spectacles, que jeVeux 
les accabler d'un grahd nom. 

Je n'ai point encore la Reine dh &oIc6n4e) 
raais j!ai vu de tres-joiis vers de M*. PaBbe de 
Boufllcrs. II faut en ifaire un aBl)e de^Chaii- 
licu, avec cinquante mille livres de rente eii 
benefices ; cela vaut cinquante mille^fois mieiix 
que de s'ennujrer en province afVec uhe'croii* 
d'or. 

Avez-vous lu la conversation dc Tabbe Grizel' 
et d'iin intendant des Menus? iSfi vQus ne. la 
connaissez pas\, je vous cederai rexemplaite 
qu'on ma envoys* 

Rec«y«K le9 ticndraf respbcts du> Suisse , Y ..« 



'« Aux D^Iice^y 14 fi^vrier 176a. 

II y a long-temps, madame, que le pedant 
coiiunenialeur de Pierre Corneille a eu Tlion- 

 * 

neUr djft vpus ccrire : il faut q^ie j(& vous disc' 
Hile- chose trbs-ocm^alaate pour les-fcmnies. 

tt , a d». a«o ™su..se de Geneve,, unV 
^tita femme qui a toujouf s eie d un^temp^- 
rament faiblc : die a eii hier cent quatre ans j 



n^s^f4ii!i^t*em^t, ^t vemi fA^ BiM^ (^ 
fcs j^kisairi hii ont propoise' dfe ie r<*ifiar^V 
mais elle aime trop sa faiiiilfe p©9f^ cftAtl^ dds' 
freresa ses enfans. La partie par oil ron pietise 
nc s'est poiiK affaiUie eh elle : elle malnche v 
dlle digere; elle ecrit, gduveme tves^ibtea ItfS 
affaires de sa maisoo. Je- voV» piropexse cet 
exemple a sviivre un jourw 

Pour des bomm^sr de W c^faciere, je n'en 
connais point. Bernard de Fontcnelle n'elait 
qu^uijf {^eiit gai*§cn aupres cle ma Genevoise. 
Je souhaite a M. le president Henault la cen- 
taine au iihoins de Fontcnelle 5. mais je crois 
que Moncrif npus cnleprera tou^, On dii que 
sa pcrruque est nmniiB arranged et mseax pou- 
dree que jatfiimil*. Tottt €e q'^ti nie fftdhe', &ti^ 
qu'il i^ie faj^fc pdFus de p<]ftirs' v^rS : c^estgrArirf 
dommage. 

A propos de Moncrif, j^,ai fait line. perie> 
consider-able df^u^ I'Imperatrica .r4»{&S6;^lii^ sui!*^ 
le-champ^ jtatpirifiri Iil4teper2tric9-raine,d;< elie a 
souserit pour M^® Gomeiilfe; tolit ebiwhi^e 1* rtu' 
de France : il ftitir toUjt)tirs avpfr qfa'dlcjufe^'^^ 
couronnees rfans sa inaVichV. Bi*^« Corneille*, 
d'ailieurs, joue trqs.- j6ilme»t.\Jj^3- soubretteW 

Si jeisayais «ie pjlus gfi^BSiJes ^uiir4l«s 
dame, je vous. en dj^^ fQutc niMx^- .dita^^r i 
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mais vons ayez la meilleure compagnie de VaM 
chez yous , ct vous n'avcz pas besoiu de ce qui 
sc passe au pied des Alpes. 

Vivez, madamey digerez,.pensez, ct ni^me 
rlez de touted les sottises d^ ce ihon^c, depuis^ 
rinquisition de Lisbonne , jusqu'aux pauvrele^ 
de Paris, et agreez mon tendrc respect. 



Aux D^Uces^ 27 Janvier 1764^ 

Oiii f je perds les deux yeux : vons les avez perdas , 
O sage du Deffand ! est-ce une grande perte? 

Da moins nous ne reverrons plus 

Les sots xlont la terre est couterte. 
£t puis, tout est aveugle en cet humain s^joar^ 
On ne va qu'a t&tons sur la machine ronde. 
On a les yeux beaches k la ville, k la cour : 

Plutus , la Fortune et FAmour 
Sent trois aveugles-n^s qui gouvernent le monde. 
Si d'un de nos cinq sens nous sommes d^gamis. 
Nous en poss<$donf quatre; et c'est.un avantajga 
Que la nature Uisse a pen de ses amis , 

Lprsqu'ils parviennent i notre 4ge» 
Nous avons vu mourir les papes et les rois : 
Nous vivons , nous pensons , et notre anie nous reste< 
Epicure et les siens pr^tendaient autrefois 
Que ce sixieme sens dtait un don cdeste 

Qui les yalait tous a la fois« 



Mais quand notre ame aurait des Iumi«r«s parfaites^ 
Peut-^tre il serait encore mieux 
Que nous eussions garden nos'yeut , 
Dossions^nous portier des lunettes* 
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Vpus vojrez, madamev <]fie jevsuisun con-** 
frere jassez occupe des afl^res de notre: petito 
republique des Quinsse-Yingts* Vous in'assum 
que les^[«eas ne sont plus si aimables qu'autre^ 
fois,; cepeadant ies ' perdrix et les gelinottes 
onit tout aulLani; xlc fnmet au jotird'hui , qu'eUes 
ea avaie&t'daas vQtre jcanesse; les flea rsont 
les m^es cotdeurs. II n'en est pas ainsi des 
hommes : Ic fond eu est toujours le mdme, 
mais les talens ne sont pas de tons les temps \ et 
le talent d'etre aimable , qui a toujours ete asses 
rare , degenere comnie un afutre. Ce n'est pas 
vous qui avez change, c'est la co.ur et la ville, 
a ce que j'entends dire aux connaisseurs. 6ela 
vient peiit-etrc de ce que Ton ne lit pas ass ez 
les Moyens de Flaire de Moncrif. On n'est oc- 
cupe que? des enormes sottises quon fait de tous 
c6tes.- - 

Le raisonner tristement s^accredite. 

Comment voulez-vous que la societe solt 
agreablc avec tout cc fatras pedantesque ? 

.2. 19 
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Vraiment oq. vQ\ks doit rhoninia£[e d^une /V 
ce//e. Un de vos boiis mots., est citq c(an$ les 
notes de cet ouvcage tl^ologiqiie; (i).. 11 Vj ^ 
pas mojren de yous: Teuvoyer , comnie yous 
dites , sous le couvert de la reine; ou n'aurait 
pas mtete ose <ribdriesser a la reine Berthe. 
lUais aacliee que dans. le temps prescui il est 
impossibie de/fahro parvenir' aucsan iivrc im- 
prime dAS pajra e^rangera k Paris , qoaiid de se* 
rait ioNouveiau-TestamepL Le mtniatre m(gaie 
dont vous me paries Ae vitut'paa que fenvxMO 
Hen , ni sous aon .enyeloppe ^. ns a lui-m^me^ 
Onir est effarouchi , el je ue sais pourquoi. . 

!Prene2 votre parti. Si dans quinie jours je ne 
vous envoie pas Jeanne par quelque honnele 
voyageur, dites a M. le president ffqnault qyil 
vous enfassc trouyer une par qiielque colpor- 
teur. Cela doit couter trenlc ou quarante sous ; 
il ny a pas de livre de theologie m6ins cher. 

J^ s^ti|s f^cfae que yqtre ami soit si couru; vous 
eok jouissez inoins 4e sa s^^ciet^; et c'est unq 
grande perte pour tous deux. J'acheve dpuce* 



(i) Sur Saint-Deni^ ^ qui porUit sa tete dans ses maios^ 
et la baisaitiendrismealr. F^oj-ez les not^s de la Puceile, 
cbant !.•» 
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ment ma vie dans la rctrahe et dans la famille 
^ue je me siiis faite. 

Adieu\ mfadame* Coiiragt^/aisons de neces*- 
site v^r/tt;: Savez-vous que c'est un prpverhe d« 
Ciceron? 



a4 n^^ 1764* 

Vou s me faites uine pfeine extreme , tiladame^ 
car vos trisKea ide^s »e:$0t3t pas seuleq^Wt du 
rauoimer .-c'est de la seiSisatiOn. Je couyieu^ 
avec vous.qu0'le neant ^t, g6si'emlemaiiii pleiiv 
lant, preferld>Ie a#Ia. riet Je ^ant a j da .'jbon^ 
Consolons^iousfdliabilesgen^ pretendent que 
nous en t&terons : il est bien claxr , . dk^nitiilk 
d'apribs^ Senequc ei;Da€i:eQe, que xtoifa iarons 
apres notre mort . ce qpxk moui etion^ ayaht* de 
naitre; niai3 pour; les d^ux ou trois oilnuies d^ 
notre existence , qu'en fei^ons^nou$ ? Nous som^ 
mes , a ce qi^on pretend, de petites roues^de la 
grandc macUae , de p^ics ainimaux a deux pieds 
et a deux mains comme le$ singes, moins agiles 
qu'eux, ausai comiquies, et ayant uneiiPesuVe 
d'idees plus grande. Nous^ souvnes^ eoiportei 
dans Ic mouvement general intprime par J^ 
Maltrje de la nature : nous ne nous, donnons 
rien , nous recevons tout; qous ue saaitDf^^.pa? 

19 * 
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plas Ics xnaltres de nos idees, que de la cir« 
culation du sang dans nos veines : chaque 
^tre, chaque maniere d'etre, lient n^cessaire- 
ment a la loi univcrsclle. II est ridicule ^/xlit-on, 
et impossible que l!honimc puisse se donner 
quelque chose, quand la foule des astres ne se 
donnc rien. Cest hien a nous d'etre maltrcs 
absoliis de nos actions et de nos voiontes, 
quand 1 univers est esclavc I 

Voila une bonne chientie de condition) direz- 
Yous : je souffrp , le me debats cotitre mon 
existence que je maudis et que f'aime ; je bais 
ia vie et la^mort: qui me consolera? qui me 
soutiendra ? La nature entiere est impuissante 
& me soulager. 

Voici , peut-4tre , madam e , ce que j'imagi- 
Herais pour remede^ 11 n^a de^eiadu ni de vous 
ni de moi de perdre les yeux ^ d'^Stre prives 
de nod amis ^ d'etre dans la situation oii nous 
sommes. Toutes YOs privations^ tons vos sen- 
timens , toutes vos id^es, sont dekchoses abso- 
lument necessaires. Vous ne pouvies? vous em- 
|]Afifchc9»^de m'ecrire la tres - philosophique et 
trfes - triste lettre que j'ai re^ue de vous ; et 
c mpi je vous ecris necessaireroent que le cou- 

, rage, la resignation auxlois de la nature, le 
profond mepris pour toutes les superstitions y 
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]e plaisir noble de sc scntir d'ane autre nature 
que les sots, Texercice de la faculte de penser^ 
sont des consolations veritables. Ceite idee , 
que j'etais destinee k vous repr^senter^.rap*. 
pelle necessair^ment dans vous » votre philoso^^ 
phie. Je deviens un instrument qui en affermit 
un autre par lequel je serai rafiermi a mon 
tour; heureuse les machines qui peuvent s'ai-. 
der mutuellement ! 

Votre machine est une des mcillcnres de 
cc monde: N'est-il pas vrai que s'il vous fallait 
choisir entre la lumiere et la pensce^ vous ne 
balanccriez pas , et que vous prefcreriez les 
yeux de I'ame aceux ducorps? J'ai toujours 
desire que vous dictassiez la maniere dont vous 
voyez les choses , et que vous m'en fissiez part ; 
car tons vojrez tres-bicn et peigpiez de ni^me. 

J'ecris, rarement, parce que je suis agricul-* 
teur ; vous ne vous doutez pas de ce m9tier*la -, 
c*est pourtant celui de nos premiers peresr. 
Pai toujours ete accable d'occupations assez' 
fri voles qui engloutissaient tous mes momens^' 
mais les plus agreables sont ceux oii je reyois 
de vos nouvellcs , et oii je^peux vous dire com- 
bien votre ame plait a la mienue, et a quel 
point je voiis regrettc. Tout le monde n'cst 



pas t:amaie Fonteneile. AUoniymadame^cbii- 
xnge; trainons noire lien jusqu'au bout. 
r Soycz bien.persuad^e du veritafale mterec 
que: mon coeur prehd a* vous , ct dc mou tres^ 
tendre respect. 

• P. S. Je suis tres-aise que rien ne soit change 
jJdur les personnes auxquellcs voiis vous in- 
ti^esse^. Yoila un conseiUcr du parlemeiit , 
' (M. de Laverdi) intendant des finances. II 
n'jr en avait poi|i^;d'exepiplc. Les finances yont 
etre gouverQ^eS' ei) forme. L'etat, qui a eie 
aussi malade que tous et moi^rcprendra^a 
*a4te. ; , . 



* 
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A Fcrney, 27 juin 176/i. 

• , * •v 

NoT^E commerce a tdtbns deyient vif , ma- 
dame; voire grand' tante faisait tres-bien de 
prendre le temps comme il vient , et - les 
bommes comme ils sont; mais quand le temps 
e^t mauvais , il faut un > abri ; bt qtiand les 
hommes sont mecbans ou prevetms, il faut 
dii les fuir ou les d^trompc^r : c'est le cas Ou 
jeme trouve. • ' . . 

Vous ne vous attcndiez pas a ^tre cbargec 
d'uqe Ui^gociatioh , madame. C'est icroif le 
Quinze-Vingts des Alpes a besoin des bonies de 



U lrh$^]vAicieo9(^ Quii«c-YiMgi«4ci S.TJpsqph. 

iiy a trob aiiii^ d^; Mommotfaicia <^S;prppc^ 
inbts : « Je. nt Yoqs aitae pOiiit. Vouf; dpn^^ 
ji cbes vans des spectacles {.vQU$;Cprroi9f|Q»;l0^ 
jK iqoeuss nde ma palrie^ poUr prix - de : VasU^ 
ji . qm'eUer vons a dohne. Janeyotid iiime|p^AI> 
n monsieiir; et je Ae rends ;pa$ mQmsr.jjusiu^e 
9 kvostai^nsxf J. ' .... .*...'..- 

Une telle lettre de la part d'un ^anai^e; ayec 
tjai je.in'eitais poioit 6ti eommerce m?^ |>iicut 
in*rv<eiJleu$W»eot foUei>£^33rd^9 e< offei^s^me,. 
Cammei»tLim.hQinme {Jui.'avfiit fait ^e^.c^oter 
die& y pouvaif^iik ;me ce|My)6Kec;.d'4voir d$ts apocr 
t»le9ictida7<XKror4<c$ntPMBcie>?(pavirquoifinii Im- 
sak^l.robtrage dexhtf dire cjtie Gep^eiA'^lYAit 
donn^^'XRi uasa^ ? fEh ! j'en donae quelq^ejEQioi j 
je vis dam5ma terre, jtrne vais point a G^of^jref 
ep. ixiK^iQnoft^v je 'nci compreiidfil point <$#* j^el 
pretexte Hoasseau pat a:n'4ciiiV6 niie |)^reijjQ 
lettrev U<>a /sankdoute.bien'a^mi! qailnmiaYdb 
effiensii V'*^ ii'aioirtiL qae ^e^ jnlfin.deiEaisj^^n^r't 
c^ren:quoiili]iaecfmna(iti.bif9Q[ mat . ;i.j u: 

y fut^diBC^te: dfc prise de corps, il s'imagina 
que j(ats^ j^itinnebrigiae' cbntre. lui , intol q^i 
ne vaia4aiaais.i1 Geneve*^ c:.' ^ 
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II ^erit a madame la ducbesse de iMxem- 
bourg que je me snis declare son pins mortel 
ennemi; il imprime que je sni$ le pins ? io^ 
lent, et le plus adroit de s^ persecuteurs. Moi 
per5ecuteur ! c'cst Jeannbt-Lapin qui est ua 
foudre de gucfre. Moi j'anrais kxk nn .petit 
p^re l/itellier\ Quelle folie! Serieosement par- 
lam, je ne crois pas cpi'on p[uiisse faire a uh 
homme une injure plus atroce que de Tappeler 
persecnteur. ^ ' 

Si jamais j'ai parl^ de Jtoussreau antrcment que 
pour donner mi sens tr^s-fai^oraUe a scm, f^i^ 
caire Savojrard ^ pour lequel on' Fa condamne , 
je veux t\tt regard €€inme U jplus mechant 
des hommes^ Je n ai pas meme roului lice un 
sreul des ecrtts qn'on a fstits QOi|tre'*lui, dains 
cettecirconstance cruelle oii . Focii;de¥ait res-- 
pecter le malheor cIf estimcD son genic* • 

Je fais W^\ la marediale dt ; l^msaenAourg 
juge dq proc6de de Rousseau esayet^ moi^ et 
du mien enyers lui-: jieinnie confie a soil cquite 
ei je vous supplie de j^appbrter Je psc^csba 
vant elle. J'ambrtionne ti*op. soxL estijoofi jpottc 
la laisser douterun tlioment tqnen9a>8db ca* 
pable de, me decbrer coulva ^^tLi^maM»:. 
y Je^suis si sensibleotent touohis^ quei jo se 
puis cette fois-ci vous parlor d'atUre^dbtoise*. 
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t * A Vemef, 3i d'Augoste 1764. 

J'AppR£i{DS,inadame, quQ vous avez perdu 
M. d'jdrgenson. Si cette nouvelle est yraie, je 
m^ea aiOlige avec vous. ISons somnies\ tous 
comme des prisonniers condamncs «i mort ^ qui 
s'amusent uamoment sur le preau.jusqu'a ce 
qti'on viennje les chercher pour les cxpedier. 
C^te idee est plus vraie que consobnte. La pre- 
imere leigop.. que.je crois qu'il faut donner aux 
hommes , c est de leur inspirer du courage daus^ 
I'esprit; etpuisque nous sommes hes pour souf- 
frir et pour mourir^ il faul se faxniliariser avec 
celtc dure destinee, • *- 

Je.voudrais bien savoir si M. diArgenson est 
mort en philosophe ou en poule mouillce. Les 
dermers momens sont accompagnes , dans une 
partie de lEurope^ de circoi^ stances si dcgoii- 
tantes et si ridicule^,. qu'il est fort difficile de 
savoir ce que pensent Ics mburans. Us passent 
tons par les memes ceremonies. II y a eu des 
J^gjuites as6e2 impudens pour dire que Montes- 
quieu etait mort en imbecille, et ils s'en fai- 
saient un droit pour engager les autres a mourir 
dc meme. 
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U faut avoper .que les ^nci^QS , nos maitres 
en tout , avaient sur nous u^ grand avantage : 
ils 4ic trOublaientp^wt la vie et la mort par 
des assujettissemens qui rendent I'une et Tautre 
funesies. On vivait du temps des Scipion et des 
Cesar, on pensait et on mourait comtne on 
voulaii ;.mais pour nous autres , oiirnous traits 
comme des marionnettes. - 

Je voiis crois assez philosophe, madame, 
pour dtre de mon avis. Si votis ne F^ies pas, 
brulez ma letire; maia conservea-mpi toujours 
ttn.peu d'^mitie pour le peu dc temps que fai 
encore k ramper sur ee tas de boue on la nature 
nous a mis. 
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^ 19 ftvrier 1766. 

II y a un mois, madame, qiie j'ai ehvie d6 
vous ecrire tous le$ jours *^ maii je me sui^ 
plongc dans la metap%sique la plus triste et 
la plus epineuse^et j'ai vu qiie je n'etais pas' 
digne de vous ecrire. 

Vous me mandates , pai: vOtrie derniere Ictlre,* 
que nous ctiohs assez d'accord tous deux sur 
ce qui n'estpasj je me siiis mis a rechercher 
ce qui est, G'est une terrible besogne'j mais la 
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edriosite est la matedie de Figsp^it'humamrj'ai 
da moins la cotisolatiqn de.Yoir qui tons Ie$ 
fabricateur^ de sjrsiemes ti'en savaient pas plus 
que moi; mais il^ font tous les importans , et je 
ne veux pas T^lre : j'avoue franchcment mon 
, ifgtioraiice. 

- Je trouve d'ailleurs dafts cette recherche, 
quelque vaine qu'elle pui$se ^re\ un assez 
grand avantagid. L'etude des choses , qui sont si 
fort au-dessus de nous , rend les imer^ls de ce 
xkionde bien petits a nos ycux^ ^t^ quand on a 
Id plai^ir de se perdre* dans rimmensite , on ne 
se soucie gtiere de ce qui se passe dans les rues 
dc Paris. • \ 

L'etude a cefla de bon , qti'elle rious fait vivrtf 
tout doucement avec nous-mSmes, qu'elle nous 
d^ivre du fardeau* de notre oisivete, et qu'elle 
nous emp^che de courir hops de chez .nous , pour 
aHer dire et '^couier des riens d'un bout de la 
ville a Tautre. Ainsi , au milieii de quatrc-vingts 
li^ues de mbntagmes de neige , assieg^ par un 
fires-rude- hiver, et mes yeux ftie rifusant le 
i^ervice^j^ai passe tout mon temps a mMiter. . 

•^^Ne medkcz-^vons pas au&si, inadame?Tf evbusf 
viont-il pas- aussi quelquefois cent idces stir 
l-eteniite <Ju monde, sue la matiere^ for* la- 
pensee, sur Tespace, sur Tinfini? Je suis terVie 
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de croire.qu'on pease a tout cela^qaftnd on n*a 
plus de passions, et que tout le mondc est 
cooime Mathieu Garo y qui recherche pourquoi 
les citrouilles ne vienuent pas au haut des 
chines. ^ 

Si vous ne passe:& pas votre temps a mediter. 
quand vous etes seule, je vous envoie un petit 
unprime sur quelques sottises de ce monde^ 
lequel m'est tombe entrc Ics mains. , 

L'auteur est un goguenard de Neuch^tel , et 
les plaisans de Pfeuoh^iel pourront fort bien 
vous paraitre insipides ; d'ailleurs on ne rit 
point du ridicule des gens qu'on ^e connalt 
point. Voila pourquoi M, de Mazarin disait. 
quUI ne se moquait jamais que de aes parens et 
de ses amis. Heureusement ce que je vous cu-, 
voie n'cst pas longj et, s'il vous ennuie, vous 
pourrez le jeter au feu. 

Je vous souhaite, mad^e^ une vie longue^ 
un bon estomac, et toutes les consolations qui- 
peuveivt rendre votre etiat.supportable^ j'en suis. 
tou jours penetre j^ je vous prie de dire a M. le: 
•president Jlenault que je ne cesserai jamais de/ 
Testimer de tout mon esprit, et.de Taimer. de 
tout mon coeur. Permettez-moii les mdmes sen*- 
timen^ pour vous , qui n,e finirojat qu'avec ma 
vk. 
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ai novembre 1766. 

^ La lettr e au docteur Pansophe , ixiaidame » esl 
de I'abbc Gojrer; j'€ii suis tr^$»certam , non sen- 
lement parce <|ue ceux qui en sont certains me 
Tdnt assure, mais parce qu'ayant .^te au com* 
mencement de l-annee en Angleierre, il n'y a 
que lui qui puisse connaltre les noms anglais 
qui sont cit^s dans cette leltre. Je connais d'ail* 
leurs son stjrle; en un mot, je suis siir de mon 
fait. 

U est fort mal a lui, qui.se dit mon ami, de 
s'dtre servi de mon nom , et de feindre que 
j'ecris une letire k J eon- Jacques j quand je dis 
qu'il y a sept ans que je ne lui ai ^crit. Je me 
ferais sans doiite honfleur.de cette lettre au 
docteur Pansophe^ si elle etait de moi. \\ y a 
des choses charmantes et de^la meiUeure plai-* 
santerie ; il y a pourtant des longueurs , des r<S* 
petitions et quelques endroits un peu louches. U 
faut avouer , en general , que le ton de la plai* 
santerie est, de toutes les clefs de la musique 
francaisfe, celle qui se cbante ie plus aUemcnt* 
On dait ^tre sur du succes , quand on ise moque 
gatment de son prodbain , et je m'etonne qu'il 
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y ait a present si peu de bons plaisans dans nn 
pays oil Ton tburne tout en raillerie.^ 

Four moi , Je vous assure , madamc , que je 
n'ai point du tout songe a raillei^r, quand ]'ai 
ecrit a D^vid Hume : c'est ^ne IfBUre que jet lai 
ai reeUement envoy^ee y elle. a eteecrite au co<ir 
rant de. ia.plumf^..' Je n'avaisque des faits et des 
dates a lui.apprendrc; il fallail; jabsoluroent nde 
justifier des calomnies dont.ie.fou dc Jean*- 
Jacques m'^vM charge. ' ; 
" Cest un mecbant fou qu^.JeanrJacquess il 
est un peu calonuiiateuj: de son ^nictiec:; il njyent 
avec des distinctions de Jesuite^ et avec rim«- 
pudcnce d'an Jansenistc, ' . 

Connaissez-Tous ^.madame, un pbtit Abrege 
die tHistoire , de fEglise^ otak d'une preface 
dtt rdi de Prusse ? II parle en homme qui est k 
la t^te de cent quarante miUe vainqueursi^ el 
' s'exprime avec pkis de fierte etde mepris que 
rempeveur Julien. Quoiq^il Terse le sang ha* 
main d^BS. lies bataiiles;. il a et.e crueUement 
indigne de celui qu'on a r^pc^ndu dans Abbe^ 
/ ville. ; . . 

: L'asfiassinat juridique dea ^alas et Ic nieurtr^ 
du dicvalier de ia Barrie., n'ont pas fait honneur 
auf Velches dans les pays etrangers. Votre n&^ 
iibqi est partagee en dedx ospeees : Funfi de 
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singes oisifs qui se moqueiH de lottt , ei rauire 
de tigras qui, dechirent. Plus la rai^ou fait d^ 
progr^ 4'un qoi^, et plus, de Fautre,. le fena* 
tisme grince dcf; dents. Je sui^ quelquefois pro-* 
|bp4enxent ^ttrbie » et puis; je me cou^ole ^n 
fa^^^nt mes jto.uts.dc singe sur laicorde. 

; PjOii^ YQus y.madame 9 qui a'^t^s ui de TespeCe 
des tigres ui de ceUe des ^tigei, et qui yqu^ 
cousolez au coin de votre feu, avec d^s amia 
digues de vous, de tpuies les horreurs et de 
toutes lefi{ folies d^ ce monde, prolonged oti paijc 
yotre carriere. Je fais mille vo^ux pour vims et 
pouir M. 1^ president HenauU. Miile, tendr.e$ 
respects^ . . 1 



Le 3 avril 1767. 

Chacun a son diable, madaroe, dans cei} 
enfer dQ la vie. hp mien m'a afiuble de onze 
ficces de fie^vrey et me voila; mais ce n'est pas 
pour long-temps« En verite, c'est dommage 
quQ la nature m'ayant fait , ce me semble^ pour 
viv;re ^vec vous, me fasse mourir si loin de 
yous. Qpand ),e dis que nos especes d'anie$ 
etaiei^t modelees Tune pour I'autre , n'allez pas 
crpire que m^ vanii6 radote Le fait esf dair, 



Vousme dites'par voire, derniere fcttrc, qum 
les chores qui ne peui^ent nous Sire connues ne 
nous sont pas necessaires. < iGrsInd' mot ! .ma- 
dame, grande.verite! et'qui plus est, v^rite 
tres-consolante. Oii il.njr a rien le roiy perd 
ses droits, ct la nature aussi. Faites-Tous lire^ 
S*il vous plait , Ysiriiclenecessaire , dans un cer- 
tain livrealphab^tique, vous jr yerr^z votre 
pensee. • * 

Ccst uii dialogue cnlve Seline et Osmm\ 
deux braves Musulmans; et O^/Tiih cbnelut que 
la nature n ayant pas favorisd le genre humam-^ 
en tout' temps et en tout lieu , du ditin- Alcoran^ 
I'Alcoran n'est pas necessaire a I'homm^. 

Au reste, je sens tres-bien que le siecic dc 
Louis XIV est prodigieusement superieur au 
siecle , present , x|ue les Alhees de ce temps^ci 
ne yalent pas ccux du temps passe. U n^ eu a 
aucuu qui approche de Spinosa. 

C0 Spinosa admettiait, avec toutc rantiquite , 
un6 intelligence univefseHc] et il faut bien qu'il 
y en ait une , puisque nous avons de I'inlelli- 
gence. Nos Athees itnodernes^ubslilucnt hccia 
je ne sais quelle nature incohiprehei^sible , et je 
ne sais quels calculs impossibles : c'est un gali- 
mathias qui fait pitie. J'aime mieux lire un 
conte de la Fon tome, quoiqwe, par jmrcnlhese. 
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tes Contes soient autant aa^^dessous d'e Yjirioste^ 
que I'ccolier est au-dessous du maitre. Cepen-^ 
dant CCS phiiosophes ont tous quelque chose 
d'cxcellent. Leur horrcur pour le fanatismc el 
leur aaaour de la tolerance m'attachisnt a eux* 
Ces deux points doivent leur conciKer I'amitid 
des touis les bonnStes gens^ 

Je passe des A tfa^es k Semirdmis. Que votilez- 
vous , s^il vous plait , que je fasse? Je ne saurais^^ 
en verit6 ^ prendre le parti de Moustapha contro 
elle. Son fils Taimc , son peuplc Taime , ssl 
cour 14doMtre; elle m'envoie le portrait de son 
beau visage, entoure de vingt grbs diatfianSj 
avec la plus belle pelisse diiNord, ct un Code dt 
Lois aussi tidmirabl^ que notre Jurisprudence 
fran^aise est ^mpertinentc. On parle fran^ai's k 
Moscow et en Ukraine. Cen'estnileParlement 
de Paris ni la Sorbonne qui a etabli des chaires 
de professeurs en noire langue dans ces pays 
autrefois si barbares. Peul-^lrc y 'ai-)e un peu 
contribue. Permeltez-nioi d'avoir quelque con- 
descendance pour un Empire de deux mille 
liques d'etendue, oiz je suis aime, tandis que 
je ne suis pas (Bxccssivenient bien iraiie dabs 
la petite partie occidentale de I'Europe , oii le 
hasard m'a fait naitre. 
Je vous avoue que j'aimerais xnieux avoir 

2. ^o 
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Thonndur de souper avec Vous , que de rester M, 
milieu des neiges dans la belle et ^ouvan table 
chalue dcs Alpes , ou de courir de roi en impc- 
ratrice. Soycz tres-sure, madame, que vos 
letires ont fait, de mon envie extreme dc vous 
revoir, unc passion. Comptez que mon ame 
court apres la vdtre. 

Je serais peut-^tre un peu decdntenanc^ 
devant M*"* la duchesse de Choiseul. Qnand 
le vieux chevalier Des touches-Canon , pere pu« 
tatif de ^Alemhert^ yoyait une joliefemmebien 
aimabl c , il lui disai t : Passez , passez yiCCj mada^ 
me 9 vous n*4tes pas de ma sorte. Je suis devenu 
un peu grossier dans ma retraite champdtre. 

Que m'importe que la nature 
•En dessinant ses traits ch^m> 
Pour modele ait pris la figure 
De U y^nus de Mddicis ? 
Je suis bcrger y mais non Pirif. 
Un vieux berger n^est pas un homme* 
Je pourrais lui donner U pomme 
Sans que mon coeur en fiit epns ^ 
£t sans que la malign e engeance 
Des Dresses de son pays 
.^ Reprorch&t k mes sens surpris 
D'etre s^duit par Tapparence* 
Je sais que son esprit ornd 
A toute la ddlicatesse 
Que Ton vanta dansSeVign^^ 
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Avec beauconp plus ^e jnstesse ; 
Quelle aime fort la v^rit^, 
Mais ne la dit qu'avctc finesse. 
Ma grossiere rusticite 
£t mon imprudence soissesse 
Auraient grand peine a se prater 
A tant de grace et de souplesse. 
II faut qne, pour bien s'ajuster 
Les gens soient d'une mime espece*. 

Yons dont Fesprit et les bons mots y 
Uimaginationfeqinde; 
La r^partie et Vk propos 
Font toujours le charme du monde : 
Yous y ina brillaute du Deffand y 
Converses dans votre retraite , 
Yivez avec la granitmaman) (i) 
C'est pour vous que les dienx I'ont faite. 
Si j'allais tres-imptudemment 
Troubler vos seances secretes , 
Que diri^ez-vous d^un chat-huant 
Introduit entre deux fauvettes. 

Gependant je vcux savoir qui soupe entro 
madame da Choiseulel vous; qui en est digne , 
qui soutieiit encore Thonneur du sieqlel Que 
vouleas-vous que je yous dise ? Helas ! toutes 
nos petites consolations nc sbnt encore que des 
emplAtres sur la blessure de la vje. Mais dans 

(i) Mme la duchesse de Choiseul , surnom d€ soci^t<^ 
entre elle et Mme du Deffand« 
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TOtre malhe^^ tous avCs du mmfis Itf meilleaf 
des remedes ; et puisque vous existez, qu y a-t-il 
dc mieux quede consumer quelques momcm 
de cette existence douloureuse et passager^, 
avec des amis qui sont ai)-dessus du commun 
des hommes ? Vous. m'avez donme une grande 
satisfaction en m^apprenant que le president a 
repris son ame. 

^ H^as ! ga'a*t-il jp r^esaisir ^ 
. De cette ame (^ui jut Yousptaire? 
Oaelque faible ressouvenir . 
Et quelque image Lien Idgere , 
Qui ne revient que pour s'enfnir ! - 
A-t-if du moins quelque de'sir 
M^me encore 9ans le satisfaire? 
Art-il quelque ombre de plaisir? 
Yoila votre importante affaire* 
Qu/an a peu de temps pour jouir I 
Et la jouissance est un songe/ 
Du n^ant tout semble sortir y 
Dans le n^ant tout 9e replonge^ :^ \ 
PluA d'un bel.esprijt nx>us Ta <Ut« . . ,, 
Un autre H^aault et Ddshouliere ., 
Chapi^le et Chaulieu I'ont ^crit. 
L'antiquit^ ^ leur dcvanciere ^ 
Mlllc fois nou$ en avertit. ' ' ' 

' La Sorboniiedit le cOnfrairee 

A ces messieurs rien n'est-voil^ I .. . , , 
Et quAndJa Sorboane a parl^ ..«; 

Lies beaux esprits doivent se taire» 
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DiteSy je vous en conjure, au deiidw^ pregir 
4cnt, coinbien je-ni'mteresse a son ame al- 
mable. La mie^ne prend la liberie d'fembrasser 
la vdtre. Adieu ^ n^adame, vivons comme nous 
|K>urro&s. 



• \ 

18 jnai 1767. 

Faedohnez-'MOi , madame, si f ai pass£ tam 
tie temps sans vous ecrire ; vous saveai que je 
ivons aimerai toujours« Vous ftie dires : « Mbit* 
^ea^moi votre fpi par vos asuvres ; on icvh 
quand on aime. »^ Cela est vrai ; mail pour 
Ecrire des dboses agr^ables , il faut que Tame 
jtt le corps soient a leur aise, et j'en ai eii bien 
Join. Vous me mandez que vous vous ennuy ez ^ 
€t moi je vous r6ponds que j'enrage. VoiU lei 
ideux pivots de la vie » de Tinsipidit^^ on da 
trouble* ^ < > / 

Quand je vous dis que j'enrage, e'est uijt 
pen exag^rer; cela veut dire seulement que 
. I'ai de quoi enrager. Leg troubles de Geneve 
:Gol derange lops mes plans : j^ai ete expos^ 
pendant quelque temps a la famine 5 il ne m'a 
ONiBqu^ qne la peste ; raais les fluxions, sur 
ics yeux m'en ont tenu lieu. Je me depique 
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-sctuelljement en jouant la comedieJ Je joue 
assez bien le role de yieillard , et cela d'^pre^ 
nature; et je dicte ma lettre, en essayant mon 
habit de th^dtre. 

Yoas yous etes fait lire , sans doute , le 
qusDzieme chaipitre de Belisaire : c'est le meil- 
leur de tout I'ouvrage, bu je m'y connais bien 
xnal. Mais n'avez-vous pas ^te ^tonnee de la 
decision de la Sorbonne qui condamne cette 
proposition ? « La V45rit6 luit de sa propre lu- 
^ miere, et on n'eclaire point les hommes par 
;» les flammes des buchers. > Si la Sorbonne 
a raisop , les bourreaux * seront done les seuls 
^pdtres. 

Je ne con^ois pas comment on peut hasarder 
quelque chose d'aussi sot et d'aussi abominable* 
Je ne sais comment il arrive que les compa^ 
gnics dSsent et font de plus enormes sottises 
que les particuliers ; c'est peut-dtre parce qu'tin 
particulier a tout a craindre , et que l^s com- 
pagnies ne craignent rien. Chaque membre 
irejettc le bl^me sur son confrfer^. 
- , A propos de sottises, jc yous ferai presen- 
ter tres-humblement , de ma part \ une sottise 
des Scythes ,dont on fait une nouyelle edition^ 
-ct je vous prierai d'en juger, pourvu que vous 
vpus la fussier Jire par quelquun qui sachc 
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lire d6s vers ; c'est un talent aussi rare que 
celuv d'en faire de bons. 

De totttes les sotiises enormes que j'ai vue^ 
dans ma vie^ je n'cu connais point de plus 
grande que celle des Jesuites. lis passaient 
pour de fins politiques, et ils ont trouve le se- 
cret de se fair^e chasser deja de trois royaumes; 
en attendant mieux. Yous voyez qu'ils dtaient 
bien loin de m^riter leur reputation. 

11 y a une fenime qui s'en fait une biea 
grande; c'est la Semiramis du Nord, qui fait 
marcher cinquante mille hommes en Pylogne , 
pour etablir la tolerance et la libcrte de con- 
science. C'est une chose- unique dans, Thistoire 
de ce monde, et je vdus reponds que eel a ira 
loin. Je me vante a yous d'etre un pcu dansi 
ses bonnes graces; je suis son chevaUer envers 
et contre tons. Je sais bien qu'on lui reprodie 
quelque bagatelle au sujet de son mari ; mais 
ce sont des affaires de famille , dont je ti6 
me m^le pas ; et d'ailleurs il n'^st pas mal 
qu on ait une faute a reparer : cela engage a ^ 
faire de grands efforts pour forcer le public a 
Testime et a I'admiration, et assur^ment sou 
yilain mari n'aurait fait aucune des gr^ndes 
choses que ma Catherine fait tous les jours. 

11 me prend cnvie , madame y, pour vous dest* 
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ennoycr, d^ voas enirojrcr tm p^tit eurroge 
concernant Catherine : ct Dieu veuille qu'il nt 
vous cnnqie pas. Je m'imagine que les feipmes 
ne sont pas f4chees qu'on laue leiir espece et 
qu'on les .crotc capables de grandes cbosesv 
Vous $aurei(.d^ailleu]:s qu'elle Ta faire le toar 
de sou vaste Empire. Elle m'a prdmis de m'er 
crire des e^r^mitoa xie TAsiej.cela forme un 
beau spectacle. 

»lly a Join de Hpiperatrtce de Russie^a uo$ 
damps du Marais , qui font des visites de <piar^ 
tier. J'aime tout ce qui est grand ^ et je suis 
fdcbe que nos Vclcbes ^oient.si petiies. Nous 
^vons pourtani encore un prodigieux ayan^ 
fage, c'est quou parle francab a* Afttracan^ ^ 
quil y a d^9 profe^seurs en iangue fran^aise h 
Moscow. Jetrouyecela pins honorable encore 
que d^AVoir chafrse>lc$ Jesuites. Cest une belle 
?pi>quQ» s^ns doute, que i'expukion de ces 
irep^irds; wais convenez que Catherine a fail 
(euf fois plus 9 en reduisant (out 1^ clerge de 
tfon Empire a etre uniquement a ses gages* 
, Adi^u^.niadame; si j'etais a Paris, je pre- 
fwfm^ vOtre aociete a tout ce qui sc fait ea 
Europe et en JLite.. . / 
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12 d^cembre ij6B» 
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Madam£ , les ima|[inations He dorment 
poini; et qiiand mime elle6 prendraient , en se 
couchant , une dose des oraisons- funebres de 
.ri^v^ttc da Puy et de Yev&que de.Troye$ , le 
.doable l6$ bercerait tou jours. Quand la ma* 
xAtr^ nature nous prive de la vup^ cUe peint 
lespl^ets ayec plus de force dans le cerveauj 
c'est ce que la coquinc me fak eprouver. 
. jjc suis vol re -confrere des Quinze- Vhigts , ^ % 

des. qqc la neige. est. sur mon horizon dd ^ 
quator^e a vingtjieues de tour, lediables alors 
xn^ bercent beaucoup plus que dans les a\itre$ 
saisons, Je n'ai trouv6 a cela d'autrc exofcisme 
que cdui de boirejje bois beaucoup, c'est- 
a-dire demi-sepiier a chaque repas, et jc vous 
conseille d'en fake aukant; il faut que ce soit 
4'cp^ellent vin ; persoune , de mon temps, n'eB 
^vai.t de boa a Paris. > ' 

L'^bbe Boudot a eu la bonte de fureier daiis 
la bibliotheque du xol II en resulte qu'il est 
tres^vrai qu'aux premiers ^tats de Blois , dont 
yous ne vous souvenes guere , on donna trois 
I'ois aux p^rlemei^s le dire d'Etats-Generaucc 

A 

V 
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au petit pied. Je nc pense point du tout que 
Ics parlemens representenl les Etats-Oeneraux, 
SUV qu^lquc pied que ce puisse £tre ; ct quand 
m6me j'aurais achele une charge de conseiller 
au parlement, pour, quarante mille francs , je 
Be me croirais point du tout partie des £tats« 
G^neraux de France. 

Mais, je ne veiix point entrer dans cMte dis*- 
eussion^ et m'a'llerbrouiller avec tons les par- 
lemens du royaumc, a tnoins que*Ie roi ne 
me donne quatre ou cinq regimens a mes 
ordres. * 

L' A , B , C 9 est un ancien ouvrage traduit de 
Fanglais, imprime en 1762. Cela est fier, pro* 
fond , faardi : cctte lecture demande de Tattcn- ' 
tion. U n'y a point ^e ministre, point d'evdque, 
en-de(a de la mer, a qui cet A , B, C puisse 
plaire ; cela est insolent , vous dis-je , pour des 
iStes frangaises. Si vous voulez le lire, vous 
qui avez une tele de tout pays , j'cn cfaterchcrai 
un exempkire , et je vous Tenvcrrai ; mais 
Touvrage a un pouce d'epaisseup. Si votre 
grandmaman a ses port francs, comme son 
mari , je le lui adrcsserai pour vous. 

11 faut que je vous conte ce qu'on ne sail 
pas a Paris. Le singe de Niccdet , qui demeure 
a Home , s'esi avise de canoniser, non seule- 
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nient M""^ de Chautal , k <|ui saint Francois de 
Sales avail fait deux enfans , mais il a eucore 
canonise un frere capucin nomme frere Cu- 
cufin d'Ascole. J'ai vu U proces- verbal de sa 
canonisation ; il y est dit qu'il se plaisait fort k 
se faire donner dcs coups de pied dans le cul 
par humilite, et qu'il r^pandait expres des 
ceufs frais et.de la boqillie sur sa barbe, afin 
que les profanes se moquassent de lui , et qu41 
offraii a Dieu leurs railleries. Railleries a part, 
il faut que Rezzonico soit un grand imbecille ; 
il Ae sail pas encore que I'Europe entiere rit 
de Rome comme de frere Cucufin. 

ft 

Je sais pourtant qv'il y a encore des Hotten- 
tots , mdme a Paris ; mais dans dix ans il n'y 
en aura plus : croyez-moi sup ma parole. 

Quoi qu'il en soit , madamc , buvez et dor- 
mcz; amusez-vous le moins mal que vous le 
pourrez; supportez la vie«, ne craignez point 
la mort que Ciceron appelle la fin de touted 
les douleurs. Ciceron etait uh homme de fort 
bon sens. Je deteste les poules mouillecs et lei; 
ame^ faibles. II est trop honteux d'asservir son 
ame a la demence et a la b^tise de gens dont 
on n'aurait pas voulu poiir sts palfrcniers* 
iSouvenons^nous des vers de I'abbe de Chaulicu : 
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Plusfapproelie da terme, et mpins ]t le redonte. > 
Sar des principes snrs mon esprit affermi , ^ 

Content , *per^iiad^ , ho connait pins d^ie } 
Pes suites de ma fin ^e riai jamais frenii. ^ 

A4^c^9 madamej — jesvoas serai attach^ 
jusqu'au dernier moment. 
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Ma nieco m'a dit, madame, que reus 
plaignez do mop silence , etque vous voyez bien 
qu'un devot comme moi craint de continuer nn 
commerce scandaleux avec une dame profane » 
telle que voils r^les. fih! hion Pieu, madame, 
ne savcz-vous pas que }e siiis tolerant, ct que 
|e prefere m^me le* petit nombre^ qui fait la 
bonne compagnie de Paris, ^u petit nombre 
des elus? ne savez-vous pas que je vous ai 
envpye , par votre grand'mamauj les lettnbs 
d'Amabet, dont j'ai re^u quelques exemplaires. 
de l^ollande? II y en avait un pour vous dans 
ie p^queL 

N, 

: 1^'ai^je jias encore songe a vous procurer la 
trag6die des Gaibres , ouvrage d'un jeune 
liomme qui parail penser biea foriement^ 9t 
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qui m$ fera biem6t oublier j^ Ponr moi, man 
dame., jc nc yous t)ublierai que quand je.ne 
penserai plus ; et lorsqull m'arrivcra quelques 
ballots de pensecs des pays etrangers , )c choi-* 
sirai toujours ce qu^il y aura de moius indigne 
de vous pour vous rojQTrir. Vous serez bientot 
lasse des Contes des Fees. Quoique vous ea 
disiez, je ue regarde 4:e gout que comme une 
passade. 

Avez-vous lu Thistoire de M. Hume? II jr a 
Ih de quoi vous occuper trois mois de suite* 
11 faut toujoucs avoir une bomie provision de« 
▼ant soi. ' 

II paralt en Hollande une histoire du pafle^ 
ment, ecrite d'uu $tyle assez hardi et assess 
serre; mais ^'auteur ne rappor te. guere que» c© 
^ue tout le monde sait, et le peu qu'on n^ 
savait pas ne mcrite point d^etre connu : c^ 
sont des anecdotes du grefie. U est bien ridi- 
cule quon m'impute un tel ouvrage j il a bien 
fair de sdrlir des m^mes mains qui souillerent 
le papier, de quelques invectives conlre le pre- 
sident Henauk , il j a environ d6ux annees : 
c'est le m^me style; mais je suis accout^m^ \ 
porter les iniquites dautruL Je ressemble 
as^ez a vous autres f mesdames ^ a qui on 
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donne une vingtainc d'amans , quand vous en 
avez eu un ou deux. 

Deux faommes que vous connaisscz sans 
doute , M. le cointe de Schomberg et M. le 
marquis de Jaucourt ^ out force ma retraite 
et ma letargie; ils sont tres-contens de mes 
progres dans la culture des terrcs, et je le suis 
davantage de leur esprit, de.leur goiit et de 
leur agrement; ils aiment ma campagne , et 
moi je les aime. Ah! madame , si vous pou- 
yiez jouir de nos belles vues ! II ny a rien de 
pareil en Europe; mais je tremble de vous 
faire sentir votre privation. Vous mettez a la 
place tout ce qui pent consoler, Tame ; vous 
^les recherchcQ comme vous le fAtes en en- 
trant dans le mondej on ambitionne de vous 
plaire; vous faites les deliccs de quiconque 
vous apprpche. Je voudrais ^tre eniierement 
aveugle , et vivre aupres de vous. 



21 fevrier 1770. 

i 
» 

J*Ai regu , madame, le Charles^Quint an- 
glais ; je n'en ai pu lire que quelqiies pages : 
mts yeux me refusent le service , tant que la 
Heige est sur la terre^Il est bien etrange que 
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je m'obstine a rcster dans ma solitude pour 
y dcre aveugle pendant quatre mois; mais la 
difficult^ de se transplanter a mon &ge est si 
grande et si desagreable , que je n'ai pu en- 
core me resou^re h, passer mon shiver dans 
des climats plus chauds. Je ;aie stiis console 
en file regardant comme votre confrere, et 
puisque vous souffrez une privation totale , j'ai 
cru ^qu il y aurait de la pusillanimite a n'en 
pas supporter une passagere. 

Je voulais vous remercier plutdtj les ^cla- 
boussures de Geneve m'ont derange pendant 
quelques jours. On s'est mis a tirer sur les 
passans dans la sainte cite de maitre Jean 
Calvin.* On a tu6 tout roides quatre ou cinq 
personnes en robe de chambre; et moi, qui 
passe ma vie en robe de cbambre comme Jean- 
Jacques , je trouve fort mauvais qu'on respecte 
si peu les bonnets' de nuit. On a tue un viciU , 
lard de quatre- vingts ans ,' et cela me f&che en- ^ 
core; vous savez que j'approche plus de quatre- 
vingts que de soixantc et dix , ct vous n'lgnorez 
pas combiep la reputation d'octogenaire me 
flatte et m'est neciessaire, Vous dtes tres-cou- 
pable envers moi d'aVoir etrique mou dge , 
au lieu de lui donner de Tampleur. Vous 
m'ayez rcduit malignemeut a soixante-quinze 
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dns et trots moiSy cela est iiif^tnie; donnez^ 
moi , soixante ct tiix-sept ans , pour reparer . 
votre faute. 

On a encore appu^e la baionnette sur Ic 
venire ou dans le ventre d'une femme grosse; 
je crois qu'ellc en mourra ; tout cela est abo- 
minable; mais Ics Predicans disent que c'est 
pour avoir la paix. II a fal]u avoir quelqucs 
soins des battus qui sc sont cnfuis ; car, quoique 
/je sois Capucin, je ne laissc pas d'avoir pitie 
des Huguenots. 

Mais 9 mon Pieu , niadame ^ saviez*vous que 
j'etais Capuciu? C'est une dignite que ]e dois 
^ jfmc la duchesse de Choiseul et a Saint- Cu- 
cu/in. Voyez comme Dieu a soin de ses elus, 
et conune la grace fait des tours de passe-passe 
avant que d*arriver au but. Lc general m'a 
envoy e de Rome ma patent e. Je suis Capucin 
au spirituel et au temporcl , etant d'aiUeurs 

pere temporel d^s Capucins dc Gex. 

« 

*Tant de dfgnit^s ne m'ont point tourne la 
t^te ; les honneurs chez moi ne cfaangent point 
les moeurs. Vous pouvcz toujours compter, 
madame, sur mon attacbement, ecHnme si je 
n'etais qu*un homhie du mqnde. U est, vrai 
que je n'ai pas les boimes fortunes di^ ClapiiciQ 
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4e M*** dc Forcalqiuer y m^is on nc pcut pas 
loui avoir. Recevez nia benediction. 

+ Frere V. , Capucin indignel 



aS avril 1770. 

Vous Youlez ^tre taupe , madamc; savezr 
vous bien qu'il y a un proverbc qui dit queles 
taupes servent d'exemplc ? eacemplum ut tcUpa^ 
-II est vrai que nous ayons ^ vous et moi , quelqu^ 
ressemblance avec ces animaux^qui passrent 
pour aveuglcs. Je suis toujours de la confr^rie, 
t ant -que les neiges couvreat^os montagnes : 
je ne vois guere plus qu^uhe tatfpe^ et d'aijitor^ 
j'irai bieutdt dans leur royaume, ei> regrettanjt 
fort peu celui-ci , mais en vous tegretiant beau*- 

Vous avez devine tres-juster, madsinie, en devi^ 
nant que M. I'abbe jTerrai m'a pris'six fois pluft 
qu'a vous; mais cfest a ma famille qu'il a lait 
cette galauterie : car ilm'a pris tout le bien libre 
dont je pouyais disposer^ et je f^rai probable^ 
ment, en mourant, banqueroute comme uh 
ev^que. 

Vous voulez avoir cettc pretendue Eocjrdo*- 
pedie qui u'eu Cit point une ; c'^Mip ouvrage 
3. 21 
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malhcttceusement fort ss^e (a ceque }e crois); 
mais fort eimujreux ( a ce que j'affirme). Je 
serai tnort avant qu'il soit imprime, atteudu 
que de mes deux libraires, Tun est devena 
xnagistrat et anihassadeur ; I'autre monte la 
' garde continueliement , en qualite de major » 
dans le tripot de Geneve, qu'on appelle repu* 
Jbilique. 

C^endaitt ^ madamc , afin que vous ne m'ac- 
.cusiez pa«.4e negligence , void trois feuilles qui 
ne tombent so>us la ipialn. Faitcs-vous lire seu* 
hsmenl les articles Adam et Adultere. Notro 
premier pere est toujpurs int^ressant , et adul- 
ftere^st toujours quelque chose de piquant. Vous 
pto«urriez aussi vous faire liro lartide Adorer, 
IHirce qu'il y a reellement une chanson com- 
posee par Jesus*Gbri$t, qdi est fort curieuse/ 
Ce n'est point une plaisanterie, la chose est 
xres*vraie« Vous v/errez m^me que c'est une 
chanso^ a^ danser , et qu'on dansait alors dans 
jiout/^s les c^rengtofiiiBs reiigieuse$. 

Quand vous vous ser^s) a^afius^e ou ennuyec 
de ces trois rpgaion^, n'oublie:^ pas, je vous 
prie, de gronder hdrrib|ement votcQ grand'- 
maman. EUe m'a comble de graces : elle.ni'a fait 
Capucijl 3. elle a fait capitaine d'artillerie un 
boauna que j!ai pris.la liberie de lui recom* 
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^mnntler/ sans le connattre; ^elle a 4orito^ tine 
pension a un raedccin quo jc ne cx>nBais pas 
davantage, et que je ne consuhc jatnais^ ct ce 
qui est le plus essentiel , ellem'a ecrit des Jettres 
cfaarmantes ;.mais cUe est devenue une cruelle, 
une perfide qui m'abandonne dans ma plus 
grantee deCi4D6f6) clans une affaire tres-impor- 
tante, dans une manufacture q^e j'ai etablie et 
que j'ai mise sous sa protection. 

C*est la plus l>elle entreprise qu'on ait faite 
dans le mont Jura , depuis qu^il existe : cela est 
iiteil au-d^ssiis de ma manufacture de soie. Je 
sers I'Etat , je donne au roi de nouveaux sujets , 
je fournis dtt Targoiit m^taxfk SS-. l^b^ Terraj; 
el on ne me fait ptis fe iht)itidv* retiierctment; 
on ne repond point ^ )tties lettre^^ on se moquc 
de moi, et le mari de M"* Cctrg^ntua s'en 
nioque tout le premier : vmiacofa)?!? sont failes 
les puissan^^^de ce mend^v Je &Mdt ^JMJdn qu'elles 
ont d'autres: afliaires que eell^^ft mont Jura; 
mais on peut fiaire ecriris un mot, consoler, 
encouraged Uti pauVre homzne. 
^ Enfin , madame , grondez votre^gt'and'mamfin , 
si vous pouye£;^ mais on dii qu'il e$l impossible 
4' en avoir le courage. Porte2-*yo6s bien, m^ 
dame; ayez du mains^^U^- confiolation .'Qii'iffl^ 
portent mon attacb^nK^Dl invioldfclfeMftt ttion rcs- 
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pect du mont Jura» a Saint-Joseph? L'cloigne*- 
meat entre les gens qui pcnsent est horrible^ 

Frere Francois. 



A Verney, 5 mai X770# 

Je suis un ingrat , madame , indigne de yous 
et dc votre grand'maman (i). Je ne merite pas 
de voir le JoUr : aqssi je ne le vois guere j car il 
tombc encore de la ndge chez moi au 5 de 
inai. 

Ooi y f ai tort si je yous ai Hi • 
Qu'elle nVtait qu'une volage , 
Fiere du briUant avantage 
Desa beauts 9 de son esprit, 
Et se moquaiit de Fesclavage 
De tous ctviX qu'elle assujettit t '" ' 

. a . Cette image est trop r^voltante f " 

Je crois qu'on peat la d^fiiaic :. ' 
line adorable .indifi^rente . > 
Faisant du bien pour son plaisif* 

r 

t 

Figurez-Yous , madame , qu6 lorsque j'appe* 
lais votre grand'moman incon^tante , volage , 
€rue)le , elle me comblait tout doucement 
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(i) Madame k duchesse de OKHseuL 
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dc bontes; elle tes a poussees anon seukmeDrfr 
jui^qu'a proleger mes horlogers^/xnais jusqu'a 
protdg^r au$$i moa SGulpteur; Je ne puis vous^ 
dir^ ce qu6 i^p^% que cettenoi^elle faveur^ car- 
s'il faut se Iwfer a la reconnaissance , il no fau^l 
pas se li^rer a la vtoit^. Je nc sais si ellea dansu 
le moment present beaucoiip de temps a elle ; 
mais en avez^vQius , madame, vous qui , malgra 
votre qtat de recueillement , passez votre vie a/ 
courir? 

Je vous- entpia l^^fticre jime , queyous pour- 
rez Jeter dans le feu s'il ne vous plait pas. Votre? 
grand'maman vous dira,.si elle veut^ ce que-, 
c^est <pie$a^ jolie ame; peur moi ,je n'ai jamais 
Stf. comment eeit dtre la etait fait , et vous verrez ' \ 
<|qe je le sais moins que )amais. Si vous vaulezr 
apprendre a igno^reo:, je sui3 votre homme. Je- 
n'ecris. qu'a :vau3 ,. et point a voiv% granct-^ 
mamajijcea: \% suis honieux devant elle. 

J'aurai pourtant, je crois.^ dans quclques< 
jours, une grace, a<iui. deo^fi^nders .w^i^ il me* 
sera impossible . d'ayoir CeM^liaiidiessey apres 
mes injustices : vpifcile fait. ' . . , 

^vant que.les.Jesuites. fussent devenus gens, 
du mpndc ^ ils avaient un etablissement a ma^^ 
porte pour conyertir les. Huguenots. Us ve- 
naient d'arrondir leur domaine « ttx achetant k 
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J.'ignore lout ce qui se fait a present sur I« 
tcrre. Je ne sais pas ra^me si Lacedemone ap- 
partient a Catherine II ou a Moustapha. Je ne 
sai& oil est voire grand^maman , et c'est ce 
qui m'int6resse oavantage.Si elle est dans son 
palais a Cbauteloup , occupce de sa florissante 
colonic, je la declare philosophe. J'entcnds sur- 
tout par ce mot, philosophe - pratique j car ce 
li'e^tpas Assez de penser avec justesse, de s'ex- 
primer avecagrement, de fouler aux pieds les 
pr^BJuges de lant de jiauvres femmes et meme 
de^tant de sots hommes , de connaitre bien le 
moncle , et par consequent de le mepriser j mais 
se retirer.de l£^ foule pour faire du bien^ encou- 
rager les arts nece&saires^ ^tre superieure a son 
rang par les actions comme par son esprit, 
n^est-ce pas la la veritable philosophic ? 

Je v6us plains toutes deux de rie pouvoir 
aller ensemble dans le Paradis terrestre de 
Chanteloup. II faut toujours^ madame, que je 
vous remercie de tout.es les bontes dont elle m'a 
comblcj car sans vous elle m'aurait peut-etre 
ignore. Elle ptotege,'du haul de la colonic de 
Carthage (i), la colonic de monhameau; elle 

(i) La petite ville de Vcarsoix qui,^^levait sur.kj^ 
t>ord$ du lac de Geneve ^ sous la^ protection de M. de 
Cbotseul et sous le ndm de Choiscul-Bourg^ 
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me fait gouterchaque jour leplaislr de la rccon-. 
naissance/ Je nae flatte quelle eiait dans son 
rojaume dans le temps que les badauts de Paris 
sc tuaient au railieu dos fetes , assez pres de son, 
hotel ; elle aurpil ete trop sensiblemcnt f rappee, 
de ce dcsastre. Esl-il possible qu on s'egorge 
pour aller voir des lampions ! 

Adieu, madaxne^conservez du moins votre 
sante : la mienne est desesperee. Mille tendres > 
respects. 



2 septembre 1770. 

' • . •■ 

Je vous envoie, mftdame, par votpe grfin^'- 
mamau , la pelite drolerie en faveut de la Di-- 
vinite , contre le volume du Srst^m^ de la Na*^ 
ture ^ que suremenl vous n'avcz pas luj car la» 
matiere a beau ^tre intcressante , je vous con- 
nais , vous nc voulez pas vous ennuyer pour 
rien au monde^ el ce terrible livre est trop 
plein de longueurs et de repetitions, pour que 
vous pussiez en soutcnir la legt.vire. Lc^gout, 
chez vous marche avant tout : celui qui vous 
amusera le plus, en quelque genre que ce soit, 
aura toujours raispn dvec yojis. Si je ne vous 
amuse pas , du moins je ne vous cnnuierai 
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gu^re , car je reponds en Yingt pages a deuk 
gros volumes. 

Je me flattc que votre grand'maman s'est 
enfin r^conciliee avcc Catherine 11. Tant de 
»ang ottoman doit* effacer celul d'un ivrogne 
qui Faurait mise dans un couvent; et apres 
tout , ma Catau vaut beaucoup mieux que Mus- 
tapha. Avouez, madame , que dans le fond du 
coeur Yous ^tes pour elle. 

Des lettres de Vienne disent que la canaille' 
knusulmane a tue Fambassadeur de France et 
presque toute sa suite , que Fambassadeur d' An- 
gletcrre s'est sauvQ en matelot, et que Mus* 
tapha a donne une garde de mille janissaires 
aU bailli de Venise. Je ne veux point croire ces 
elranges nouvelles ^ mais si malheuretisement 
dies etaient vraies, votre grarid'maman elle- 
ihSme ferait des voeux pour que Catherine fut 
couronnee a Constantinople. 

Le roi de Prusse est alle en Moravie rendre 
a FEmpereur sa visite familiere. II y a actiielle- 
ment enlre les spuverains chretiens une cor- 
diatite qui ne se trouve pas entre les ministres. 

Voila ) madame , tout ce que sait un vieux 
solitaire , qui voit avec Horreur les jours s'ac- 
courcir et Fhiver s*approcher. Conservez voire 
same , votre galte , votre imagination et volre^ 
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bonte pour voire tres^'vicux «t ires-malingre- 
serviteur qui vous est bicn tendrement attache 
pour le reste de ses jours. 



29Juillet 1771. 

D I E u soit beni , madanie , voire grand! ^> 
ptaman me rend justice et vous me la rendez. 
Je ne crains^ plus de deplaire a une ame ai- 
mable, juste ^tlnenfaisante, pour avoir elcvc 
ma voix contre des 6tres maUfaisans et injustes, 
qui dans la soci^te ont toujours ete insuppor-- 
tables, et dans Pexercice de leur charge, tantot 
des assassins et tantot des seditieux. 

Je duis dans un ^ge et dans une situation ou 
j^ puis dire la vcrit^. Je Fai dite sans rien at- 
tendre de per^onne au monde , et' soyez sure 
que je ne demanderai jamais rien a personne , 
du moins pour moi , car je n'ai juscju'ici de- 
mande que pour les autrcs. 

Si M. JValpoIe est a Paris, je vous prie de 
liii donner a lire la page 76 de la feuille (|ue je, 
VOus'enVdiej il est dit un petit mot de lui. J'ai 
regardc son sentiment comme une autorite , et 
ses expressions comme un modele. Cette feuille 
eat detachiee du septieme tome des questions 
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sur I'Encyclopedie , que vous ne connaissez ni 
ne voulcz connaitre. On a deja fait quatre edi*^^ 
tions des six premiers volumes, eomme on a 
fair quatre editions de ce grand dictionnaire 
qui est a la Bastille. II est en prison dans sa 
patrie; mais TCurope est encyclopediste. Vous 
me r^pondrez comma une heroine de Comeille 
a Flaminius : 

he monde sous vos lois ! ab , vxms me ferre&pear ^^ 
S'il ne s'en £&llait pas rArm^nie et mon coenr I 
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Ne confondez pas jc vous prie , Tor faux avecr 
le veritable. Je vous abandonne tout Talliage 
qu'on a mele a la bonne philo^opbie. Nous 
rendons justice a ceux qui nous out donne da 
vrai et de Tutile^ soyons ce que leparlement 
devrait etre, equitable et sans esprit de parti;. 
rcunissons-nous dans cette sainte religion qui 
consiste a vouloir etre juste , et a ne voir, au- 
tant qu'on le pent , les choses que comme eUeSr 
sont.. 

, Si, VOUS' daignez vous faire lire la feuille quc: 
je vous envoie (laquelle nest qu'une . epreuve. 
d'imprimeur ) vo.us verrez. qu on y foule aux 
pieds tojis les prejugcs historiques. 

,11 y a d'autres articles sur le gout, tons texof^ 
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pYis dc traductions en vers , des meillcurs mor* ' 
ceaux dc la poesle italienne ct anglaise. Cela 
aurait pu vous amuser autrefois; mais vous 
avez traite tout ce qui regardc V Encjrclopedie , 
comme vous avez trait^ mon Imperalricc Ca- 
therine. Vous 6tes devenuc Turque pour n'^tre 
pas de nion avis. 

Avouez du moiDS qu'on lit TEncyclopedie a 
Moscou , et que les flottes d'Arcbangcl sont 
dans les tnors de la Grece. Avouez que Cathe- 
rine a humiiie TEmpire le plus formidable, 
sans mcttrc aucun impot sur ses sujets ; tandis 
qu'apres neuf ans de paix , on nous prend nos 
rescriptions sans nous retnbourser, et qu'on 
accable d'nn dixi^me le revenu de la veuve et 
de rorphelin. 

A propos de justice, madanie; vous souve-^ 
nez-vous des quatre epltres sur la loi naturelle? 
Je vous en parle, parce qu'un pr^lat etranger , 
jklml venu cfaez moi , m^a dit que non seule^ 
inent il les avait traduitcs , mais qu'il les pr^ • 
chait. Je lui ai repondu que M. Pasquier^ 
I'oracle du parlement, les avait fait bruler par 
le bourreau de son parlement. 11 m'a promis 
de faire brtiler Pasquier, si jamais il passe 
par ses terres. 
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5ojailIet I775. 

Vous avez sans dome, niadame , trouve 
fort mayvais que je ne vous aie point ecrit et 
que je ne vous aie point rcmcrcie de m'avoir 
fs^it connaltrc M. Z)e//We, qui, par son esprit 
et son attacheftient pour vous, meritait bien 
que je me Mtasse de vous faire son elogc. Ce 
n'est pas que la foule des princes et des prin- 
cesses de Savoie et de Lorraine ou de Lorraine 
et de Savoie, qui etonpent la Suisse par lour 
influence , m'ait pris mon temps. Ce n'est pas 
que Geneve, encore plus etonnee, m'ait vu a 
ses bals et a ses f^tes : vous sentez bien que 
tout ce fracas n'est pas fait pour moi;. mais je 
p^ai pas eu un instant dont je pusse disposer; 
et je veux vous dire de quoi il est question. 

Les parens de M. de Latii qui se trouvenl ' 
dans une situation tres-equivoque et tres-desa-* 
greable se sont imagines que je pourrais rendi^e 
^uelques services a sa methoire. Us m'oni en« 
voye Icurs papiers : il m'a fallu etudier ce 
proces dnormcs qui a dure trois ans, et qui a 
fini entin d'une maniere si funesle. 

J'ai trouve qu'il n y avait pas plus dc preuve« 
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Gontre lui que contre Ics Calas , et que les 
assassins du chevalier de Labarre avaicnt a se 
rcprocher le sang de Lalli , tout autant que 
cclui de cet infortune jeune homme. ) 

Mais sachant tres-bien que le public ne se 
soucierait point du tout aujourd'hui du proces 
dc Lalli , que tout s'oublie , qu'on ne s'interesse 
ni k Louis XIV ni a- Henri IV, et qu'il faut 
touJQurs piquer la curiosity de nos Velches par 
quelque chose de nouveau , j'ai fait un petit 
Precis dcs Revolutions de Tlnde , a la fin dU- 
quel la catastrophe de Lalli ^'est trouv^e natu- 
reliemcnt. 

Voil&, madame, ce qui m'a occupe jour ^t 
nuit ; et quoique j'ai pres de quatre-vingts ans , 
c'est le travail qui nci'a Ic plus coiite dans ma 
vie. 

Peut-4tre , dans I'indiffercnce oii vous pa- 
raissez ^tre pour les choses de ce monde , vou$^ 
ne vous interessez point du tout a ce qui s'est 
pas^e dans Tlnde et dans le parlement. No$ 
sottises et nos desastres , dans Pondicfa6ri et 
dans Paris , peuvent fort bien ne vous pas tou<> 
cher; aussi je me garderai bien de vous en- 
voyer cette petite histoire que j'ai composee 
pourtant pour le petit nombre de pcrson^ciei 



( 556 ) 

qui onl le sens droit comme vous , et qui ai- 
ment , comme vous , la verite. 

Je me suis mis a juger les vivuns et les 
morts. J'ai fait uu Precis historique du proces 
de M. de Mor^ngies^ et je-ne suis pas plus do 
Tavis duJPalais, que je n'ai ete de Tavis da 
Parlcment dans topt ce qu'il a fait depuis le^ 
temps de la Fronde , exccpie quand il a ren- 
yoye les Jesuites, Mais soy.cz bien sure que 
vous n'aurez ni Morangies ni Lallii a moins 
que vous ne Tordonniez positivement. 
^ J'oscrais mettrc encore dans mon marche 
que je voudrais que vous pensassiez comme 
moiv sur ces deux objetsj mais .ce serait troji 
demander. H faut laisser une libeine loute en- 
tiere aux . personnes qu on prend pour juges , 
et ne les point revolter par trop d'enthou- 
siasme. 

" II ^st bon d'avoir Totre suffrage; mais je 
veux Tavoir par la force de la verite; et je ne 
vous prierai pas meme d'avoir la plus legere 
complaisance. Tout ce que je crains, c'est de 
vous ennuyer ; mais apres tout , les objets que 
je vOus presente valent bien tons les roga- 
tons de Paris , et tons les miserables joul^naux 
que vous vous faites lire pour attraper la fin d6 
lajourne0. - * 
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II me semble qu'il y a un roman imittile t 
les Joumees Amu^antesi ce ne peut dtre en 
effei qu'un roman. Lcs joumees heureuses se- 
raient una fable eacx^re plus ibcroyablc. Vous 
les meritiez ces journ^es heureuses; mais on 
n'a que 4es mom^is. J'aurais du motns ded 
momens consolans, si je pouvais vous faire 
ma cour. 



' Pcrncy, i5 d'Auguste 1775. 

J 'a I peur, madame, que. vous ne tous vdx^ 
ressiez pas plus a nos Indtens qu'a la plupart de 
nos Velches. Vous m'avez mande que vonS 
ayiez jete voire bonnet par-dessas les mouUns; 
mais il ne sera pas arrire jusqu'a I'lnde* Pour 
moi , je vous Favoue, je considere avec quelqoe 
curiosity un peuple a qui* nous devons not 
chifires, notre trictrac » nos echecs, nos pre-* 
miers priucipes de 'geometric , et des fables 
qui sont devenues les ndtres ; car celle sur la- 
quelle Milton a b4ti son singulier poemc , est 
tire<s d'un ancieh Livre mdien , ^crit , il y a 
cinq mille ans. 

you$ sentez combien cela elargit ndtre 
sphere. II me sepible que quand on rampe 
2. 22 
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d^ns un petit coin dc notre Occidenl ^ et qadnd 
on n'a que deux jours a vivre ^ c'est nne con-^ 
solation de laisser promener ses idecs dans 
Vantiquitle , ct a six mille lieucs de son lron« 

•Ccpendant il se pourra tres-bien que la des-* 
cription dos pays oil le colonel Clive a penetre 
plus loin qu'Alexaudre , ne vous amuse pas 
infiniment ; ce qui etait si es^entiel pour notre 
defunte Compagnie des Indes , sera peut*etre 
pour vous tres - insipide. En tout cas, il ne 
tient qua vous de ne pas vous faire lire le 
commencement de cet ouvrage , et d'aller tout 
d'un coup aux aventurcs de ce pauvre Lalli, 
a son proces criminel^ a son arrSt et a son 
baillon. 

Nous donnons de temps en temps a I'Eu^ 
rope des spectacles afFreux qui nous feraicnt 
passer pour la nation la plus sauvagc et* la plus 
barbare , si d'ailleiirs nous n'avions pas tant de 
droit a la reputation de I'espece la plus frivolc 
et la plus comiquc. 



Femey, i«*novembi*e 1773- 

' Eh bicn! madame^ je commence par Ics 
.diamans brillans, pag. 102, torn. !*'• « Pour* 
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Quoi faire de Dieu un tyran oriental? Pour(|uoi 
lui fairc punir des fautes l^geres par des ch&tU 
teens etertiels? Pourquoi mettte le nom de la 
Plvinite au bas du portrait du diablc ? ;» 

Page 107. <r Nous sommes etohn^s de Tab* 
surdite de la religion paienne : celle de.la reli'- 
gion papiste etonnera bieu davantage la pos-* 
terite. » 

' Page i2t . « Pour dtre philosophe, dit Matte- 
branche, il faut voir evidemmentj efpour 6tr8 
fidele, il faut croire avcuglement. Mallebranche 
ne s'aperfoit pas que de son fidele il en fait uu 
sot. » 

Page 521. <f t'ourcluoi tout moine qui defend 
^vec un emporlement ridicule les fauxiiiiracles 
de son fondateur , se moque-t-il de I'existence 
des vampires ? C'est qil'il n'a point d'interSt a le 
croire. Otez Tinter^t , r.esie la raison j et la 
raison n^est pas crcdule. » 

Je prends ces petits diamans aU hasard , ma- 
dame; ily en a niille dans cc gout dont Teclat 
in'a frappe : cela n'emp6che pas que Ic livre nd 
soit tres^mauvais. Je passe ma vie a chercher 
des pierres precieuses dans du fumier ; et quand 
j'en rencontre, je les mets a part, et j'en fai^ 
mon profit : c'est par la que les mduyais livres 
sont quelquefois tres-utiles. 



22 * 
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J'ai Itt, il n'y a pas If )ng-tempi5,T-^rf ctAimer^ 
de Bernard. C'estun desplus ^nDuyeux poemei 
qu'on ait jamais fairs ; cependant il y a dans ce 
long poeme une trentaine de vers admirables, 
dignes d'etre etemels commele siijet du poeme 
le sera. * • 

Pour faire mi bon livre, il fantiito temps pro- 
digicux et la patience d'un saint : pour dire 
d'excellentes cboses dans un plat livre, il ne 
faut que laisser coiirir son imagination. Gette 
Folie du logis a presque toujonrs de beaux 
edarrs : voila pour Helvetins. 

A regard de TE^loge. de Colbert, c'etait ub 
ouvrage qu'on ne pouvait faire qu'avec de 
rariihmdtique; aussi est*ce un. excellent ban- 
quier qui a remporl^ le prix. J'avoue. que je sye 
saurais souffiir qu'un homme qui portc un 
habit dedrap van^Robais, ou velours de Ly«n, 
qui a des bas de soie a ses jambes, un diamant 
a son doigt et une montre a repetition dans sa 
poche, dise du mal de . Jean^ Baptistc Colbert^ 
a qui ou doit.tout cela. 

JLa mode est aujourd'bui At taiepriser G)l- I 
bei^t et Louis XIV ; cette mode passera y et ces 
deux hommes resteront a la post^rit^ ayec Ra- 
cine et Boileau. ^ \- 
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Apres VCMMT avoir €oiifid mes inutiles. idecs 
•ur ces obj^s ^ ciuriosite , je viens a I'cssentic) i 
c'esuardire^.a Tons, a TOtre saute, aiK>tre si<# 
tuatioacpii rn'mtSrcssent v^ritahLemeut. L'ige 
ovaocc, je le sens bien, et ines qtiatre-vingti 
aii& m'ea avettisseat rimiemfint : notre faculie 
de penser s'en ira bientot confine notre faculty 
de manger ct de b^upe. Ncm$ re^drons aux 
quatre eiemens cc que uous teuons d'^ ux » apres 
avoir'soufferi quelque temps par eux , et apres 
avoir cte agk^s de Crainte et d'esperancc pen- 
dant les deux minutes de notre \ie. Vous Stes 
plus jeune que moi ; aiasi , scToa la regie ordi- 
naire , }6 ck)is passer avai^Y vovis. 
* M. de^ Lisl^ se moque' de moi de ^dire qa'il 
m^a trouvd'de la sant^. .Fe-n'ovi ai jtamais eu, je 
ne sais ce que c'egt que^ar oui-dire, |en'ai pas 
{>ass4 tm jour do ma vie sans soufirir besfucoup. 
J'^i peiike m^a»e a c^neevoir ce que c'est qa'una 
persoftfie dans^ une $ante'' parfaite ; car on 'nc 
peut jamais^^ avoir de notion jusie de ce qn'oa 
ii*d poittt ^ppeciv^«: voila pourquoi je suis tres- 
persuadd qu'il est impossible quim siedecin ait 
la moindri&^eonnaissance de la fievre ct des au-*. 
ires ma)adie9, k ioioins qu^il n'en ait ese attaqu^ 
lui-m^me. 

Youa me cilez deux beaux vers de M. de 
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Saint-Lambert : ils vous ont fait phis d'impres- 
sion que les autres, parce qu'ilswoos rappellenl 
votre elat ct eelui de yes amis« Le grand secret 
des vers, c'est qu'ils puissent s'^juster.a tont^ 
les conditions et a toutes les situations oil Voa 
se trouve. Ces deux vers de I'abhe de Ghaolieu 

• 

Bonne on mauvaise saste 
Fait notre phitosophie, 

resteront eternellcment , parce qu^il n^ a per* 

spnne qui n^en eprouye la v^ritd. 

• 

Ce que vous memamdexdeM*^^ dehi f^allieni 
Hi'^tonne et ni'afilige ; mais si elle n'est que fai- 
ble, il y a du remede. Levin n'a cte inyente que 
pour donner de la force. Je con<{>ois que son etat 
vous attriste. Vous n'ave? point, dites^vous, de 
eoui^gc : cela veut dire que vous ^tes sensible; 
ear lo courage de voir perir autour de sQi, 
sans s'emouvoir^ toutes les personnes.avecles-' 
qtielles on a vecu , est la qudlit^ d'uA jQaonstpe 
ou d'un bloc de pierre de rodie, J9 fais gr^and 
cas de votre faiblesse : tant qu'on est sensibly , 
on a de la vie. Puissiez-vous^ madanie, avoir 
long-temps cette faiblesse d'ame dont yous.vo^s 
plaigncs ! Je maurrai sans avoir eu la satis&c.^ 



 « , ... 

lion de m'enlrelenir avec vous : c*est- la ma 
grande douleu; et ma grande faiblessc. 

Mon amc (s'ily en a une) aime tendremcnl 
la Totrej mais a quoi cela scrt-il? 



16 novembre 1775. 

Yous vouicz absolument, madame, qne je 
vous dise si jc suis content d'un oiivrage ou it 
jr a autant de mauvais que de bon, autant de 
phrases obscures qu&de claircs , autant de mots- 
hripropres qued'expressions justes, autant d'exa- 
gerationsque de vorites. Que voulea-vous que- 
je vous r^ponde? Je m'imaginc qu^ vous pen^ez 
comme moi , et j'ai la vanile de croir6 pensiCr- 
comme vous. On.dit que c'est le meiUeur ou- 
vrage de tous ceux qui ont ele composes sur le 
m^me suj^t. Jo n'en suis pas surpris : ce sujet 
etait tres - difficile , 'et n'etait pas favorable k 
l*elo({itQnce. 

- Quant aux diafmans qu^on a trouves dails la 
easseite d'un homme qui n'est plus, je vous 
avoue qu'ik sont tres^mal enchassesy )e crois 
vous favoip dit, il faut avoir ma perseverance 
et la passion que j'ai de mlnstruire sur la 
fin d^ ma vie , pour chefcber , comme je faisy. 
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de& piei^res precieuses dans des las d'ar^ures. 
C'est peut-etre le^eul avantage que ce^ si^cle a 
sur Ic siecle passe , que nos plus lu^uvais livres 
soient toujours sem4^ de quelques bcauies. Du 
temps de Paschal , de Boileau et de Racine, les 
xnauvais livres ne vaiaient rieii du tout; au lieu 
que les plus detestables livres de nos jours 
brillent toujours en^ quelque endroit. 

J'ai trouve encore plus de geaie dan» la tac^ 
tiqud de M. de Guibert^ que dans sa tragedie, 
et m^me encore un peu plus de hardiesse. Ce 
qui m'a charnie, c'est. que ce docteur en Tart 
d'ass^siner les gens, m'a para dans )a socieie 
le plus poli et le plus doux des bonunes; 

Yous me parley de caiUbux. Eh bisen ! ma- 
dame, je vous euvoie im petit cailldu de moa 
jardin, qui ne vaut pas assuremeal.le^ pierre- 
Ties de M. de Guibert. J'ai eie etonne que le 
mdme homme ait pu fj^ire des ouvrages ^idiffe^ 
reus Tun de Tuutre. ~. . 

Les Saxe , les Turenne n'aurai^nt pas fait 
£^purement de irag^die^. Jo .deyais na^rtUe- 
ijient donner la pref^enc^ aria tragedk^ sur. 
I'art de tuer les homtnes : je crQis.midiii« qu'm 
^a travaillant un.pc^u^ on ppurj^ail; €^ iaiire uu 
ouvrage r^gulier; et interes$ant dans toules .ses 
parti^s^ Je deteste: cordialeme]^! Tarjt. de la 
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guerre^ e| j'adiOQuire ^pitmrtaiiit intacfkfue^i Uaocb- 
miration, dit*op,«^$t la fiU^ de Fi^norance ': 
c'e^l ce qui hit q^Q. ¥Oii$ lidmiress peu^ de chose 
etk £aii d'espriu Jts ne protends pas dir totit cpe 
vous accordie^ voire suffrage li. moii caiHou i 
YOU& seres teutee de le: jeter par.Ja fen^trej 
mw songfz^ que- je^ a'ai Todbot vxms^ amuset 
qu'un moment, et que jc vous envoie ma tac^ 
tique ayant de renvoycr a M. de Guiberl lui- 
m^me. .'^ "'^ ' - 

Je vous prie de vouloir bien, madame, me 
mander des nouveUeade J^ 3A9Dile.de M""^ de la 
f^alliere. II est bieit jtr8?le '^>ii©. Ih voire soil 
bonne : la nature voW a fett itsscTr de mal pour 
qu'elle vous lais^(i eil repos. Efle yrie persecute 
horriblement; mais jc liens bon. 



t ' f' 
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' a decenqbre i774« 
•  •> »■ 

Vous me dorinez , madame, ime rude com- 
mission. Tout le fnonde fait aisement des 
Noels malins , ps^i^e que TOiirte^monde les 
aime; mais on na famstiii* Tdt'dte Noels sfalans 
a la louange de personne , pas jn^m^ 
de la Sainte Famille, d(^i:i|L.tQ|ij( }^ Chretiens 
fiont convenus de se m^^er .^, lsi/,fin de de- 
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cembre. Cependant, pour satisfaire a voir« 
^Iraage empressement , j'ai invoque rombre 
^c I'abbe Pellegrin. Tcnez, voila des couplets 
qu'elle TOus envoie : elle vous recommande de 
laire Tauleur , non pas , helas ! /?ar les jeuas de 
rotre t^te , mais par toute Faniitie , par le 
tendre attachecEi^m que le vieux Pellegrin a 
pour vous. ^ 

Noels pour un souper. 

J^SBS dans sa cabane 

Voyaut venir Choiseul , .  

Malgr^ le boeuf Gt r4ne , 

Lui faisant grand accueil^ 

Dit : Je fais avec toi 

Un pacte de famille ; 

Tu sais garder la foi ^ 

£t moi 
/ Jene^uiUerai pas 

Tes pas ' 

Pour chercher une fille. 



.Quand madame sa.femme 
Vint baiser le bamUa., 
Marie au fond de lame 
Eat un pen de chagrin ;; 
Cctte bonne lui dit 1 ' 
J'ai quelcpe jalousie. 



f 
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. Lorf qae le Saint-Esprit 
Me prit, 
Vons nVtiez done pas la 7 

Li, 1^5 . 
n vons iaurait choisie. 

L'enfant dans I'dcurie^ 
D'un oeil pen satisfait , 
Voyait Martfae et Mari^ 

» 

Et sainte Elisabeth^ 
Et ses parens, sans nom ^ 
Et Joseph Je beau-pire ; 
Mais en vojrant Grammont, 

Poiy>pn, 
Tn criais : Celle-U , 

Papa, 
Est ina soeur ou ma mere. 

r ' ■• 

Quano on aura cbante ces trois couplets, on 

pourra chantei; en choeur jcelui-ci qui n'est pas 

jnoinsplat : 

Laisses'pahre vosb^tes^ '• i 
Yons^ Messieurs, qui ne Fetes pas : 
A nos petites fiStes 
Ife Tons ennoyez pas. 
Yotr^ chiteau. . . 
Est grand et beau ; 
Mais k Paris 
Tonjours cb^ris. 
Faiit*-il ail|^urs 
• Gagner des coeurs? 
Laissez paitre vos betes ^ 
Vous I Messieurs ; qui n^ T^tes pas , etc. 
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i addcembrei774- 

L'oMBRE de Fabbe Pellegrm m^est encore 
apparue cette nuit , et m'a donne les deux cou- 
plets suivans sur i'air : Or^ dites-nous , Marie : 

Trois Hois darts "fet cmsine 
Vinrent de POrietit; 
UneEtotletRYme ' ' ' 

Marcfaait ttttijonrs derant. 
Cette Etoifc ttoureQe 
Les fit tres-mal lager; 
Joseph et sa pucelie 
INTavaient Hen a manger. 

Hdlaa ! mes pauyres Sires , 
Pourquoi voyagez-vouS? 
Bestez dfit&s YM^ Empires^ 
Ou soupez avec nous. 
Si la Conr yow^efoaimey ' - 
. • Yojes^nonsT^e^^MijEiaifl; 4 , 
La bonne oompa^ia . 
Doit tou}Qf»rsr plaiee aux ^^l 

Mon cher abbe, lui ai-Je dit, je reconnais bicn 
h votrc style Tauteur de cea fameux Noels. 

Lisez la Loi eties Prophetes, 
Profitez de ce qn'tly ont dit. # 

Quand on a perdn J^su9-Ornst , 
Adieu f panier , yendanges sont faites« 
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Mais apres tout» vos couplets pour le souper 
de saint Joseph peuycnt pass,9r , .parce que la 
bonne compagoie dont vous me parlez , et 
que vous ne comiaisse^ jg^^i^) ^t ihdulgente. 
S'il J a quelque allusion dans les couplets de vos 
iPfoel^ , cette allusion ne pent -Stre qu'agreable 
pour les interess^S) et fie .pei^ choqucr pcr- 
sonne , pas m^oae la Saintte - Vii^ge et son 
mari, qui ne se sont -jamais piques d'avoir a 
Bethle^m le cuisinicr du president Henault; 
mais surtout ne montrez pas vos IN^oels a Tin- 
genicux Frerqn^ qui ^ les petites entrees chez 
M™^ la marquise du Deffand^ et qui ne man- 
querait pas de dire beaucoup ^« mal de*^ son 
cuisinier et de son faiseur de NoSls , quoiqu'il 
ne se connaisse ^ ni en bonne ehere« ni en bons 
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Noelrsbr Fair : Or^ dites^ous, Marie. 

II devait venir boire 
Un jour a Saint-Joseph; 
Mais an bord de la Loire 
II prit sa route en brcf« 

Totts les coeors le suxvirent^ 
Car il les avait tons } 
En soupiraut ils dircut : 
Nous partons avec vous. 
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On pleurait en silence 
Quand femme et soeur pattiti 
JPIus de chant y plus de danse ^ 
£t surtout plus d'espriC* 

Les yoiiJL qui revi^nnent ; 
Tout change en un moment : 
Que tons nos tnaux obtiennent 
Un pareil changement^ 

▲ IK : Joseph et Marie* 

Bions tons en ce sdjour; 
On ne rit guere a la Cour. 
Goutons le bdn temps si rare 
Que cette Cour nous prepare : 
On dit qu'il revient ce temps 
Oil tou8 les coeurs sont contens* 

Aurore des. jours heureux, 
R^pandez de nouveaux feuz. 
Le bonheur qui nous enchante 
Sefl^trit y s^il ne s'augmente^ 
II £aLut toujours ajouter 
Aux biens qu'on a pu gouter« 

On pourrait chanter enisuite : 

Laisses paitre vos b^tes ^ 
Vous I Messieurs , qui ne I'etes pas) 
A nos petites fetes 
Ne vous ennuyez pas. , 
Yotre chateau y etc. 
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Quand on cdmmande un pet-en-l'air k sa cou* 
tariere,.on lui dit bien intelligiblement com* 
ment on veut qu'il sdit fait. II fallait dire qu'on 
ne voulait dans des Noels ni Creche, ni Jesus ^ 
ni Marie, quoique tout cela soit esscntiel. On 
doit sayoir qu'en chansons , hors de I'eglise 
ppini de salut. Personne ne pouyait deyiner ce 
qu'on demandait : les femmes sont despoii-* 
ques; mais elles deyraient au moins expliquer 
leurs yolonles. Ccs couplets-ci ne yalent pas 
les premiers , il s'en faat bien. Cela ressemble 
a une f^te de yaux : mais cela est assez bon 
pour un piano-forte > qui est un instrument 
de chaudronnier en comparaison du clayectn* 
Au reste, il ne faut pas s'imaginer que tons 
les sujets soient propres pour ces petits airs ^ 
ni qu on puisse deyiner a cent lieues Ta propos 
du moment , surtout quand on a sur les bras 
i'affaire la plus cruelle , aupres dp laquell^ 
toutes les tracasseries de <x)ur sont des roses-. 
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So mars 1775. 

J'ai pu yous dire, madame, j'ai ete tres^ 
tnalj je le suis encore , • 
* I**. Parce que la chose est vraie; 
: 3^. Parce que I'expression est tres^confornie , 
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antant qu^il m'en souvient , a nOs decisions aca^ 
demiques. Ce ie signifie evidemmc&t , je suis 
tres -^mal encore. .Ce le signifie toujours la 
chose dont on vient de parler> C'est comme 
quand on vous dit : ifctes - vous enrhumecs , 
mesdames ? Eilcs doivent repondre : Nous le 
sommes ou nous nele sommes pas. 11 seraitri* 
dicule qu'elles repondissent : Pf ous les sommes 
ou noQS ne les sommes pas. 

Ce le e$t neutre en cette occasion, comme 
discnt les Doctes. II n'to est pas de meme 
quand on tous demande : !^tes^vous les per- 
sonnes que je vis hier a lacomedie dujBar6ier 
de Seville^ dans la premiere loge? Vous devez 
repondre alors : Nous les somxnes; parce que 
TOUS devez indiquer ces personncs dont vous 
parlez. 

£ltes-vous Chrctienne ? Je le suis. Etei-vous 
la Juive qui fut menee bier a I'lnquisition ? Je 
la. suis. La raison en est evidente. £ltes-vous 
Chretienne ? Je suis cela. Eles^vous la Juive 
d'hier, etc. ? Je suis elle. 

Yoila bien du pedantismc, madame; mais 
vous mc i^avez demande : et vous ferez de 
nioi tout ce que vous voudrez ^ €xc$pl^ de me 
faire venir a Paris. Mon iiiiagi&auon me pro- 
inene quelque fois , parce qve vpus y dies; 
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mais Isi r^son me dit que }e dois acheyer ma 
vie a Fernejr,. 

II faut se cacher ati m.onde , quand on a 
perdu la moitic de son corps et de son ame ^ 
et laisser la plaee a la jeanesse. 11 y a , et il y 
, aura taujours a Paris , l)eaucoup de jeunes gens 
qui font et qui feront tres*j|oliment des vers ; 
V mais ce n'est pas assez de les faire bona, il leur 
faut.un je ne sais quoi qui force k les retenir 
par coeur ou a les relire , tnalgre qvLon en ait , 
sans quoi cent mille' bons vers sont de la peine 
perdue. . 

Je suis indignd , depuis quelques annees, de 
ia. prose de" Paris , et surtout de la prose des 
avocats qui parlent presque tons comme maitrb 
Petit-Jean. Les factums contre M. de Guines 
et contre M . de Richelieu m'6nt paru 1q comble 
de I'absurdite : celui de M. de Richelieu ^tait 
im pen ennuyeux; mais au moins il etait fort 
taisonnable. 

J'espere que quand mon jeune homme (i) 
sera oblige d'en faire un , il pourra Sire assez 
interessant'3 mais probaMement cette piece de 
th^4tre ne se jouera pas si tot. 

Adieu y Madame , dissipez-vous , soupez ; 

(i) Le jemie d'EuUonde, i qui Yoltaire prenait Utnt 

d'inttfret. 

3. 25 
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mais surtout digerez, dormez» vivez avec le 
monde dont vous ferez toujoars l6 iobaroie* 
Daignez mc conserver toujours im pou d'a« 
mitie , cela console a cent lieue^. 



o& nonrensLre 1 775. 

PciSi^UB VOUS dites, madame^ k M. d'^i^. 
gental: 

AU$ comhie^iomneufs n'aime plus Sangdrtdi 
Je VW13 dirai : 

^l^ m^/n'^im^ plus ^ et n'a rien h me din; 
Gar j'aime autant Quinault que vous : jc nie sois 
p^s ^ cc^ pedals 4^ ^ trpuirent £ade id qui 
^.condamnent pour avoir p^rl^ d'amonr^ lor^ 
4}u'il ^n 4lQvait parler. Je le n^aide comme le 
.^^xx)nd de nos po^ie$ pour I'elegance , pour la 
^^yj^ , la verite el la prJ6c|$ioi>. • 

U est jLres-vrai qip^ vQus n'avez plus rien a 
x^js dire V puisqi^e liToas pe m'^criviez : poiol ; 
mais il n'est pas vrai que je sois comMe d'hon- 
Qeurs. Je ne le suis que d# ridicules 1 et c'esc 
.top jours par st^ ai^is qu'<p^ e$t w^)ti*ai(e. 

M* ^Ar gental s'obsunc a xm oroire tombc 
dans une espece d'l^popl^xi^ pour avoir ete 
gpUTWandj el le fait eH gu^fflQU accidteaW jme 
pm dpres avoir ete iin jour saps manger. II 
Wappclle auissi commrssaire dcparti par Jc rcM 



(555) 

anpres des ferfliiet9*ge«i^i:£x:,'^to(iant qne fe 
isois cppriiiie die pkni par ces messi^curs. 

Voulez-vous, madame , que je vous parfc 
¥rai? Mon di^ivtemeM est ra1)ime da neant 
eiemd ou je vais bkwidt csntrcr. 

Je Its tons les cmVttig^es philbsOphiques A'e 
.Cicevon sur oe ^uj^ p!«s trse qtt'ctiic/et je'tite 
,voiis cOQsesiHe pas ^de les lire ; car quoiquc Se' 
graoid iMMuviie $oit ti^es^loqaent , H ne vot^ 
apprcnd ricn du teat. L'abb^ de ^atiKen ayaft 
preciAenieiit mon ^« qiiand ft est inort , et 
il Mfen a pas appris dar amage. 

. Les jsuites de hion «ic€idient nfontparu ii 
iieri|mc6, que je Tx'ai pas vouk ftire mqti 
.voyage;, sans prendre la fiberi^ ^ dire adieti 
a icalid que TOiiis ^pp^^fs rotre graodVna- 
inaii(i). Comm^ il faut so rieoneflier dans ces 
jiiomQns4a , j'avais. sur le coeur Fihjtistice d'e 
son mari , qui me croyait tm petit ingrat. 
J'itais lassufflment bicn eloigne dc TSttej mats 

e n'ai pas mi^ux reussi aupres de T6tre gttdtid - 
maman qu'aupres de vous. Vous me combl^l* 
d'honneurs , €t elle me croit plein de mcna- 
(gemens. : ellc se moque de mes honneurS et dfe 
mon apoplexie. 

Juge^ fii dians cM ^lat j'ai eu dcs choses bien 

——————— ~~^——*——^»i — — *i— i— Ni>— ***i— —WWM— hay 

r 

(i) Mme la du,chfsse de Chois.euL 
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amnsastes k wtms dire ? Je tie savais^ aocmie 
souvelle ni de rOp^ra-Ccmiiqae , ni de IV 
.jieiiibl($e du Glergi 

Mdis vous, madame^ qui vivea da&s le centre 
des plaisirs et des grandes affayres, cotnmejEic 
vouIez-TOus qa'un pauvre solitaire ose voos 
jkQrire du jfond de ses d£sert& et de- ses iieige&, 
,priv^ de toute society et de presque tons ses 
jtos , lorsque yoas tgoi ayea encwe ({uatre ex- 
cellens? Cest a voas k reveiller^ies gens qui 
a'endorment avpres de kiur tombeau ; mais ce 
n'est pas k eux de vous importiiner de leurs re- 
Teri^s : il iaut quHla soient discrets et qa'ils 
attcndent vos ordres. II n jr a que les vampires 
de don Calmet qui yiennent lutiner les vivans. 

Soyez tres^sure que ^ si j'ai perdu tout ce qoi 
jGait viyre, passions, amusemens, imaginatioA 
et toutes les bagatelles de ce monde , je voas 
reste s^rieus(^nent attache, et que je le serai 
tant que mes petites apoplexies me le permet- 
tront. Je yous-regard^rai CjQmme la personae 
de mon siecle qui est Ic plus 3.elon mon ccenr 
et selon mon go&t, suppose que .j-aie encore 
^okl et coeur. Je vous demanderai vos bonies, 
comme la premiere de mes consolations, et 
je dirai : Cest aupres d'elle que |'aurais voub 
passer ma vie. 

Fin du second e( dernier P'olume^ 
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